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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Elementét kontekstualé té krimeve kundér njerézimit

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

ELEMENTET KONTESKTUALE TE KRIMEVE KUNDER NJEREZIMIT

(1) Sulm Ndérmjet sé paku prillit 1998 dhe gushtit 1999, anétaré té UCK-sé rrémbyen, ndaluan, keqtrajtuan,
torturuan dhe/ose vrané mbi 300 civilé né mé shumé se 50 gendra ndalimi, ose né lidhje me to, né
zonat nén kontrollin e UCK-sé né Kosové dhe né Shqipériné veriore.! Anétaré té UCK-sé gjithashtu
keqtrajtuan persona pérpara, gjaté dhe pas transferimit té tyre né dhe nga kéto gendra.? Kéto
veprime ndikuan mbi familjet dhe komunitetet e viktimave.> Anétarét e UCK-sé qé kryen kéto
krime synuan mbledhjen e informacionit pér kundérshtarét, si dhe ndéshkimin dhe diskriminimin
e tyre.t

(2) I drejtuar kundér njé popullate | Viktimat qé ishin identifikuar si kundérshtaré, u rrémbyen né postblloge, sé bashku me anétaré té

civile familjes ose né praniné e tyre, si edhe nga shtépité e tyre, vendet e punés dhe kampet e refugjatéve.®
Mé shumé se 300 civilé u rrémbyen, ndaluan, keqtrajtuan, morén né pyetje, torturuan dhe/ose
vrané, ndonése ky numér me gjasé éshté mé i madh.® Pér mé tepér, kéto akte keqtrajtimi ndikuan
mbi familjet dhe komunitetet e viktimave dhe kishin pér qéllim t€ ushtronin presion mbi popullatén
civile, né vecanti mbi kundérshtarét, duke parandaluar né kété ményré kundérshtimet ndaj UCK-
sé dhe siguruar mbéshtetjen pér UCK-né.” Ndér viktimat kishte udhéheqés politiké dhe persona té

1 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pikat 1-10. Krahas atyre té identifikuara né Listat A-C té Aktakuzés, né materialin mbéshtetés
pérmenden edhe gendra ndalimi dhe viktima té tjera, sikurse pérmenden edhe né pérmbledhjet pérkatése sipas rregullés 86(3)(b).

2 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pikat 3-6, elementi 1.

3 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pikat 3-6, elementi 1, Pika 10, elementi 2.

4 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pika 1, elementi 1 dhe Pikat 6-7, elementi 2.

5 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pikat 3-4, elementi 1.

¢ Shih mé poshté, elementi 3 (Gjerésisht i pérhapur ose sistematik).

7 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pika 1, elementi 1 dhe Pikat 6-7, elementi 2; Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b): Format e
pérgjegijésisé penale, NKP, elementi 2.
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tieré qé pérfagésonin popullatén e kundérshtaréve né térési,® dhe né deklaratat publike té
udhéhegjes sé UCK-sé/Qeverisé sé Pérkohshme té Kosovés (QPK) theksohej shprehimisht se sulmet
ishin njé paralajmérim pér té gjithé kundérshtarét.”

(3) Gjerésisht i pérhapur ose | Gjerésisht i pérhapur
sistematik

Ndérmjet sé paku prillit 1998 dhe gushtit 1999, anétaré té UCK-sé rrémbyen, ndaluan, keqtrajtuan,
torturuan dhe/ose vrané mbi 300 civilé né mé shumé se 50 gendra ndalimi, ose né lidhje me to, né
zonat nén kontrollin e UCK-sé né Kosové dhe né Shqipériné veriore.!? Gjithashtu, anétaré té UCK-
sé keqtrajtuan persona pérpara, gjaté dhe pas transferimit té tyre né dhe nga kéto gendra.!

Organizata ndérkombétare dhe jogeveritare, si dhe burime té tjera, raportuan se anétaré t€ UCK-sé
ishin pérgjegjés pér qgindra akte ngacmimi, frikésimi, rrémbimi, zhdukjeje, vrasjeje dhe
keqtrajtimesh té tjera té civiléve ndérmjet sé paku shkurtit 1998 dhe duke vazhduar gjaté verés sé
vitit 1999.12 Pércaktimi i numrit té sakté t€ personave qé u ndaluan, ose ndryshe u vuné né shénjestér
nga UCK-ja, u ndikua nga metodat e pérdorura - si pér shembull maskimet, rrémbimet gjaté natés'
dhe refuzimi pér té dhéné informacion, ose pér té dhéné informacion té sakté pér viktimat,
anétaréve té familjeve té tyre dhe té tjeréve'* — dhe nga fakti q¢ UCK-ja nuk dha informacion pér
numrin e personave é u mbajtén té ndaluar prej saj, nuk pranoi ndalimet dhe nuk u lejoi
organizatave ndérkombétare qasje tek té ndaluarit.'s

s [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].
10 [REDAKTUAR].
11 [REDAKTUAR].
12 [REDAKTUAR].
13 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].
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Elementét kontekstualé té krimeve kundér njerézimit

Aktet e keqtrajtimit nga anétaré t€ UCK-sé ndikuan mbi familjet dhe komunitetet e viktimave'® dhe,
si¢ pérshkruhet mé poshté, kishin pér géllim té ushtronin presion mbi popullatén e Kosovés, né
vecanti mbi kundérshtarét.

Sistematik

Aktet e keqtrajtimit - té cilat u kryen ndérmjet sé paku prillit 1998 dhe gushtit 1999 né gendrat e
ndalimit, ose né lidhje me to, né zonat nén kontrollin e UCK-sé né Kosové dhe né Shqipériné veriore
- ndogén njé praktiké té njéjté, dhe treguesit e méposhtém demonstrojné karakterin e organizuar té
tyre si dhe pamundésiné e ndodhisé sé rastésishme té tyre:!”

i Deklaratat publike té udhéhegjes sé UCK-sé/QPK-sé dhe rregulloret, strukturat,
udhézimet dhe urdhrat ekzistuese, té léshuara ose miratuara nga udhéheqja e UCK-
s6/QPK-sé, kércénonin kundérshtarét civilé, ishin té hartuara mé gjerésisht pér té
pérfshiré té gjithé ata qé konsideroheshin se nuk pérkrahnin sa duhet UCK-né, dhe né
to urdhérohej, miratohej dhe inkurajohej keqtrajtimi i kundérshtaréve, me synimin e
deklaruar té ndéshkimit té tyre dhe té parandalimit té kundérshtimeve ndaj UCK-sé dhe
sigurimit té mbéshtetjes pér UCK-né né mesin e popullatés civile té Kosovés.!s

ii. Né praktiké, viktimat pérzgjidheshin pér keqtrajtim pér shkak se konsideroheshin si
kundérshtaré.?

iii. Emrat e disa viktimave u pérfshiné né listat e bashképunétoréve té pretenduar, ose u
pérmendén né deklaratat publike té udhéheqjes sé¢ UCK-sé/QPK-sé.?

iv. Viktimat u ndaluan né shtabet dhe bazat e UCK-sé, dhe komandanté té UCK-sé - ndér
té cilét anétaré t€ Shtabit té Pérgjithshém dhe té komandave té zonave dhe brigadave -

16 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
18 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
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morén pjesé né kércénime, frikésime, arrestime, zhdukje, ndalime, marrje né pyetje,
keqtrajtime dhe vrasje.! Viktimat shpesh transferoheshin nga njé gendér ndalimi e
UCK-sé né njé tjetér, ndonjéheré duke kaluar népér mé shumé gendra ndalimi.?

v. Né lidhje me dhe pérmes akteve té tilla té keqtrajtimit, anétarét e UCK-sé synuan
mbledhjen e informacionit pér kundérshtarét, si dhe ndéshkimin dhe diskriminimin e
viktimave té identifikuara si kundérshtaré.?

(4) Dijenia pér sulmin Dijenia e té dyshuarve dhe e kryesve déshmohet nga (i) deklaratat publike dhe rregulloret,
strukturat, udhézimet dhe urdhrat e udhéhegjes sé¢ UCK-sé/QPK-sé, (ii) raportet publike té asaj
kohe nga organizata ndérkombétare dhe jogeveritare, dhe (iii) pjesémarrja e té dyshuarve,
komandantéve té tjeré t& UCK-sé/QPK-sé dhe kryesve né kércénime, frikésime, arrestime, zhdukje,
ndalime, marrje né pyetje, keqtrajtime dhe vrasje té kundérshtaréve civilé, té cilat ndodhén né
shtabet dhe bazat e UCK-sé.*

2 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

ELEMENTET KONTEKSTUALE TE KRIMEVE TE LUFTES

(1) Konflikt i armatosur Si¢ demonstrohet nga raporte, deklarata dhe urdhra té RFJ-s¢, UCK-sé dhe organizatave

jondérkombétar ndérkombétare dhe burimeve té tjera, gjaté periudhés qé lidhet me Aktakuzén, né Kosové
ekzistonte konflikt i armatosur ndérmjet UCK-sé dhe forcave té RF]J-s€, ndér té cilat njésite té UJ-
sé dhe MPB-sé dhe grupe té tjera qé luftonin né emér té RFJ-sé.?

Luftimet e vazhdueshme pérfshiné armé té rénda, shkaktuan zhvendosjen e njé numri t€ madh
civilésh, shkaktuan viktima, térhogén vémendjen e komunitetit ndérkombétar, ndér té tjera té
Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara, dhe ¢uan né vendosjen e misioneve vézhguese
diplomatike ndérkombétare.?

Me gjithé marréveshjet e arritura midis RFJ-sé dhe OSBE-sé¢ dhe RFJ-s¢ dhe KDOM-it né tetor
1998, dhe midis RFJ-s¢ dhe KFOR-it*® dhe UCK-sé dhe KFOR-it* né gershor 1999, pérkatésisht
pér armépushim, pér térheqgjen e forcave té RFJ-sé nga Kosova dhe pér ¢militarizimin e UCK-sé,
gjaté periudhés gé lidhet me Aktakuzén nuk u arrit asnjéheré marréveshje e as zgjidhje paqgésore
midis UCK-sé dhe RFJ-sé. Né shkelje té kushteve té pércaktuara né rezolutat e KSKB-sé* dhe
marréveshjet ndérkombétare, ndér té cilat edhe ato té pérmendura mé lart, luftimet vijuan edhe
né gjysmén e dyté té gershorit 1999.3! Pas térhegjes sé tyre mé 20 qershor 1999, forca té RFJ-sé u
identifikuan né kufi dhe né brendési t€ Kosovés né disa raste;*> UCK-ja vazhdoi té kontrollonte

5 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
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depo armésh, stacione policore dhe gendra ndalimi té paligjshme; dhe UCK-ja dhe RFJ-ja vijuan
me veprime luftarake dhe provokuese sé paku deri né shtator 1999.% Sé paku deri né shtator 1999,
ridislokimi i forcave té RF]J-sé dhe rifillimi i luftimeve né Kosové ishte njé shqetésim real ndérmjet
paléve né konflikt.>

Organizimi i UCK-sé

UCK-ja (i) kishte njé strukturé komanduese dhe kishte aftésiné pér kryerjen e operacioneve
ushtarake, pér mbajtjen nén kontroll té territoreve dhe ngritjen e bazave dhe shtabeve né Kosové
dhe né Shqipériné veriore;* (ii) kishte kapacitet té konsiderueshém logjistik, duke pérfshiré armé,
financa dhe sistem komunikimi;* (iii) rekrutonte anétaré, duke u dhéné atyre trajnim dhe
uniforma ushtarake;*” dhe (iv) léshoi komunikata dhe deklarata té shumta pérpara dhe gjaté
konfliktit.%

Lidhja

Kryesit e krimeve ishin anétaré té UCK-sé. Krimet u kryen né shtabet dhe bazat dhe né lidhje me
to, té pérdorura nga UCK-ja, e cila ishte palé e konfliktit t€ armatosur. Kryesit vuné né shénjestér
kundérshtarét, duke pérfshiré ata qé perceptoheshin si bashképunétoré té serbéve, me synimin e
keqtrajtimit té tyre.* Né lidhje me dhe pérmes akteve té tilla té keqtrajtimit, anétarét e UCK-sé
synuan mbledhjen e informacionit pér kundérshtarét, ndér té tjera pér personat qé pretendohej se
bashképunonin me serbét, si dhe ndéshkimin dhe diskriminimin e viktimave té identifikuara si
kundérshtaré.*

3 [REDAKTUAR].
3# [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
3 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pika 1, elementi 1, Pikat 6-7, elementi 2; Format e pérgjegjésisé penale, NKP, elementét 2-3.
40 Shih Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b), Pika 1, elementi 1, Pikat 6-7, elementi 2; Format e pérgjegijésisé penale, NKP, elementét 2-3.
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(2) Dijenia pér rrethanat faktike té | Té dyshuarit dhe kryesit e krimeve té pretenduara ishin anétaré té UCK-sé, e cila ishte palé e
konfliktit té armatosur konfliktit té armatosur midis UCK-sé dhe forcave té RF]-sé.
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FORMAT E PERGJEGJESISE PENALE

NKEP (neni 16(1)(a)) ¢

(1) Shumeési personash. Shumeésia e personave demonstrohet nga pjesémarrja e secilit prej té dyshuarve né NKP
(shih NKP, elementét (2)-(4)).

(2) Ekzistenca e njé plani, projekti apo géllimi | Té dyshuarit kané lidhje té vjetra me njéri-tjetrin, qé pérpara dhe pérgjaté gjithé
té pérbashkét qé pérbén kryerje té njé | periudhés sé Aktakuzés.®? Hashim THACI, Kadri VESELI dhe Rexhep SELIMI ishin
krimi, ose pérfshin kryerjen e njé krimi. ndér anétarét themelues té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé** dhe morén pjesé né

késhillimet lidhur me emértimin e UCK-sé.*#* Qysh né vitin 1996, THACI, VESELI dhe

Jakup KRASNIQI u takuan me njéri-tjetrin pér té konsoliduar strategjiné politike té

UCK-sé.»

THACI dhe VESELI vijuan té bashképunonin ngushté né UCK pér shumé vite, duke
pérfshiré edhe né Zvicér, pérpara se té vendoseshin né Kosové.* SELIMI i pérshkruan
THACIN dhe VESELIN si njé “cift” me “bekgraund” té ngjashém dhe me ide dhe
veprime té ngjashme.* Ai deklaroi se:*

4 Ndérmarrje Kriminale e Pérbashkét (‘NKP’) éshté formé e kryerjes brenda fushéveprimit té nenit 16(1)(a) (shih po ashtu, TPNJ, Vendimi i Apelit Krajishnik,
para. 662 (ku trajtohet formulim identik né kontekst té Statutit t€ TPN]J-s€).

42 [REDAKTUAR].

# [REDAKTUAR].

# [REDAKTUAR].

4 [REDAKTUAR].

4% [REDAKTUAR].

¥ [REDAKTUAR].

4% [REDAKTUAR].
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“sa heré kané ardhé pothuajse dhe kané dalé jashté Kosovés, kané ardhur
bashké dhe jané kthy bashké. Me ndonjé pérjashtim, por né pérgjithési kané
vepruar bashkeé gjaté gjithé kohés.”

SELIMI shtoi se “kur ka gené i njoftuar THACI, gjithmoné ka gené i njoftuar dhe
VESELI”.# SELIMI kishte “investuar” pér emérimet e THACIT si drejtor politik, si shef
i delegacionit kosovar né Rambuje, dhe si Kryeministér i QPK-sé.”° Lidhjet e ngushta
ideologjike midis té dyshuarve vazhduan edhe pas periudhés sé Aktakuzés, sig
demonstrohet nga fakti q¢ KRASNIQI dhe SELIMI ishin té dy anétaré té késhillit
iniciues té partisé sé re politike t¢ THACIT - PPDK, né tetor 1999.5!

Té dyshuarit kishin géllimin e pérbashkét té sigurimit dhe ushtrimit té kontrollit mbi té
gjithé Kosovén pérmes metodave qé pérfshinin frikésimin, keqtrajtimin, ushtrimin e
dhunés dhe hegjen e paligjshme té kujtdo qé konsiderohej si kundérshtar.>? Ekzistenca
e géllimit té pérbashkét demonstrohet nga: (i) deklaratat publike té udhéhegjes sé UCK-
s€/QPK-sé, ndér té tjera pérmes komunikatave dhe deklaratave politike; (ii) rregulloret,
strukturat, udhézimet dhe urdhrat ekzistuese, té léshuara ose miratuara nga té
dyshuarit; (iii) praktika pérputhése e krimeve té kryera né terren, duke pérfshiré
shénjestrimin e géllimshém té kundérshtaréve; (iv) pjesémarrja e anétaréve té larté té
UCK-s€/QPK-sé né kryerjen e krimeve, ku pérfshihen disa nga té dyshuarit dhe/ose
persona té lidhur ngushté me ta; (v) frikésimi dhe kércénimi i drejtpérdrejté i
kundérshtaréve nga té dyshuarit; dhe (vi) mosmarrja nga té dyshuarit e masave pér
hetimin, ndéshkimin dhe disiplinimin e atyre qé kryenin krime.

Deklarata té udhéhegjes s¢ UCK-sé/QPK-sé

¥ [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
51 [REDAKTUAR].
52 Né kété Shtojcé, termi “kundérshtaré” ka t€ njéjtin kuptim si né Aktakuzé.
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Né komunikatén e paré té UCK-sé té léshuar né néntor 1994, pérmenden konkretisht
atentatet e kryera kundér “tradhtaréve”, dhe ajo pérfundon me thirrjen “Poshté
okupatorét dhe tradhtarét!”.® Kjo thirrje mé voné do té shprehet edhe mé qarté né
formulimin: “Vdekje armiqve dhe tradhtaréve!”5

Porosia pérforcohej dhe shtjellohej né vazhdimési, me udhéhegjen e UCK-sé/QPK-sé qé
kércénonte, legjitimonte, miratonte dhe inkurajonte dhuné dhe sulme kundér
kundérshtaréve civilé, té pérkufizuar gjerésisht pér té pérfshiré edhe ata té cilét
konsideroheshin si mospérkrahés té UCK-sé.

[REDAKTUAR] shembull, né Komunikatén nr. 27 té UCK-sé, kércénohen politikané té
njohur shqiptaré té Kosovés se duhet té “mbéshtetni lufté toné [té UCK-s€], pérndryshe
do té trokasim edhe né dyert tuaja pér tju dhéné dénimin e merituar”.s Né
komunikatén e méposhtme merret pérsipér pérgjegjésia pér vrasjen e dy
“bashképunétoréve té okupatorit” té pretenduar, me vendim té Shtabit Qendror té
UCK-sé.> Njéri akuzohet pér veprimtari té paspecifikuar “antikombétare”, ndérsa tjetri
pérshkruhet, ndér té tjera, si deputet i Partisé Socialiste Serbe (PSS), i cili kishte mbajtur
njé fjalim mortor né varrimin e njé serbi qé ishte “ekzekutuar” nga UCK-ja.”” Né
komunikaté thuhet si mé poshté:s

“Ekzekutimi i tyre €shté paralajmérim pér té gjithé bashképunétorét e armikut
dhe tradhtarét e kombit, e né veganti pér ata té cilét gjoja nga trysnia e disa

53 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
55 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
5s [REDAKTUAR].

10



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/12 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00

Date translation: 16/07/2021 13:41:00
Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Format e pérgjegjésisé penale

gendrave ndérkombétare mund té hyjné né pazarlléqe pér té nénshkruar ¢farédo
marréveshje me okupatorét né kundérshtim me interesat e kombit”.

SELIMI e pérshkroi sulmin mbi shkollén e mesme té mjekésisé “Dr. Ali Sokoli” né
Prishting, té kryer né vitin 1996 ¥ si “njé mesazh pér kolonét serbé” dhe si “manifestim
politik”.®° I ballafaquar me faktin gé ai e dinte se né objektin e shkollés kishte vetém
civilé, SELIMI deklaroi: “Mé ka interesuar liria ime. Mé ka interesuar gé t€ pérdor mjetet
dhe format mé t& mira. Mendoj se e kemi béré punén mé té duhur. Eshté terrorizém pse
ata e kané dégjuar njé krismé? [...] Puné e madhe nése jané shqetésuar.”®!

Né Komunikatén nr. 29 merret pérsipér pérgjegjésia dhe rrjedhimisht miratohen dhe
inkurajohen tri atentate té tjera. Dy viktima u pretendua se ishin “bashképunétoré”,
kurse sulmi i treté ishte kryer kundér [REDAKTUAR], pér shkak té “veprimeve té tij
antishqiptare” né fushén e arsimit.®> Komunikata vazhdon me kércénimin se: %

“Eshté hera e fundit q¢ ua térhegim vérejtjen té gjithé bashképunétoréve té
pushtuesit gé té térhigen nga rruga e tyre e turpshme, pérndryshe dora
hakmarrése e popullit do t'i godasé paméshirshém kudo dhe kurdo.”

Né Komunikaté mé tej pretendohet se “sovran né tokat dhe institucionet tona” éshté
UCK-ja.**

5 [REDAKTUAR].
 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
 [REDAKTUAR].
& [REDAKTUAR].
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Né komunikatat e mépasshme, UCK-ja vazhdoi té merrte pérsipér pérgjegjésiné pér
atentatet kundér “kolaboracionistéve” dhe “tradhtaréve” té pretenduar, si edhe té
pohonte se UCK-ja ishte i vetmi autoritet legjitim dhe pérfagésues i popullit shqiptar,
duke béré thirrje pér unitet absolut pas saj. Né kété kontekst, kritiké e ashpér iu drejtua
vecanérisht LDK-sé - né krye me Presidentin RUGOVA dhe Kryeministrin e Qeverisé
né ekzil Bujar BUKOSHI - anétarét e sé cilés mbronin politikén e rezistencés jo té
dhunshme ndaj shtetit serb.®

Né Komunikatén nr. 40, pér shembull, UCK-ja merr pérsipér pérgjegjésiné pér njé
atentat tjetér kundér njé “kolaboracionisti” dhe deklaron se:%

“Tanimé lévizja e déshtuar pacifiste duhet ta kuptojé se Kosova e trojet e tjera
shqgiptare nuk ¢lirohen nga zyrat e me telefona, por duke u angazhuar seriozisht
né mbéshtetje té luftés sé armatosur. [...]. Qeverisé sé Kosovés, e né vecanti
Kryeministrit Bukoshi, i béjmé thirrje qé té mos merren me fraza té shképutura dhe
té paqarta, por mjetet e grumbulluara pér clirimin e Kosovés t'ua dorézojé
pérfagésuesve té UCK-sé. Pér té biseduar pér statusin e Kosovés dhe té popullit
shqiptar gé jeton i copétuar né trojet e veta, UCK nuk do té njoh€ asnjé marréveshje
pa pjesémarrijen e pérfagésuesve té saj né kéto bisedime, [...]".

Né ményré té ngjashme, kur mori pjesé né daljen e paré publike té UCK-sé gjaté njé
varrimi té transmetuar né televizion né néntor 1997, SELIMI pretendoi se pérfagésues
té tjeré politiké “mundohen ta degradojné luftén toné té shenjté me géndrimin e tyre
pacifist” dhe paralajméroi, “[m]jaft se njé dité do t'ju mallkojé historia!”

65 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
¢ [REDAKTUAR].
6 [REDAKTUAR].
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Né Komunikatén nr. 45 kérkohet gé geveria shqgiptare e Kosovés dhe grupet politike
“menjéheré té dalin né anén e luftés sé armatosur qé po bén UCK” dhe theksohet se té
gjithé ata qé “ ... e démtojné luftén, duke e thyer unitetin luftarak, politik, financiar, etj. Ata
do té pérgjigjen né bazé té ligjeve té luftés”.®

Né Komunikatén nr. 48 konfirmohet se “[u] ndérmorén disa masa ndéshkuese ndaj disa
elementéve té papérmirésueshém kolaboracionist” dhe thuhet se Shtabi i Pérgjithshém i
UCK-sé:7

“... edhe njé heré thérret té gjithé forcén e shéndoshé politike shqiptare té véhet
né shérbim té atdheut dhe té luftés soné clirimtare dhe pérfundimisht té
distancohet nga politika e mashtrimit, pérqarjes brendakombétare dhe anarkisé
né emér té institucioneve fiktive duke tentuar t'i eliminojé institucionet e vérteta
kombétare dhe ushtriné e saj UCK-né. Kjo do té mund té conte ujé askund tjetér
pos né mullirin e armikut dhe né véllavrasje. Cdo lloj manovrimi gé do té cenojé
interesat e atdheut dhe géllimin e luftés ¢lirimtare do t€ dénohet dhe do té
ndéshkohet.”

Né gershor 1998, zédhénési zyrtar i UCK-sé Jakup KRASNIQI” pohoi se “[lJuftétarét
tané té lirisé jané edhe ata né gjendje té marrin vendime politike. Ata g€ mbrojné vendin
e tyre me gjak kané té drejté té vendosin pér fatin e tij”.”> Ai shtoi se si UCK “ne nuk
duhet dhe nuk do té futemi” nén komandén e Ibrahim RUGOVES, duke specifikuar se
“[plolitika e LDK-sé e udhéhequr nga Rugova ka sjellur vetém déshtime né dhjeté vitet

e fundit.” 7 “Né kété moment, nuk éshté Rugova ai qé vendos pér Kosovén, por UCK-

 [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
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ja”, deklaroi KRASNIQI,” duke konfirmuar se né rast té njé térhegjeje té ploté té policisé
dhe ushtrisé serbe nga Kosova, do té ishte UCK-ja ajo qé€ do t€ merrte menjéheré né doré
pushtetin.”> Né té njéjtén intervisté KRASNIQI konfirmoi se “[b]ashképunétorét jané
paralajméruar se do t'i vrasim nése vazhdojné né rrugén e gabuar”.”

Mé 31 korrik 1998, né mes té njé ofensive té madhe serbe, Shtabi i Pérgjithshém i UCK-
sé léshoi paralajmérimin e méposhtém:””

[...] e themi me bindje e forcé se gabojné té gjithé ata gé mendojné se me njé
ofensivé armike ia morén té drejtén UCK-sé pér ta béré ligjin dhe pér té
drejtuar politikén né Kosové [...] Ne né UCK nuk do té pranojmé qé
udhéheqgésit té na i zgjedhin té tjerét [...].

Pas késaj ofensive, né Komunikatén nr. 54, ¢dokush qé ishte dorézuar pérmendet si
“shqiptar i lig” dhe thuhet se “... emisarét e ndryshém jané véné né shérbim té armikut
duke zhvilluar lufté speciale kundér luftés soné clirimtare dhe kundér ushtrisé soné
heroike”.” Komunikata pérmend “kolaboracionisté dhe veprimtaré tané politiké, té cilét
mbjellin disfatizém, propagandojné kundér UCK-sé dhe kérkojné gé populli t’ia
dorézojé armét armikut”, dhe kércénon se “[t]é gjithé emisarét e armikut dhe pérhapésit
e luftés speciale, kushdoqofshin ata, do té trajtohen sipas ligjeve né rrethana té luftés.””
Né té gjithashtu thuhet se “[i]nstitucion faktik i vetém sot né Kosové éshté lufta joné
clirimtare, [...]".80

7 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].$! [REDAKTUAR].

Né Deklaratén Politike nr. 10 t€ UCK-sé thuhet se “partité politike té Kosovés [...] po
béhen pengesé e késaj lufte té shenjté”, duke u atribuuar atyre “tradhtiné”, dhe
pretendohet se “me deklarimet e tyre té papérgjegjshme [...], [ato] cénojné réndé
ndikimin dhe autoritetin e Ushtrisé Clirimtare t€é Kosovés”.8? Né vijim té Deklaratés
Politike thuhet se fajtoré pér gjendjen e krijuar né Kosové pas ofensivés serbe jané: (i) sé
pari “partité politike té Kosovés, qé i kané krijuar hapésiré dhe i kané dhéné shkas
okupatorit té ndérmerré ofensiva ndéshkuese, rrénuese, duke rrezikuar edhe jetén
individuale e kolektive té shqiptaréve té Kosovés” (ii) sé dyti, “popullsia dhe
inteligjencia serbe”; dhe (iii) sé treti, “faktori ndérkombétar”. 83

Né Deklaratén Politike nr. 17 t€ Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé ritheksohet qarté se:3*

“Tendenca pér anashkalimin e UCK-sé nga qarqe politike né Kosové, né Serbi dhe
né bashkésiné ndérkombétare éshté me pasoja, kurse zgjidhjen e problemit e bén
té pamundur meqé UCK-ja éshté institucioni mé i réndésishém né Kosové - pa té
cilin as qé¢ mund té bisedohet dhe té vendoset pér kété problem. [...]

Shtabi i Pérgjithshém i UCK-sé pérkujton se Kosova ka institucionet e veta,
udhéhegjen politike, organet e drejtésisé, ushtriné, policiné, etj., té legjitimuar
para faktorit kombétar dhe ndérkombétar.”

st [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
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Né doracakun e léshuar mé pas nga Shérbimi pér Informim Publik i UCK-sé shtjellohet
koncepti i “luftés speciale” si lufté qé pérfshin propagandén dhe luftén psikologjike, e
cila mund té diskreditojé UCK-né.®> N&é kété doracak identifikohen “pacifistét” shqiptaré
dhe shprehimisht LDK-ja, si njé prej protagonistéve kryesoré té luftés speciale.®

Rregulloret, strukturat, udhézimet dhe urdhrat

Rregullorja e Pérkohshme e Organizimit té Jetés sé Brendshme té Ushtrisé e UCK-sé u
hartua nga Jakup KRASNIQI dhe u miratua né njé mbledhje té Shtabit té Pérgjithshém
té UCK-sé mé 4 korrik 1998.5” Rregullorja, ndér té tjera, parashikon ngritjen e Policisé
Ushtarake té UCK-sé, e cila do té ndihmonte dhe bashképunonte me Drejtoriné e
Shérbimit té Zbulimit.®” Né Rregullore theksohet se Policia Ushtarake, “pér armiqté dhe
gjithé ata gé [...] tentojné ta pengojné a sabotojné luftén toné ¢lirimtare duhet té jené té
paméshirshém”.” Rregulloret e Policisé Ushtarake, té miratuara né nivel té zonave
operative, né ményré té ngjashme pércaktojné se Policia Ushtarake ka pér detyré “té
hetojé dhe zbulojé [...] gjithé individét qé bashképunojné né c¢farédo ményre me
armikun” dhe “té marré masa kundér gjithé atyre gqé punojné kundér Ushtrisé
Clirimtare té Kosovés”.”!

Kadri VESELI ka pranuar se “qysh nga themelimi i UCK-sé ne kemi pasur nevojé pér
informacione”.”> Ndarja e pérgjegjésive, duke pérfshiré ato té zbulimit, filloi nga marsi

85 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”
86 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
85 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
91 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
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1998 e mé tutje,”® me vendimin zyrtar, té marré sé paku né gershor 1998, pér krijimin e
G2-shit, Drejtorisé sé Zbulimit/Drejtorisé sé Shérbimit Informativ, né krye me
VESELIN.* Detyrat e Shérbimit Informativ, sé bashku me Policiné Ushtarake, pérfshinin
identifikimin dhe hetimin e kundérshtaréve.”> Né fakt, SELIMI ka pranuar se: “ishte e
véshtiré té depértohej né UCK pa i shpétuar syrit té Shérbimit Informativ.”*

[REDAKTUAR] ka pranuar se “[m]e vendim té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-s&”,
bashképunétorét e serbéve konsideroheshin se ishin:*

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] mé tej shpjegoi se:*

[REDAKTUAR].”
Pérve¢ urdhrave pér té vraré, udhéheqgja e UCK-s¢/QPK-sé 1éshonte gjithashtu edhe
urdhra pér ndalimin e atyre qé pretendohej se ishin bashképunétoré. [REDAKTUAR],

pér shembull, ka deklaruar se ¢éshtja e bashképunétoréve u bé njé “problem serioz” qé
nga fillimi i vitit 1998 dhe se:'®

% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
9% [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].
9% [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
100 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].”

Né ményré té ngjashme, [REDAKTUAR] ka déshmuar se: 1!
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR]

Né fillim té gushtit 1998, njé delegacion i Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé, i cili
pérfshinte, ndér té tjeré, Hashim THACIN, Jakup KRASNIQIN dhe Rexhep SELIMIN,
vizitoi zonat operative té Shalés dhe Llapit.!> Atje, krahas emérimit té komandantéve
dhe inspektimit té stérvitjeve ushtarake,'® t€ dyshuarit i késhilluan komandantét né kéto
zona pér “njé formé té luftés speciale”, e cila i kishte “shkaktuar mjaft déme” luftés sé
UCK-sé, si edhe pér ményrén se si ta zbulonin dhe trajtonin até.!* “Bartés” té késaj forme
té luftés speciale ishin persona qé kishin depértuar thellé né strukturat e LDK-sé, té cilét
pretendohej se anétarésiné né até parti e kishin pér “kamuflim” té bashképunimit té tyre
me shérbimet jugosllave té zbulimit dhe sigurimit.'%

Né raportin e mépasshém té UCK-sé né nivel té Shtabit té Pérgjithshém u theksua se
“ndihmesé té veqanté japin njésité speciale dhe policia ushtarake gé pérballojné me
sukses luftén speciale té armikut dhe dorén e zgjatur té tij”.10

101 [REDAKTUAR].
102 [REDAKTUAR].
105 [REDAKTUAR].
10: [REDAKTUAR].
105 [REDAKTUAR].
106 [REDAKTUAR].
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Praktika pérputhése e krimeve ndaj kundérshtaréve

Né vende té ndryshme né Kosové dhe né Shqipériné veriore dhe gjaté té gjithé periudhés
sé Aktakuzés, kundérshtarét géllimisht dhe vazhdimisht u kércénuan, u frikésuan, u
ndaluan né ményré arbitrare, u rrahén egérsisht ose, ndryshe, u keqtrajtuan dhe vrané.

Shih Pikat 1-10.

Kryerje krimesh nga anétaré té larté t&€ UCK-sé/QPK-sé, ndér té cilét disa nga té
dyshuarit dhe persona té lidhur ngushté me ta

Anétaré té larté té UCK-sé/QPK-sé, ndér té cilét ata qé kishin lidhje té ngushta me té
dyshuarit - si pér shembull Lahi BRAHIMAJ'” dhe Sabit GECI'® - u implikuan
drejtpérsédrejti né kryerjen e krimeve. Pér mé tepér, sé paku tre nga té dyshuarit -
Hashim THACI, Kadri VESELI dhe Rexhep SELIMI — morén pjesé drejtpérdrejté né
kryerjen e krimeve.

Shih Pikat 1-10.

Siellje kércénuese dhe frikésuese e drejtuar kundér kundérshtaréve

Shih NKP, elementi (3).

Mosndéshkimi dhe mosdisiplinimi

17 [REDAKTUAR].
108 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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Shih Pérgjegjésia Eprore, elementét (2) dhe (3).

(3) Té dyshuarit dhané kontribut té | Hashim THACI, Kadri VESELI, Rexhep SELIMI dhe Jakup KRASNIQI vazhduan té
genésishém né  planin/projektin e | ishin anétaré té Shtabit té Pérgjithshém gjaté gjithé viteve 1997, 1998 dhe né vitin 1999.1%
pérbashkét. Sikurse parashtrohet mé poshté, secili prej tyre dha kontribut t€ genésishém né géllimin

e pérbashkét.

Vendimmarrja
Shtabi i Pérgjithshém mblidhej dhe koordinohej rregullisht.!® Né mbledhjet e Shtabit té

Pérgjithshém, shefat e drejtorive té ndryshme raportonin, ngrinin ¢éshtje dhe probleme
dhe né to “ka pasur edhe analiza” dhe vendime té réndésishme.!! Vendimet e Shtabit
té Pérgjithshém merreshin me “dakordimin e té gjithéve”.11? Kishte edhe debate dhe
diskutime, por “né fund éshté respektu opinioni i pérgjithshém. E késhtu qé, késhtu ka
funksionu Shtabi i Pérgjithshém si trup né pérgjithési. Shumicén...shumicén e
vendimeve i ka pas vendime kolektive”.1® Nése anétarét e Shtabit té Pérgjithshém nuk
ishin né gjendje t€ merrnin pjesé né njé mbledhje, béheshin pérpjekje pér informimin e
tyre né lidhje me ¢faré kishte ndodhur.!* Sé paku nga vjeshta e vitit 1998, si pérfagésuesit
ndérkombétaré, po ashtu edhe komandantét brenda UCK-s€, vérejtén se anétaré té tjeré
té UCK-sé, ndér té cilét edhe anétaré té Shtabit té Pérgjithshém, i nénshtroheshin
THACIT.""5

19 [REDAKTUAR].
110 [REDAKTUAR].
11 [REDAKTUAR].
12 [REDAKTUAR].
113 [REDAKTUAR].
114 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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Shtabi i Pérgjithshém caktonte personat né pozita té ndryshme udhéheqése, si pér
shembull né até t€ komandantit té brigadés ose zonés, si dhe né departamentet dhe
strukturat brenda komandave té zonave.''® Ndér aspektet qé diskutoheshin dhe
trajtoheshin nga Shtabi i Pérgjithshém ishin gjithashtu “krijimi i vijave té trasha té
zhvillimit té luftés”,"” logjistika,!® informacioni né lidhje me veprimtarité e armikut, "
situata né zonat e ndryshme, pérfshiré dhénia e “sugjerimeve” operative pér
komandantét e zonave se si t€ veprojné né situata té caktuara, koordinimi i mbéshtetjes
sé njésiteve nga njé zoné operative né tjetrén,'® si dhe pranimi ose mospranimi i

marréveshjeve ndérkombétare.!?!

Edhe ¢éshtja e “kolaboracionistéve” pérbénte shqetésim pér Shtabin e Pérgjithshém.!??
Sikurse pérshkruhet né pjesé té tjera, Shtabi i Pérgjithshém léshonte urdhra, udhézime,
rregullore dhe politika né lidhje me kundérshtarét (shih NKP, elementi (2), dhe mé tej

né pjesén e méposhtme).

Veprimtarité organizative/operative

116 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
118 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
120 [REDAKTUAR].
121 [REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
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Anétarét e Shtabit té Pérgjithshém, ndér té cilét edhe té dyshuarit, ishin aktivisht té
pérfshiré né veprimtari organizative kyge, ndér té tjera né lidhje me njésitet, vendet dhe

vendndodhjet né té cilat ndodhén krimet.

Qé nga fillimi e duke vazhduar edhe gjaté periudhés sé Aktakuzés, Hashim THACI dhe
Kadri VESELI luajtén rol jetik né lidhjet midis anétaréve té Shtabit té Pérgjithshém né
Kosové dhe atyre jashté vendit, ku pérfshihej mundésimi i furnizimeve, dislokimi i
forcave dhe kontaktet e tjera.’?® Gjaté gjithé vitit 1998, THACI dhe VESELI ishin ata qé
“kané lévizur mé sé shumti Kosové-Shqipéri” dhe gé komunikonin mé sé shumti me

Azem SYLEN, i cili ishte i vendosur né Shqipéri.12+

Pér mé tepér, né rolin e tij té dyfishté si anétar i Drejtorisé Politike'? dhe shef i Drejtorisé
sé Shérbimit té Zbulimit,'?* Kadri VESELI ishte né pozité vecanérisht té pérshtatshme
pér vénien né zbatim té politikés né lidhje me kundérshtarét.’”” Detyrat e shérbimeve té
zbulimit pérfshinin identifikimin dhe hetimin e kundérshtaréve.’” Né zonat vepronte
personeli i zbulimit, i cili i raportonte drejtpérdrejt Drejtorisé sé Shérbimit té Zbulimit té
Shtabit té Pérgjithshém.'” Pas krijimit té Shérbimit Informativ té Kosovés (“SHIK”) nén
QPK, me VESELIN si shef té tij,'® ky fokus tek kundérshtarét vazhdoi, dhe VESELI

pranoi se Drejtoria e Kundérzbulimit e SHIK-ut, e cila kishte té bénte me “influencimet

123 [REDAKTUAR].
124 [REDAKTUAR].
125 [REDAKTUAR].
126 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
128 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
130 [REDAKTUAR].
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s

negative”, “trajtoi” rreth 200 veté, té cilét mé paré kishin punuar né shérbimet jugosllave

té zbulimit.13!

Edhe né terren, Rexhep SELIMI pranoi se nga anétarét e Shtabit té Pérgjithshém, ai ishte
lehtésisht i qasshém pér komandantét e zonave. “[K]am gené gjithmoné me radio dhe
kam lévizur shumé népér zona”, ndér té tjera né zonat e Dukagjinit, Drenicés,
Pashtrikut, Nerodimes, Shalés dhe Llapit, ku mori pjesé né formimin e strukturave té
zonave, ishte i pranishém kur eméroheshin komandantét,’® dhe nénshkroi vendime té
tjera emérimi.'*® Rexhep SELIMI i raportonte Shtabit té Pérgjithshém lidhur me ngjarjet
né zonat.'* Q& prej emérimit té tij si zédhénés né gershor 1998, edhe Jakup KRASNIQI
u bé person ky¢ i kontaktit pér komandantét e UCK-sé.!%

Pér shembull, Jakup KRASNIQI dhe Rexhep SELIMI ishin kontakti kryesor midis
Rrustem MUSTAFES - i cili ishte komandant né zonén e Llapit, ku krimet kundér
kundérshtaréve vijuan ndérmjet sé paku gushtit 1998 dhe prillit 199913 - dhe Shtabit té
Pérgjithshém.” Rexhep SELIMI gjithashtu koordinohej ngushté me Fatmir LIMAJN
lidhur me organizimin e zonave pérreth Malishevés.’® Hashim THACI dhe Kadri

VESELI ishin kontakti i paré dhe kryesor pér njé ndihméskomandant né Drenoc,'® ku

131 [REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
153 [REDAKTUAR].
134 [REDAKTUAR].
1355 [REDAKTUAR].
136 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR]
138 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].
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gjithashtu u kryen krime." Shukri BUJA kontaktoi Jakup KRASNIQIN, pérfshiré
konkretisht pér t€ marré udhézime se ¢faré duhej té bénte né lidhje me njé grup
personash té cilét pretendonin se ishin liruar nga ndalimi.’*! Q& nga koha kur u bé
zédhénés, KRASNIQI ishte personi té cilit duhej t'i dérgoheshin raportet pér rezultatet

e operacioneve, si dhe informacioni nése ishin marré té burgosur.'#

Po késhtu, Lahi BRAHIMA] - i pérfshiré drejtpérdrejt né krimet kundér kundérshtaréve
né Jabllanicé'*® - i raportonte Rexhep SELIMIT.** Rreth mesit té korrikut 1998, Hashim
THACI, Jakup KRASNIQI, Rexhep SELIMI, dhe Lahi BRAHIMA]J shkuan né Jabllanicé,
ku diskutuan problemet, logjistikén dhe koordinimin midis Shtabit té Pérgjithshém dhe

zonave.%

Gjithashtu, né mes té korrikut, Hashim THACI, Kadri VESELI dhe Rexhep SELIMI ishin
né terren duke koordinuar veprimet menjéheré pas sulmit té njésiteve té UCK-sé né
Rahovec dhe fshatrat pérreth, !4 gjaté té cilit u zuné civilé serbg, té cilét mé pas u mbajtén
té ndaluar, u keqtrajtuan dhe u vrané.'¥” Né té vérteté, Hashim THACI dhe Kadri
VESELI (KRASNIQI e pérshkroi VESELIN si “njé strateg i rrallé”),*® shkonin rregullisht
pér té ndihmuar operacionet e UCK-s€, ose pér té marré raporte né lidhje me to, si pér

shembull né Decan né fund té majit ose né fillim té gershorit 1998, dhe né grykén e

140 [REDAKTUAR].
141 [REDAKTUAR].
142 [REDAKTUAR].
143 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
145 [REDAKTUAR].
146 [REDAKTUAR].
147 [REDAKTUAR].
1s [REDAKTUAR].
149 [REDAKTUAR].
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Llapushnikut né fund té korrikut 1998.1% Mé 17 gershor 1998, Hashim THACI dhe Kadri
VESELI shkuan né Bardh t€ Madh, ku njé dité mé paré UCK-ja kishte marré nén kontroll
minierén “duke i pérzéné drejtuesit serbé”.’™ THACI dhe VESELI folén me njé
komandant atje i cili i informoi pér “gjendjen aktuale né kété trevé”.12

Politika dhe marrédhéniet publike

Qé né vitin 1996, Hashim THACI, Kadri VESELI dhe Jakup KRASNIQI u takuan sé
bashku pér té konsoliduar strategjiné politike té UCK-sé.’> Sé paku nga gershori 1998,
Hashim THACI ishte shef i Drejtorisé sé Informimit,'>* kurse Jakup KRASNIQI
zédhénési i UCK-sé. Hashim THACI u bé gjithashtu edhe shef i Drejtorisé Politike,
duke udhéhequr politikén e UCK-sé'* sé bashku me Jakup KRASNIQIN dhe Kadri
VESELIN.'¥

Jakup KRASNIQI deklaroi se:'%

“Kjo drejtori [Drejtoria Politike] deri me krijimin e organeve té zgjedhura politike
e bartte rolin dhe pérgjegjésiné pér komunikim me delegacionet e brendshme
dhe té jashtme, pra ishte bartése dhe paraqiste géndrimet politike té SHP té UCK-

7

se.

150 [REDAKTUAR].
151 [REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
153 [REDAKTUAR].
15t [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
156 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
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Edhe pse veté nuk ishte anétar i Drejtorisé Politike, SELIMI né ményré té ngjashme
pranoi se ishte e nevojshme qé UCK-ja té kishte njé drejtori politike, pér shkak se ajo nuk
kishte njé qeveri gé ta pérfagésonte: “[p]érkundrazi kishim shumé mospajtime me
geveriné toné né ekzil.”'>

Jakup KRASNIQI konfirmoi se punén e tij si zédhénés e shihte si pérfagésim dhe
komunikim té politikave té Shtabit té Pérgjithshém.!® Sikurse u shpreh SELIMI,
zédhénési i UCK-sé shpaloste “realisht imazhin toné”, duke e informuar botén se kush
ishte UCK-ja dhe ¢faré donte ajo."*!

Shtabi i Pérgjithshém i kontrollonte dhe drejtonte pér sé aférmi marrédhéniet e veta
publike. Pér shembull, né njé vendim té Shtabit té Pérgjithshém pércaktohej qarté se pér
géndrimet politike té UCK-sé ishte i autorizuar t€ informonte vetém zédhénési i UCK-
sé, dhe se pér informimin e publikut vendoste Drejtoria e Informimit e UCK-sé.'®2

Ky vendim iu komunikua komandave té zonave. Pér shembull, né njé takim té Shtabit
té Zonés sé Dukagjinit té mbajtur mé 1 korrik 1998, Rexhep SELIM], i cili pérfagésonte
Shtabin e Pérgjithshém, (i) e porositi zonén se duhet té punonin bashké; (ii) mori
raportin e punés té zonés; dhe (iii) i informoi personat e pranishém se UCK-ja kishte
pesé zona operative dhe se, né pérputhje me vendimin e Shtabit té Pérgjithshém, vetém

zédhénési i UCK-sé kishte té drejtén e transmetimit té géndrimeve té Shtabit té

Pérgjithshém, si¢ vendosej nga Drejtoria e Informimit.!¢+

15 [REDAKTUAR].
10 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
12 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
166 [REDAKTUAR].
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Hashim THACI dhe Kadri VESELI veganérisht luajtén rol mjaft aktiv né menaxhimin e
marrédhénieve publike dhe punés propagandistike t€é UCK-sé, duke pérfshiré
organizimin e deklaratave t€ para publike té z€dhénésit t&¢ UCK-sé Jakup KRASNIQIT, %
si dhe autorizimin, mbikéqyrjen dhe shogérimin e gazetaréve.'® Jakup KRASNIQI ka
konfirmuar se qé nga emérimi i tij si zédhénés, kryesisht ishte ai qé kishte kontakt me
botimin e LPK-sé Zéri i Kosovés, duke komunikuar pérmes telefonit satelitor.¢”

Né vitin 1997, krahas marrjes sé furnizimeve, Shtabi i Pérgjithshém “kryesisht ishte i
involvuar né shkrimin e komunikatave”.1 Jakup KRASNIQI ka konfirmuar se ishte i
pérfshiré ngushtésisht né hartimin e deklaratave politike, duke pérfshiré edhe pérpara
emérimit té tij si zédhénés né gershor.'® Prej sé paku 11 gershorit dhe né vijim, si
KRASNIQI, ashtu edhe anétarét e tjeré té Shtabit té Pérgjithshém pérgjegjés pér
informim dhe komunikim me publikun ishin té paktén né dijeni té tekstit té
komunikatave gé léshoheshin.””? Né té vérteté, Jakup KRASNIQI ka pranuar se ai
personalisht pérpiloi shumé prej komunikatave, né bazé té informacionit té marré nga

terreni.l”!

Né té vérteté, pérfshirja e anétaréve té Drejtorisé Politike dhe Drejtorisé sé Informimit

né hartimin e komunikatave, pérfshiré té atyre qé shprehimisht shénjestronin

165 [REDAKTUAR].
166 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR]
168 [REDAKTUAR].
169 [REDAKTUAR].
170 [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR].
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kundérshtarét, konfirmohet edhe nga Rexhep SELIMIL'2 [REDAKTUAR].'
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."7 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”>

Komunikatat e Shtabit té Pérgjithshém u shfrytézuan nga komandantét e zonave si
deklarata politikash pér t'i udhézuar né organizimin e tyre.'”® Sikurse pérshkruhet mé
tej né pjesé té tjera té késaj Pérmbledhjeje, komunikatat dhe deklaratat publike té Shtabit
té Pérgjithshém shprehimisht kércénonin kundérshtarét dhe miratonin dhunén ndaj
kundérshtaréve (shih NKP, elementi (2)).

Qé ndryshe impononin autoritetin e Shtabit té Pérgjithshém

Té dyshuarit ndérmorén njé séré veprimesh té tjera, té cilat pércollén politikén né lidhje
me kundérshtarét, ose ndryshe imponuan dhe fuqizuan autoritetin e Shtabit té

Pérgjithshém.

Né verén e vitit 1998, Hashim THACI dhe Rexhep SELIMI u takuan me Bujar
BUKOSHIN “pér t'i théné drejtpérdrejt se ¢faré duhet té béjé pér popullin e vet”,
pérkatésisht, dhe né pérputhje me komunikatat e méparshme té Shtabit té
Pérgjithshém,!”” t€ mbéshteste UCK-né, ndér té tjera me mjete nga “fondi i luftés”, té
cilin e administronte BUKOSHI.178

172 [REDAKTUAR].
173 [REDAKTUAR].
17: [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR].
176 [REDAKTUAR].
177 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
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Mg 24 gershor 1998, Hashim THACI dhe Kadri VESELI organizuan njé takim me Uké
BYTYCIN né Breshanc, pér té xhiruar njé deklaraté té parapérgatitur té BYTYCIT né
té cilén ai do té deklaronte se térhiqej nga LDK-ja dhe i bashkohej UCK-sé.'”® Pérpara se
té pérfundonte xhirimi, situata u tensionua shumé duke gené se THACI insistonte qé

mesazhi i BYTYCIT pér UCK-né té ishte mé i fugishém dhe mé i preré.'

Né fillim té gushtit té vitit 1998, njé delegacion i Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé, i cili
pérfshinte Hashim THACIN, Jakup KRASNIQIN dhe Rexhep SELIMIN, vizitoi zonat
operative té Shalés dhe Llapit.!s! Atje, krahas emérimit t€ komandantéve dhe inspektimit
té stérvitjeve ushtarake,'® té dyshuarit i késhilluan komandantét né kéto zona pér “njé
formé té luftés speciale”, e cila i kishte “shkaktuar mjaft déme” luftés sé UCK-sé, si dhe
pér ményrén se si ta zbulonin dhe trajtonin até.'s® “Bartés” té késaj forme té luftés
speciale ishin persona gé kishin depértuar thellé né strukturat e LDK-sé, té cilét
anétarésiné né até parti e kishin pér “kamuflim” té bashképunimit té tyre me shérbimet
jugosllave té zbulimit dhe sigurimit.'s

Né ményré té ngjashme, [REDAKTUAR] pérshkroi disa takime ndérmjet anétaréve té
Shtabit té Pérgjithshém dhe komandantéve té zonave, né té cilat ishin té pranishém
Jakup KRASNIQI, Rexhep SELIMI, dhe ndonjéheré edhe Hashim THACI, dhe gjaté té
cilave u léshuan urdhra pér ndalimin e bashképunétoréve dhe pér ngritjen e gendrave

té ndalimit pér até géllim.'s>

179 [REDAKTUAR].
180 [REDAKTUAR].
181 [REDAKTUAR].
182 [REDAKTUAR].
183 [REDAKTUAR].
184 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
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Kéto udhézime u zbatuan aktivisht nga komandantét e zonave. [REDAKTUAR], pér

shembull, deklaroi se: 186

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

Nga fundi i gushtit 1998, pasi qé Tahir ZEMAJ — “mbéshtetés i qeverisé sé Bukoshit” —
u bé komandant i zonés sé Dukagjinit, Hashim THACI, Rexhep SELIMI dhe anétaré té
tjeré té Shtabit té Pérgjithshém ia béné té ditur Ramush HARADINA]JT se “detyrén nuk
mund t’ja delegosh dikuijt tjetér”, dhe i kérkuan gé t'u jepte propozimet e veta, q€ ata si
anétaré té Shtabit té Pérgjithshém pastaj t'ia “aprovojmé ose jo”.’¥ Komandanti i zonés
nuk kishte mundési té eméronte pasuesin e vet.'® Tahir ZEMA] kundérshtoi mbi bazén
se ishte eméruar nga eprorét e tij né geveriné e BUKOSHIT; sipas Rexhep SELIMIT, “ne
nuk pranonim gé né nivelin e komandantit té zonés té na i eméronte dikush nga
jashté”.1® Pér [REDAKTUAR] incidenti dukej té ishte kryesisht “lufté” pér pushtet
ndérmjet LDK-sé dhe anétaréve té Shtabit té Pérgjithshém gé ishin t€ LPK-sé.® Duke
folur né vitin 1999, Rexhep SELIMI e akuzoi ZEMA]N se kishte hyré né Kosové pér

“marrje té terrenit”, se kishte béré propagandé dhe kishte kryer tradhti.!”!

186 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
188 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR]®

Pas vendimit té Shtabit té Pérgjithshém pér delegacionin né Rambuje,!** Rexhep SELIMI
dhe anétaré té tjeré té Shtabit t€ Pérgjithshém u takuan me [REDAKTUAR]; né até takim,
Rexhep SELIMI i komunikoi “géndrimin e UCK-sé qé neve na pérfagéson drejtori politik
dhe ne marrim pjesé né konferencén e Rambujesé nése pérfagésuesi joné éshté

udhéheqési i delegacionit né pérgjithési.” 1%

Kontributi i métejshém i secilit prej té dyshuarve

Krahas kontributit té genésishém té pérshkruar mé lart, secili prej té dyshuarve

kontribuoi edhe né ményra té tjera, duke pérfshiré si mé poshté:

Hashim THACI

[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].?
[REDAKTUAR],s [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].®

THACI shfrytézoi pozitén e vet gjithashtu pér té dhéné géllimisht informacion té
pasakté dhe corientues, pér t€¢ mohuar krimet e UCK-sé, si dhe pér té portretizuar UCK-

12 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
194 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
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né si ushtri profesionale qé respektonte té drejtén humanitare ndérkombétare. Pér
shembull:

e Né korrik 1998, Hashim THACI dhe Kadri VESELI morén pjesé né njé takim me
pérfagésuesit e [REDAKTUAR] né shtabin e UCK-sé né Malishevé, ku né
kontekst té pretendimeve pér rrémbime té kryera nga UCK-ja, THACI e siguroi
[REDAKTUAR] se UCK-ja do té respektonte Konventat e Gjenevés meqé ishte
njé ushtri e rregullt.2

e Né [REDAKTUAR] 1998, né kohén qé [REDAKTUAR] mbaheshin té ndaluar,
Hashim THACI dhe Fatmir LIMAJ u takuan me pérfaqgésues té [REDAKTUAR]
né lidhje me [REDAKTUAR] dhe ndalimin e tyre. THACI u tha né ményré té
rreme [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] u ishte béré gjyqi dhe se nuk mund ti
lironin pér shkak se béhej fjalé pér njé ¢éshtje “civile”.2!

Kadri VESELI
[REDAKTUAR].22 [REDAKTUAR].2%®

VESELI ishte i pranishém né takimin me pérfaqésuesit e [REDAKTUAR] qé u mbajt né
shtabin e UCK-sé né [REDAKTUAR] né korrik 1998, ku né kontekst té pretendimeve
pér rrémbime té kryera nga UCK-ja, THACI e siguroi [REDAKTUAR] se UCK-ja do té
respektonte Konventat e Gjenevés meqé ishte njé ushtri e rregullt.?

[REDAKTUAR].2%

20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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Rexhep SELIMI

Pérpara periudhés sé Aktakuzés, Rexhep SELIMI ishte aktivisht i pérfshiré né aksione
té armatosura né terren, ndér té tjera né koordinimin e sulmeve té sinkronizuara me
raketahedhés dore kundér 12 stacioneve té policis€,?® pavarésisht se kush ka ndodhur
brenda né stacion né kohén e sulmit,®” dhe kundér caqgeve civile, si pér shembull

institucionet arsimore.208

Né néntor 1997, Rexhep SELIMI foli né daljen e paré publike té UCK-s€, gjaté njé varrimi
té transmetuar né televizion.?” Ai theksoi se pérfagésues té tjeré politiké “mundohen ta
degradojné luftén toné té shenjté me géndrimin e tyre pacifist” dhe i paralajméroi
“[m]jaft se njé dité do t’ju mallkojé historia!”?!* SELIMI ka pranuar se kjo dalje e paré
publike “ka pasur shumé efekte shumédimensionale” dhe “ka pasur ndikim té
drejtpérdrejté né zhvillimin e UCK-sé né disa segmente, sidomos né segmentin e

mobilizimit té njerézve rreth UCK-sé” .21

SELIMI gjithashtu mori pjesé drejtpérdrejt né frikésimin, marrjen né pyetje, keqtrajtimin

dhe ndalimin e kundérshtaréve, ndér té tjera né rastet e pérshkruara mé poshteé.

[REDAKTUAR].??2 [REDAKTUAR].23

26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
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Né verén e vitit 1998, kur [REDAKTUAR], deshi t'i bashkohej UCK-s€, [REDAKTUAR]
e thirri Rexhep SELIMIN me radiolidhje.?* Mé voné né gusht 1998, kur po vizitonte
shtabin [REDAKTUAR] sé bashku me Hashim THACIN dhe Jakup KRASNIQIN,
Rexhep SELIMI u pyet nga shefi i sektorit té zbulimit [REDAKTUAR] se ¢faré té bénin
me [REDAKTUAR], dhe SELIMI e diskutoi me té ndalimin [REDAKTUAR].2!5

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].216

[REDAKTUAR].?7 [REDAKTUAR].28

Né fund té tetorit 1998, SELIMI mori né pyetje dhe frikésoi [REDAKTUAR] shtabin
[REDAKTUAR] sepse kishte kritikuar UCK-n€; mé voné até dité, [REDAKTUAR] mezi
i shpétoi njé tentimi pér rrémbim né [REDAKTUAR], afér [REDAKTUAR].2"®

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].220
[REDAKTUAR].2!

Jakup KRASNIQI

Sikurse pérshkruhet né pjesé té tjera té késaj Pérmbledhjeje (shih Politika dhe
Marrédhéniet Publike mé lart), Jakup KRASNIQI, sé bashku me anétaré té tjeré té

Drejtorisé Politike dhe Drejtorisé sé Informimit, ishte ndér personat gendroré té

214 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
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pérfshiré né hartimin dhe léshimin e komunikatave dhe deklaratave publike té Shtabit

té Pérgjithshém.

KRASNIQI gjithashtu dha intervista t€ ndryshme si zédhénés qé pérfagésonte Shtabin
e Pérgjithshém, duke pérfshiré né korrik 1998, gjaté sé cilés me gjithé pohimin se né UCK
“kidnapime nuk ka”, pranoi se “edhe né qofté se kané pésuar disa, mé tepér jané
kolaboracionisté shqiptaré se sa civilé serbé”, si dhe, duke pranuar faktin e rrémbimeve
dhe vrasjeve, shtoi se “[¢]faré kemi pasur té kidnapuar, ose e japim listén ose e b&jmé té

ditur nése ekzekutohet, por né ményré té poshtér si Serbia nuk e béjmé” .22

Madje edhe kur déshmoi me vite mé pas, KRASNIQI deklaroi se “kolaboracionistét, té
cilét ishin té€ shumté, kané marré pak ndéshkim pér até ¢faré ishin.[sic]”?*

Pérveg késaj, Jakup KRASNIQI né ményré té pérséritur dha informacion té pasakté ose
corientues, si dhe mundohej té portretizonte UCK-né si ushtri profesionale qé

respektonte té drejtén humanitare ndérkombétare. Shembuj té késaj pérfshijné:

e Né njé intervisté né korrik 1998, kur deklaroi se “bashképunétorét jané
paralajméruar se do t'i vrasim nése vazhdojné né rrugén e gabuar”, KRASNIQI
ai njékohésisht pohoi se “si ushtri, ne respektojmé té gjitha rregullat
ndérkombétare té luftés” 224

e Kur KDOM-i amerikan shtroi ¢éshtjen e vrasjeve té shqiptaréve té Kosovés me
trojkén, e cila pérfshinte edhe KRASNIQIN, “ata mohuan prerazi” qé kjo ishte
duke ndodhur.?»

22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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(4) Synimi pér realizimin e qéllimit té | Synimi i té€ dyshuarve pér realizimin e qéllimit té pérbashkét dhe kryerjen e krimeve

pérbashkét dhe kryerjen e krimeve. déshmohet, ndér té tjera, nga:

(i) deklaratat publike té té dyshuarve, duke pérfshiré né formén e
komunikatave dhe deklaratave politike zyrtare t€¢ UCK-sé (shih NKP,
elementét (2) dhe (3));

(ii) sjellja e té dyshuarve, ndér té tjera pjesémarrja e tyre né krime dhe hapat e
ndérmarré prej tyre pér pérhapjen dhe jetésimin e qgéllimit té pérbashkét
(shih NKP, elementét (2) dhe (3));

(iii)  strukturat dhe rregulloret e krijuara nga té dyshuarit pér realizimin e
géllimin e pérbashkét (shih NKP, elementét (2) dhe (3)); dhe

(iv)  dijenia e té dyshuarve pér kryerjen e krimeve té paraqitura né Aktakuzé nga
anétaré té UCK-sé (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (2)), pjesémarrja e
vazhdueshme e tyre né géllimin e pérbashkét (shih NKP, elementi (3)) dhe
mosmarrja prej tyre e masave pérkatése pér parandalimin, hetimin dhe/ose
ndéshkimin e njé sjelljeje té tillé (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (3)).

(5) Si alternativé, ishte e parashikueshme pér | Ishte e parashikueshme pér secilin prej té dyshuarve se krimet gé u ngarkohen mund té
té dyshuarit se krimet mund té kryheshin | kryheshin pér realizimin e géllimit té pérbashkét. Té dyshuarit dhe anétaré té tjeré té
prej njé anétari té NKP-sé ose njé tjetri gé | udhéheqjes sé UCK-sé/QPK-sé kishin miratuar gjerésisht, né ményré té pérséritur dhe
veté nuk ishte anétar por pérdorej nga njé | publikisht dhunén ndaj kundérshtaréve, duke pérfshiré pérmes udhézimeve se
anétar i NKP-sé pér realizimin e géllimit té | kundérshtarét duhet té “ndéshkohen” dhe goditen “paméshirshém kudo dhe kurdo”.
pérbashkét; dhe té dyshuarit me vullnet té | (shih NKP, elementi (2)).
liré morén pérsipér rrezikun se krimet
mund té ndodhnin pérmes pjesémarrjes sé | Policia dhe strukturat e zbulimit ishin krijuar dhe ngarkuar vecanérisht me detyrén e
tyre né NKP. identifikimit dhe hetimit té kundérshtaréve (shih NKP, elementi (2)).

Gijithsesi, t€ dyshuarit e dinin se: (i) rekrutét e UCK-sé dislokoheshin né Kosové pa
stérvitje ushtarake té mjaftueshme, né disa raste edhe pa pérvojé té méparshme
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ushtarake, dhe me njohuri té pakta ose pa kurrfaré njohurish pér detyrimet e sé drejtés
humanitare ndérkombétare;??* dhe se (ii) udhéhegja e UCK-sé nuk kishte dhéné asnjé
pérkufizim se ¢faré pérbénte njé “bashképunétor”, e as té procedurés pér té pércaktuar
se kush ishte njé bashképunétor.??”

Té dyshuarit mbanin poste té larta drejtuese né UCK /QPK (shih Pérgjegjésia eprore,
elementi (1)) dhe e dinin ose kishin arsye té dinin pér kryerjen e krimeve (shih
Pérgjegjésia eprore, elementi (2)). Megjithaté, ata vazhduan té merrnin pjesé dhe té
kontribuonin né géllimin e pérbashkét (shih NKP, elementi (3)).

Ndihmé dhe inkurajim (neni 16(1)(a))

(1) Sjellie qé pérbén praktikisht ndihmé, | Shih NKP, elementét (2)-(4).
inkurajim, ose mbéshtetje morale.

(2) Qé ka ndikim té konsiderueshém né | Rrethanat e sjelljes sé té dyshuarve demonstrojné se ndihma, inkurajimi dhe mbéshtetja
kryerjen e njé krimi. morale gé ata dhané patén ndikim té konsiderueshém né kryerjen e krimeve (shih NKP,
elementét (2)-(4)).

Megjithése nuk éshté element ligjor i domosdoshém i ndihmés dhe inkurajimit, pozita e
larté udhéheqése dhe pushteti qé kishte secili prej té akuzuarve (shih Pérgjegjésia
eprore, elementi (1)), pérbéjné njé aspekt té réndésishém qé duhet t€ mbahet parasysh
gjaté vlerésimit té réndésisé sé kontributit té té dyshuarve né kryerjen e krimeve.

(3) Dijenia se sjellja ndihmon né kryerjen e | Sikurse pérshkruhet mé lart, secili prej t€ dyshuarve jo vetém qgé e dinte se sjellja e tij
krimit nga kryesi. ndihmonte né kryerjen e krimeve, por né té vérteté udhézoi, urdhéroi dhe synoi kryerjen

26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
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e krimeve (shih NKP elementét (2) dhe (3); shih gjithashtu Pérgjegjésia eprore,
elementi (2)).

Pérgjegjésia eprore (neni 16(1)(c))

(1) Raporti epror-vartés ndérmjet kryesit dhe | Krimet e paragitura né Aktakuzé u kryen nga anétaré té UCK-sé¢/QPK-sé (shih Pikat 1-

té dyshuarve. 10). Gjaté gjithé periudhés qé mbulon Aktakuza, té dyshuarit ishin figura té larta
udhéhegése né UCK/QPK dhe kishin pushtet té€ parandalonin dhe ndéshkonin sjelljet e
tilla.

Hashim THACI
Hashim THACI ishte anétar themelues i Shtabit té Pérgjithshém,??® dhe vazhdoi té ishte
anétar gjaté gjithé vitit 1998 dhe né vitin 1999.2° Sé paku nga qershori 1998, ai ishte shef

i Drejtorisé sé Informimit, dhe drejtoi Drejtoriné Politike té UCK-sé.2%0

Pozita udhéheqgése e THACIT né kuadér té UCK-sé ishte e dukshme. Pér shembull, kur
pérshkroi njé vizité t¢ THACIT né Drenicé né shtator 1998, Sylejman SELIMI deklaroi:
“Lufta mbahej prej nesh. Hashimi me prezencé kishte réndési morale.”?*! Edhe
pérfagésuesit ndérkombétaré qé merreshin me UCK-né né vjeshté té 1998 vérejtén se
anétaré té tjeré té UCK-sé i nénshtroheshin THACIT.?2

Ekzistojné shembuj té shumté té pushtetit qé ushtronte THACI, pérkatésisht ai:

udhéhoqi dislokimin e ushtaréve t€ UCK-sé né Kosové né pranveré té vitit 1998;° priti

28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
x1 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
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dhe dislokoi rekruté té tjeré népér pika;?** 1éshoi udhézime pér komandantét, né emér té
Shtabit té Pérgjithshém;»> ndérhyri personalisht, sé bashku me anétaré té tjeré té Shtabit
té Pérgjithshém, né zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje midis komandantéve né lidhje me

ndarjen e zonave té pérgjegjésisé,>* dhe mori pjesé né emérimin e komandantéve.??”

Pérveg pushtetit té tij de facto si figuré e larté udhéheqése né UCK, si shef i njé Drejtorie
THACI kishte kompetenca té gjera zyrtare, ndér té cilat lavdérimin,® ngritjen né
detyré?” dhe disiplinimin?? ose shkarkimin nga detyra?! té ushtaréve.

Me krijimin e QPK-sé, THACI u pérzgjodh pér té shérbyer si Kryeministér??? dhe né kété
rol shérbeu edhe si Kryekomandant i UCK-sé.?** Né kété cilési, THACI kishte
kompetenca té gjera, ndér té tjera té eméronte ministrat né geveriné e re,?* si pér
shembull Ministrin e Mbrojtjes,?*® shefin e Shtabit té UCK-s€,?*¢ dhe shefin e Shérbimit

24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
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Informativ té Kosovés (“SHIK”).2¥” Shumé prej tyre mé pas i raportonin drejtpérdrejt
THACIT. >

Shih gjithashtu NKP, elementi (3).

Kadri VESELI

Kadri VESELI ishte anétar themelues i Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé,?# dhe sé paku
nga qershori 1998, ishte gjithashtu edhe anétar i Drejtorisé Politike t¢ UCK-sé dhe shef i
shérbimeve té zbulimit t&¢ UCK-sé.2® Né fund té marsit 1999, Kadri VESELI u caktua si
shef i SHIK-ut, i eméruar®! nga Kryeministri i QPK-sé Hashim THAC]I, té cilit edhe i
raportonte.??

VESELI veté ishte i vetédijshém pér pushtetin gé kishte. Né gershor 1998 né Kosové,
duke u prezantuar te njé gazetar si ‘Luli’, VESELI pohoi se “[t]é gjithé e diné kush
jam”,?3 dhe mé pas e siguroi edhe njé heré gazetarin se “pér sa kohé qé je me mua, nuk
do té kesh asnjé problem”.?* Kjo vértetohet edhe nga rréfimi i njé personi tjetér, i cili
udhétoi me VESELIN dhe THACIN népér territorin e liré té UCK-sé né qershor 1998,
dhe e pérshkroi kété pérjetim si mé poshté:?>

27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR]
20 [REDAKTUAR].
51 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
54 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
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Ishte ndjenjé e vecanté qé me drejtuesit kryesoré t€¢ UCK-sé po kalonim népér
postblloge t€ UCK-sé, né té cilét na pérshéndetnin pérzemérsisht ushtarét e lirisé.

Ekzistojné shembuj té shumté té pushtetit qé ushtronte VESELI, pérkatésisht ai:
udhéhoqi dislokimin e ushtaréve t€ UCK-sé né Kosové né pranveré té vitit 1998;%%° priti
dhe dislokoi ushtaré té tjeré népér pika;*” kreu hetime;*® ndérhyri personalisht, sé
bashku me anétaré té tjeré té Shtabit té Pérgjithshém, né zgjidhjen e mosmarréveshjeve
midis komandantéve lidhur me ndarjen e zonave té pérgjegjésisé;** dhe u pérfshi né
transferimin®? dhe lirimin?! e njé té burgosuri. Vlen té pérmendet se né lidhje me njé
kérkesé qé kishte marré Shtabi i Pérgjithshém pér disiplinimin [REDAKTUAR] pér
meényreén se si i trajtonte ushtarét e vet, ishte pérgjegjési e VESELIT gé té merrej me kété
¢éshtje.202

Pérveg pushtetit té tij de facto si figuré e larté udhéheqése né UCK, si shefi i njé Drejtorie,
VESELI kishte gjithashtu kompetenca té gjera zyrtare, ndér té cilat lavdérimin,2%
ngritjen né detyré?* dhe disiplinimin?® ose shkarkimin nga detyra?® té ushtaréve.

256 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
58 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
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Shih NKP, elementi (3).

Rexhep SELIMI

Rexhep SELIMI ishte anétar themelues i Shtabit t€ Pérgjithshém,?” dhe vazhdoi té ishte
anétar i Shtabit té Pérgjithshém gjaté gjithé vitit 1998 dhe né vitin 1999.2¢85¢ paku nga
marsi 1998, ai ishte shef i Drejtorisé Operative (G-3),%° dhe nga korriku 1998 kaloi né
postin e Inspektorit té Pérgjithshém té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé.?? Né fillim té
prillit 1999, Rexhep SELIMI u bé Ministér i Rendit Publik i QPK-sé, i eméruar nga
Kryeministri i QPK-sé, Hashim THACIL>"

Rexhep SELIMI ishte autoritet i larté i UCK-sé i njohur brenda dhe jashté radhéve té
UCK-sé.?2 Pér shembull, Rexhep SELIMI pranoi se, pér shkak té lidhjeve dhe rolit té tij
té méparshém, ai kishte kredibilitet tek komandantét e zonave, pasi ishte “njé ndér
organizatorét dhe themeluesit e zonave té tyre pérkatése, [...] njé ndér qé i kam vizituar
mé sé shpeshti komandantét”.?”? Deri né tetor 1998, [REDAKTUAR] mendoi se Rexhep
SELIMI mund té kishte qené komandanti i pérgjithshém.”* Né verén e vitit 1998,
Kryeministri i qgeverisé né ekzil, Bujar BUKOSHI, e konsideronte SELIMIN si
komandant gé mundej “me e ndérpre” luftén.? Pas fillimit t€ bombardimeve t&é NATO-

27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
270 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
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s, SELIMI ishte njé ndér té paktét anétaré té Shtabit té Pérgjithshém qé mbeti né Kosové
deri né fund té luftés,>® dhe pér kété arsye ishte anétari mé i konsoliduar i Shtabit té
Pérgjithshém né terren gjaté asaj periudhe.

Eshté domethénés fakti se né rolin e tij si Inspektor i Pérgjithshém, njé prej detyrave té
SELIMIT ishte té vlerésonte nivelin e disiplinés né njésitet e UCK-sé.?”7 Gjithsesi,
pavarésisht nga roli konkret i tij né ciléndo nga periudhat pérkatése, statusi i SELIMIT
si “autoritet i Shtabit té Pérgjithshém” ishte i mjaftueshém pér té siguruar pérmbushjen
e urdhrave té tij, pérfshiré pér ¢éshtje disiplinore.?”®

Ndér shembuj té shumté té pushtetit qé kishte Rexhep SELIMI pérfshihen: dislokimi i
rekrutéve;?° emérimi i komandantéve;* pjesémarrja né hetimet e rasteve disiplinore;?!
dhe vendimet pér lirimin e té ndaluarve.?®

Pérveg pushtetit té tij de facto si figuré e larté udhéheqése né UCK, si shef i Drejtorisé
Operative, SELIMI kishte kompetenca té gjera zyrtare, ndér té cilat lavdérimin,?%
ngritjen né detyré?* dhe disiplinimin?® ose shkarkimin nga detyra?® té ushtaréve.

276 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
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Shih gjithashtu NKP, elementi (3).

Jakup KRASNIQI

Jakup KRASNIQI ishte anétar i Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé qé nga fundi i vitit
1996,%” dhe anétar i Drejtorisé Politike té UCK-sé nga sé paku gershori 1998.2%8 Né
gershor 1998, KRASNIQI u shpall zédhénés zyrtar i UCK-sé€.2° Nga sé paku néntori
1998, KRASNIQI u emérua zyrtarisht zévendéskomandant i UCK-sé.?*

Ekzistojné shembuj té shumté té pushtetit qé kishte KRASNIQI, duke pérfshiré edhe
pérpara emérimit té tij zyrtar si zévendéskomandant. [REDAKTUAR], pér shembull, ka
déshmuar se né verén e vitit 1998 ai mendonte se KRASNIQI “mishéronte” Shtabin e
Pérgjithshém,”! dhe se té gjitha urdhrat dhe udhézimet komunikoheshin pérmes
KRASNIQIT.»2

KRASNIQI merrte gjithashtu raporte mbi rezultatet e operacioneve,?® jepte urdhra,?*
dhe ishte i pérfshiré né emérimin e komandantéve dhe té zyrtaréve té tjeré té larté.?*> Sé
bashku me anétaré té tjeré t€ Shtabit té Pérgjithshém, KRASNIQI personalisht zgjidhi
njé mosmarréveshje midis komandantéve né lidhje me ndarjen e zonave té

27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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pérgjegijésisé.?? Gjithashtu, KRASNIQI kishte kompetencé pér marrjen e masave
disiplinore, qé demonstrohet nga njé urdhér i léshuar prej tij pér arrestimin e njé ushtari
qé akuzohej pér dezertim.?” Né njé rast tjetér, pasi [REDAKTUAR] mésoi rastésisht pér
civilé serbé qé mbaheshin té ndaluar né Likoc dhe insistoi qé ata té liroheshin,
KRASNIQI urdhéroi komandantin pérkatés t€ UCK-sé qgé t'i lironte ata.®® Né njé
videoincizim nga viti 1998 shihet si Jakup KRASNIQI nderohet me pérshéndetje
ushtarake pas inspektimit té njé radhe ushtarésh té armatosur dhe me uniforma té UCK-
56.299

Pérveg pushtetit té tij de facto si figuré e larté udhéheqése né UCK, né cilésiné e tij si
zévendéskomandant, KRASNIQI kishte gjithashtu kompetenca té gjera zyrtare, ndér té
cilat lavdérimin,3® ngritjen né detyré,*! disiplinimin3 ose shkarkimin nga detyra®» té
ushtaréve, si dhe urdhérimin e lirimit té té ndaluarve.3%

Shih NKP, elementi (3).

(2) Té dyshuarit e dinin, ose kishin arsye té | Sikurse pérshkruhet mé lart, té dyshuarit jo vetém qé e dinin se krimet po ndodhnin,
dinin se krimi do té kryhej ose ishte kryer. | por né té vérteté udhézuan, urdhéruan dhe synuan kryerjen e tyre (shih NKP, elementét
(2) dhe (3)).

26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
30 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
303 [REDAKTUAR].
304 [REDAKTUAR].
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Pér mé tepér, té dyshuarit shpeshheré ishin personalisht té pranishém dhe kishin qasje
né objektet e UCK-sé, duke pérfshiré ato ku mbaheshin té ndaluar personat, si pér
shembull:

e Hashim THACI personalisht vizitoi vendndodhjet, midis té tjerash Likocin®®
dhe zonén mé té gjeré operative té Drenicés, > Jabllanicén,®” Drenocin,®
Malishevén,’” Kleckén,?? Bajgorén,!! zonat operative té Shalés dhe Llapit,3?
[REDAKTUAR].3®

e Kadri VESELI personalisht vizitoi vendndodhjet, midis té tjerash Likocin'* dhe
zonén mé té gjeré operative té Drenicés,®> Jabllanicén,®® Drenocin,?”
Malishevén,'® Kleckén,®® dhe Kukésin né Shqipéri.32

35 [REDAKTUAR].
306 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
308 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
310 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
512 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
314 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
316 [REDAKTUAR].
317 [REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
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¢ Rexhep SELIMI personalisht vizitoi vendndodhjet, midis té tjerash Likocin®?! dhe
zonén mé té gjeré operative té€ Drenicés’?, Jabllanicén,*? Drenocin,?** Kleckén,®?
Bajgorén,®? si edhe zonat operative té Shalés dhe Llapit.’?”

e Jakup KRASNIQI personalisht vizitoi vendndodhjet, midis té tjerash Likocin,®?*
Jabllanicén,®” Kleckén,®® zonat operative té Shalés dhe Llapit,®!
[REDAKTUAR].3?

THACI, SELIMI dhe VESELI ishin gjithashtu té pranishém né terren menjéheré pas
sulmit té njésiteve t&é UCK-sé né Rahovec dhe fshatrat pérreth,3 gjaté té cilit u zuné
civilé serbé, té cilét mé voné u mbajtén té ndaluar, u keqtrajtuan dhe u vrané. 3

Té dyshuarit kishin né dispozicion njé séré ményrash té tjera té informimit. Mbledhjet e
pérbashkéta té Shtabit té Pérgjithshém me komandantét e zonave mbaheshin si né
Berishé, ashtu edhe né vende té tjera.’>> Komunikohej ndér té tjera pérmes korrieréve,

321 [REDAKTUAR].
322 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
327 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
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radiolidhjeve dhe telefonave satelitoré.®** Népérmjet kétyre ményrave té komunikimit
anétarét e Shtabit té Pérgjithshém, ndér té cilét Jakup KRASNIQI dhe Hashim THAC]I,
ishin né gjendje t€ mbanin kontakt té pérditshém me zonat operative.3”

Pér mé tepér, fakti g€ njeréz mbaheshin té ndaluar dhe kryheshin krime dihej gjerésisht.
[REDAKTUAR], pér shembull, konfirmon se ¢do njésit kishte njé vend qé pérdorej pér
ndalimin e njerézve.’® [REDAKTUAR] deklaroi se: “gjaté verés sé vitit 1998, e dinin té
gjithé qé po vriteshin njeréz, pér shkak se konsideroheshin si bashképunétoré té
serbéve.”? Kjo dijeni, s€ bashku me muaj raportesh nga komandantét e zonave pér
keqtrajtimin e civiléve nga ushtaré té UCK-sé, pérfshiré rrahjen e tyre! e béné
ZYRAPIN, pasi u bé Shef i Shtabit né néntor té vitit 1998, té léshonte njé urdhéresé pér
té gjitha zonat operative qé “té béhet menjéheré ndérprerja e dukurive negative té
kegpérdorimit ndaj personave dhe pasurisé private.”3#

Secili prej té€ dyshuarve gjithashtu njoftohej konkretisht pér krimet. Ndér shembuj té njé
njoftimi té tillé pérfshihen si mé poshté.

Hashim THACI

36 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
30 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
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Né korrik 1998, Hashim THACI dhe Kadri VESELI morén pjesé né njé takim me
ndérkombétarét, ku u ngrit ¢éshtja e respektimit té Konventave té Gjenevés né
kontekstin e pretendimeve lidhur me rrémbimin e civiléve nga UCK-ja.3#

Né néntor 1998, Hashim THACI dhe Fatmir LIMA] patén takim me [REDAKTUAR],
gjaté té cilit u ngritén pretendime, ndér té tjera edhe né lidhje me rrémbime dhe vrasje
té kryera nga anétaré té UCK-sé.3

Gjaté kohés si Kryeministér dhe Kryekomandant i UCK-sé, THACI u takua disa heré me
zyrtaré ndérkombétaré, té cilét e informuan personalisht pér pretendimet se anétaré té
UCK-sé po kryenin krime kundér popullatés civile. Ndér kéto takime pérfshihen:

e takimi i 13 korrikut 1999 midis THACIT dhe Pérfagésuesit té Posagém té
Sekretarit té Pérgjithshém té OKB-sé Sergio DEMELLOQO, né té cilin DEMELLO e
informoi THACIN pér njé shtépi ndalimi t€ UCK-sé né Prishtiné dhe i béri thirrje
pér shpérbérjen e té gjitha gendrave té ndalimit t€ UCK-sé;**

e takimi i 16 korrikut 1999 i Késhillit Tranzitor té Kosovés ku mori pjesé edhe
THACI dhe ku u diskutua niveli “i patolerueshém i larté” i kriminalitetit, djegiet
e shtépive gjaté natés dhe gendrat e ndalimit té paligjshém;*¢ dhe

o takimi i 27 korrikut 1999 midis Pérfagésuesit té Posagém té Sekretarit té
Pérgjithshém té OKB-sé, Bernard KUSHNER, Komandantit té Pérgjithshém té
KFOR-it, Majk XHEKSON, Agim CEKUT, dhe THACIT, ku Gjenerali
XHEKSON shprehu shgetésimin pér faktin qé policia ushtarake e UCK-sé me

33 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
316 [REDAKTUAR].
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uniforma té zeza po kryente arrestime pa pasur kompetencé, duke e pérshkruar
kété praktikeé si “kidnapim”.3¥

Shih gjithashtu NKP, elementi (3), ndér té tjera né lidhje me pjesémarrjen e Hashim
THACIT né veprime konkrete gé kishin né shénjestér kundérshtarét.

Kadri VESELI

Kadri VESELI mbikéqyrte strukturat e zbulimit té UCK-sé, té cilat ishin kryesisht té
pérgendruara né identifikimin dhe hetimin e kundérshtaréve.? Né kété cilési, VESELI
merrte informacion nga zonat operative si pér kundérshtarét, po ashtu edhe pér ¢éshtje
né lidhje me disiplinén.3¥

Né korrik 1998, Kadri VESELI dhe Hashim THACI morén pjesé né njé takim me
ndérkombétarét, ku u ngrit ¢éshtja e respektimit té Konventave té Gjenevés né
kontekstin e pretendimeve lidhur me rrémbimin e civiléve nga UCK-ja.3>

Shih gjithashtu NKP, elementi (3), ndér té tjera né lidhje me pjesémarrjen e Kadri
VESELIT né veprime konkrete gé kishin né shénjestér kundérshtarét.

Rexhep SELIMI

Rexhep SELIMI ka pranuar se pérgjithésisht ishte né dijeni pér ndalimin e personave

dhe “supozolj] té€ jené shfrytézuar vendgéndrimet e ushtaréve” pér até qéllim.%!

37 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
30 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
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Shih gjithashtu NKP, elementi (3), ndér té tjera né lidhje me pjesémarrjen e Rexhep
SELIMIT né veprime konkrete qé kishin né shénjestér kundérshtarét.

Jakup KRASNIQI

Q€ kur u bé zédhénés i UCK-sé¢, KRASNIQI ishte personi té cilit duhej t'i dérgoheshin
raportet pér rezultatet e operacioneve, pérfshiré informacion nése ishin burgosur
persona.?? KRASNIQI kishte edhe kontakte té tjera té drejtpérdrejta me komandantét,
ndér té tjera né lidhje me té ndaluarit. [REDAKTUAR], pér shembull, i kujtohet ta keté
pyetur Jakup KRASNIQIN né korrik 1998 nése kishte vepruar si¢ duhet duke mos i
ndaluar civilét gé kishin pretenduar se ishin liruar nga burgu i Llapushnikut gjaté
ofensivés.3>

KRASNIQI u ballafaqua drejtpérdrejt me pretendime pér rrémbime té kryera nga UCK-
ja gjaté njé interviste né korrik 1998. Megjithése deklaroi se “te ne kidnapime nuk ka”,
ai pranoi se “edhe né qofté se kané pésuar disa, mé tepér jané kolaboracionisté shqiptaré
se sa civilé serbé”, dhe pranoi gé kishte rrémbime dhe vrasje duke shtuar se “[¢]faré
kemi pasur té kidnapuar, ose e japim listén ose e béjmé té ditur nése ekzekutohet, por
né ményré té poshtér si Serbia nuk e béjmé”.3* Té paktén njé déshmitar ka deklaruar se
njé person i identifikuar si Jakup KRASNIQI ishte né ish-stacionin e policisé né
Malishevé dhe né njé rast erdhi né dhomén ku mbaheshin té ndaluarit.*>

32 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
354 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
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Né tetor 1998, KRASNIQI u njoftua konkretisht pér rrémbimin e [REDAKTUAR].3* Né
fakt, [REDAKTUAR] deklaroi se [REDAKTUAR] “rregullisht” mblidhte informacion né
lidhje me vrasjet dhe kidnapimet e civiléve serbé nga anétaré té dyshuar t&¢ UCK-sé, dhe
se ai i shtronte kéto c¢éshtje me trojkén, e cila pérfshinte edhe KRASNIQIN.”
[REDAKTUAR] po ashtu ngriti me KRASNIQIN ¢éshtjen e vrasjeve té shqiptaréve té
Kosovés dhe té zhdukjes sé anétaréve té LDK-sé.>*

Shih gjithashtu NKP, elementi (3).

(3) Té dyshuarit nuk morén masat e | Hashim THACI
nevojshme dhe té arsyeshme pér
parandalimin e krimeve ose ndéshkimin e | Me gjithé pozitén eprore (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (1)) dhe dijeniné e tij pér
kryesve. sjelljen kriminale (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (2)), nuk ka asnjé prové gé té

tregojé se THACI mori masa domethénése pér parandalimin e krimeve té tjera, ose

ndéshkimin e kryesve té krimeve.

Kadri VESELI

Me gjithé pozitén eprore (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (1)) dhe dijeniné e tij pér
sjelljen kriminale (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (2)), nuk ka asnjé prové qé té
tregojé se VESELI mori masa domethénése pér parandalimin e krimeve té tjera, ose
ndéshkimin e kryesve té krimeve.

Rexhep SELIMI

Me gjithé pozitén eprore (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (1)) dhe dijeniné e tij pér
sjelljen kriminale (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (2)), nuk ka asnjé prové gé té

3 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
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tregojé se SELIMI mori masa domethénése pér parandalimin e krimeve té tjera, ose
ndéshkimin e kryesve té krimeve.

[REDAKTUAR].?* SELIMI né fakt e pranoi gé nuk ndérmori asgjé *° dhe nuk ishte né
dijeni té asnjé veprimi ose hetimi né lidhje me ndonjé krim.*! Ai pretendoi se “s’ka pasur
UCK-ja mekanizma té dénimit” dhe nuk ka pasur ndonjé qé éshté dénuar.3?

Jakup KRASNIQI

Me gjithé pozitén eprore (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (1)) dhe dijeniné e tij pér
sjelljen kriminale (shih Pérgjegjésia eprore, elementi (2)), nuk ka asnjé prové qé té
tregojé se KRASNIQI mori masa domethénése pér parandalimin e krimeve té tjera, ose
ndéshkimin e kryesve t€ krimeve.

3% [REDAKTUAR].
30 [REDAKTUAR].
361 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa Shtabi i Zonés Operative té Drenicés ishte né Likoc.3%

proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR]

Njé mbrémje rreth [REDAKTUAR] 1998, pasi anétaré té UCK-sé rrémbyen dhe vrané
[REDAKTUAR], tre ushtaré té UCK-sé té armatosur dhe té veshur me uniforma morén
[REDAKTUAR] nga shtépia e tij [REDAKTUAR] dhe e ¢uan né Likoc, [REDAKTUAR].3#
[REDAKTUAR] kaloi njé naté né Likoc,* né njé dhomé me shufra hekuri dhe nén rojé.>* Kundér
]
]

[REDAKTUAR] nuk u bé zyrtarisht asnjé akuzé.’” Kur anétarét e UCK-sé e liruan
y )
[REDAKTUAR].368

33 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
366 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1998, ushtaré té UCK-sé, disa prej té ciléve me maska, hyné
né shtépiné e [REDAKTUAR] dhe e rrémbyen até.3®

[REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR], dhe disa té tjeré, u munduan té
zbulonin se ku ishte dérguar [REDAKTUAR].3 Gjaté pasdites, ndérsa po pyeste pérreth
[REDAKTUAR] takoi [REDAKTUAR].>! [REDAKTUAR].372

[REDAKTUAR], qé té dy pjesétaré té UCK-sé [REDAKTUAR], gjithashtu u arrestuan dhe u
dérguan né Likoc.?”

[REDAKTUAR] u mbajt [REDAKTUAR] né njé dhomé né shtabin e Likocit.?* Gjaté mbrémjes sé
paré, [REDAKTUAR], sé bashku me [REDAKTUAR] dhe dy té tjeré, shkuan né dhomén ku
[REDAKTUAR] mbahej i ndaluar me duart té lidhura [REDAKTUAR].>> Ata e pyetén
[REDAKTUAR], dhe ai u pérgjigj se [REDAKTUAR].>® Mg pas ata shkuan dhe dikur mé voné,
[REDAKTUAR] u kthye sérish né dhomén ku mbahej [REDAKTUAR] dhe e pyeti
[REDAKTUAR].*”” [REDAKTUAR].>”® Kur [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR], pse shkonte
shpesh né [REDAKTUAR], dhe me ké rrinte atje.’”” [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR].3%

[REDAKTUAR] mbahej i ndaluar né njé dhomé afér dhomés ku mbahej [REDAKTUAR].3!

[REDAKTUAR] u lirua dhe u kthye né shtépi [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].3®
[REDAKTUAR] u lirua [REDAKTUAR].3* [REDAKTUAR] nuk mori kurrfaré shpjegimi pér
ndalimin e tij.3

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, dy anétaré té armatosur dhe té maskuar té UCK-sé morén
[REDAKTUAR] né njé veturé, pas [REDAKTUAR].3 Gjaté rrugés, [REDAKTUAR] i rrahén dhe
ua lidhén duart me litar; [REDAKTUAR] e goditén né fytyré dhe [REDAKTUAR].3¢ Kur
[REDAKTUAR] pyeti se ¢faré po ndodhte, atij thjeshté i thané qé do t€ vdiste.>”

3% [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] mbérritén [REDAKTUAR], ku takuan [REDAKTUAR].3% [REDAKTUAR] rrahu
[REDAKTUAR].3¥ [REDAKTUAR] u informuan se [REDAKTUAR] se do té [REDAKTUAR].3
]

[REDAKTUAR] rreth [REDAKTUAR] mbérritén dy vetura.®®! [REDAKTUAR] e hipén né veturé
[REDAKTUAR].** Dy veturat mbérritén né shtabin e UCK-sé né Likoc gé ishte i vendosur né
objektin e njé ish-stacioni té policisé.>?

370 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
373 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
575 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u mbajtén té€ ndaluar né Likoc aférsisht  [REDAKTUAR], né dy dhoma té ndara.>*
[REDAKTUAR] u rrahén dhe u akuzuan se ishin spiuné.®® [REDAKTUAR] e mori né pyetje
[REDAKTUAR] dhe e pyeti nése e dinte pse ishte aty, né cka [REDAKTUAR] u pérgjigj se aty ishte
pér shkak té asaj [REDAKTUAR].*® Fillimisht [REDAKTUAR] i tha qé [REDAKTUAR].>”
[REDAKTUAR] pastaj [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR] ishin aty pér arsye se
[REDAKTUAR] dhe té tjerét kishin informacion gé ata ishin spiuné.*® Gjaté kohés qé u mbajt i
ndaluar, [REDAKTUAR] nuk doli para asnjé gjykatési apo polici, dhe nuk u gjykua e as u shpall
fajtor apo i pafajshém pér ndonjé krim.* [REDAKTUAR] UCK-sé [REDAKTUAR] liroi
[REDAKTUAR]. 40

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né Likoc [REDAKTUAR].#! [REDAKTUAR], e rrihnin dhe
[REDAKTUAR], ndonjéheré [REDAKTUAR] edhe e shkelmonin.*? Kur [REDAKTUAR] u lirua,
[REDAKTUAR] ende mbahej i ndaluar.*

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, dy ushtaraké té UCK-sé me uniforma té PU-sé, shkuan né
[REDAKTUAR] dhe i thané se kishin urdhér [REDAKTUAR] gé ta merrnin dhe ¢onin né Likoc

4 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
#1 [REDAKTUAR].
42 [REDAKTUAR].
43 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR].4®> Rrugés pér né stacionin e policisé, [REDAKTUAR].4®
[REDAKTUAR] u ¢uan me veturé né njé ndértesé né Likoc, e cila mé paré kishte gené stacion i
policisé serbe.’” Pas mbérritjes né ndértesén né Likoc, [REDAKTUAR] u mbajtén
[REDAKTUAR].48 Dritaret né dhomén [REDAKTUAR] ishin me shufra hekuri.*® Né dhomén ku
mbahej [REDAKTUAR] mé voné u sollén edhe persona té tjeré.*!?

Pas [REDAKTUAR] ndalimi,*! [REDAKTUAR] njé ushtar [REDAKTUAR] 42
[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né Likoc deri sé paku [REDAKTUAR] lirimit [REDAKTUAR].#3
[REDAKTUAR] dhe té ndaluar té tjeré té paidentifikuar

Mé [REDAKTUAR] 1998, anétaré té UCK-sé shkuan né [REDAKTUAR].#4[REDAKTUAR].#5> Mé
[REDAKTUAR] 1998, katér anétaré té UCK-sé ia lidhén duart me litar, e futén né njé veturé dhe e
¢uan né [REDAKTUAR], ku e rrahén deri sa humbi vetédijen.*® [REDAKTUAR].4”

404 [REDAKTUAR] .
405 [REDAKTUAR].
406 [REDAKTUAR].
47 [REDAKTUAR].
108 [REDAKTUAR].
49 [REDAKTUAR].
410 [REDAKTUAR].
411 [REDAKTUAR].
412 [REDAKTUAR].
43 [REDAKTUAR].
414 [REDAKTUAR].
45 [REDAKTUAR].
416 [REDAKTUAR].
47 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].#8Pastaj vazhduan rrugén me veturé dhe mbérritén né Likoc, tek njé ndértesé pér
té cilén i kishin théné se ishte shtabi lokal i UCK-s€, ku ai njohu [REDAKTUAR].#?

Né korridorin e késaj ndértese, [REDAKTUAR] pa shumé té burgosur té tjeré, té cilét ishin té
lidhur dhe kohé pas kohe rriheshin nga ushtaré té UCK-sé.#[REDAKTUAR].#!

[REDAKTUAR]

Né [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR], teté ose nénté pjesétaré té armatosur té UCK-sé,
shumica e té ciléeve me maska, arrestuan [REDAKTUAR] ndérsa [REDAKTUAR].*?
[REDAKTUAR]i pyeti pse po e arrestonin, por ata nuk i dhané asnjé shpjegim.* E hipén né veturé
me njé maské né koké dhe me duart e lidhura pas shpine.** [REDAKTUAR].#

[REDAKTUAR] u guan né Likoc.*?* Me té€ mbérritur né Likoc,[REDAKTUAR] u guan né njé dhomé
té njé ndértese né gendér té Likocit, ky u mbajtén té ndaluar sé bashku.*?” Dera e dhomés mbahej
e kygur.4

418 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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Askush nuk i tha [REDAKTUAR] se pse mbahej i ndaluar.*® Askush nuk i tha qé akuzohej pér
ndonjé krim, apo qé po ndéshkohej pér njé arsye té caktuar.** [REDAKTUAR].#!

[REDAKTUAR] u mbajtén té ndaluar sé bashku pér [REDAKTUAR] dité.*? [REDAKTUAR], roje
té burgut té veshur me uniforma té zeza e liruan [REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR] ende mbahej
i ndaluar né kohén kur u lirua [REDAKTUAR].#*

[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR] 1998, UCK-ja arrestoi [REDAKTUAR].#> Ai u mbajt i ndaluar pér
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].#¢ Né kété rast, [ REDAKTUAR] u lirua [REDAKTUAR].#”

Rreth [REDAKTUAR] 1999, katér apo pesé anétaré té armatosur dhe té maskuar t€ UCK-sé
trokitén né derén e [REDAKTUAR] dhe i thané gé ishte nén arrest [REDAKTUAR].#% Anétarét e
UCK-sé e detyruan [REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR]. 440

[REDAKTUAR] né Likoc.*! Aférsisht [REDAKTUAR] pas arrestimit [REDAKTUAR], shkoi né
shtabin e UCK-sé né Likog, i cili gjendej né njé ndértesé qé mé paré ishte pérdorur si stacion i

29 [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
©1 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
45 [REDAKTUAR].
46 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].
40 [REDAKTUAR].
41 [REDAKTUAR].
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policisé serbe, dhe pa [REDAKTUAR].#2 [REDAKTUAR] i thané se do ta hetonin [REDAKTUAR]
dhe mé pas do ta lironin.*3

[REDAKTUAR] né Likoc [REDAKTUAR] aférsisht tri a katér dité pas rrémbimit té tij;*** ushtaré
té UCK-sé i thané gé té fliste me [REDAKTUAR], i cili ishte pérgjegjés atje.*> Kur [REDAKTUAR]
u takua [REDAKTUAR] i tha qé ishte [REDAKTUAR] dhe i konfirmoi se [REDAKTUAR] rasti i tij
po hetohej sepse ishte bashképunétor i okupatorit.#¢ [REDAKTUAR].*#” [REDAKTUAR].#$
[REDAKTUAR].#® [REDAKTUAR].%° [REDAKTUAR].#!

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i anétaréve té UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme se si té ndaluarit u guan né
individi pa proces ligjor té | Likoc, dhe/ose u mbajtén dhe keqtrajtuan atje.
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé me gjasé do té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

42 [REDAKTUAR].
43 [REDAKTUAR].
44 [REDAKTUAR].
45 [REDAKTUAR].
6 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
51 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR]
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR]; ai nuk kishte gené kurré anétar i UCK-s€.#2 Ai u arrestua né shtépiné e vet.*3

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestua né shtépiné e vet.*>*

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].#5 [REDAKTUAR] ishte né shtépi [REDAKTUAR] kur u rrémbye nga anétaré té
UCK-sé.#

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] né vitin 1998.%7 Kur filluan luftimet né fillim té vitit 1998, [REDAKTUAR].#5#
[REDAKTUAR] kur u arrestua.*?

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].40 Ai u arrestua né shtépiné e vet [REDAKTUAR]. 461
[REDAKTUAR]

2 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR]
5 [REDAKTUAR].
6 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].
40 [REDAKTUAR].
41 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] kur u rrémbye nga anétaré té UCK-sé.#?2
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].#3 [REDAKTUAR], nuk iu bashkuan UCK-sé dhe nuk dhané kontribut pér UCK-
né.** [REDAKTUAR] u arrestuan [REDAKTUAR].465

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] UCK-ja e akuzoi se ishte spiun.4¢

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Rrethanat e arrestimit, temat e trajtuara gjaté marrjeve né pyetje [REDAKTUAR], demonstrojné se
kryesit e UCK-sé e dinin se askush nga té ndaluarit nuk merrte pjesé aktive né luftime. Anétaré té
UCK-sé né Likoc i arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe keqtrajtuan viktimat sepse besohej se
ishin spiuné ose bashképunétoré, miq ose té aférm té serbéve apo té policéve serbé, ose ndryshe
nuk pérkrahnin UCK-né.#”

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim
shkakton vuajtje ose léndim té

ose mosveprim qé

réndé mendor ose fizik, ose qé

pérbén cenim té réndé té

dinjitetit njerézor.

Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose 1éndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose
cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre duke i ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi
1). Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes
kushteve né té cilat i mbajtén viktimat gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]

42 [REDAKTUAR].
43 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
45 [REDAKTUAR].
46 [REDAKTUAR].
47 [REDAKTUAR].
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Kur [REDAKTUAR] u arrestuan, disa ushtaré té¢ UCK-sé t€ maskuar, t€ armatosur dhe me
uniforma me shenjén e UCK-sé, i kapén, ua pérdrodhén duart pas shpine dhe i shané.
[REDAKTUAR].%* Anétarét e UCK-sé pastaj morén [REDAKTUAR],#? ku i rrahén, ndér té tjera
edhe me pushké.*”!

[REDAKTUAR].#? [REDAKTUAR] i hipén né njérin prej automjeteve.#> [REDAKTUAR].#*
Automjetin e drejtonte [REDAKTUAR].#”> [REDAKTUAR].#¢ Rrugés pér né Likoc, automjeti ku
ishin [REDAKTUAR].#7 Kur mbérriten né [REDAKTUAR] shtabit t¢ UCK-sé né Likoc,
[REDAKTUAR] e akuzuan se ishte spiun dhe tradhtar dhe e rrahén egérsisht, ndér té tjera me
pushké [REDAKTUAR].#® [REDAKTUAR] nuk e pa [REDAKTUAR], por mund té dégjonte
britmat e tij.#” [REDAKTUAR] e nxorrén nga vetura, e mbéshtetén pas muri dhe e rrahén; ai mund
té dégjonte [REDAKTUAR] teksa e rrihnin.#®® Ndérkohé qé [REDAKTUAR] po rrihej,
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR], pérndryshe do té vritej.*s! Edhe [REDAKTUAR] ishte rrahur
egérsisht dhe kullonte gjak.4

48 [REDAKTUAR].
4% [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
776 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
#1 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

Natén qé u mbajt i ndaluar né Likoc, [REDAKTUAR] e kaloi né njé dhomé ku nuk kishte as dyshek
dhe as jasték.*® Atij nuk i dhané asgjé pér té ngréné até nateé. %4

Té nesérmen né méngjes, [REDAKTUAR] e morén né pyetje [REDAKTUAR]*5 dhe e goditén me
grushte né fytyré dhe né té gjithé trupin ndérsa [REDAKTUAR].#¢ [REDAKTUAR] goditi
[REDAKTUAR] me njé [REDAKTUAR].*” Personat qé po e godisnin me grushte pérdorén edhe
njé [REDAKTUAR].*® Rreth njé gjysmé ore mé voné, né dhomé hyné edhe tre persona té tjeré dhe
filluan ta rrihnin [REDAKTUAR] me shkopinj bejsbolli, duke e goditur né veshka, né shpiné dhe
né qafé.*® Nga rrahjet, [REDAKTUAR] i rridhte gjak nga koka dhe nga hundét.+®

Meé voné, dikush i solli [REDAKTUAR] ushgim, por ai nuk ishte né gjendje té hante.*! Anétarét e
UCK-sé i thané [REDAKTUAR].#2

Kur anétarét e UCK-sé e liruan [REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR] gé ta merrte veten nga
léndimet.#* [REDAKTUAR].#5

[REDAKTUAR]

4 [REDAKTUAR].
44 [REDAKTUAR].
45 [REDAKTUAR].
46 [REDAKTUAR].
#7 [REDAKTUAR].
48 [REDAKTUAR].
# [REDAKTUAR].
0 [REDAKTUAR].
©1 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
©4 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
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Gjaté kohés gé [REDAKTUAR] mbahej i ndaluar né njé dhomé né shtabin e Likocit,
[REDAKTUAR], sé bashku me [REDAKTUAR] dhe dy té tjeré shkuan né dhomén ku mbahe;j
[REDAKTUAR] dhe e morén né pyetje [REDAKTUAR].#¢ Gjaté kohés qé u mbajt i ndaluar né
Likoc, [REDAKTUAR] nuk i dhané as ujé e as ushqim, dhe e lejuan té shkonte né nevojtore vetém
né meéngjesin pas arrestimit, [REDAKTUAR].*”

[REDAKTUAR]

Gjaté transferimit [REDAKTUAR] u rrahén dhe i kishin duart té lidhura me litar. [REDAKTUAR]
e goditén né fytyré, duke [REDAKTUAR].#® Kur pyeti se ¢faré po ndodhte, [REDAKTUAR] i
thané se do té vdiste.*” [REDAKTUAR] i rrahén gjithé natén [REDAKTUAR] dhe nuk iu dhané
asgjé pér té ngréné e as pér té piré, [REDAKTUAR].>® Né Likoc, [REDAKTUAR] u rrahén dhe u
akuzuan se ishin spiuné.’ [REDAKTUAR] i jepnin buké thaté ¢do dy ose tre dité; ai nuk pa drité
me sy gjaté kohés qé u mbajt i ndaluar.5

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né Likoc né té njéjtén dhomé [REDAKTUAR].5%
[REDAKTUAR], e rrihnin, dhe [REDAKTUAR], ndonjéheré duke e shqgelmuar [REDAKTUAR].5*

[REDAKTUAR]

6 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
si2 [REDAKTUAR].
503 [REDAKTUAR].
504 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u rrahén nga [REDAKTUAR] né shtabin e UCK-sé né Likoc, né korridorin jashté
dhomés ku mbahej [REDAKTUAR]; ata ulérinin nga dhimbjet.>%

[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR] té vitit 1998, pérpara se té ndalohej né Likoc, [REDAKTUAR].5% Pas njé
kohe, [REDAKTUAR].5” [REDAKTUAR].5%

Gjaté dités sé paré té ndalimit [REDAKTUAR] né Likoc, ai u mor né pyetje dhe mé pas u godit me
grushte nga [REDAKTUAR].>® Mé voné, tre veté, ndér té cilét [REDAKTUAR], hyné brenda dhe
e rrahén me shkelma deri sa humbi vetédijen .51° Si rezultat i rrahjeve, koka [REDAKTUAR] ishte
e téra e nxiré dhe e énjtur.”"! Kur u pérmend, [REDAKTUAR] ishte i shtriré né toké dhe kullonte
gjak.>2 Njé person, [REDAKTUAR] e gjuajti né [REDAKTUAR] dhe e goditi me grushte
[REDAKTUAR], duke e akuzuar se ishte bashképunétor i serbéve dhe duke e kércénuar se do ta
vriste [REDAKTUAR].5® [REDAKTUAR] shkoi gjithashtu edhe né dhomén e [REDAKTUAR] dhe
e keqtrajtoi até gjaté [REDAKTUAR] né vijim.>4

Gjaté natés sé paré té mbajtjes s¢ [REDAKTUAR] né ndalim, dy ushtaré té¢ UCK-sé [REDAKTUAR]
ishin té pranishém [REDAKTUAR], dhe té tjeré; ata té gjithé filluan ta rrihnin me grushte dhe
shkopinj druri.®® [REDAKTUAR].’! Gjaté rrahjeve e akuzuan se bashképunonte me serbét, e

505 [REDAKTUAR].
506 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
508 [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
510 [REDAKTUAR].
51t [REDAKTUAR]
512 [REDAKTUAR]
513 [REDAKTUAR]
514 [REDAKTUAR]
515 [REDAKTUAR]
516 [REDAKTUAR]
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shané até dhe familjen, dhe e kércénuan se do ta vrisnin [REDAKTUAR].5” Né njé moment i
ndérprené [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].51®

Né dhomén ku mbahej [REDAKTUAR] u sollén edhe persona té tjeré, °° por pér ¢do naté ai
vegohej, merrej dhe ¢ohej né dhomén e madhe dhe rrihej nga [REDAKTUAR] dhe té tjeré.>? Ai
rrihej me grushte e shkopinj druri, dhe ndonjéheré, [REDAKTUAR].5!

Njé naté, [REDAKTUAR].522

[REDAKTUAR] pérpara se té lirohej [REDAKTUAR] u [REDAKTUAR]5® Atje, ai pa
[REDAKTUAR] duke rrahur [REDAKTUAR] me grushte dhe me shkopinj druri.5 Né momentin
kur arriti[REDAKTUAR], ata filluan ta rrihnin edhe até, duke e akuzuar se ishte né anén e serbéve
dhe se ishte spiun, [REDAKTUAR].5 [REDAKTUAR].5 [REDAKTUAR].?” Anétarét e UCK-sé
pastaj i thané [REDAKTUAR] dhe ata e rrahén edhe mé shumé.>® Até naté, [REDAKTUAR] u rrah
edhe me [REDAKTUAR].5? [REDAKTUAR].5%

517 [REDAKTUAR]
518 [REDAKTUAR]
519 [REDAKTUAR]
52 [REDAKTUAR]
521 [REDAKTUAR]
52 [REDAKTUAR]
53 [REDAKTUAR]
524 [REDAKTUAR]
535 [REDAKTUAR]
52 [REDAKTUAR]
57 [REDAKTUAR]
533 [REDAKTUAR]
52 [REDAKTUAR]
50 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR].® [REDAKTUAR].5 [REDAKTUAR].5® [REDAKTUAR].5* [REDAKTUAR].5
[REDAKTUAR].5% [REDAKTUAR].5

Gjaté tri ditéve té para t€ ndalimit, [REDAKTUAR] i dhané vetém nga njé copé té vogél buké né
dité, ujé dhe, mé pas, nga njé racion makarona dhe bukeé pér ¢do dité.> [REDAKTUAR] nuk kishte
dyshek.> Atij i lejohej té pérdorte nevojtoren vetém njé heré, pér ¢do mbrémje.>*
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] nuk u lejua kurré t& lahej.52 [REDAKTUAR].5

Si pasojé e rrahjeve né Likoc, [REDAKTUAR].>* Ai ende nuk éshté né gjendje t¢ [REDAKTUAR]
pér shkak té démtimeve té pésuara né Likoc.5 [REDAKTUAR].5

Té ndaluarit e tjeré me [REDAKTUAR]

531 [REDAKTUAR]
532 [REDAKTUAR]
53 [REDAKTUAR]
53 [REDAKTUAR]
535 [REDAKTUAR]
53 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR]
53 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR]
st [REDAKTUAR]
512 [REDAKTUAR]
563 [REDAKTUAR].
514 [REDAKTUAR]
515 [REDAKTUAR].
si6 [REDAKTUAR]
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Mé [REDAKTUAR] 1998, kur e cuan né shtabin e Likocit, né korridorin e ndértesés
[REDAKTUAR] pa shumé té burgosur té tjeré té cilét mbaheshin té lidhur dhe rriheshin nga
ushtaré té UCK-sé.>”

[REDAKTUAR]

Kur [REDAKTUAR] u arrestua, até e hipén né veturé me njé maské né koké dhe me duart té
lidhura pas shpine.>* Kur mbérriti né Likoc, [REDAKTUAR] dhe e goditén me grushte e shkelma
[REDAKTUAR].*® E rrahén kaq keq sa nuk mund té merrte frymé, u rrézua né dysheme dhe
humbi vetédijen.®® Kur u pérmend, [REDAKTUAR].>' [REDAKTUAR] ishte shumé i frikésuar.>>
Pas lirimit, [REDAKTUAR] iu desh té merrte ilage [REDAKTUAR].55

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor, ose | keqtrajtimin e t€ ndaluarve, si dhe nga natyra dhe shpeshtésia e rrahjeve, mjetet e pérdorura dhe
pér té cenuar réndé dinjitetin | Iéndimet e shkaktuara (shih Pika 5, elementi 2).
njerézor té viktimeés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3,
merr pjesé aktive né luftime. elementi 3). Mé pas, ata u mbajtén té ndaluar nga UCK-ja.

57 [REDAKTUAR]
51 [REDAKTUAR].
59 [REDAKTUAR].
55 [REDAKTUAR].
551 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
553 [REDAKTUAR].
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(4)

Dijenia se viktima éshté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni té€ ndalimit té viktimave dhe/ose rrethanave té
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7:

Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2)

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, pér
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,

ose te

viktimén apo njé person tjetér.

Viktimat u diskriminuan pér arsye politike, u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u trajtuan
mizorisht pér t'u ndéshkuar si shqiptaré té Kosovés té cilét pretendohej se bashképunonin me
autoritetet serbe, se kishin miqési apo lidhje me serbét ose pjesétaré té policisé serbe, se pérkrahnin
LDK-né, ose ndryshe nuk pérkrahnin UCK-né.>*

[REDAKTUAR]

Kur i arrestuan, ushtaré té UCK-sé pyetén [REDAKTUAR], u thané se persona té tillé do té
“likuidohen” dhe i quajtén [REDAKTUAR] bashképunétoré dhe tradhtaré sepse ishin pérkrahés
té LDK-sé.5%

Rrugés pér né Likoc, automjeti ku ishin [REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR].55¢ Kur mbérritén né
Likoc, [REDAKTUAR] e nxorén nga automjeti dhe e rrahén pérséri, duke e akuzuar se ishte spiun
dhe tradhtar.>”

[REDAKTUAR]

5% Shih provat e cituara tek Pika 5, elementi 1, mé lart.
55 [REDAKTUAR].
556 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR], si dhe nga komandantét e UCK-sé.5 [REDAKTUAR] nuk e pérkrahte UCK-né
dhe akuzohej se ishte spiun dhe se bashképunonte me serbét.>

Kur e rrémbyen, ushtarét e UCK-sé i thané [REDAKTUAR] se kishin urdhér nga shtabi gé ta
merrnin né pyetje.>® Gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar né Likoc, [REDAKTUAR] u pyet nga persona
té veshur me uniforma té policisé sé UCK-sé se ké e kishte [REDAKTUAR] mik.>' [REDAKTUAR].
Ai u tha personave qé e akuzonin se kjo nuk ishte e vérteté.>> [REDAKTUAR] i thané
[REDAKTUAR] gé t'u tregonte se kush ishte spiun [REDAKTUAR].5% [REDAKTUAR] dhe u
rrah. [REDAKTUAR].5%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] nuk pérkrahnin UCK-né dhe nuk iu bashkuan UCK-sé, as
né vitin 1998, e as mé pas; [REDAKTUAR].>¢ Né vitin 1998, [REDAKTUAR].>” Gjaté kohés qé
[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né Likoc, [REDAKTUAR] shkoi né dhomén ku ai mbahej dhe e
pyeti pse nuk ishte kycur né UCK, [REDAKTUAR].5%

[REDAKTUAR]

558 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
561 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
563 [REDAKTUAR].
56 [REDAKTUAR].
565 [REDAKTUAR].
566 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
56 [REDAKTUAR].
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Né Likoc, [REDAKTUAR] e mori né pyetje [REDAKTUAR] e pyeti [REDAKTUAR] iu pérgjigj se
ishte [REDAKTUAR].>® Fillimisht [REDAKTUAR] i tha g€ kjo ishte arsyeja pse duhej té€ géndronin
[REDAKTUAR].5® Mé pas [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] mbaheshin
aty pér shkak se [REDAKTUAR] dhe té tjerét kishin informacion se ata ishin spiuné.’”
[REDAKTUAR] ishte rrahur pérpara se té merrej né pyetje nga [REDAKTUAR] dhe i tha
[REDAKTUAR] gé e kishin rrahur dhe kércénuar.5

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] dhe UCK-ja e akuzoi se ishte spiun.
[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR], pérpara se té ndalohej né Likoc, [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR].5
[REDAKTUAR].57

Sapo [REDAKTUAR] u arrestua dhe u qua né Likoc, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] e morén
menjéheré né pyetje.””” [REDAKTUAR] e akuzoi se ishte spiun [REDAKTUAR] i mohoi té gjitha
[REDAKTUAR].® Pak pas largimit [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] e pérshkroi
[REDAKTUAR] shkoi né dhomén [REDAKTUAR] dhe e goditi me grushte.>”

5 [REDAKTUAR].
570 [REDAKTUAR].
571 [REDAKTUAR].
572 [REDAKTUAR].
573 [REDAKTUAR].
574 [REDAKTUAR]
575 [REDAKTUAR]
57 [REDAKTUAR]
577 [REDAKTUAR]
57 [REDAKTUAR]
57 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR];* [REDAKTUAR] pérgjithésisht nuk pérkrahte UCK-né.®! [REDAKTUAR].52
Dikush né portén e ndértesés ku mbahej i ndaluar [REDAKTUAR].5

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell | [REDAKTUAR]

si pasojé vdeljen e njé individi. | \ v [REDAKTUAR] 1998, njé person i armatosur dhe me maské [REDAKTUAR] dhe, sé bashku
me katér persona té tjeré té armatosur, kérkoi [REDAKTUAR].5 Ata pastaj rrémbyen
[REDAKTUAR].> Dy prej kétyre personave ecén né kémbé me [REDAKTUAR].®
[REDAKTUAR] mé pas i hipén né njé automjet.>”

50 [REDAKTUAR].
sst [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
54 [REDAKTUAR].
555 [REDAKTUAR].
53 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
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Gjaté mbrémjes sé asaj dite, [REDAKTUAR], u rrémbyen [REDAKTUAR], nga disa ushtaré té
UCK-sé té veshur me uniforma, té cilét i kapén [REDAKTUAR] dhe ua pérdrodhén duart pas
shpine.’8 [REDAKTUAR].*® Mé¢ pas, anétarét e UCK-sé i morén [REDAKTUAR]* ku i rrahén,
[REDAKTUAR].>!

[REDAKTUAR].>> [REDAKTUAR] i hipén né njérin prej automjeteve.”® [REDAKTUAR].>*
Automjetin e ngiste [REDAKTUAR].>® [REDAKTUAR].>¢ Rrugés pér né Likoc, automjeti ku ishin
[REDAKTUAR].*” Kur mbérritén né [REDAKTUAR] UCK-sé né Likoc, [ REDAKTUAR] e nxorrén
nga automjeti, e akuzuan se ishte spiun dhe tradhtar dhe e rrahén egérsisht, ndér té tjera me
pushké, dhe nga rrahjet ai u rrézua pértoké, ku vazhduan ta rrihnin.** [REDAKTUAR] nuk e pa
[REDAKTUAR], por mund té dégjonte britmat e tij.*® [REDAKTUAR] pa [REDAKTUAR] né
automjetin ku [REDAKTUAR].6%®

53 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
591 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
553 [REDAKTUAR].
594 [REDAKTUAR].
555 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
60 [REDAKTUAR].
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Rreth [REDAKTUAR] i hipén né njé veturé me njé ushtar t&¢ UCK-sé.%! Pérpara se té niseshin,
[REDAKTUAR] pyeti njé ushtar t&¢ UCK-sé nése [REDAKTUAR].®? Ata mbérritén né shtépité e
tyre né [REDAKTUAR], ose afér [REDAKTUAR].®® [REDAKTUAR] nuk u liruan.®*

[REDAKTUAR] shkoi né Likoc pér té folur me anétarin e UCK-sé [REDAKTUAR], pér té pyetur
se ¢faré kishte ndodhur me personat e zhdukur; [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR] ishin
[REDAKTUAR].%5 Té nesérmen, [REDAKTUAR] pér té folur me [REDAKTUAR] né lidhje me
personat qé ishin zhdukur. Atyre iu tha se personat né fjalé po merreshin né pyetje.6%
[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] ishin gjetur [REDAKTUAR] kufoma.*”

[REDAKTUAR].®% [REDAKTUAR].6%®
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] dhe nga komandantét e UCK-sé.?? [REDAKTUAR] dhe u akuzua se ishte spiun
dhe bashképunétor i serbéve.®®? Né [REDAKTUAR] 1998, anétaré té UCK-sé té veshur me
uniforma rrethuan [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR], ose afér [REDAKTUAR], dhe e ¢uan me

1 [REDAKTUAR].
s2 [REDAKTUAR].
53 [REDAKTUAR].
o4 [REDAKTUAR].
&5 [REDAKTUAR].
56 [REDAKTUAR].
&7 [REDAKTUAR].
&8 [REDAKTUAR].
& [REDAKTUAR].
610 [REDAKTUAR].
611 [REDAKTUAR].
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veturé né shtabin e UCK-sé né Likoc.*? Kufoma u gjet [REDAKTUAR] 1998.¢1* [REDAKTUAR].61
[REDAKTUAR].6%5

Rreth [REDAKTUAR] pas [REDAKTUAR], anétaré té UCK-sé rrémbyen dhe ndaluan
[REDAKTUAR], né Likoc,*® [REDAKTUAR].®"” Gjaté kohés qé [REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar
né Likoc, njé anétar i UCK-sé, [REDAKTUAR], shkoi pér ta takuar [REDAKTUAR] dhe i tha qé
[REDAKTUAR].%*® [REDAKTUAR].6%

[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR] 1998, UCK-ja arrestoi [REDAKTUAR].®® Ai u mbajt i ndaluar
[REDAKTUAR]. Gjaté késaj kohe [REDAKTUAR].®?' Né kété rast, [REDAKTUAR] u lirua
[REDAKTUAR].2

[REDAKTUAR] pa pér heré té fundit [REDAKTUAR] gjaté kohés qé mbahej i ndaluar né Likoc,
pas arrestimit [REDAKTUAR] nga UCK-ja né [REDAKTUAR] 1999.92 [REDAKTUAR] iu tha gé
UCK-ja do ta hetonte dhe mé pas lironte [REDAKTUAR].®* [REDAKTUAR] né Likoc
[REDAKTUAR] aférsisht REDAKTUAR] rrémbimit té tij, [REDAKTUAR].% Kur [REDAKTUAR]

612 [REDAKTUAR].
613 [REDAKTUAR].
614 [REDAKTUAR].
615 [REDAKTUAR].
616 [REDAKTUAR].
617 [REDAKTUAR].
618 [REDAKTUAR].
619 [REDAKTUAR].
60 [REDAKTUAR].
621 [REDAKTUAR].
62 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
624 [REDAKTUAR].
65 [REDAKTUAR].
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u takua [REDAKTUAR] se  REDAKTUAR] ishte aty dhe se rasti i tij po hetohej.®? Né njé rast tjetér,
[REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR].®»¢ [REDAKTUAR].®*® [REDAKTUAR].® Pas luftés,
[REDAKTUAR].%*! Kufoma e tij ende nuk éshté gjetur.®

(2) Synimi pér té€ vraré ose pér té | Ményra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé trajtuan viktimat demonstron synimin e tyre
shkaktuar géllimisht 1éndim té | pér té€ vraré, ose, té€ paktén, pér té shkaktuar géllimisht léndim té réndé ose démtim té réndé fizik,
réndé ose démtim té réndé fizik, | qé kryesit logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢onte né vdekje.
gé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Né vecanti, [ REDAKTUAR] u keqtrajtuan egérsisht, u vecuan nga té€ ndaluarit e tjeré qé€ u liruan,®
dhe u gélluan me armé zjarri né koké ose né kraharor.®*

Sjellja kércénuese e anétaréve té UCK-sé ndaj [REDAKTUAR] dhe informacioni i rremé dhe
¢orientues qé ju jepej atyre gjithashtu demonstrojné se kryesit kishin synimin e fshehjes sé
rrethanave reale té vdekjes sé viktimave.®®

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

626 [REDAKTUAR].

627 [REDAKTUAR].

628 [REDAKTUAR].

629 [REDAKTUAR].

60 [REDAKTUAR].

61 [REDAKTUAR].

632 [REDAKTUAR].

63 Shih provat e cituara tek Pika 5, elementi 2, Pika 7, elementét 2-3.

63 Shih provat e cituara tek Pika 9, elementi 1.

6% Shih provat e cituara tek Pika 3, elementi 1, Pika 5, elementi 1, Pika 7, elementi 2, dhe Pika 10, elementét 1-2.
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(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.
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(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 1, 2, 6, 8, dhe 10.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme
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(1) Veprim ose mosveprim qé sjell
si pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar géllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢conte né
vdekje.

Shih Pika 9, elementi 2.

Pika 10: Zhdukje me forcé e personave

(1) Arrestimi, ndalimi ose rrémbimi
i personit (personave) nga, ose
me autorizimin, mbéshtetjen
ose pajtimin e heshtur té njé
shteti ose té njé organizate
politike.

Shih Pika 3, elementi 1 dhe Pika 5, elementi 1.

(2) Shogéruar me refuzimin pér té
pranuar hegjen e lirisé ose pér té
dhéné informacion mbi fatin ose
vendndodhjen e atyre
personave, me géllimin pér t'i
mbajtur ata jashté mbrojtjes sé
ligjit.

[REDAKTUAR]

Kur po lirohej nga Likoci, [REDAKTUAR] pyeti njé ushtar t&¢ UCK-sé nése [REDAKTUAR].63¢
[REDAKTUAR] shkoi né Likoc pér té folur me [REDAKTUAR], ¢faré kishte ndodhur me personat
e zhdukur [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].®” Té nesérmen, [REDAKTUAR] rreth personave qé

63 [REDAKTUAR].
67 [REDAKTUAR].
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ishin zhdukur. Atyre iu tha se personat né fjalé po merreshin né pyetje.® Kufomat
[REDAKTUAR] u gjetén [REDAKTUAR].6*

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] pa pér heré té fundit [REDAKTUAR] ndérsa mbahej i ndaluar né Likoc®.
[REDAKTUAR] iu tha qé UCK-a do ta hetonte dhe mé pas lironte [REDAKTUAR].%
[REDAKTUAR] né Likoc [REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR].#? Kur [REDAKTUAR] se
[REDAKTUAR] dhe se rasti i tij po hetohej.*® [REDAKTUAR].* [REDAKTUAR].%
[REDAKTUAR].%¢ [REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].t#

(3) Synimi pér kryerjen e aktit té | Synimiikryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, transferimin, ndalimin
zhdukjes me forcé. dhe keqtrajtimin e viktimave né Likoc ose né aférsi té Likocit, dhe/ose nga mospranimi i hegjes sé
liris€ ose mosdhénia e informacionit té sakté lidhur me fatin ose vendndodhjen e viktimave.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih provat e cituara né Pikat 2-10.
pérbén diskriminim faktik.

68 [REDAKTUAR].
6% [REDAKTUAR].
60 [REDAKTUAR].
&1 [REDAKTUAR].
62 [REDAKTUAR].
&3 [REDAKTUAR].
s44 [REDAKTUAR].
&5 [REDAKTUAR].
s6 [REDAKTUAR].
&7 [REDAKTUAR].
&8 [REDAKTUAR].
69 [REDAKTUAR].
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(2) Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore
ndérkombétare, ose né té drejtén
e traktateve.

Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose
fetare.

[REDAKTUAR] dhe u akuzua se ishte spiun dhe se bashképunonte me serbét.®>

Né vitin 1998, [REDAKTUAR].%! [REDAKTUAR].%2 [REDAKTUAR] u akuzua se ishte
[REDAKTUAR].%® Rreth [REDAKTUAR] 1998, UCK-ja arrestoi [REDAKTUAR].®** Ai u mbajt i
ndaluar pér rreth [REDAKTUAR]; gjaté késaj kohe [REDAKTUAR].%> Né kété rast,
[REDAKTUAR] u lirua [REDAKTUAR].65¢ Kur [REDAKTUAR] 1999, anétarét e UCK-sé i thané se
ishte nén arrest  [REDAKTUAR].®”” [REDAKTUAR] mbahej né Likoc, [REDAKTUAR] iu tha se ai
po hetohej dhe se ishte bashképunétor i okupatorit.®>

60 [REDAKTUAR].
&1 [REDAKTUAR].
62 [REDAKTUAR].
63 [REDAKTUAR].
61 [REDAKTUAR].
655 [REDAKTUAR].
65 [REDAKTUAR].
67 [REDAKTUAR].
68 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dhe nuk ishte kurré anétar i UCK-sé.® [REDAKTUAR].¢%0
Shih gjithashtu Pika 7, elementi 2.

6% [REDAKTUAR].
60 [REDAKTUAR].

84



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/5qi/86 of 476 ~PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Jabllanicé

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim 1
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Né Jabllanicé té Gjakovés ekzistonte njé shtab i UCK-sé nén komandén e Lahi BRAHIMA]T.%!
proces ligjor té rregullt. Persona u mbajtén té ndaluar né njé kompleks né dalje té Jabllanicés, né rrugén pér Degan, i cili
pérdorej si kazermé.*%2

Prill — maj 1998

Kur mbérriti pér heré té paré né Jabllanicé nga mesi i prillit 1998, [REDAKTUAR] ishte né dijeni
se persona, ndér té cilét [REDAKTUAR], mbaheshin té ndaluar né objektin e kazermés.*6
[REDAKTUAR].%* [REDAKTUAR].%6

[REDAKTUAR] deklaroi se tek porta e kompleksit kishte roje.®®

st [REDAKTUAR].
s2 [REDAKTUAR].
63 [REDAKTUAR].
st [REDAKTUAR].
s6s [REDAKTUAR].
s6s [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].6¢7

[REDAKTUAR] pa gjithashtu [REDAKTUAR]*® dhe [REDAKTUAR] mbaheshin té ndaluar né
kompleksin e kazermés.®®

[REDAKTUAR] 1998

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR] ushtaré té armatosur té UCK-sé,
[REDAKTUAR], ndaluan [REDAKTUAR].®®  [REDAKTUAR]”®'  [REDAKTUAR].6”
[REDAKTUAR].” [REDAKTUAR].67

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].¥> [REDAKTUAR].¥¢ [REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR].&
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].5

67 [REDAKTUAR].
68 [REDAKTUAR].
69 [REDAKTUAR].
670 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
673 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
675 [REDAKTUAR].
67 [REDAKTUAR].
677 [REDAKTUAR].
&7 [REDAKTUAR].
67 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].*0E cuan né Jabllanicé %! [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR].¢
[REDAKTUAR].%# [REDAKTUAR] i lidhén [REDAKTUAR].65

[REDAKTUAR].®%® Né hyrje té shtépisé kishte roje.®” [REDAKTUAR] shogérohej nga ushtarét kur
shkonte jashté pér né nevojtore.*

[REDAKTUAR] nuk u informua né asnjé moment pér arsyet e ndalimit, pér akuzat konkrete
kundér tij, dhe nuk iu dha mundésia pér té€ kundérshtuar mbajtjen né ndalim. ¢

[REDAKTUAR].®0
[REDAKTUAR] u lirua mé [REDAKTUAR] 1998 [REDAKTUAR].%!
[REDAKTUAR].%2

60 [REDAKTUAR].
61 [REDAKTUAR].
62 [REDAKTUAR].
63 [REDAKTUAR].
s34 [REDAKTUAR].
655 [REDAKTUAR].
6% [REDAKTUAR].
&7 [REDAKTUAR].
6 [REDAKTUAR].
6% [REDAKTUAR].
60 [REDAKTUAR].
1 [REDAKTUAR].
62 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] ushtaré t& UCK-sé sollén [REDAKTUAR]®® dhe [REDAKTUAR].®*
[REDAKTUAR].#5 [REDAKTUAR].6%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], nga [REDAKTUAR] 1998”7 [REDAKTUAR].®® [REDAKTUAR].®
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 7

[REDAKTUAR].”! [REDAKTUAR].7?
[REDAKTUAR] dhe se e arrestuan kur dyshuan se ishte spiun.”
[REDAKTUAR].7

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve nga UCK-ja demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u
individi pa proces ligjor té | sollén, mbajtén, trajtuan dhe liruan nga kompleksi i kazermés né Jabllanicé.
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé me gjasé do té

65 [REDAKTUAR].
64 [REDAKTUAR].
65 [REDAKTUAR].
6% [REDAKTUAR].
67 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
% [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
703 [REDAKTUAR].
704 [REDAKTUAR].
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shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR].7%

merr pjesé aktive né luftime. Viktimat u ndaluan, u morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse besohej se ishin spiuné ose

bashképunétoré,” [REDAKTUAR],”” [REDAKTUAR].7s

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit nga UCK-ja morén pjesé dhe ishin né dijeni té ndalimit té viktimave dhe/ose té rrethanave
person qé nuk merr pjesé aktive | té arrestimit té tyre, dhe i arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe keqtrajtuan viktimat sepse i
né luftime. konsideronin se ishin spiuné ose bashképunétoré, miq ose té aférm té serbéve ose policéve, ose se

ishin pérfshiré né tregti ose kontrabandé armésh.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétaré t&é UCK-sé shkaktuan vuajte ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave pérmes ndalimit arbitrar té tyre (shih Pika 3, elementin 1).
réndé mendor ose fizik, ose | Gjithashtu, anétaré té UCK-sé shkaktuan vuajte ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose
pérbén cenim té réndé té | cenuan réndé dinjitetin njerézor té viktimave duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve né té
dinjitetit njerézor. cilat i mbanin gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].7®

705 [REDAKTUAR]
76 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].”® [REDAKTUAR] i lidhén [REDAKTUAR].”"' [REDAKTUAR] filluan rrahjet; ai
as gé mund t'i numéronte ushtarét e pérfshiré [REDAKTUAR].”?? Rrahja ishte [REDAKTUAR].
Ata pérdorén “kéndo mjet, me shkelma, me grushta, me ¢faré kan mujt, me bejsboll me palic”,
dhe i goditén [REDAKTUAR] né té gjithé trupin “komplet”.”13

[REDAKTUAR].”™ [REDAKTUAR] nuk ia thané arsyen pse po e rrihnin, [REDAKTUAR].”715

Pasi e rrahén, [REDAKTUAR] humbi vetédijen: [REDAKTUAR] prej t'rrames me shkopin e
bejsbollit. [REDAKTUAR].”¢ [REDAKTUAR].””

[REDAKTUAR],”® ku [REDAKTUAR] “kam pas vazhdimisht tortura.”” [REDAKTUAR].”
[REDAKTUAR], e rrihnin “me bejsboll e me pendrag...qe gomash ¢ka jan ato. Me grushta, me
shkelma [..].”7?! [REDAKTUAR] ka pas, ka dy, tre. [...] kam pshty edhe gjak.”72
[REDAKTUAR].7?

[REDAKTUAR]. 7%

710 [REDAKTUAR].
711 [REDAKTUAR].
712 [REDAKTUAR].
713 [REDAKTUAR].
714 [REDAKTUAR].
715 [REDAKTUAR].
716 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
718 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
720 [REDAKTUAR].
721 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
724 [REDAKTUAR].
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Ushtaré té UCK-sé [REDAKTUAR] akuzuan [REDAKTUAR].7

[REDAKTUAR].”? [REDAKTUAR] theksoi se té gjithé ushtarét e dinin pér keqtrajtimin e tij:
[REDAKTUAR] kur shkonin né dhomén e tij, ushtarét mund té shihnin se ishte i nxiré dhe i
énjtur.”?”

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]”72 [REDAKTUAR].”®
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] wushtaré t¢ UCK-sé sollén [REDAKTUAR]® dhe [REDAKTUAR].”!
[REDAKTUAR].72

[REDAKTUAR],”® [REDAKTUAR].”* [REDAKTUAR].””s [REDAKTUAR].”*% [REDAKTUAR].”
[REDAKTUAR]:7
[REDAKTUAR].

75 [REDAKTUAR].
726 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].7% [REDAKTUAR]:"
[REDAKTUAR], [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 7%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], nga [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].” [REDAKTUAR].7*5

[REDAKTUAR] dhe se e arrestuan kur dyshuan se ishte spiun. Até e kishin torturuar dhe
[REDAKTUAR].” [REDAKTUAR].7#

[REDAKTUAR].” [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].7#
[REDAKTUAR].”® Sipas [REDAKTUAR], dukej se [REDAKTUAR] ishin rrahur.”!

79 [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
741 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
746 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
748 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
751 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”2 [REDAKTUAR]’® [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’>
[REDAKTUAR].”S [REDAKTUAR].” [REDAKTUAR].”” [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR] dhe té tjeré

Sipas [REDAKTUAR], kur mbérriti pér heré té paré né Jabllanicé, té ndaluarit, ndér té cilét
[REDAKTUAR], ishin fizikisht né gjendje té keqe, t¢ mpakur e me shenja rrahjesh.” Ai pa
[REDAKTUAR].7®

[REDAKTUAR].7® [REDAKTUAR].7¢!

[REDAKTUAR] pa njé ushtar t€ UCK-sé duke rrahur dhe torturuar egérsisht [REDAKTUAR].7
[REDAKTUAR] pa [REDAKTUAR].763

Kushtet e ndalimit

[REDAKTUAR] shogérohej nga ushtarét kur shkonte jashté pér né€ nevojtore.”®* Atij i jepnin pér té
piré ujé té pisté t€ bodrumit dhe “buk ... nja tri-katér dité s’kam pa buk me sy.”’® Ai mbaijti té

72 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
75t [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
755 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
761 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
763 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
765 [REDAKTUAR].
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njéjtat tesha dhe nuk kishte mundési pér t'u laré [REDAKTUAR].”® [REDAKTUAR] nuk kishte
orendi, vetém njé dysheme me dérrasa, ku ai flinte.”” [REDAKTUAR].7%¢ [REDAKTUAR]"”7%

[REDAKTUAR].770

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té réndé demonstrohet nga
té réndé fizik ose mendor, ose | ményra e géllimshme né té cilén té ndaluarit u keqtrajtuan, lloji i mjeteve té pérdorura gjaté
pér té cenuar réndé dinjitetin | rrahjeve dhe ményra e pérséritur dhe e vazhdueshme e keqtrajtimit. Kryesit, shpesh né grupe, i
njerézor té viktimés. rrihnin viktimat shpeshheré pér dité ose javé té téra.””! Kryesit pérdornin shkopinj bejsbolli,

shkopinj gome dhe thika.”? Viktimat humbnin vetédijen, nxirrnin gjak nga goja dhe ishin té

mbuluar né gjak, [REDAKTUAR] plagé té tjera, nuk ishin né gjendje té ecnin, dhe ishin té nxiré e

té énjtur.””3

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3,
merr pjesé aktive né luftime. elementi 3). Mé pas, ata u mbajtén t€ ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person qé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

76 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
768 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
70 [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
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Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e
informatave ose deklaratave
pranuese, ose pér té ndéshkuar,
frikésuar  apo  shtrénguar
viktimén apo njé person tjetér,
ose pér té diskriminuar, pér
¢farédo arsye, viktimén apo njé
person tjetér.

Té ndaluarit u akuzuan se ishin spiuné ose hajna, ose pér bashképunim me serbét,
[REDAKTUAR], ose pér shkak té pérkatésisé etnike té tyre. Sipas [REDAKTUAR], té ndaluarit
[REDAKTUAR],”* [REDAKTUAR],””> [REDAKTUAR],””¢ [REDAKTUAR],””” [REDAKTUAR]"”® u
akuzuan se ishin spiuné ose bashképunétoré té serbéve.

[REDAKTUAR] dhe se e arrestuan kur dyshuan se ishte spiun. Até e kishin torturuar dhe
[REDAKTUAR].””

[REDAKTUAR].78
[REDAKTUAR] deklaroi se [REDAKTUAR] u rrahén egérsisht [REDAKTUAR].7!
[REDAKTUAR].782

74 [REDAKTUAR].
775 [REDAKTUAR].
776 [REDAKTUAR].
777 [REDAKTUAR].
778 [REDAKTUAR].
79 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].7 Ata [REDAKTUAR] e akuzuan se [REDAKTUAR]”7# [REDAKTUAR] ishte
[REDAKTUAR].”®

[REDAKTUAR].7 [REDAKTUAR].7

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell | [REDAKTUAR]
si pasojé vdekjen e njé individi.

Ndalimi dhe kegtrajtimi

[REDAKTUAR], nga [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”®
[REDAKTUAR].”®

75 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dhe se e arrestuan kur dyshuan se ishte spiun. Até e kishin torturuar dhe
[REDAKTUAR].”' [REDAKTUAR].72

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 7

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”* Sipas [REDAKTUAR], dukej qé [REDAKTUAR] ishin
rrahur.”

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”? [REDAKTUAR].?” [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 78
[REDAKTUAR].”? [REDAKTUAR].80 [REDAKTUAR],®! [REDAKTUAR].82
Zhdukja dhe vdekja

[REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR] shpjegoi se [REDAKTUAR] ishte né gjendje té tmerrshme dhe
[REDAKTUAR].8

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR]”8%

71 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
77 [REDAKTUAR].
7 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
s0 [REDAKTUAR].
s0t [REDAKTUAR].
s2 [REDAKTUAR].
503 [REDAKTUAR].
s0s [REDAKTUAR].
805 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].806
[REDAKTUAR].5” [REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].5®

[REDAKTUAR] 510 [REDAKTUAR] 5!

[REDAKTUAR] .52

[REDAKTUAR]$13 [REDAKTUAR].514

[REDAKTUAR]® [REDAKTUAR].5¢ [REDAKTUAR] .57

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR].®5 [REDAKTUAR].# [REDAKTUAR] .20
[REDAKTUAR].# [REDAKTUAR] i lidhén [REDAKTUAR] .52

506 [REDAKTUAR].
s7 [REDAKTUAR].
s0s [REDAKTUAR].
59 [REDAKTUAR].
810 [REDAKTUAR].
s1t [REDAKTUAR].
512 [REDAKTUAR].
813 [REDAKTUAR].
s14 [REDAKTUAR].
815 [REDAKTUAR].
816 [REDAKTUAR].
817 [REDAKTUAR].
818 [REDAKTUAR].
519 [REDAKTUAR].
520 [REDAKTUAR].
s21 [REDAKTUAR].
s2 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] filluan rrahjet; ai as ¢ mund t'i numéronte ushtarét e pérfshiré né rrahjet. “Kush
hijke, dilke, na bijshin”.82> Rrahja ishte [REDAKTUAR]. Ata pérdorén “kéndo mjet, me shkelma,
me grushta me ¢faré kan mujt, me bejsboll me palic’ dhe i goditén [REDAKTUAR] né té gjithé
trupin [REDAKTUAR].52¢

[REDAKTUAR] .55
[REDAKTUAR] .52
[REDAKTUAR].#” [REDAKTUAR].2
[REDAKTUAR].5

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Ményra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé trajtuan [REDAKTUAR] demonstron synimin
shkaktuar géllimisht 1éndim té | e tyre pér té vraré ose, té paktén, pér té shkaktuar géllimisht léndim té réndé ose démtim té réndé
réndé ose démtim té réndé fizik, | fizik, qé kryesit logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢conte né vdekje.
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

83 [REDAKTUAR].
824 [REDAKTUAR].
85 [REDAKTUAR].
826 [REDAKTUAR].
57 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
89 [REDAKTUAR].
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(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.
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(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso provat e cituara né Pikat 1, 2, 6, 8, dhe 10.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes té réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e
informatave ose deklaratave
pranuese, ose pér té ndéshkuar,
frikésuar ~ apo  shtrénguar
viktimén apo njé person tjetér,
ose pér té diskriminuar, pér
¢farédo arsye, viktimén apo njé
person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.
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Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell
si pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar géllimisht 1éndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Shih Pika 9, elementi 2.

Pika 10: Zhdukje me forcé e personave

(1) Arrestimi, ndalimi ose rrémbimi
i personit (personave) nga, ose
me autorizimin, mbéshtetjen ose
pajtimin e heshtur té njé shteti
ose té njé organizate politike.

[REDAKTUAR], nga [REDAKTUAR] 199850 [REDAKTUAR].% [REDAKTUAR] dhe se e
arrestuan kur dyshuan se ishte spiun.32

[REDAKTUAR].®» [REDAKTUAR].5
[REDAKTUAR].

80 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
831 [REDAKTUAR].
82 [REDAKTUAR].
533 [REDAKTUAR].
s34 [REDAKTUAR].
835 [REDAKTUAR].
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(2) Shogéruar me refuzimin pér té
pranuar hegjen e lirisé ose pér té
dhéné informacion mbi fatin ose
vendndodhjen e atyre
personave, me géllimin pér t'i
mbajtur ata jashté mbrojtjes sé
ligjit.

[REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].?” [REDAKTUAR].5%
[REDAKTUAR].#® [REDAKTUAR].5%

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].3

[REDAKTUAR].32 [REDAKTUAR].52

(38) Synimi pér kryerjen e aktit té
zhdukjes me forcé.

Synimi i kryesve té UCK-sé pér kryerjen e aktit té zhdukjes me forcé deduktohet nga ményra me
té cilén ata arrestuan, rrémbyen dhe mbajtén té ndaluar viktimat.

Pika 1: Pérndjekje

(I) Veprim ose mosveprim qé
pérbén diskriminim faktik.

Shih provat e cituara né Pikat 2-10.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore
ndérkombétare ose né té drejtén
e traktateve.

Krahaso Pikat 2,4, 6, 8, dhe 10.

83 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
83 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
810 [REDAKTUAR].
si1 [REDAKTUAR].
s12 [REDAKTUAR].
83 [REDAKTUAR].
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(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 7, elementi 2.
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose
fetare.
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Burgu i UCK-sé né Llapushnik gjendej né njé kompleks me rrethojé, [REDAKTUAR]; né kompleks

proces ligjor té rregullt. ishte njé ahur/stallé lopésh, njé shtépi e vogél, njé shtépi mé e madhe, njé garazh, dhe njé bunar i
rrumbullakét né oborr.® Personi i UCK-sé pérgjegjés pér burgun ishte Isak MUSLIU, i njohur
gjithashtu si “Qerqizi”, kurse Haradin BALA dhe Agim ZOGAJ, i njohur gjithashtu si “Murrizi”,
ishin roje té burgut.’* Midis majit dhe aférsisht fundit té korrikut 1998, né ¢farédo momenti té
caktuar, né burgun e Llapushnikut mbaheshin deri né 30 té burgosur, me gjithsej 100 apo mé shumé
persona gjaté gjithé asaj periudhe.®4

[REDAKTUAR] dhe té burgosur té tjeré u mbajtén né stallén e lopéve brenda kompleksit.?” Stalla
kishte njé deré metali para sé cilés bénte roje njé ushtar.®® Né stallé, té burgosurit mbaheshin té
lidhur me zinxhiré.’#

1) [REDAKTUAR]

s14 [REDAKTUAR].
85 [REDAKTUAR].
816 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
818 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
89 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] 1998, njé ushtar i armatosur dhe me uniformé té UCK-sé arrestoi né njé postbllok
[REDAKTUAR].%" Ai u mbajt [REDAKTUAR]®! né stallé, [REDAKTUAR].®2 [REDAKTUAR].%

2) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].%> [REDAKTUAR] ishte arrestuar dhe mbahej i ndaluar
[REDAKTUAR] sepse dyshohej se ishte “bashképunétor”.®® [REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR] u
vra mé [REDAKTUAR] 1998.8%

3) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] 1998, njé grup ushtarésh té armatosur té¢ UCK-sé [REDAKTUAR] e rrémbyen
[REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR].%® [REDAKTUAR].®! [REDAKTUAR].*? [REDAKTUAR] ua
lidhén duart dhe syté [REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR] i shtiné né stallé, ku mbahej i ndaluar
[REDAKTUAR], i cili kishte shenja rrahjesh. 8

850 [REDAKTUAR].
851 [REDAKTUAR].
852 [REDAKTUAR].
853 [REDAKTUAR].
531 [REDAKTUAR].
855 [REDAKTUAR].
ss [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
55 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR]
sol [REDAKTUAR]
82 [REDAKTUAR]
s [REDAKTUAR].
s6s [REDAKTUAR]

106



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/108 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00

Date translation: 16/07/2021 13:41:00
Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapushnik

[REDAKTUAR] u mbajtén té ndaluar né stallé, né burgun e Llapushnikut, té lidhur me zinxhiré,
[REDAKTUAR].%5 Ata u mbajtén né té njéjtin vend me [REDAKTUAR].56%¢

4) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestuan [REDAKTUAR], pasi ishin akuzuar [REDAKTUAR] se ishin spiuné té
serbéve.’” [REDAKTUAR] u mbajt né [REDAKTUAR], kurse [REDAKTUAR] u lirua mé herét.8#

5) Té burgosur té tjeré

Midis majit dhe aférsisht fundit té korrikut 1998, né ¢farédo momenti té caktuar, né burgun e
Llapushnikut mbaheshin deri né 30 té burgosur.’® UCK-ja kishte njé list¢ me emrat e
bashképunétoréve té dyshuar.50 Ata qé dyshohej se ishin bashképunétoré dérgoheshin né burgun
e Llapushnikut.®”! Shumica e té burgosurve ishin shqiptaré kosovaré, disa ishin serbé ,52 ndér té
cilét [REDAKTUAR].®? Pér njé kohé té shkurtér aty u mbajtén té ndaluara edhe dy femra qé
dyshohej se bashképunonin me serbét.®* Ditén e evakuimit té burgut, aty mbahej e ndaluar edhe
njé femeér tjetér.” Gjaté evakuimit té burgut rreth fundit té korrikut 1998, aty ishin rreth 30 té
burgosur,¥° ndér té cilét  REDAKTUAR].877

s6s [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
s7 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
870 [REDAKTUAR].
871 [REDAKTUAR].
s72 [REDAKTUAR].
s73 [REDAKTUAR].
8741 [REDAKTUAR].
875 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
877 [REDAKTUAR].
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(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve t€ UCK-sé déshmohet nga ményra e géllimshme me té cilén té burgosurit u sollén,
individi pa proces ligjor té | mbajtén dhe keqtrajtuan né Llapushnik pér njé periudhé té gjaté.
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé me gjasé do té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk 1) [REDAKTUAR]
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
2) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].#® Ai u arrestua dhe u mbajt i ndaluar né Llapushnik nén dyshimin se ishte
“bashképunétor” .58

3) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], ! [REDAKTUAR], u arrestuan [REDAKTUAR].#2 [REDAKTUAR] u pyetén rreth
disa personave serbé [REDAKTUAR].5

4) [REDAKTUARI]

87 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
80 [REDAKTUAR].
ss1 [REDAKTUAR]
82 [REDAKTUAR]
83 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR] u arrestuan mbi bazén e akuzave se bashképunonin me serbét, té béra
[REDAKTUAR].88

5) Té burgosur té tjeré

Anétaré té UCK-sé shpesh rrémbenin gjaté natés njeréz pa ndonjé lidhje té njohur me forcat e
armikut, té cilét mé pas i ¢onin né burgun e Llapushnikut.5®

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Rrethanat e arrestimit dhe mbajtjes né ndalim, pyetjet qé iu béné dhe lloji i informacionit qé u jepej
person gé nuk merr pjesé aktive | familjeve té viktimave, demonstrojné se kryesit e dinin se askush nga té ndaluarit nuk merrte pjesé
né luftime. aktive né luftime. Viktimat u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan nga anétaré té

UCK-sé sepse besohej se ishin spiuné ose bashképunétoré, miq ose té aférm té serbéve apo policéve,

ose ndryshe nuk pérkrahnin UCK-né.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétaré t&é UCK-sé shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimave pérmes ndalimit arbitrar té tyre (shih Pika 3, elementi 1). Anétaré té UCK-
réndé fizik ose mendor, ose | sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose l1éndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose cenuan
pérbén cenim t€ réndé té | réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve né té cilat i mbanin
dinjitetit njerézor. viktimat gjaté ndalimit té tyre.

1) [REDAKTUAR]
Natén e paré kur u arrestua, [REDAKTUAR] u rrah ashpér me shkop nga [REDAKTUAR].%%¢ Nga
rrahjet ai pésoi [REDAKTUAR].8”

s4 [REDAKTUAR].
855 [REDAKTUAR].
83 [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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Edhe pasi e quan [REDAKTUAR] né ahur, anétaré t€¢ UCK-sé rrahén [REDAKTUAR] pér ¢do nate.5s
[REDAKTUAR].8

Gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar, [REDAKTUAR] u dobésua shumé; [REDAKTUAR].5®
2) [REDAKTUAR]

Gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar né Llapushnik, [REDAKTUAR] u mor né pyetje dhe u rrah
[REDAKTUAR].#! Fytyrén e kishte té énjtur pas ¢do marrjeje né pyetje.®> Ushtaré té shumté té
UCK-sé e rrahén duke e goditur me grushte, shkelma dhe kondaké pushkésh.5*

3) [REDAKTUAR]

Pér ¢do naté, ushtaré dhe roje t&é UCK-sé rrihnin [REDAKTUAR] dhe té burgosur té tjeré né stallén
e lopéve né kompleksin e burgut té Llapushnikut, duke u 1éné shenja né té gjithé trupin.®*
[REDAKTUAR] deklaroi qé dhimbjet vazhduan pér njé kohé té gjaté pas rrahjeve.’
[REDAKTUAR].®

4) [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u rrah [REDAKTUAR] gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar né Llapushnik.?”

5) Té burgosur té tjeré

s [REDAKTUAR].
8% [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
1 [REDAKTUAR].
82 [REDAKTUAR].
83 [REDAKTUAR].
84 [REDAKTUAR].
855 [REDAKTUAR].
8% [REDAKTUAR].
87 [REDAKTUAR].
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Né stallén e lopéve vinin persona nga jashté dhe i rrihnin egérsisht té burgosurit e shumté qé
mbaheshin aty.®® Ushtaré té shumté rrahén egérsisht té ndaluarit, ndér té tjera me shkopinj, duke
u shkaktuar gjakderdhje si dhe traumé té réndé psikologjike.®® [REDAKTUAR].%®
[REDAKTUAR].* Njé té burgosur tjetér e rrahén aq keq sa qé mé pas nuk ishte né gjendje té ecte.?2
[REDAKTUAR].%

6) Kushtet e ndalimit té té burgosurve né stallén e lopéve né kompleksin e burgut té
Llapushnikut

Té burgosurit mbaheshin té lidhur me zinxhiré né stallén e lopéve, né kompleksin e burgut té
Llapushnikut.” Stalla e lopéve ishte me duhma té rénda dhe pleh né dysheme.”® Té ndaluarit flinin
mbi dysheme prej betoni né mes té plehut, dhe nuk kishin mundési t€ laheshin dhe pastroheshin.*
Atyre nuk u lejohej té pérdornin nevojtoren dhe [REDAKTUAR].*” Té ndaluarve nuk iu dha
ndihmé mjekésore.”

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Natyra, shpeshtésia dhe intensiteti i rrahjeve, 1loji i mjeteve té pérdorura dhe léndimet e shkaktuara
té réndé fizik ose mendor, ose | gjaté rrahjeve, demonstrojné synimin e kryesve pér té shkaktuar démtim té réndé fizik ose mendor,
pér té cenuar réndé dinjitetin | ose pér té cenuar réndé dinjitetin njerézor té viktimave.
njerézor té viktimés.

s [REDAKTUAR].
8% [REDAKTUAR].
90 [REDAKTUAR]
1 [REDAKTUAR]
2 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
%7 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR]

111



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/113 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapushnik

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
3). Mé pas ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementin 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Té ndaluarit u diskriminuan, arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u trajtuan mizorisht pér t'u
ndéshkuar sepse: (i) ishin serbé pér nga pérkatésia etnike; (ii) besohej se ishin bashképunétoré té
autoriteteve serbe; (iii) ishin pérkrahés té partive politike qé kishin géndrime politike té ndryshme
nga UCK-ja; ose (iv) ndryshe, nuk pérkrahnin synimet operative dhe/ose politike té UCK-sé.

(1) [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u keqtrajtua pér [REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR].”1
(2) [REDAKTUAR]

9 [REDAKTUAR].
910 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].”" Ai u arrestua dhe ndalua né Llapushnik pér shkak se dyshohej se ishte
“bashképunétor”.”2 Gjaté [REDAKTUAR] u rrah [REDAKTUAR].3

(3) [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].°* Ushtarét e UCK-sé gé e rrahén u pérpogén qé prej tij té nxirrnin informata,
[REDAKTUAR].”

(4) [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u akuzua se bashképunonte me serbét dhe u rrah.”'
(5) Té burgosur té tjeré

Né stallé vinin persona nga jashté dhe i rrihnin egérsisht té burgosurit e shumté qé mbaheshin aty.*”
Né njé rast, njé nga rojet e burgut [REDAKTUAR]. 18

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

911 [REDAKTUAR].
912 [REDAKTUAR].
913 [REDAKTUAR].
914 [REDAKTUAR].
915 [REDAKTUAR].
916 [REDAKTUAR].
9217 [REDAKTUAR].
918 [REDAKTUAR].
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(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si 1) [REDAKTUAR]

pasojé vdekjen e njé individi. Njé ushtar i UCK-sé i tha [REDAKTUAR] se do ta vrisnin [REDAKTUAR] vetém dy dité pas
arrestimit té tij.”’ [REDAKTUAR] u mor dhe u vra pas aférsisht [REDAKTUAR] qé mbahej i
burgosur né Llapushnik.®? [REDAKTUAR] i vrasjes s¢ [REDAKTUAR] dhe deklaroi se
[REDAKTUAR].*?' [REDAKTUAR] deklaroi se [REDAKTUAR] anétaré té UCK-sé né Llapushnik,
[REDAKTUAR], morén kufomén e [REDAKTUAR].%2

I
[REDAKTUAR].*» [REDAKTUAR],** [REDAKTUAR].* [REDAKTUAR] [REDAKTUAR].¢
[REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR].%

2) Vrasjet né malet e Berishés

219 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
923 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
95 [REDAKTUAR].
926 [REDAKTUAR].
927 [REDAKTUAR].
928 [REDAKTUAR].

114



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/116 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapushnik

Ditén kur serbét filluan ofensivén mbi Llapushnikun, rojet e burgut t€¢ UCK-sé marshuan rreth 30
té burgosur pér né malet e Berishés [REDAKTUAR].°” [REDAKTUAR]*® ndérsa pjesétarét
[REDAKTUAR] u ekzekutuan nga rojet e burgut té UCK-sé né Llapushnik.”®' Armét qé u pérdorén
ishin pushké AK-47.932

Né vitin 2001 dhe 2002, u gjetén dhe u zhvarrosén nénté kufoma né malet e Berishés; né aktautopsité
u konstatua se kufomat ishin té nénté meshkujve.”® Shkaku i vdekjes pér gjashté prej tyre u
pércaktua se ishin plagé né koké, kraharor dhe legen, té shkaktuara nga armé zjarri.”** Shkaku i
vdekjes pér tre té tjerét nuk mund té pércaktohej.”* Gjithashtu, kufomat kishin shenja plagésh té
shkaktuara para vdekjes, ¢ mund té ishin shkaktuar nga rrahje me grushte dhe armé.”* U
pércaktua se vdekja kishte ndodhur mé shumé se dy vjet para autopsisé.””” Né vendin e ngjarjes u
gjetén mbi 30 gézhoja té kalibrit 7.62mm, té cilat pérputhen me pushkét AK-47.98

Analizat e ADN-sé té kryera nga Komisioni Ndérkombétar pér Persona té Zhdukur né mars 2002
dhe maj 2004, pércaktuan [REDAKTUAR].*

Teé gjithé personat e lartpérmendur u mbajtén té ndaluar né Llapushnik nga UCK-ja.*0 Kété e
vértetojné burime t€ shumta, si pér shembull:

929 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
90 [REDAKTUAR].
91 [REDAKTUAR].
92 [REDAKTUAR].
93 [REDAKTUAR].
94 [REDAKTUAR].
95 [REDAKTUAR].
96 [REDAKTUAR].
%7 [REDAKTUAR].
98 [REDAKTUAR].
9% [REDAKTUAR].
90 [REDAKTUAR].
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REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR].*#? [REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR].%
REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR]*¥ [REDAKTUAR].>8
REDAKTUAR].*#

[
[
[
[REDAKTUAR].%

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Té gjitha viktimat u ndaluan né ményré arbitrare né qgendrén e ndalimit t¢ UCK-sé né Llapushnik,
shkaktuar géllimisht léndim té | ku u morén né pyetje dhe rrahén egérsisht né ményré sistematike. Ményra dhe intensiteti i trajtimit
réndé ose démtim té réndé fizik, | mizor té viktimave nga ana e anétaréve té UCK-sé dhe praktika e keqtrajtimit dhe zhdukjes sé
qé kryesi logjikisht duhej ta | personave té ndaluar, demonstrojné se kryesit kishin synimin pér té vraré viktimat té cilat vdigén
kishte ditur se mund té ¢onte né | né kohén qé mbaheshin té ndaluar prej tyre, ose se kryesit logjikisht duhej ta kishin ditur se
vdekje. léndimet e rénda fizike qé iu shkaktuan viktimave mund té ¢onin né vdekje.

Pér mé tepér, synimi i kryesve t€ UCK-sé pér té vraré [REDAKTUAR] konfirmohet edhe nga fakti
se e gélluan [REDAKTUAR] heré me armé zjarri.*!

91 [REDAKTUAR].
92 [REDAKTUAR].

93 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
94 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

95 [REDAKTUAR].

916 [REDAKTUAR].

97 [REDAKTUAR].

95 [REDAKTUAR].

99 [REDAKTUAR].

90 [REDAKTUAR].

951 [REDAKTUAR].
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Viktimat [[REDAKTUAR], sikurse pérmenden mé lart] u gélluan me pushké automatike.*? Gjashté
prej viktimave u gélluan né pjesé vitale té trupit, si né koké ose kraharor, gé demonstron synimin e
kryesve pér té vraré.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

952 [REDAKTUAR].
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Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 1, 2, 6, dhe 8.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetit
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té

Shih Pika 7, elementi 2.
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diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si | Shih Pika 9, elementi 1.
pasojé vdekjen e njé individi.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Shih Pika 9, elementi 2.
shkaktuar qéllimisht 1éndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
gé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprimi apo mosveprimi qé | Té gjithé té ndaluarit u mbajtén dhe u keqtrajtuan sepse: ishin serbé pér nga pérkatésia etnike;

pérbén diskriminim faktik. besohej se ishin bashképunétoré té autoriteteve serbe; ishin pérkrahés té partive politike té cilat
kishin géndrime politike té ndryshme nga ato té UCK-sé; ose ndryshe, nuk pérkrahnin synimet
operative dhe/ose politike té UCK-sé.*>

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
themelore té pércaktuar né té

953 Shih Pika 3, elementét 1 dhe 3; Pika 5, elementi 1, dhe Pika 7, elementi 2.
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drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Té ndaluarit u mbajtén dhe u keqtrajtuan sepse: ishin serbé pér nga pérkatésia etnike; besohej se
pér té diskriminuar pér arsye | ishin bashképunétoré té autoriteteve serbe; ishin pérkrahés té partive politike té cilat kishin
politike, racore, etnike ose fetare. | géndrime politike t€ ndryshme nga ato t€ UCK-sé; ose ndryshe, nuk pérkrahnin synimet operative

dhe/ose politike té UCK-sé&.%

954 Shih Pika 3, elementét 1 dhe 3; Pika 5, elementi 1, dhe Pika 7, elementi 2.
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Pérmbledhje

proces ligjor t& rregullt. Shtabi i UCK-sé né Drenoc ishte nén komandén e Xhemé GASHIT dhe té zévendésit té tij Mahir

HASANI, shefit té sigurisé Gani PAQARIZI, ndihméskomandantit pér ¢éshtje politike Mensur
ZYBERA]J, komisarit politik Bedri ZYBERA]J dhe té tjeréve.>

[REDAKTUAR]

Nga [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] u [REDAKTUAR] dhe u gua né shtabin e UCK-sé
[REDAKTUAR].** Ai u mor né pyetje nga [REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR] u lirua
[REDAKTUAR].%#

Mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].%

95 [REDAKTUAR].
96 [REDAKTUAR].
97 [REDAKTUAR].
98 [REDAKTUAR].
99 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].%® [REDAKTUAR].5!

[REDAKTUAR]. 5

[REDAKTUAR] u mbajt [REDAKTUAR] gjaté natés. > [REDAKTUAR].%* [REDAKTUAR] 56
[REDAKTUAR].%¢ [REDAKTUAR].%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] shkoi né Drenoc mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].*® Ai mé pas u mbaijt
nga anétaré té UCK-sé né Drenoc né ish-ndértesén e shkollés dhe nuk u lirua mé.”®
[REDAKTUAR].”7

Meé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].*"' [REDAKTUAR].%7

[REDAKTUAR], u kthyen né Drenoc, ku pérséri u thané qé [REDAKTUAR] né Drenoc
[REDAKTUAR] si kusht pér lirimin [REDAKTUAR].””? [REDAKTUAR].”%#

90 [REDAKTUAR].
%1 [REDAKTUAR].
92 [REDAKTUAR].
%3 [REDAKTUAR].
%1 [REDAKTUAR].
95 [REDAKTUAR].
%6 [REDAKTUAR].
%7 [REDAKTUAR].
9s [REDAKTUAR].
9% [REDAKTUAR].
970 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
971 [REDAKTUAR].
972 [REDAKTUAR].
973 [REDAKTUAR].
o7 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].”
[REDAKTUAR]: [REDAKTUAR].?%

[REDAKTUAR].””
[REDAKTUAR].* [REDAKTUAR].%!
[REDAKTUAR].82

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] e ndaluan né njé postbllok té UCK-sé [REDAKTUAR].>%
Pak mé voné, anétaré té UCK-sé [REDAKTUAR] arrestuan [REDAKTUAR] dhe ia dorézuan UCK-
sé né Drenoc.

]
]:
[REDAKTUAR].”7 [REDAKTUAR].*78
]
]

[REDAKTUAR] pa [REDAKTUAR], kur ishte i ndaluar né ish-ndértesén e shkollés né Drenoc
[REDAKTUAR]: ai ishte i téri i pérbaltur dhe fytyrén e kishte té énjtur dhe té mavijosur, sikur ta
kishin rrahur.®

975 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”
9% [REDAKTUAR].

977 [REDAKTUAR].

978 [REDAKTUAR].

979 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
90 [REDAKTUAR].

%1 [REDAKTUAR].

92 [REDAKTUAR].

93 [REDAKTUAR].

94 [REDAKTUAR].

95 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].%¢ [REDAKTUAR], e pa até pér heré té fundit kur ishte i ndaluar né ndértesén e
shkollés né Drenoc, [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR] dukej sikur e kishin rrahur;[REDAKTUAR].%%

[REDAKTUAR] mé voné u vra.”s
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, kur [REDAKTUAR] shkoi né drejtim té Drenocit [REDAKTUAR], até
[REDAKTUAR] anétaré té UCK-sé e ¢uan né ish-zyrén e regjistrimit né Drenoc.”® Ai u mbajt né
ndalim né Drenoc [REDAKTUAR] dhe u rrah egérsisht [REDAKTUAR] para se té lirohej.”®

Mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] shkoi [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR] e sollén pérséri
né ish-zyrén e regjistrimit né Drenoc, ku u mbajt i ndaluar pér [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]
para se té lirohej.”!

[REDAKTUAR] gjithashtu u mbajt i ndaluar né Drenoc dhe u rrah egérsisht gjaté ndalimit:
[REDAKTUAR], ai kishte 1éndime té dukshme dhe ishte i mbuluar me gjak.>?

[REDAKTUAR] mé pas u vra gjaté kohés qé mbahej i ndaluar nga UCK-ja.*
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] shkoi né Drenoc [REDAKTUAR].%* Anétaré t€ UCK-sé né Drenoc i thané
[REDAKTUAR], gé¢ [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].*

96 [REDAKTUAR].
97 [REDAKTUAR].
98 [REDAKTUAR]
9% [REDAKTUAR].
%0 [REDAKTUAR].
%1 [REDAKTUAR].
92 [REDAKTUAR].
93 [REDAKTUAR].
94 [REDAKTUAR].
95 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né ish-ndértesén e shkollés né Drenoc deri [REDAKTUAR] 1998
dhe u rrah egérsisht gjaté kohés qé u mbajt i ndaluar.”®

[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR]. %7 Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth
[REDAKTUAR].®*

Meé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR].*

Kur [REDAKTUAR], shkoi né Drenoc [REDAKTUAR)], anétaré té¢ UCK-sé né Drenoc i thané se
[REDAKTUAR] kishte shkuar [REDAKTUAR].100 [REDAKTUAR].1001

[REDAKTUAR] mé pas u vra.!0?

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR]" [REDAKTUAR].1004

Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR].10%

[REDAKTUAR].1006

[REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR] dhe e morén até me forcé [REDAKTUAR].1007

9 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
97 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
9 [REDAKTUAR].

% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1000 [REDAKTUAR].

1001 [REDAKTUAR].

1002 [REDAKTUAR]

1003 [REDAKTUAR].

1004 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
100s [REDAKTUAR].

100s [REDAKTUAR].

1007 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].1008
[REDAKTUAR] mé pas u vra.!o®

[REDAKTUAR] pyeti pér [REDAKTUAR] né Drenoc [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] i tha se ai
nuk ishte aty.1010

[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR]."" [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR].0”2 [REDAKTUAR].1013
[REDAKTUAR].1014

]
I
[REDAKTUAR] u kthye né Drenoc [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR], duke u kérkuar llogari
[REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR].1015

[REDAKTUAR] u arrestua mé [REDAKTUAR] 1998, u mbaijt i ndaluar né ish-ndértesén e shkollés
né Drenoc dhe nuk u lirua kurré.1016

[REDAKTUAR].1017
[REDAKTUAR] mé pas u vra.118
[REDAKTUAR]

1008 [REDAKTUAR].
1009 [REDAKTUAR]
w10 [REDAKTUAR].
1011 [REDAKTUAR].
1012 [REDAKTUAR].
1013 [REDAKTUAR].
1014 [REDAKTUAR].
1015 [REDAKTUAR].
116 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1017 [REDAKTUAR].
1018 [REDAKTUAR].
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Né [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR], shkuan me veturé [REDAKTUAR] pér té vizituar té
aférmit [REDAKTUAR].?" Anétaré té UCK-sé i ndaluan ata né njé postbllok [REDAKTUAR].1020
Né [REDAKTUAR], ushtaré té UCK-sé i morén né pyetje dhe i akuzuan se ishin spiuné.’??! Né
mbrémje, anétaré t&é UCK-sé ua lidhén duart dhe i transportuan né Drenoc.!02

Né Drenoc, [REDAKTUAR] i vendosén né dhoma [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] ruhej nga
anétaré té UCK-sé.’? [REDAKTUAR].1%* Té burgosurit lejoheshin té dilnin nga dhomat e tyre
vetém pér té shkuar né tualet.'0

[REDAKTUAR] u mor né pyetje né dhomé nga anétaré t&é UCK-sé si ditén e paré ashtu edhe té
dytén, u kércénua dhe akuzua se ishte spiun.!”? [REDAKTUAR] i dégjoi ushtarét duke i bértitur
[REDAKTUAR].1027

Ditén e dyté, né dhomén [REDAKTUAR] sollén [REDAKTUAR]; ata kishin friké nga njéri-tjetri dhe
nuk folén; personin tjetér e nxorén nga dhoma pér ta marré né pyetje.’? [REDAKTUAR]:
[REDAKTUAR].102

1019 [REDAKTUAR].
1020 [REDAKTUAR].
121t [REDAKTUAR].
1022 [REDAKTUAR].
1023 [REDAKTUAR].
1024 [REDAKTUAR].
1025 [REDAKTUAR].
1026 [REDAKTUAR].
1027 [REDAKTUAR].
1028 [REDAKTUAR].
1029 [REDAKTUAR].
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Ditén e treté t€ mbajtjes né ndalim, [REDAKTUAR] e ¢uan né njé ndértesé ngjitur dhe u mor né
pyetje nga njé komandant i veshur me uniformé té zezé, né prani té€ shumé ushtaréve; gjaté marrjes
né pyetje njéri nga ushtarét e goditi [REDAKTUAR] me grushte dhe shkelma.10%

[REDAKTUAR].10%!

[REDAKTUAR] pas lirimit t¢ [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] ende ishte i ndaluar.1%2
[REDAKTUAR].1% [REDAKTUAR] mé pas u vra.l%4

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] u ndaluan né njé postbllok té UCK-sé,
[REDAKTUAR].135 [REDAKTUAR].1% Né postbllok, [REDAKTUAR] dhe dy ushtaré té tjeré té
UCK-sé u kérkuan letérnjoftimet burrave [REDAKTUAR].1%” [REDAKTUAR].10%

Né kthim, [REDAKTUAR] u ndaluan né njé postbllok té UCK-sé [REDAKTUAR] nga anétaré té
UCK-sé, [REDAKTUAR].1® Anétaré té¢ UCK-sé i thané [REDAKTUAR] dhe se tani qé ishte kohé
lufte, ata mund té likuidoheshin.™ Anétaré té UCK-sé keqtrajtuan [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR] fyen [REDAKTUAR].14! Anétaré t€é UCK-sé i detyruan té gjithé té pritnin

1030 [REDAKTUAR].
1031 [REDAKTUAR].
1032 [REDAKTUAR].
1033 [REDAKTUAR].
1034 [REDAKTUAR].
1055 [REDAKTUAR].
103 [REDAKTUAR].
1057 [REDAKTUAR].
1038 [REDAKTUAR].
1059 [REDAKTUAR].
1040 [REDAKTUAR].
10i1 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].?2 Kur [REDAKTUAR] kérkoi gé t€ mos priste aty dhe té shkonte
né shtabin e UCK-sé, ata i thané té heshtte ose do ta vrisnin.'* Mé pas ushtaré té UCK-sé e morén
[REDAKTUAR], familjen e lané té liré [REDAKTUAR].104

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].'% Kur u lirua, [REDAKTUAR] shkoi té takonte [REDAKTUAR]
dhe i tha se [REDAKTUAR].104

[REDAKTUAR] shkuan né Drenoc pér té kérkuar lirimin [REDAKTUAR].10#7
[REDAKTUAR].104

[REDAKTUAR] mé pas u vra.!o®

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestua nga ushtaré té¢ UCK-sé né njé postbllok [REDAKTUAR] 1998 dhe u gua
né [REDAKTUAR].1% Mé voné e transferuan né Drenoc, ku u mbajt i ndaluar [REDAKTUAR] né
bodrumin e ndértesés sé shkollés.!®! Njé komandant i UCK-sé e mori né pyetje dhe e akuzoi se

1022 [REDAKTUAR].
1043 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
1055 [REDAKTUAR].
1046 [REDAKTUAR]
1047 [REDAKTUAR].
108 [REDAKTUAR].
1059 [REDAKTUAR].
1050 [REDAKTUAR].
st [REDAKTUAR].
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punonte me serbét.!®2 [REDAKTUAR].1%3 Sot, [REDAKTUAR].1%* [REDAKTUAR] nuk e kuptonte
pse po mbahej nga UCK-ja dhe mendonte se do té ishte mé miré té vdiste.'05

[REDAKTUAR] pa té ndaluar té tjeré né ndértesén e shkollés, [REDAKTUAR]; ai i dégjoi ata duke
bértitur dhe rénkuar sikur po i rrihnin, sidomos né rastet kur [REDAKTUAR] hynte né ndértesén e
shkollés [REDAKTUAR].1%%6

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestua mé [REDAKTUAR] 1998 nga [REDAKTUAR] anétaré té armatosur té
UCK-sé [REDAKTUAR].1%7 Ushtaré té¢ UCK-sé u thané [REDAKTUAR] té mos léviznin ose do t'i
vrisnin; askush nuk u lejua té fliste.!® Né momentin e arrestimit, [REDAKTUAR].105

[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né Drenoc [REDAKTUAR] nuk u lirua kurré.100

[REDAKTUAR] shkoi né Drenoc pér té pyetur [REDAKTUAR].'' [REDAKTUAR] i tha
[REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] kishte gené né Drenoc, [REDAKTUAR].1%¢2 [REDAKTUAR] i
tregoi [REDAKTUAR] bodrumin e ndértesés sé shkollés ku mbaheshin t€ ndaluarit; ai gjithashtu e
paralajméroi [REDAKTUAR].1063

152 [REDAKTUAR].
1053 [REDAKTUAR].
1054 [REDAKTUAR].
1055 [REDAKTUAR].
1056 [REDAKTUAR].
1057 [REDAKTUAR].
1058 [REDAKTUAR].
1059 [REDAKTUAR].
1060 [REDAKTUAR].
w6t [REDAKTUAR].
we2 [REDAKTUAR].
1063 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] mé pas u vra.!06
Ndalimi i aférsisht 20 civiléve serbé dhe i [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].1065

Mé 20 korrik 1998, ose rreth késaj date, té ndaluarit u transferuan nga Drenoci né Malishevé me
autobus. 106

[REDAKTUAR].1067

[REDAKTUAR], identiteti dhe numri i té ndaluarve gé u transportuan nga Drenoci né Malishevé
mund té pércaktohet nga kufomat qé u gjetén mé voné né shpellén e Volljakés.1%8 Né fakt, té
ndaluarit té cilét mbérritén né Malishevé nga Drenoci iu dorézuan pérséri personelit né Drenoc mé
26 ose 27 korrik, ose rreth késaj date, kur u zbraz burgu i Malishevés; kéta té ndaluar mé voné u
¢uan né njé vend né aférsi té Volljakés, u ekzekutuan nga ushtaré t€ UCK-sé dhe “jané vendosur né
njé zgavér, ose shpellé” nga ku kufomat e tyre u zhvarrosén mé voné.!®

(2) Synimi pér heqgjen e lirisé njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén t€ ndaluarit u sollén, mbajtén
individi pa proces té rregullt | dhe trajtuan né Drenoc, si dhe nga géndrimi kércénues ndaj familjaréve té té ndaluarve dhe
ligjor ose me dijeniné e | informacioni jo i vérteté qé iu dha atyre pér té fshehur té vértetén.1o70
arsyeshme se veprimi ose
mosveprimi do té shkaktonte
hegjen arbitrare té lirisé.

1064 [REDAKTUAR].
1065 [REDAKTUAR].
106 [REDAKTUAR].
1067 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
106 [REDAKTUAR].
1069 [REDAKTUAR].
1070 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Sikurse shtjellohet né vijim, asnjé prej t€ ndaluarve nuk merrte pjesé aktive né luftime né kohén kur
merr pjesé aktive né luftime. u arrestuan dhe u mbajtén né ndalim.

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 1071

[REDAKTUAR].12 [REDAKTUAR].1”* [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR].1074
1.
]

[REDAKTUAR].1% [REDAKTUAR].27 Né kohén kur u arrestua, [REDAKTUAR] po kérkonte
[REDAKTUAR], i cili ishte i ndaluar nga UCK-ja né Drenoc.107

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].27 Né kohén e arrestimit, [REDAKTUAR], ai kishte shkuar né
shtab né Drenoc [REDAKTUAR].107

[REDAKTUAR].1%0 [REDAKTUAR]."81
[REDAKTUAR].1082

171 [REDAKTUAR].
1072 [REDAKTUAR].
1073 [REDAKTUAR].
w74 [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR].
1076 [REDAKTUAR].
1077 [REDAKTUAR].
1078 [REDAKTUAR].
1079 [REDAKTUAR].
1050 [REDAKTUAR].
st [REDAKTUAR].
w2 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].' [REDAKTUAR].1%* Né kohén e arrestimit, ata po udhétonin [REDAKTUAR].1085
Té dy ishin té paarmatosur dhe me papuge.!%%

[REDAKTUAR].1%7 Né kohén kur u arrestua ai po udhétonte [REDAKTUAR] pér né shtépi
[REDAKTUAR].1088
1
1

[REDAKTUAR].108
[REDAKTUAR].'™™ [REDAKTUAR].1®1

(4) Dijenia se viktima &éshté njé | Anétaré té UCK-sé arrestuan, mbajtén té ndaluar, morén né pyetje dhe keqtrajtuan viktimat sepse
person gé nuk merr pjesé aktive | besohej se ishin spiuné ose bashképunétoré, shoké apo té aférm té serbéve ose policéve, ose sepse
né luftime. ndryshe nuk e pérkrahnin UCK-né.!® Rrethanat e arrestimit, temat e pyetjeve gqé iu béné té

ndaluarve dhe lloji i informacionit gé iu dha familjeve té viktimave 1% tregojné gé kryesit ishin né

dijeni se asnjéri prej té ndaluarve nuk merrte pjesé aktive né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor dhe ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose lIéndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3). Anétarét e UCK-sé
réndé mendor ose fizik, ose | gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose cenuan réndé

1083 [REDAKTUAR].
1084 [REDAKTUAR].
1085 [REDAKTUAR].
108 [REDAKTUAR].
1057 [REDAKTUAR].
1058 [REDAKTUAR].
1089 [REDAKTUAR].
1090 [REDAKTUAR].
1091 [REDAKTUAR].
1092 [REDAKTUAR].
109 [REDAKTUAR].
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pérbén cenim té réndé té | dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve gé u imponuan viktimave
dinjitetit njerézor. gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR] e rrahén egérsisht gjaté kohés qé ishte i ndaluar: [REDAKTUAR], ai ishte rrahur aq
keq saqé ishte i mbuluar me gjak dhe nuk mund té fliste.1

[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR].1%%
[REDAKTUAR].10%
]

[REDAKTUAR] u rrah egérsisht gjaté kohés qé u mbajt i ndaluar: [REDAKTUAR], kur
[REDAKTUAR] ishte i téri i pérbaltur dhe fytyrén e kishte té énjtur dhe té mavijosur, sikur ta kishin
rrahur.'® Kur [REDAKTUAR] e pa [REDAKTUAR] kur ishte i ndaluar, [REDAKTUAR] dukej sikur
e kishin rrahur; [REDAKTUAR].1%8

[REDAKTUAR] u rrah egérsisht nga [REDAKTUAR] anétaré té UCK-sé [REDAKTUAR]: ai u géllua
me grushte dhe shkelma dhe u godit né koké me shkopinj; [REDAKTUAR].1* [REDAKTUAR]."1%

[REDAKTUAR], anétaré té UCK-sé e rrahén pérséri [REDAKTUAR], aq sa humbi vetédijen.!

Mé [REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR] shkoi né Drenoc [REDAKTUAR], dhe u mor né pyetje
[REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] né prani t¢ [REDAKTUAR] dhe té njé anétari té policisé
ushtarake i njohur si [REDAKTUAR]."? [REDAKTUAR].1%

1094 [REDAKTUAR].
1095 [REDAKTUAR].
109 [REDAKTUAR].
1097 [REDAKTUAR].
1058 [REDAKTUAR].
109 [REDAKTUAR].
110 [REDAKTUAR].
101 [REDAKTUAR].
102 [REDAKTUAR].
1103 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR] u rrah egérsisht gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar: [REDAKTUAR], ai ishte i mbuluar
me gjak.1104

[REDAKTUAR] dhe té ndaluar té tjeré u rrahén gjaté kohés qé u mbajtén té ndaluar nga anétaré té
UCK-sé, ndér té cilét [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR] dégjoi britmat dhe rénkimet e tyre pér shkak
té rrahjeve, sidomos né rastet kur [REDAKTUAR] hynte né ndértesén e shkollés [REDAKTUAR]. 1%

[REDAKTUAR] e rrahén me shkopinj bejsbolli dhe [REDAKTUAR] kur ishte i ndaluar né bodrumin
e ndértesés sé shkollés né Drenoc.1106

[REDAKTUAR], kur [REDAKTUAR] u mor né pyetje nga njé komandant i UCK-sé me uniform té
zez€ né Drenoc, njé ushtar e goditi até me shkelma dhe grushte gjaté marrjes né pyetje.'” Ai u
mblodh kruspull né dysheme nga rrahja."% Kur u lirua, [REDAKTUAR] mendoi se ushtarét e UCK-
sé do ta vrisnin.!®

[REDAKTUAR] iu deshén disa dité ta merrte veten nga dhimbjet fizike dhe psikologjike.!1?

Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] anétaré t¢ UCK-sé e goditén
[REDAKTUAR] me grushte e shkelma, e rrahén me shkopinj dhe e shkelén; ai u mbulua me gjak.!"!
[REDAKTUAR]."2 [REDAKTUAR] pa [REDAKTUAR] té mbuluar me gjak edhe té nesérmen.?

104 [REDAKTUAR].
105 [REDAKTUAR].
1106 [REDAKTUAR].
107 [REDAKTUAR].
1108 [REDAKTUAR].
1100 [REDAKTUAR].
110 [REDAKTUAR].
111 [REDAKTUAR].
112 [REDAKTUAR].
113 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR] e rrahén me shkopinj gjaté kohés qé ishte i ndaluar.!* [REDAKTUAR].!!1
[REDAKTUAR], sepse nuk e kuptonte pse po mbahej nga UCK-ja dhe mendonte se do té ishte mé
miré té vdiste.!

[REDAKTUAR] ishte rrahur egérsisht me shkopinj bejsbolli gjaté kohés qé mbahej né ndalim né
bodrumin e ndértesés sé shkollés né Drenoc.'"”

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Lloji, shpeshtésia, intensiteti dhe rregullsia e rrahjeve, llojet e mjeteve té pérdorura gjaté rrahjeve,
té réndé trupor ose mendor ose | si dhe veprimet e bashkérenduara té mé shumé ushtaréve té UCK-sé né té njéjtén kohé,
pér té cenuar réndé dinjitetin | demonstrojné synimin e kryesve pér té shkaktuar démtim té réndé trupor ose mendor ose pér té
njerézor té viktimave. cenuar réndé dinjitetin njerézor té viktimave.!!1

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe para se té€ ndaloheshin (shih Pika 3, elementi 3).
merr pjesé aktive né luftime. ME pas, u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia qé viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé¢ morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person qé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Tortura

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose

114 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
116 [REDAKTUAR].
117 [REDAKTUAR].
118 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

vuajties sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) 167Me  synim  marrjen e | Sikurse shtjellohet né vijim, té ndaluarit u diskriminuan pér arsye politike, u ndaluan dhe u trajtuan
informatave ose deklaratave | mizorisht pér t'i ndéshkuar si shqiptaré té Kosovés me akuzén se bashképunonin me autoritetet
pranuese, ose pér t€ ndéshkuar, | serbe, shogéroheshin apo ishin té aférm té serbéve apo policéve, ose ndryshe nuk e pérkrahnin
frikésuar apo shtrénguar | UCK-né. Gjithashtu, viktimave iu shkaktuan vuajtje té rénda fizike ose mendore me synim marrjen
viktimén apo njé person tjetér, | e informatave ose deklaratave pranuese, ose frikésimin dhe shtréngimin e viktimés ose té njé
ose pér té diskriminuar, pér | personi tjetér.

[REDAKTUAR].""® [REDAKTUAR].!120

[REDAKTUAR] ishte adhurues i Ibrahim RUGOVES [REDAKTUAR].!2! [REDAKTUAR] u akuzua
se ishte bashképunétor.'1?

[REDAKTUAR].1123
[REDAKTUAR].112¢

[REDAKTUAR] u vuné né shénjestér nga UCK-ja [REDAKTUAR] dyshohej se ishte bashképunétor
i autoriteteve serbe.'” [REDAKTUAR]."?* [REDAKTUAR] i tha atij se [REDAKTUAR] ishte
arrestuar sepse ishte spiun dhe bashképunétor i autoriteteve serbe.!?”

¢farédo arsye, viktimén apo njé
person tjetér.

1119

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
123 [REDAKTUAR].
124 [REDAKTUAR].
1135 [REDAKTUAR].
1126 [REDAKTUAR].
127 [REDAKTUAR].

1120

1121

—

1122
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR] konsiderohej se ishte spiun dhe bashképunétor.112
[REDAKTUAR].""?» [REDAKTUAR] até e akuzuan se ishte bashképunétor i serbéve.!'30
[REDAKTUAR]."3 [REDAKTUAR]."2 [REDAKTUAR].!13

[REDAKTUAR].1134

[REDAKTUAR].1%

[REDAKTUAR]."% [REDAKTUAR].1%

[REDAKTUAR].!13

[REDAKTUAR].1"* [REDAKTUAR]."% [REDAKTUAR]. 14!

[REDAKTUAR].142

1128 [REDAKTUAR
120 [REDAKTUAR
113 [REDAKTUAR
1131 [REDAKTUAR
132 [REDAKTUAR].
1133 [REDAKTUAR].
13 [REDAKTUAR].
1135 [REDAKTUAR].
113 [REDAKTUAR].
137 [REDAKTUAR].
1138 [REDAKTUAR].
1% [REDAKTUAR].
110 [REDAKTUAR].
11s1 [REDAKTUAR].
112 [REDAKTUAR].

—_—
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR]." [REDAKTUAR]."4
[REDAKTUAR]."% [REDAKTUAR]."# [REDAKTUAR]."¥

[REDAKTUAR] u mor né pyetje né [REDAKTUAR] Drenoc pér lidhjet e tij [REDAKTUAR] me
autoritete serbe.'*8 [REDAKTUAR] u akuzuan se ishin spiuné serbé [REDAKTUAR].!4
[REDAKTUAR] e kércénuan dhe rrahén gjaté marrjes né pyetje.!’™® Kur [REDAKTUAR].!!
[REDAKTUAR]."52

[REDAKTUAR]."53 [REDAKTUAR].1%* [REDAKTUAR]."% [REDAKTUAR] ushtaré té tjeré t€¢ UCK-
sé ia kané shkatérruar reputacionin pérgjithmoné dhe ende ka friké se mund té jeté né shénjestér
[REDAKTUAR]."%

[REDAKTUAR] e morén né pyetje gjaté kohés gé ishte i ndaluar dhe e akuzuan se ishte spiun; ai
nuk e kuptoi pse u mbajt i ndaluar dhe u mor né pyetje,[REDAKTUAR]."Y [REDAKTUAR]."5

1113 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
1135 [REDAKTUAR].
114 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
1138 [REDAKTUAR].
149 [REDAKTUAR].
1150 [REDAKTUAR].
ust [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
1153 [REDAKTUAR].
15t [REDAKTUAR].
1155 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].

139



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/141 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR]." [REDAKTUAR]." [REDAKTUAR]."¢! [REDAKTUAR]."¢2 [REDAKTUAR]."63

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té rénda.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia qé viktima &shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim gé sjell si | [REDAKTUAR]
pasojé vdekjen e njé individi. [REDAKTUAR] dyshohej se ishte spiun ose bashképunétor i serbéve!'** dhe u rrah egérsisht kur
ishte i ndaluar.'¢> [REDAKTUAR]. 116

[REDAKTUAR] u arrestuan, u ndaluan dhe keqtrajtuan disa heré nga UCK-ja né Drenoc,
[REDAKTUAR]."¢ [REDAKTUAR]."¢8

115 [REDAKTUAR].
160 [REDAKTUAR].
16t [REDAKTUAR].
1162 [REDAKTUAR].
1163 [REDAKTUAR].
1164 [REDAKTUAR].
1165 [REDAKTUAR].
1166 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
1168 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

Midis viteve 2000 dhe 2004, policia e Njésisé sé Personave té Zhdukur zhvarrosi njé numér eshtrash
njerézore té pérziera nga njé shpellé né aférsi té Volljakés; ato u rivarrosén né varrezén e Pejés pa u
identifikuar."®

[REDAKTUAR].!170
[REDAKTUAR].""”! [REDAKTUAR].1172
[REDAKTUAR].117

Kufomat e tjera té gjetura né varrin FKT-20 né Pejé u identifikuan se u pérkisnin civiléve serbé qé u
vrané me armé zjarri nga UCK-ja mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave, dhe u varrosén
né njé shpellé né aférsi té Volljakés."17

Né prill 2005, Zyra e UNMIK-ut pér Persona té Zhdukur dhe Mjekési Ligjore (ZPZHML) kreu njé
gérmim tjetér sistematik né shpellén e Volljakés (kodi i vendndodhjes AAN), ku gjeti kufoma té
tjera.!”> Krahasimi i kufomave té gjetura né vendndodhjet FKT-20 dhe AAN tregoi se 6 nga 22
personat e gjetur né varrin FKT-20 né Pejé gjithashtu ishin zhvarrosur nga shpella e Volljakés né
vitin 2005, ¢ka ¢oi né nxjerrjen e pérfundimit se kufomat e gjetura né varrin FKT-20 ishin varrosur
né Pejé pasi ishin nxjerré nga shpella e Volljakés midis viteve 2000 dhe 2004."17¢

[REDAKTUAR]

16 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
170 [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR].
172 [REDAKTUAR].
173 [REDAKTUAR].
174 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR]
176 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR] u akuzua se ishte spiun dhe bashképunétor!”” dhe pér heré té fundit u pa kur ishte
i ndaluar nga UCK-ja né Drenoc."”8

[REDAKTUAR].1'7
[REDAKTUAR].1180

Si¢ u theksua mé lart, kufomat e tjera té gjetura né varrin FKT-20 né Pejé u identifikuan se ishin té
civiléve serbé gé u vrané me armé zjarri nga UCK-ja mé 26 ose 27 korrik, ose rreth kétyre datave,
dhe u varrosén né njé shpellé né aférsi t€ Volljakés."'s! Gjashté nga 22 personat e gjetur né varrin
FKT-20 né Pejé gjithashtu ishin zhvarrosur nga shpella e Volljakés né vitin 2005, ¢ka ¢oi né nxjerrjen
e pérfundimit se kufomat e gjetura né varrin FKT-20 ishin varrosur né Pejé pasi ishin nxjerré nga
shpella e Volljakés midis viteve 2000 dhe 2004.1152

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u vra kur ishte i ndaluar né ish-ndértesén e shkollés né Drenoc.!8?

[REDAKTUAR] ishte i ndaluar né Drenoc [REDAKTUAR] dhe se ishte vraré nga anétaré té UCK-
sé [REDAKTUAR]; kufomén e tij e [REDAKTUAR].1184

[REDAKTUAR] u vra gjaté kohés qé mbahej i ndaluar nga UCK-ja.!185

177 [REDAKTUAR].

178 [REDAKTUAR].

179 REDAKTUAR].

115 [REDAKTUAR].

18t REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
182 [REDAKTUAR].

1183 [REDAKTUAR].

18t [REDAKTUAR].

185 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

Ai u mbajt i ndaluar nga UCK-ja né ish-ndértesén e shkollés né Drenoc [REDAKTUAR].!8 Ai u
akuzua se ishte spiun dhe bashképunétor''®” dhe u rrah egérsisht gjaté kohés qé ishte né ndalim.!%
[REDAKTUAR]."®

[REDAKTUAR] nuk e lejuan ta shihte: anétaré té UCK-sé né Drenoc i thané [REDAKTUAR] ishte
aty, [REDAKTUAR].11%

[REDAKTUAR]."
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u gjet né [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR].1
[REDAKTUAR] u vra pasi u mbajt i ndaluar né Drenoc [REDAKTUAR].11%
[REDAKTUAR].1%

[REDAKTUAR]."9

[REDAKTUAR],"” [REDAKTUAR].11%8

, UCK-ja né Drenoc i tha se [REDAKTUAR] kishte shkuar [REDAKTUAR].11%2

118 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
1188 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
1% [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
192 [REDAKTUAR]
19 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
1% [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1% [REDAKTUAR].

143



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/145 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR].1* [REDAKTUAR].120 [REDAKTUAR]J;*?! [REDAKTUAR] kufoma e tij nuk éshté
gjetur.1202

[REDAKTUAR].1205 [REDAKTUAR].1204

[REDAKTUAR].1205

[REDAKTUAR].1206

[REDAKTUAR].”2” [REDAKTUAR].1208

[REDAKTUAR].1® [REDAKTUAR].1210
]

[REDAKTUAR] u vra pasi u arrestua nga anétaré t€ UCK-sé dhe u mbajt i ndaluar né Drenoc
[REDAKTUAR].221

Pér heré té fundit ai u pa kur u arrestua [REDAKTUAR] nga anétaré té UCK-sé; [REDAKTUAR].'22
[REDAKTUAR] u akuzua se ishte spiun dhe bashképunétor.'?'3

19 [REDAKTUAR
1200 [REDAKTUAR
1200 [REDAKTUAR
1200 [REDAKTUAR
1203 [REDAKTUAR].
1204 [REDAKTUAR].
1205 [REDAKTUAR].
1200 [REDAKTUAR].
1207 [REDAKTUAR].
1208 [REDAKTUAR].
1200 [REDAKTUAR].
1210 [REDAKTUAR].
1211 [REDAKTUAR].
1212 [REDAKTUAR].
1213 [REDAKTUAR].

—_—
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

[REDAKTUAR].22#4 Kufoma e tij nuk éshté gjetur.’?’> Mé voné, anétaré té UCK-sé vrané edhe
[REDAKTUAR].™2

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Té gjitha viktimat u mbajtén té ndaluar né ményré arbitrare né gendrat e ndalimit té UCK-sé né
shkaktuar géllimisht 1éndim té | Drenoc, ku civilét rregullisht u morén né pyetje dhe u rrahén egérsisht. Lloji dhe intensiteti i
réndé ose démtim té réndé fizik | trajtimit mizor qé anétarét e UCK-sé u béné viktimave, si edhe praktika e keqtrajtimeve dhe
qé kryesi logjikisht duhej ta | zhdukjeve té té ndaluarve, tregojné se kryesit synonin t'i vrisnin viktimat té cilét vdigén kur ishin
kishte ditur se mund té ¢onte né | né ndalim, ose logjikisht duhej ta kishin ditur se démtimi i réndé fizik qé iu shkaktua viktimave
vdekje. mund té ¢onte né vdekje.2!”

[REDAKTUAR], tregon gjithashtu se kryesit synonin t'i fshihnin rrethanat faktike té vdekjes sé
viktimave.!218

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

1. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

1214 [REDAKTUAR].
1215 [REDAKTUAR].
1216 [REDAKTUAR].
1216 [REDAKTUAR].
1217 [REDAKTUAR].
1218 REDAKTUAR]
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Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

Shih Pika 3, elementi 1.

(2) Synimi pér hegjen e lirisé njé
individi pa proces ligjor té
rregullt ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi ose
mosveprimi do té shkaktonte
hegjen arbitrare té lirisé.

Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 1, 2, 6, 8, dhe 10.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin

njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.
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Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajties sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndeé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar géllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Shih Pika 9, elementi 2.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Drenoc

Pika 10: Zhdukje me forcé e personave

(1) Arrestimi, ndalimi ose rrémbimi | Shih Pika 3, elementi 1 dhe Pika 9, elementi 1.
i personit (personave) nga, ose
me autorizimin, mbéshtetjen ose
pajtimin e heshtur té njé shteti
ose té njé organizate politike.

(2) Shogéruar me refuzimin pér t€ | Q€ nga arrestimi i [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].?" [REDAKTUAR] lirimin [REDAKTUAR].1220

pranuar hegjen e lirisé ose pér té [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].22!
dhéné informacion mbi fatin ose

].
vendndodhjen e atyre | [REDAKTUAR].222
personave, me géllimin pér t'i [REDAKTUAR].125 [REDAKTUAR].122
mbajtur ata jashté mbrojtjes sé
ligii [REDAKTUAR].122
1g]it.
[REDAKTUAR].122¢ [REDAKTUAR].12
]

[REDAKTUAR].’28 [REDAKTUAR].222

1219 [REDAKTUAR].
120 [REDAKTUAR].
121 REDAKTUAR].
1222 [REDAKTUAR].
1223 [REDAKTUAR].
124 [REDAKTUAR].
1225 [REDAKTUAR].
126 [REDAKTUAR].
1227 [REDAKTUAR].
128 [REDAKTUAR].
1220 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].1230

]

[REDAKTUAR]'?! [REDAKTUAR]."?2 [REDAKTUAR].12%
[REDAKTUAR].1# [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].12%
[REDAKTUAR].'»7
[REDAKTUAR].128 [REDAKTUAR], u arrestuan, ndaluan dhe keqtrajtuan nga UCK-ja né Drenoc;
atyre nuk u thané se kur do té lirohej [REDAKTUAR], dhe as nuk u dhané shpjegim se ¢faré ndodhi

me té [REDAKTUAR].12
[REDAKTUAR].1240
[REDAKTUAR]. 224

[REDAKTUAR] shkoi né Drenoc [REDAKTUAR] zhdukjes [REDAKTUAR]; anétaré té UCK-sé né
Drenoc i thané se [REDAKTUAR] ishte aty [REDAKTUAR]. Njé javé mé voné, UCK-ja né Drenoc i
tha [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] kishte shkuar [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2#

1230 [REDAKTUAR].
1231 [REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
1233 [REDAKTUAR].
1234 [REDAKTUAR].
123 [REDAKTUAR].
123 [REDAKTUAR].
127 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
123 [REDAKTUAR].
1239 [REDAKTUAR].
1260 [REDAKTUAR].
1241 [REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].1243

[REDAKTUAR] kérkuan informacion pér fatin e [REDAKTUAR] ish-anétaréve té UCK-sé,
[REDAKTUAR].">*# [REDAKTUAR].1>% [REDAKTUAR].1246

]

]

]
[REDAKTUAR].12#
[REDAKTUAR] i konfirmoi [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] kishte gené né Drenoc,
[REDAKTUAR].1248

[REDAKTUAR].12#

[REDAKTUAR].12%0

[REDAKTUAR].'1

[REDAKTUAR].?%2 [REDAKTUAR];'?® dhe kufoma e tij nuk éshté gjetur.125

[REDAKTUAR]."»> [REDAKTUAR].12%

1263 [REDAKTUAR].
124 [REDAKTUAR].
1265 [REDAKTUAR].
1266 [REDAKTUAR].
127 [REDAKTUAR].
126 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
1250 [REDAKTUAR].
1251 REDAKTUAR].
1252 [REDAKTUAR].
125 [REDAKTUAR].
1254 [REDAKTUAR].
125 [REDAKTUAR].
125 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].12
[REDAKTUAR].1258
[REDAKTUAR].12%
[REDAKTUAR].260 [REDAKTUAR]. 126!
[REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR] nga anétaré t& UCK-sé; [REDAKTUAR]. 122
]
]
]
]

[REDAKTUAR], shkoi né Drenoc pér té pyetur [REDAKTUAR].12¢¢ [REDAKTUAR] se
[REDAKTUAR] ishte né Drenoc, [REDAKTUAR].12¢4 [REDAKTUAR].'265

[REDAKTUAR].2¢¢
[REDAKTUAR] nuk mori asnjéheré asnjé informacion pér fatin e [REDAKTUAR].12

(3) Synimi pér kryerjen e aktit té
zhdukjes me forcé.

[REDAKTUAR], kryesit e UCK-sé pér njé kohé té gjaté refuzuan t'u jepnin atyre informacion
konkret lidhur me vendndodhjen dhe rrethanat e zhdukjes sé€ viktimave [REDAKTUAR]."268

Pika 1: Pérndjekje

1257 [REDAKTUAR].
1258 [REDAKTUAR].
1259 [REDAKTUAR].
1260 [REDAKTUAR].
1261 [REDAKTUAR].
1262 [REDAKTUAR].
1263 [REDAKTUAR].
1264 [REDAKTUAR].
1265 [REDAKTUAR].
1266 [REDAKTUAR].
1267 [REDAKTUAR].
1268 REDAKTUAR].
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(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih gjithashtu provat materiale té cituara né Pikat 2-10.
pérbén diskriminim faktik.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso provat materiale té cituara né Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
themelore té pércaktuar ~ né té
drejtén zakonore
ndérkombétare, ose né té drejtén
e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso provat materiale té cituara né Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Shih provat materiale té cituara nén Pikan 7, elementi 2.
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(5) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Pérmbledhje

proces ligjor & rregullt. Né kuadér té ofensivés sé UCK-sé kundér Rahovecit mé 17 korrik 1998, UCK-ja arrestoi civilé serbé

nga Rahoveci dhe rrethinat e tij, i transportoi dhe i mbaijti ata té ndaluar né disa vende, pérfshiré
edhe né ndértesén e ish-stacionit t€ policisé né Malishevé.!2¢

Menjéheré pas sulmit né Rahovec mé 17 korrik 1998, [REDAKTUAR] se ushtaré t€ UCK-sé kishin
sjellé civilé serbé nga Rahoveci dhe rrethinat e tij né ndértesén e ish-stacionit té policisé né
Malishevé.?? Té burgosurit u sollén né grupe té ndara.’?”! Graté i sollén vetém me grupin e paré
dhe ato géndruan deri kur u zbraz burgu, mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave.!?”2 Té
ndaluarit meshkuj u vendosén né katin pérdhes té ndértesés, ndérkohé gqé graté dhe fémijét u
vendosén né katin e paré.’?”® Qelité ishin té mbyllura me kyc¢.!”* Té burgosurit ruheshin

1260 [REDAKTUAR].
1270 [REDAKTUAR].
1271 REDAKTUAR].
1272 [REDAKTUAR].
1273 [REDAKTUAR].
1274 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dhe ushtaré té tjeré t€¢ UCK-sé.1?”> Kur arritén, té burgosurit meshkuj kishin shenja
se i kishin rrahur.?¢ Té burgosurit meshkuj i rrahén gjaté kohés qé u mbajtén té ndaluar.'”” Graté
dhe fémijét nuk i rrahén; [REDAKTUAR]."?78

[REDAKTUAR].12%

Sikurse shtjellohet né vijim, kur u zbraz burgu i Malishevés mé 26 ose 27 korrik 1998, 1250 ose rreth
kétyre datave, ushtaré t€ UCK-sé i transportuan té ndaluarit me autobus drejt Klegkés; kur autobusi
u prish né gjysmé té rrugés, graté dhe fémijét i zbritén nga autobusi né aférsi té Zatriqit, i mbyllén
né njé shtépi dhe i liruan pas disa ditésh.!?! [REDAKTUAR].1282

A. Rrémbimi dhe ndalimi i familjes [REDAKTUAR]

Né mbrémjen e 17 korrikut 1998, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR], u
ndaluan nga ushtaré té armatosur té UCK-sé midis Malishevés dhe Rahovecit.'?$ Ushtaré t€¢ UCK-
sé i cuan [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] me veturé drejt Malishevés.?#* [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] i ¢uan né pjesén shqiptare té Rahovecit, i mbajtén né rrugeé
deri né mbrémje dhe pastaj ushtaré té UCK-sé i cuan né katin pérdhes té€ ndértesés sé stacionit té

policisé né Malisheveé.128

1275 [REDAKTUAR].
1276 [REDAKTUAR]
1277 [REDAKTUAR].
1278 [REDAKTUAR].
1279 [REDAKTUAR].
1250 [REDAKTUAR]
1281 [REDAKTUAR].
1252 [REDAKTUAR].
128 [REDAKTUAR].
1284 [REDAKTUAR]
1255 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR]."¢ [REDAKTUAR]. 27 [REDAKTUAR].128

Graté dhe fémijét pastaj i vendosén né njé dhomé né katin e paré, ku i mbajtén t€ ndaluar pér dhjeté
dité.”® [REDAKTUAR] deklaroi se njé person i identifikuar si Jakup KRASNIQI ishte né ndértesé
dhe né njé rast erdhi né dhomén ku mbaheshin té ndaluarit.!>

[REDAKTUAR] pyeti njérin prej rojave se ku ishin bashkéshorti dhe djali i saj; roja pérshkroi rrobat
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] né hollési dhe tha se ishin né té njéjtén ndértesé.’?! Gjaté kohés
gé ishte e ndaluar, [REDAKTUAR] dégjonte britmat dhe té qarat e njerézve né serbisht nga kati
pérdhes.12

B. Ndalimi i [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Né mbrémjen e 17 korrikut 1998, kur [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] po shkonin me veturé
nga [REDAKTUAR] drejt Rahovecit, ata u ndalén nga njé grup i madh ushtarésh té armatosur té
UCK-sé.2% Ushtarét e UCK-sé i nxorén [REDAKTUAR] zvarré nga vetura, i rrahén dhe kontrolluan
veturén.!?* Pastaj ushtarét e UCK-sé i ¢guan [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] me veturé
[REDAKTUAR] né drejtim t€ Malishevés, ku i rrahén pérséri.?*>

128 [REDAKTUAR].
1287 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
128 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
1290 [REDAKTUAR].
1291 [REDAKTUAR].
1292 [REDAKTUAR].
1293 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] kishte edhe té ndaluar té tjeré serbé: [REDAKTUAR] njohu [REDAKTUAR] dhe
njé [REDAKTUAR].’>¢ Té gjithé i detyruan té rrinin ulur pértoké, u vuné kapuca té zinj leshi né
koké dhe ua lidhén duart.'>”

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] i ¢uan né Malishevé, i rrahén dhe i futén né njé dhomé né
bodrumin e njé ndértese.’”® Kur mbeérritén aty, né dhomé ishin edhe njé babé dhe bir nga
[REDAKTUAR].”?* Pak mé voné, té gjithé té ndaluarit serbé té mbledhur prané haurit té deleve i
sollén né té njéjtén geli.’® Kohé pas kohe, ushtarét e UCK-sé hynin né dhomé dhe i rrihnin té
ndaluarit me shkelma, grushte dhe me kondakét e pushkéve.’™! [REDAKTUAR] dégjoi zérat e té
ndaluarve [REDAKTUAR] nga dhoma ngjitur.'302

[REDAKTUAR].13 [REDAKTUAR].* Aférsisht [REDAKTUAR].135
[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].1% [REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].1308
C. Ndalimi i [REDAKTUAR]

129 [REDAKTUAR].
1297 [REDAKTUAR].
129% [REDAKTUAR].
1299 [REDAKTUAR].
1300 [REDAKTUAR].
1301 [REDAKTUAR].
1302 [REDAKTUAR].
1303 [REDAKTUAR].
1304 [REDAKTUAR].
1305 [REDAKTUAR].
1306 [REDAKTUAR].
1307 [REDAKTUAR].
1308 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR], u rrémbyen mé 18 korrik dhe u sollén né gendrén e ndalimit né Malishevé.13®
[REDAKTUAR]."*° [REDAKTUAR].131

D. Rrémbimi dhe ndalimi i civiléve serbé nga Opterusha

Né korrik té vitit 1998, né Opterushé jetonin teté familje serbe.’®> Natén midis 17 dhe 18 korrikut
1998, UCK+ja hapi zjarr kundér shtépive serbe.’® Civilét serbé té asaj lagjeje u mblodhén né
shtépiné [REDAKTUAR] pér t'u mbrojtur.’®* Né méngjesin e 18 korrikut 1998, civilét serbé né
Opterushé iu dorézuan UCK-sé.'315

Njé numér i madh ushtarésh té armatosur té UCK-sé erdhén né oborrin e [REDAKTUAR] dhe i
urdhéruan civilét serbé té hipnin né njé traktor.3!¢ Civilét serbé né traktor u ruajtén nga ushtaré té
armatosur té UCK-sé.’317

Né grupin e civiléve ishin kéta burra: [REDAKTUAR].?**® Né grupin e civiléve ishin kéto gra:
[REDAKTUAR]."3®

Kur traktori mbérriti né krye té fshatit, ushtaré té¢ UCK-sé i urdhéruan civilét serbé té futeshin né
njé kombi, t'i mbanin kokat ulur dhe té mos shikonin pérreth.’® Civilét serbé i ¢uan drejt

1309 [REDAKTUAR].
1310 [REDAKTUAR].
1311 [REDAKTUAR].
1312 [REDAKTUAR].
1313 [REDAKTUAR].
1314 [REDAKTUAR].
1315 [REDAKTUAR].
1316 [REDAKTUAR].
1317 [REDAKTUAR].
1318 [REDAKTUAR].
1319 [REDAKTUAR].
1320 [REDAKTUAR].
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Suharekés.'32! Kombi u ndal afér njé shtépie té pambaruar qé ruhej nga ushtaré té UCK-sé; civilét e
kaluan natén aty.’®?? Burrat i ndané nga graté dhe i vendosén né bodrumin e ndértesés.’s Né njé
moment, ushtaré té UCK-sé morén [REDAKTUAR] dhe thané se do ta kthenin shumé shpejt, por
nuk e kthyen mé.132

Gjaté natés, [REDAKTUAR] dégjoi burra gé bértitnin nga dhimbja, sikur po i rrihnin.!®® Ushtarét e
UCK-sé ia sollén [REDAKTUAR] dy heré [REDAKTUAR], pér ta takuar; ushtaré té¢ UCK-sé i thané
[REDAKTUAR] té mos brengosej se até nuk po e rrihnin.32

Né méngjesin e 19 korrikut, ushtaré t€ UCK-sé e guan [REDAKTUAR] té takonte [REDAKTUAR],
i cili i dha [REDAKTUAR].13? [REDAKTUAR] kishte mavijosje né fytyré, sikur ta kishin rrahur.132

ME 19 korrik 1998, té gjitha graté serbe dhe [REDAKTUAR] nga Opterusha i hipén né njé kamion
dhe ushtaré té UCK-sé i ¢uan drejt Zogishtés.”” [REDAKTUAR].13 [REDAKTUAR].'3! Té
nesérmen né méngjes, ushtaré t&é UCK-sé i thané [REDAKTUAR] té shkonte me graté e tjera né
manastirin e Zogishtés.!33

Kur mbérritén graté e Opterushés né manastirin serb, gjetén aty gra nga fshati Reti.'s3

121 REDAKTUAR].
122 [REDAKTUAR].
1323 [REDAKTUAR].
1224 [REDAKTUAR].
1325 [REDAKTUAR].
1326 [REDAKTUAR].
137 [REDAKTUAR].
128 [REDAKTUAR].
129 [REDAKTUAR].
133 [REDAKTUAR].
1331 [REDAKTUAR].
132 [REDAKTUAR].
133 [REDAKTUAR].
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E. Rrémbimi dhe ndalimi i civiléve serbé nga Retia

Né natén midis 17 dhe 18 korrikut 1998, UCK-ja sulmoi fshatin Reti; gjaté sulmit u qéllua dhe u vra
[REDAKTUAR].?33* [REDAKTUAR] nga Opterusha shkoi né kémbé né Reti dhe u tha se UCK-ja i
kishte marré té gjithé fshatarét nga Opterusha; ai tha se ushtarét e UCK-sé e kishin dérguar aty pér
t'u kérkuar té gjithé fshataréve serbé né Reti té dorézonin armét, ndryshe do té vriteshin.!3®
Fshatarét serbé i dorézuan armét dhe u dorézuan edhe veté.'3%

Njé numér i madh ushtarésh té UCK-sé hyné né fshat dhe i nxorén fshatarét né rrugé.'®” Ushtarét
e UCK-sé hyné né té gjitha shtépité dhe kérkonin armé; né rast se dyert ishin té kycura, ushtarét e
UCK-sé i hapnin ato me shkelma.!3%

Ushtarét e UCK-sé i urdhéruan té gjithé burrat serbé té hipnin né njé kamion dhe i guan né drejtim
té Drenocit.® Konkretisht, ushtarét e UCK-sé morén 15 civilé serbé, [REDAKTUAR];34
[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR];*2 [REDAKTUAR];** [REDAKTUAR];"* [REDAKTUAR];!35
[REDAKTUAR];"* [REDAKTUAR];"3 [REDAKTUAR].134

133 [REDAKTUAR].
1335 [REDAKTUAR].
133 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR]
133 [REDAKTUAR].
1339 [REDAKTUAR].
1340 [REDAKTUAR].
1341 [REDAKTUAR].
132 [REDAKTUAR].
135 [REDAKTUAR].
134 [REDAKTUAR].
1345 [REDAKTUAR].
1346 [REDAKTUAR].
137 [REDAKTUAR].
1338 [REDAKTUAR].
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Tre shqiptaré t€ armatosur nga Retia i cuan graté e fshatit drejt Zogishtés, ndér té cilat:
[REDAKTUAR].1*# Né traktor me graté vuné edhe [REDAKTUAR], njé burré i sémuré i
palévizshém.13%

Pasi kaluan njé naté né Zogishté, né méngjesin e 19 korrikut 1998, burrat serbé né moshé mé té re
nga Zogishta shkuan né Hogé t€ Madhe nga frika e njé sulmi t€ UCK-sé; graté dhe té moshuarit u
mblodhén né manastirin e Zogishtés.'*! Gjaté natés, UCK-ja sulmoi edhe fshatin Zogishté.!?>

Graté nga Opterusha dhe Retia géndruan né manastir tri net, deri kur UCK-ja sulmoi kishén herét
né méngjesin e 21 korrikut 1998.13% Ushtaré t&€ UCK-sé kontrolluan kishén dhe i mblodhén té gjithé
serbét gé ishin né manastir.13

Ushtarét e UCK-sé i urdhéruan té gjithé serbét té hipnin né autobus dhe i guan drejt Semetishtés;
civilét i mbajtén té ndaluar aty njé naté, né ndértesén e shkollés, té ruajtur gjaté gjithé kohés nga
ushtaré t€ UCK-sé.’? [REDAKTUAR], njé murg nga manastiri i Zogishtés, u mor né pyetje nga
UCK-ja dhe té gjithé té ndaluarit u kontrolluan.!3%

Mé 22 korrik 1998, té ndaluarve ua kthyen gjésendet e tyre dhe i dorézuan tek Komiteti
Ndérkombétar i Kryqit té Kuq.!*” Para se té liroheshin, [REDAKTUAR] dégjoi njérin prej ushtaréve
gé tha se ajo ishte e regjistruar pér ‘Drenicé’; megjithaté, komandanti i UCK-sé me uniformé té zezé,
‘Mésusi’, tha se té gjithé duhej té liroheshin.!3%

1349 [REDAKTUAR].
1350 [REDAKTUAR].
151 [REDAKTUAR].
1352 [REDAKTUAR].
135 [REDAKTUAR].
135 [REDAKTUAR].
1355 [REDAKTUAR].
135 [REDAKTUAR].
1357 [REDAKTUAR].
1358 [REDAKTUAR].
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F. Ndalimi né Malishevé i civiléve serbé té transportuar nga Drenoci

Menjéheré pas sulmit mbi Rahovec mé 17 korrik 1998, shtabi i Drenocit mori pjesé né aksionet qé u
kryen né zonat pérqark.’®™ [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].13¢0

Me 20 korrik 1998, ose rreth késaj date, t€ ndaluarit serbé i transferuan me autobus nga Drenoci né
Malishevé.3! Né grup ishin [REDAKTUAR], pérkatésisht[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR]; i cili ishte i ndaluar né Malishevé [REDAKTUAR] té ndaluar né Drenoc dhe
[REDAKTUAR] i transferuan né Malishevé sé bashku me té ndaluarit serbé.’3> Mé [REDAKTUAR],
i tha [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] tij [REDAKTUAR] dhe té ndaluarit té tjeré i kishin
transferuar né njé ‘vend té sigurt’, né Malishevé ose né Klegke. 3%

[REDAKTUAR] tha se identiteti dhe numri i t€ ndaluarve gé u transportuan nga Drenoci né
Malishevé mund té deduktohet nga kufomat qé u gjetén mé voné né shpellén e Volljakés.'34 Né
fakt, t€ ndaluarit g€ mbérritén né Malishevé nga Drenoci iu dorézuan pérséri shtabit né Drenoc mé
26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave, kur u zbraz burgu i Malishevés; mé voné kéta té
ndaluar u ¢uan né njé vend midis Sverkés dhe Volljakés, u ekzekutuan nga ushtaré té UCK-sé dhe
“jané vendosur né njé zgavér, ose shpellé”, nga ku mé voné u zhvarrosén kufomat e tyre.!36

G. Arrestimi dhe ndalimi i [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] korrik 1998, ose rreth [REDAKTUAR], u arrestua [REDAKTUAR] nga ushtaré
té UCK-sé, u rrah egérsisht dhe pastaj u soll né ish-stacionin e policisé né Malishevé.13%

1359 [REDAKTUAR].
1360 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
1362 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
136 [REDAKTUAR].
1364 [REDAKTUAR].
1365 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u mbajt né ndalim né Malishevé pér [REDAKTUAR] dhe u rrah egérsisht gjaté
kohés qgé ishte i ndaluar.’®” [REDAKTUAR] pa té ndaluar té tjeré né dhomat ngjitur; ai i dégjoi edhe
britmat e tyre nga dhimbja gjaté natés, sikur po i rrihnin.136

Né ditén kur u zbraz burgu i Malishevés, [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].?3 [REDAKTUAR].370
[REDAKTUAR]."7

H. Evakuimi i gendrés sé ndalimit né Malishevé

Mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave date, UCK-ja né Malishevé mori urdhér t'i
transportonte té ndaluarit serbé né Klegké.’¥”> Té gjithé té ndaluarit, burra dhe gra, i nxorén nga
burgu dhe i hipén né autobus; disa té ndaluar i kishin duart t€ lidhura.’”

Mé 27 korrik 1998, ose rreth késaj date, [REDAKTUAR] me [REDAKTUAR], dy gra dhe tre fémijé i
nxorén nga ndértesa dhe i hipén né njé autobus, ku ishin plot burra serbé dhe dy [REDAKTUAR]."*4
Ndér té ndaluarit serbé né autobus [REDAKTUAR] njohu [REDAKTUAR] and [REDAKTUAR] nga
Opterusha, dhe [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] nga Rahoveci; ajo njohu edhe burra té tjeré,
por nuk mundi t'i kujtonte emrat e tyre.!s”

Autobusi shkoi né drejtim té Prishtinés; [REDAKTUAR] e pércolli autobusin me veturé.'?
Autobusi u prish midis Novosellés dhe Kleckés.'?”” Erdhi njé ushtar i cili pércolli urdhrin se té gjithé

1367 [REDAKTUAR].
1368 [REDAKTUAR].
136 [REDAKTUAR].
1570 [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR].
1372 [REDAKTUAR].
1373 [REDAKTUAR].
1574 [REDAKTUAR].
1375 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
177 [REDAKTUAR].
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té ndaluarit duhej té ktheheshin tek njésitet qé i kishin kapur fillimisht.'3”® Graté dhe fémijét i zbritén
nga autobusi né njé vend afér Zatriqit."”> Té ndaluarit i solléen [REDAKTUAR] policisé ushtarake
né Drenoc.’ [REDAKTUAR]. 13!

[REDAKTUAR] konfirmoi se [REDAKTUAR], bashké me dy gra té tjera dhe tre fémijé, u nxorén
nga autobusi, ndérsa té ndaluarit meshkuj mbetén né autobus.®® Graté dhe fémijét i quan né njé
shtépi, ku i mbajtén katér netét né vijim; ushtarét e UCK-sé bénin rojé me ndérrime.'? Té nesérmen,
té ndaluarat i guan né njé ndértesé né njé fshat tjetér, u thané té mos ndiznin zjarr, i ky¢én dhe i lané
atje vetém; né njé moment ndértesa u granatua.'®* Té nesérmen, civilé shqiptaré e hapén derén e
ndértesés, i lané graté dhe fémijét né rrugé midis Gjakovés dhe Prishtinés dhe u thané se ishin té
lira té shkonin. 138

(6) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve té UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u
individi pa proces ligjor té | rrémbyen nga shtépité ose veturat e tyre, u mbajtén dhe u keqtrajtuan né stacionin e policisé né
rregullt, ose me dijeniné e | Malishevé dhe qendra té tjera ndalimi.
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

178 [REDAKTUAR].
1579 [REDAKTUAR].
135 [REDAKTUAR].
1381 [REDAKTUAR].
1352 [REDAKTUAR].
1383 [REDAKTUAR].
18 [REDAKTUAR].
1385 [REDAKTUAR].

163



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/165 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Malishevé dhe shpella e Volljakés

(7) Viktima éshté njé person qé nuk | Sipas [REDAKTUAR], individét e mbajtur né ndalim né ish-stacionin e policisé né Malishevé, midis
merr pjesé aktive né luftime. 17 korrikut dhe 27 korrikut 1998, ose rreth kétyre datave, ishin civilé.!3%

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] e tyre [REDAKTUAR] udhétonin me
veturén [REDAKTUAR] pér né shtépi kur u arrestuan nga UCK-ja.’®” Ata nuk kishin armé.! Né
até kohé, [REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR]."3 [REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR].13%

Né korrik 1998, [REDAKTUAR] jetonte me bashkéshorten e tij [REDAKTUAR], fémijét
[REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR] né fshatin [REDAKTUAR].?¥! [REDAKTUAR].132

Né kohén kur u arrestua, [REDAKTUAR] po udhétonte me veturé nga [REDAKTUAR] drejt
Rahovecit, [REDAKTUAR] pasi kishin kaluar pasditen bashké.’®** Ushtarét e UCK-sé kontrolluan
veturén e tyre dhe nuk gjetén asgjé.1?* Serbét qé u mbajtén té ndaluar me [REDAKTUAR] ishin
gjithashtu civilé, pér shembull [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR]," [REDAKTUAR],'®
[REDAKTUAR] punonte né [REDAKTUAR]™¥” dhe [REDAKTUAR] punonte né
[REDAKTUAR].'>®

138 [REDAKTUAR].
1387 [REDAKTUAR].
138 [REDAKTUAR].
138 [REDAKTUAR].
139 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
1992 [REDAKTUAR].
1993 [REDAKTUAR].
1994 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
139 [REDAKTUAR].
137 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
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Né korrik té vitit 1998, Opterusha banohej kryesisht nga shqiptaré; aty jetonin teté familje serbe.!>
Nuk kishte pasur probleme midis fshataréve serbé dhe shqiptaré, té cilét kishin réné dakord ta
mbronin njéri-tjetrin."4° Kur UCK-ja sulmoi shtépité serbe né Opterushé, fshatarét u mblodhén pér
té mbrojtur veten.! Né kohén e arrestimit, té gjithé fshatarét serbé dhe u ishin dorézuar UCK-sé
/si né origjinal/.1? Té gjithé individét me kombési serbe nga fshati Opterushé, ndér té cilét gra, njé
djalé [REDAKTUAR] vjecar dhe té moshuar, u rrémbyen dhe né vijim u mbajtén té ndaluar nga
UCK_ja_MOS

Né korrik té vitit 1998, fshati Reti banohej kryesisht nga shqiptaré; nga pakica serbe aty ishin familja
[REDAKTUAR], qé pérbéhej nga shtaté shtépi, dhe familja [REDAKTUAR], qé pérbéhej nga njé
shtépi.1 Né kohén kur u arrestuan, té gjithé fshatarét serbé i kishin dorézuar armét e tyre dhe u
ishin dorézuar UCK-sé.™® Té gjithé personat me kombési serbe nga fshati Reti, ndér té cilét gra, té
moshuar dhe té sémuré, u mbajtén mandej té€ ndaluar nga UCK-ja. 4%

Teé gjithé individét me kombési serbe qé u mbajtén né ndalim né Semetishté u rrémbyen nga
manastiri i Zogishtés, ku ishin strehuar.’” Né grup bénin pjesé gra, té moshuar dhe té sémuré nga
Opterusha dhe Retia, si dhe murgj dhe fshataré t€ moshuar nga Zogishta, té cilét kishin kérkuar

mbrojtje né manastir.'4%

139 [REDAKTUAR].
1400 [REDAKTUAR].
10t [REDAKTUAR].
1402 [REDAKTUAR].
1403 [REDAKTUAR].
1404 [REDAKTUAR].
140s [REDAKTUAR].
1406 [REDAKTUAR].
1407 [REDAKTUAR].
108 [REDAKTUAR].
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Né kohén kur u arrestua, [REDAKTUAR] dhe familja e tij, [REDAKTUAR], kishin ikur nga shtépia
e tyre né [REDAKTUAR] pér shkak té kundérofensivés serbe dhe kishin gjetur strehim né fshatin
[REDAKTUAR]."®

Para se té transferohej né ndértesén e ish-stacionit té policisé né Malishevé, [REDAKTUAR].!41° Para
se té arrestohej, ai jetonte me familjen né [REDAKTUAR].14!

Para se té transferohej né ndértesén e ish-stacionit té policisé né Malishevé, [REDAKTUAR].14!2
[REDAKTUAR] ishte bujk nga [REDAKTUAR]. Kur e arrestuan, [REDAKTUAR].1413

(8) Dijenia se viktima &shté njé | Duke gené se shumica e civiléve u rrémbyen nga shtépité e tyre ose nga manastiri, dhe ndér té
person qé nuk merr pjesé aktive | ndaluarit kishte gra, fémijé, t&¢ moshuar dhe té sémuré, kryesit ishin né dijeni pér rrethanat e
né luftime. arrestimit dhe ndalimit té viktimave, pérfshiré edhe nga shtépité e tyre dhe nga manastiri, dhe pér

faktin se shumé prej tyre ishin gra, fémijé, ose té moshuar.#4

[REDAKTUAR], konfirmoi se kishte dijeni qé t€ ndaluarit né ndértesén e ish-stacionit té policisé
ishin civilé.1415

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose 1éndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1). Anétarét e

réndé mendor ose fizik, ose | UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose

1409 [REDAKTUAR].
1410 [REDAKTUAR].
1411 [REDAKTUAR].
112 [REDAKTUAR].
1413 [REDAKTUAR].
114 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
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pérbén cenim té réndé té | cenuan réndé dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve qé u imponuan
dinjitetit njerézor. viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] i rrahén né kohén kur i arrestuan.'*¢ Ushtaré t&¢ UCK-sé i
mbanin pushkét té drejtuara nga ata gjaté gjithé kohés kur i transportuan pér né haurin e deleve.4!”
Rrugés pér né haurin e deleve, ata i [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] e rrahén; kur mbérritén
tek hauri i deleve até e shkelmuan né bark.!#8 [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] té ndaluar té
tjeré gé u mbajtén né haurin e deleve i detyruan té rrinin ulur pértoké; u vuné kapuga té zinj leshi
né koké dhe ua lidhén duart.#?

Né burgun e Malishevés, grupi i [REDAKTUAR] té ndaluarve u mbajt né njé dhomé aférsisht 16
metra katroré; né dritare kishte vetém vrima té vogla.!42

[REDAKTUAR] por ishte nga [REDAKTUAR], dhe njé¢ [REDAKTUAR] nga [REDAKTUAR] u
rrahén dy dité e dy net nga anétaré té UCK-sé né Malishevé, me shkelma, pushké dhe me mjete té
tjera.!#?! Gjaté kohés gé i rrihnin, ushtarét e UCK-sé u thané se trajtimi qé po u bénin deri atéheré
nuk ishte asgjé né krahasim me até cka do t'u bénte komandanti i tyre: ‘[a]i do t'jua presé mishin
dhe do t’jua japé ta hani’.’#?? [REDAKTUAR] e kishte krahun e djathté té thyer.'>* Mé voné, kur u
arratis dhe mbérriti né Suhareké, [REDAKTUAR] e kishte fytyrén té énjtur dhe nga goja i rridhte
gjak; atij iu desh té shtrohej né spital né [REDAKTUAR].1 Né vitin 2001 dhe 2003, ai ende vuante
nga pasojat e rrahjes dhe shpesh duhej té merrte barna pér dhimbjet.!4?

1416 [REDAKTUAR].
1417 [REDAKTUAR].
118 [REDAKTUAR].
1419 [REDAKTUAR].
1420 [REDAKTUAR].
1421 REDAKTUAR].
1422 [REDAKTUAR].
1423 [REDAKTUAR].
121 [REDAKTUAR].
1425 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u mbajtén né rrugé deri né mbrémje né
pjesén shqiptare té Rahovecit, para se t'i sillnin né Malishevé.'*?¢ Natén e paré ato i mbajtén né njé
geli bosh né katin pérdhes té stacionit té policisé né Malishevé, pa dysheké.’¥?” Atyre u dhané
dysheké vetém ditén e dyté, kur i vendosén né njé dhomé né katin e paré.!428

Ditén e paré té€ ndalimit té civiléve nga Opterusha né njé shtépi té pambaruar, burrat i ndané nga
graté dhe i vendosén né bodrum.*?” Gjaté natés, [REDAKTUAR] dégjoi burrat gé britnin nga
dhimbja, sikur po i rrihnin.’** Ushtarét e UCK-sé ia sollén [REDAKTUAR] dy heré [REDAKTUAR],
pér ta takuar; ushtarét e UCK-sé i thané [REDAKTUAR] té mos brengosej sepse [REDAKTUAR]
nuk po e rrihnin.!*! Méngjesin e 19 korrikut [REDAKTUAR]; ai kishte shenja mavijosje né fytyré
sikur e kishin rrahur; ishte i sémuré dhe i rraskapitur.143

Kur [REDAKTUAR] u arrestua nga ushtaré té UCK-sé né [REDAKTUAR], até e rrahén me njé
kondak pushke dhe e kontrolluan.'** Mé pas, ushtarét e UCK-sé e lidhén pas [REDAKTUAR] dhe
e gélluan me grushte, shkelma dhe e rrahén me kondaké pushke dhe shkopinj druri deri sa humbi
vetédijen.’* Ushtaré té UCK-sé ia lidhén duart dhe kémbét [REDAKTUAR] dhe e futén né
bagazhin e njé veture.'*®® Gjaté rrugés pér Malishevé, [REDAKTUAR] dégjoi njé ushtar t€ UCK-sé
qé tha se ai duhej likuiduar.'4%

1426 [REDAKTUAR].
1427 [REDAKTUAR].
1428 [REDAKTUAR]
1429 [REDAKTUAR].
14% [REDAKTUAR].
1431 [REDAKTUAR].
1432 [REDAKTUAR].
1433 [REDAKTUAR].
134 [REDAKTUAR].
1435 [REDAKTUAR].
143 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] e rrahén pérséri jashté ish-ndértesés sé policisé né Malishevé deri saira té fikét.14
Ai u mbajt i ndaluar pér [REDAKTUAR] dhe njé [REDAKTUAR] né njé dhomé me dysheme prej
betoni; dysheké nuk kishte.'*® Dhoma kishte njé deré hekuri dhe njé dritare, por dritarja ishte e
mbuluar dhe nuk mund té shihje jashté.® [REDAKTUAR] e lejonin té shkonte né banjé né méngjes
dhe né mbrémje; atij i dhané shumé pak ushqim dhe ujé.’* Ushtaré té UCK-sé rrahén
[REDAKTUAR] gjaté kohés gé ishte né ndalim.'*! Megjithése ishte i lénduar, atij nuk iu ofrua
trajtim mjekésor.'442

Né dhomat ngjitur kishte té ndaluar té tjeré.!** [REDAKTUAR] dégjoi njerézit duke bértitur dhe
piskatur gjaté natés, sikur po i rrihnin.!##

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Lloji, shpeshtésia, intensiteti i rrahjeve, llojet e mjeteve té pérdorura dhe 1éndimet e shkaktuara gjaté
té réndé fizik ose mendor ose pér | rrahjeve demonstrojné synimin e kryesve pér té shkaktuar léndime té rénda trupore ose mendore
té cenuar réndé dinjitetin | ose pér té cenuar réndé dinjitetin njerézor té viktimave.

njerézor té viktimés. Njé ushtar i UCK-sé i veshur me tesha civile u tha rojave t& mos i rrihnin [REDAKTUAR] dhe

[REDAKTUAR] sepse ishin té rinj dhe se ndoshta mund t'i lironte,'*> ¢ka tregon synimin pér t'i
lénduar réndé té ndaluarit e tjeré; megjithaté, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u rrahén mé
vone, 1446

1437 [REDAKTUAR].
143 [REDAKTUAR].
1439 [REDAKTUAR].
1440 [REDAKTUAR].
1441 [REDAKTUAR].
1442 [REDAKTUAR].
1453 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
1ss [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe para se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi 3).
ME pas, ata u mbajtén té ndaluar nga UCK-ja.

(4) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5 elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Té gjitha viktimat serbe [REDAKTUAR] u diskriminuan dhe ndéshkuan pér shkak té pérkatésisé
sé tyre etnike.!

Kur [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u arrestuan nga ushtaré t€é UCK-s€, ata e rrahén
[REDAKTUAR] mé shumé, sepse familja e tij ishte[REDAKTUAR].*4 Kur [REDAKTUAR] e rrahén
pérséri té njéjtén dité, njé ushtar i UCK-sé e shau dhe e pyeti nése me té vérteté kishte besuar se nuk

147 [REDAKTUAR].
1ss [REDAKTUAR].
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do t'i kapnin.** Rrugés pér né haurin e deleve, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] i
[REDAKTUAR].™50

Kur UCK-ja sulmoi fshatin Reti, ushtaré t€ UCK-sé u thané grave serbe se nuk do té ktheheshin mé
kurré né shtépité e tyre.!4!

Gjaté kohés gé u mbajt e ndaluar sé bashku me civilé té tjeré nga Opterusha, [REDAKTUAR] e
morén né pyetje lidhur me anétarét e familjes sé saj g€ punonin pér forcat e armatosura serbe.!452

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u transferuan né Malishevé pasi u mbajtén té ndaluar né
Drenoc dhe u diskriminuan pér arsye politike, u ndaluan dhe trajtuan mizorisht me géllim gé té
ndéshkoheshin si shqiptaré té Kosovés qé akuzoheshin pér bashképunim me autoritetet serbe, ishin
miq ose té aférm té serbéve ose policéve, ose ndryshe nuk e pérkrahnin UCK-né."#5

[REDAKTUAR]."* [REDAKTUAR] u akuzua se ishte bashképunétor.'#5 [REDAKTUAR].'45¢
[REDAKTUAR]."” [REDAKTUAR].1458

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

1449 [REDAKTUAR].
150 [REDAKTUAR].
ust [REDAKTUAR].
1452 [REDAKTUAR].
1453 [REDAKTUAR].
154 [REDAKTUAR].
1ss [REDAKTUAR].
156 [REDAKTUAR].
1457 [REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR].

171



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/173 of 476

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Malishevé dhe shpella e Volljakés

PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

(4) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

(5) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 5, elementi 4.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Vrasja e [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR].1» [REDAKTUAR].4® [REDAKTUAR].4! [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR]. 12

[REDAKTUAR].1463

145 [REDAKTUAR]
1460 [REDAKTUAR]
16t [REDAKTUAR]
1462 [REDAKTUAR]
1463 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR]."* [REDAKTUAR]."® [REDAKTUAR].1#¢ [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].1467
[REDAKTUAR]."¢ [REDAKTUAR]. 46

[REDAKTUAR].1#0 [REDAKTUAR].1471
Kufomat e skeletizuara té [REDAKTUAR] burrave gé ishin mbajtur né ndalim [REDAKTUAR] u

zhvarrosén nga njé varr masiv né Malishevé né maj té vitit 2005.172 Shkaku i vdekjes sé tyre jepet
né vijim:
[REDAKTUAR] - 1éndime té shuméfishta me armé zjarri, pérfshiré né koké, trung dhe né krahun e

majté; 473

[REDAKTUAR] - Iéndime té shuméfishta né koké té shkaktuara me armé zjarri, né trung dhe né
kofshén e djathté; njé litar u gjet i lidhur rreth krahut té majté;'+*

[REDAKTUAR] - plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri; njé litar u gjet i lidhur rreth krahut;#”
[REDAKTUAR] - dy plagé né koké dhe njé plagé né trung shkaktuar me armé zjarri;#7¢

ust REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR].
1ss [REDAKTUAR].
1467 [REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
1470 [REDAKTUAR]
1471 REDAKTUAR]
1472 [REDAKTUAR].
147 [REDAKTUAR].
174 [REDAKTUAR].
1475 [REDAKTUAR].
1476 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR
[REDAKTUAR

- ‘léndim né koké si pasojé e goditjes me mjete té forta’;14””
- plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri;#’s

[REDAKTUAR] - plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri;!4”°

]
]
]
[REDAKTUAR] - plagé né kokeé e shkaktuar me armé zjarri;!45
[REDAKTUAR] - plagé né kokeé e shkaktuar me armé zjarri;!4!
[REDAKTUAR] - plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri;!45
[REDAKTUAR] - plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri;!4%
[REDAKTUAR] - plagé né koké dhe né gjoks té shkaktuara me armé zjarri;48
Vrasja e 15 civiléve nga Retia dhe e 9 civiléve nga Opterusha

Né méngjesin e 18 korrikut 1998, ushtaré té UCK-sé rrémbyen me forcé pesémbédhjeté civilé serbé
nga Retia, gjegjésisht: [REDAKTUAR]. 1485

Né méngjesin e 18 korrikut 1998, ushtaré té¢ UCK-sé rrémbyen me forcé nga shtépité e tyre
[REDAKTUAR].148

147 [REDAKTUAR].
1478 [REDAKTUAR].
1479 [REDAKTUAR].
150 [REDAKTUAR].
ust REDAKTUAR].
us2 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].
usi [REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR].
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Shtabi i Drenocit mori pjesé né sulmet kundér shtépive té familjeve serbe né fshatin Reti.¥s” Pas 17
korrikut 1998, né Drenoc kishte civilé serbé té ndaluar nga UCK-ja; mé pas té ndaluarit u
transferuan né Malishevé mé 20 korrik 1998, ose rreth késaj date.48 [REDAKTUAR] tha se identiteti
dhe numri i té ndaluarve gé u transportuan né Malishevé nga Drenoci mund té deduktohej nga
kufomat gé u gjetén mé voné né shpellén e Volljakés.!* Té ndaluarit qé kishin ardhur nga Drenoci
né Malishevé iu dorézuan pérséri shtabit t&€ Drenocit mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre
datave, kur u zbraz burgu i Malishevés; kéta té ndaluar mé pas i guan né njé vend midis Sverkés
dhe Volljakés, u ekzekutuan nga UCK-ja dhe ‘jané vendosur né njé zgavér, ose shpellé” aty.!4*

Prania e té ndaluarve serbé nga Opterusha né kohén e evakuimit té burgut té Malishevés
konfirmohet edhe nga [REDAKTUAR], njohu [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] nga Opterusha
né mesin e civiléve serbé qé u transportuan me autobus mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre
datave.*!

Né vitet 2000 dhe 2004, nga shpella e Volljakés u zhvarrosén njé numér eshtrash té pérziera
njerézore; ato u rivarrosén né varrezén e Pejés pa u identifikuar.'*? [REDAKTUAR].!4
[REDAKTUAR].14%4

Né vitin 2005, né shpellén e Volljakés u gjetén dhe u identifikuan népérmjet analizés sé ADN-sé

kufomat e shtaté prej civiléve serbé nga Retia t€ pérmendur mé lart, konkretisht:

187 [REDAKTUAR].
uss [REDAKTUAR].
159 [REDAKTUAR].
140 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
12 [REDAKTUAR].
149 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
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- kufoma e [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakeés; si shkak i vdekjes u pércaktua
plagé né koké e shkaktuar me armé zjarri;*>

- kufoma e [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; si shkak i vdekjes u pércaktua
plagé né krahun e majté dhe né qafé té shkaktuara me armé zjarri; 1%

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;!*”

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;'*

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;!4

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;'5°

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej; 1>

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej.’>?

15 [REDAKTUAR].
149 [REDAKTUAR].
147 [REDAKTUAR].
148 [REDAKTUAR].
1499 [REDAKTUAR].
150 [REDAKTUAR].
1501 [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
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Né shpellén e Volljakés u gjetén gjithashtu eshtra té tre té ndaluarve serbé nga Opterusha, té cilat u
identifikuan népérmjet analizés sé ADN-s€; konkretisht:

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;'>

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej;!>

- disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u gjetén né shpellén e Volljakés; shkaku i vdekjes nuk mund
té pércaktohej.!>%

Gjithashtu, né shpellén e Volljakés u gjet edhe letérnjoftimi i [REDAKTUAR].15%

Ka mundési gé, si rrjedhojé e gérmimeve té shumta t€ kryera né Volljaké midis viteve 2000 dhe 2004
dhe rivarrosjeve vijuese té kufomave té paidentifikuara né vendndodhje té tjera,’™” nuk jané
identifikuar té gjitha kufomat e burrave nga Opterusha dhe Retia. Gjithashtu, gropa e zjarrit e
zbuluar né Volljaké né vitin 2005 tregon se disa prej kufomave mund té jené djegur.

Vrasja e [REDAKTUAR]

Kur u evakuua burgu i Malishevés mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave, dhe ushtarét
e UCK-sé i futén té ndaluarit me forcé né autobus, [REDAKTUAR] njohu né mesin e té ndaluarve

1503 [REDAKTUAR].
1504 [REDAKTUAR].
1505 [REDAKTUAR].
1506 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1508 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] nga Rahoveci.’® [REDAKTUAR].?* Disa eshtra t¢ [REDAKTUAR] u zhvarrosén
nga shpella e Volljakés né vitin 2005; shkaku i vdekjes nuk mund té pércaktohej.’s"

Vrasja e [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] 1998, u rrah egérsisht gjaté kohés qé u mbajt né ndalim dhe u akuzua se ishte
bashképunétor i serbéve.> Né mes té korrikut 1998 [REDAKTUAR] u transferua né Malishevé
bashké me civilé té tjeré té ndaluar né [REDAKTUAR].">® [REDAKTUAR] ishte ende né Malishevé
kur u evakuua burgu mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave.!5*

Dokumentacioni mé i hershém i disponueshém lidhur me kufomén e [REDAKTUAR] tregon se ato
u gjetén né [REDAKTUAR].'>'> Eshtrat e [REDAKTUAR] u gjetén [REDAKTUAR], sé bashku me
ato té njé viktime tjetér.’’® Kur [REDAKTUAR] eshtra [REDAKTUAR].%77 Eshtrat e
[REDAKTUAR].1518

[REDAKTUAR] konfirmoi se shkaku i vdekjes ishte njé plagé me armé zjarri né koké, e shkaktuar
rreth kohés kur [REDAKTUAR] u pa pér heré té fundit i mbajtur nga UCK-ja.!5"

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 152

1509 [REDAKTUAR].
1510 [REDAKTUAR].
1511 [REDAKTUAR].
1512 [REDAKTUAR].
1513 [REDAKTUAR].
1514 [REDAKTUAR].
1515 [REDAKTUAR]
1516 [REDAKTUAR]
1517 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1518 [REDAKTUAR].
1519 [REDAKTUAR].
150 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né [REDAKTUAR] prej [REDAKTUAR] 1998.121 Mé
[REDAKTUAR] korrik 1998, ose rreth [REDAKTUAR] e transferuan né Malishevé sé bashku me
civilé té tjeré t€é ndaluar né [REDAKTUAR].?*? [REDAKTUAR] ishte ende né Malishevé kur u
evakuua burgu mé 26 ose 27 korrik 1998, ose rreth kétyre datave.5?

[REDAKTUAR];%2 [REDAKTUAR].?*% [REDAKTUAR].'526 [REDAKTUAR].%%?” [REDAKTUAR].'528
[REDAKTUAR], shkaku i vdekjes s¢ [REDAKTUAR] nuk mund té pércaktohej; [REDAKTUAR].152

Pér sa i pérket vendit té varrimit, [REDAKTUAR], sqaroi se shumé kufoma té zhvarrosura nga
vende té ndryshme né Kosové midis viteve 1998 dhe 1999, [REDAKTUAR].15%

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Synimi i kryesve pér té vraré demonstrohet nga fakti se, pérpara vrasjeve, anétaré té UCK-sé
shkaktuar géllimisht 1éndim té | planifikuan dhe organizuan transportin e civiléve t€ ndaré né grupe pér né vende té fshehta ku
réndé ose démtim té réndé fizik | kufomat mund té varroseshin lehté; shpesh viktimat i kishin duart té lidhura; u pércaktua qé vdekja
qé kryesi logjikisht duhej ta | e viktimave ishte shkaktuar nga plagé me armé zjarri né pjesét e sipérme té trupit — me efekt té
kishte ditur se mund té ¢conte né | parashikueshém vdekjeprurés.!>!
vdekje.

1521 REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
1524 [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
1526 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1528 [REDAKTUAR].
1529 [REDAKTUAR].
153 [REDAKTUAR].
1551 [REDAKTUAR].
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merr pjesé aktive né luftime.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.

person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

proces ligjor té rregullt.

(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.

individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4: Veprime té tjera ¢cnjerézore

shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
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(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso provat materiale té cituara né Pikat 1, 2, 6, dhe 8.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.
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Pika 8: Vrasje e paligjshme

1) Veprim ose mosveprim gé sjell si | Shih Pika 9, elementi 1.
p prim gesj
pasojé vdekjen e njé individi.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Shih Pika 9, elementi 2.
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik
gé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih provat materiale té cituara né Pikat 2-9.
pérbén diskriminim faktik.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
themelore té pércaktuar ~ né té
drejtén zakonore
ndérkombétare, ose né t€ drejtén
e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té

pérmendura.
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(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
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[REDAKTUAR]
ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA
KRIMET
1. Krime lufte
Elementét e krimeve bazé
Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar
(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR]
proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR],52 [REDAKTUAR].!5% [REDAKTUAR].15* [REDAKTUAR].’5® [REDAKTUAR], 5%
[REDAKTUAR].’” [REDAKTUAR].153 [REDAKTUAR].® [REDAKTUAR].!54
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].13* [REDAKTUAR].'>2 [REDAKTUAR].154

152 [REDAKTUAR].

153 [REDAKTUAR].

15 [REDAKTUAR].

1535 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
153 [REDAKTUAR].

157 [REDAKTUAR].

153 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1539 [REDAKTUAR].

150 [REDAKTUAR].

1541 [REDAKTUAR].

152 [REDAKTUAR].

155 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar nga UCK-ja né [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].15+
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].55 [REDAKTUAR].'% [REDAKTUAR].5%7

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u sollén dhe/ose
individi pa proces ligjor té | u mbajtén té ndaluar né [REDAKTUAR] dhe u trajtuan atje gjaté njé periudhe disaditéshe.
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR]
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR].5 [REDAKTUAR].* [REDAKTUAR].1 [REDAKTUAR].1! [REDAKTUAR].!5%
[REDAKTUAR].15 [REDAKTUAR]. 15

154 [REDAKTUAR].
1565 [REDAKTUAR].
1546 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1568 [REDAKTUAR].
1549 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
1551 [REDAKTUAR].
1552 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR].15%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]."”

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], ndér té tjeré [REDAKTUAR] edhe serbéve.!>
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]."5

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe ishin né dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose ndalimit té viktimés.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose 1éndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1). Anétarét e
réndé mendor ose fizik, ose | UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose
pérbén cenim t€ réndé té

dinjitetit njerézor.

155 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
1557 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

cenuan réndé dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve qé u imponuan
viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR].?5 [REDAKTUAR].?%! [REDAKTUAR], > [REDAKTUAR].1%%3 [REDAKTUAR].1564
[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR], %% [REDAKTUAR].'%”

Kushtet e ndalimit

[REDAKTUAR].1568 [REDAKTUAR].156?

(2) Synim pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja e tyre aktive né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé trupor ose mendor ose | keqtrajtimin e té ndaluarve né [REDAKTUAR] (shih Pika 3, elementi 1 dhe Pika 5, elementi 1)
pér té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe para se té ndaloheshin. (shih Pika 3, elementi
merr pjesé aktive né luftime. 3). Mé pas, u mbajtén nga UCK-ja.

1560 [REDAKTUAR].
1561 [REDAKTUAR].
1522 [REDAKTUAR].
156 [REDAKTUAR].
1564 [REDAKTUAR].
1565 [REDAKTUAR].
156 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1568 [REDAKTUAR].
1599 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Tortura

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | [REDAKTUAR]
ose Elekla‘l'ratave pranuese, 0Se | \pEmAKTUAR]I
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé | [REDAKTUAR].™ [REDAKTUAR]."” [REDAKTUAR].'”> [REDAKTUAR]."”* [REDAKTUAR].'"

person tjetér, ose pér t€ | [REDAKTUAR]
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,

Lo s - Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né njé listé personash,’®® disa prej té ciléve duket se
viktimén apo njé person tjetér.

konsideroheshin si t€ dyshimté. Ai u mbajt i ndaluar nga UCK-ja né [REDAKTUAR], me gjasé sepse
mund té kishte pasur kontakte me serbé [REDAKTUAR].1>”7

[REDAKTUAR]

1570 [REDAKTUAR].
1571 REDAKTUAR].
1572 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1577 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] ishte i shénuar né njé bllok shénimesh si person i dyshimté.!>’8

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Me synim marrjen e informatave | Shih Pika 5, elementi 4.
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo

157 [REDAKTUAR].
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mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 1, 2, dhe 6.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Tortura

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Shih Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose

Shih Pika 7, elementi 2.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

pér t€ ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Ndér té ndaluarit né [REDAKTUAR] ishin ata [REDAKTUAR]%” [REDAKTUAR],®® ose
pérbén diskriminim faktik. konsideroheshin té dyshimté.1s!

Shih gjithashtu provat materiale té cituara né Pikat 2-7.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, and 6.
themelore té pércaktuar  né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

1579 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
1581 [REDAKTUAR].
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(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Shih Pika 7, elementi 2.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Bare dhe Bajgoré

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

Né Bajgoré UCK-ja kishte njé gendér ndalimi e cila funksiononte gé prej gushtit 1998;
[REDAKTUAR].152 [REDAKTUAR].15% [REDAKTUAR].’ 158

[REDAKTUAR]. 1585

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

Pas ofensivés sé 15 shtatorit 1998, kur Bajgora nuk funksiononte mé si shtab, t€¢ ndaluarit nga
Bajgora dhe Bare u dérguan né njé vend né [REDAKTUAR] dhe mé pas u liruan.'%

Ndalimi i [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR], " [REDAKTUAR]."58 [REDAKTUAR].5

1522 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
1585 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Bare dhe Bajgoré

[REDAKTUAR],?* [REDAKTUAR], fillimisht ishte né Bare dhe mé pas né Bajgoré.!>!

[REDAKTUAR]."">? [REDAKTUAR].'*? Té burgosurit i guan nga Bare né Bajgoré mé 28 gusht 1998,
ose rreth késaj date.!>*

Pas mbajtjes né ndalim né Bajgoré, té gjithé u larguan nga Bajgora mé 15 ose 17 shtator 1998, ose
rreth kétyre datave.’® [REDAKTUAR], ishin njé grup me gjashté té€ burgosur, [REDAKTUAR], dhe
njé grup tjetér me dhjeté té burgosur, [REDAKTUAR]."® [REDAKTUAR].'*” [REDAKTUAR].!5%
[REDAKTUAR]."* [REDAKTUAR]."1®® [REDAKTUAR].'®! [REDAKTUAR]. 16?2

[REDAKTUAR] e liroi [REDAKTUAR] i tha atij: [REDAKTUAR]."1603
[REDAKTUAR]."% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."1605

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén t€ ndaluarit u sollén dhe u
individi pa proces ligjor té | mbajtén né Baré dhe/ose Bajgoré, u keqtrajtuan dhe u liruan.

159 [REDAKTUAR].
1591 [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
159 [REDAKTUAR].
159 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
159 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1% [REDAKTUAR].
159 [REDAKTUAR].
1600 [REDAKTUAR].
1601 [REDAKTUAR].
1602 [REDAKTUAR].
1603 [REDAKTUAR].
1604 [REDAKTUAR].
1605 [REDAKTUAR].
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rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3)

Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat u mbajtén té ndaluar né Baré dhe/ose Bajgoré.
[REDAKTUAR]. 1606
[REDAKTUAR]."®” [REDAKTUAR]."608

(4)

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Kryesit morén pjesé né dhe ishin té vetédijshém pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Viktimat u mbajtén té ndaluar, u morén né pyetje dhe u keqtrajtuan pér arsye se
besohej se ishin bashképunétoré, tradhtaré dhe se shogéroheshin me serbé.!¢”

Pika 5:

Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1)

Veprim ose mosveprim qé
shkakton vuajtje ose léndim té
réndé mendor ose fizik, ose

Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose lIéndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
dinjitetin e viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1). Anétaré té
UCK-sé gjithashtu shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, apo

1606 [REDAKTUAR].
1607 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1608 [REDAKTUAR].
1600 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Bare dhe Bajgoré

pérbén cenim té réndé té | cenuan réndé dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar ata dhe/ose népérmjet kushteve té cilave
dinjitetit njerézor. viktimat iu nénshtruan gjaté kohés ishin té ndaluar.

Rrahja e paré - [REDAKTUAR]

Ditén e paré, gjaté kohés gé u mor né pyetje,[REDAKTUAR] u géllua me grushte dhe shkelma nga
njé grup ushtarésh té UCK-sé.'*'* [REDAKTUAR].""*""' [REDAKTUAR].1612

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."1613
Rrahja nga [REDAKTUAR]

Né njé rast tjetér, [REDAKTUAR], e rrahu [REDAKTUAR] me shkop [REDAKTUAR].! 614
[REDAKTUAR].”"1615 [REDAKTUAR].1¢%6 [REDAKTUAR].”’1677 [REDAKTUAR]."1618

[REDAKTUAR].1® [REDAKTUAR]."1620
[REDAKTUAR].1 [REDAKTUAR].1¢2 [REDAKTUAR].162 [REDAKTUAR]. 1624

1610 [REDAKTUAR].
1611 [REDAKTUAR].
1612 [REDAKTUAR].
1613 [REDAKTUAR].
1614 [REDAKTUAR].
1615 [REDAKTUAR].
1616 [REDAKTUAR].
1617 [REDAKTUAR].
1618 [REDAKTUAR].
1619 [REDAKTUAR].
1620 [REDAKTUAR].
121 REDAKTUAR]
162 [REDAKTUAR].
1623 [REDAKTUAR]
1624 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Bare dhe Bajgoré

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].”?% [REDAKTUAR]." 1626

.
[REDAKTUAR].167 [REDAKTUAR]. 1628 [REDAKTUAR]. 160 [REDAKTUAR].1620
[REDAKTUAR]. 1 [REDAKTUAR].162

[REDAKTUAR]."1633
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR], "4 [REDAKTUAR].'> [REDAKTUAR]."63¢

1625 [REDAKTUAR].
1626 [REDAKTUAR].
1627 [REDAKTUAR].
1628 [REDAKTUAR].
1629 [REDAKTUAR].
1630 [REDAKTUAR].
1631 [REDAKTUAR].
1632 [REDAKTUAR].
163 [REDAKTUAR].
1634 [REDAKTUAR].
1635 [REDAKTUAR].
163 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Bare dhe Bajgoré

[REDAKTUAR].1637 [REDAKTUAR].1638 [REDAKTUAR]."16% [REDAKTUAR] 1640
[REDAKTUAR].""%4 [REDAKTUAR]." %42 [REDAKTUAR]." 43 [REDAKTUAR]." 164
]

[REDAKTUAR].” 1645
[REDAKTUAR].!6%
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR]. 67
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]." 1648 [REDAKTUAR]." 164 [REDAKTUAR]. 165 [REDAKTUAR]. 165
[REDAKTUAR]."1652

167 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
163 [REDAKTUAR].
1639 [REDAKTUAR].
160 [REDAKTUAR].
1641 REDAKTUAR].
162 [REDAKTUAR].
1663 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
164 [REDAKTUAR].
1645 [REDAKTUAR].
1646 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
1658 [REDAKTUAR].
1669 [REDAKTUAR].
1650 [REDAKTUAR].
1651 [REDAKTUAR].
1652 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte

Bare dhe

Bajgoré

(2)

Synim pér té shkaktuar démtim
té réndé trupor ose mendor ose
pér té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Rastet e rrahjeve dhe té keqtrajtimeve qé kryesit e UCK-sé u béné géllimisht té ndaluarve jané
déshmi e synimit té tyre. Mjetet e pérdorura dhe metodat e zbatuara gjithashtu tregojné synimin e
kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar démtim té réndé trupor ose mendor. Gjaté rrahjes sé té
ndaluarve, kryesit pérdorén mjete té ndryshme, pérfshiré shkopinj policie, kémbé, copa druri, dhe
kondaké pushkeésh, té shténa me armé, dhe i kércénuan té ndaluarit me vdekje. Té ndaluaritirrahén
deri né humbje té vetédijes dhe molisje. Kryesit vazhduan keqtrajtimin edhe pse ishin té
vetédijshém pér gjendjen kritike té té ndaluarve. [REDAKTUAR].16%

(3)

Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
3). Mé pas, ata u mbajtén nga UCK-ja.

(4)

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,

ose

viktimén apo njé person tjetér.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7:

Tortura

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

1653 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

[REDAKTUAR]."'¢5¢ [REDAKTUAR].%¢5 [REDAKTUAR]."'%% Ai u goditén me shkelma dhe grushte
gjaté kohés qé u mor né pyetje.165

[REDAKTUAR].1658
[REDAKTUAR]./ 169
[REDAKTUAR]. 166 [REDAKTUAR] 16! [REDAKTUAR]. 1662

Emrat e viktimave ishin né njé listé té bashképunétoréve.¢3

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 5, elementi 2.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

(5) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Shih Pika 5, elementi 4.

165 [REDAKTUAR].
1655 [REDAKTUAR].
165 [REDAKTUAR].
1657 [REDAKTUAR].
1658 [REDAKTUAR].
1659 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1660 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
1662 [REDAKTUAR].
1663 [REDAKTUAR].
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Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim g€ sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

[REDAKTUAR]

Emri [REDAKTUAR] pérmendet né njé listé me titull ‘Bashkpuntorét’ ku pérfshiheshin emrat e
[REDAKTUAR] personave té tjeré pér té cilét thuhej se té gjithé bashképunonin ose shogéroheshin
me serbé.!** [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR].1655 [REDAKTUAR]1 [REDAKTUAR].1” [REDAKTUAR].1665 [REDAKTUAR]. 166
[REDAKTUAR].” [REDAKTUAR]."16% [REDAKTUAR].!s"! [REDAKTUAR]. 16”2 [REDAKTUAR]./1673
]
1.

[REDAKTUAR] pa [REDAKTUAR].?"* [REDAKTUAR].!” [REDAKTUAR]."1¢7¢ [REDAKTUAR].167
[REDAKTUAR]."7 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."167

1664 [REDAKTUAR].
1665 [REDAKTUAR].
1666 [REDAKTUAR].
1667 [REDAKTUAR].
1668 [REDAKTUAR].
1669 [REDAKTUAR].
1670 [REDAKTUAR].
1671 REDAKTUAR].
162 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
1671 [REDAKTUAR].
1675 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
167 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].1680 [REDAKTUAR]. 8! [REDAKTUAR].1682 [REDAKTUAR] 1683
[REDAKTUAR].1%8 [REDAKTUAR]." %% [REDAKTUAR].?% [REDAKTUAR]."1687

1.
.
[REDAKTUAR]. 1658
[REDAKTUAR].1 [REDAKTUAR].® [REDAKTUAR].!6!
1.
1.

[REDAKTUAR].1%2 [REDAKTUAR]."16% [REDAKTUAR].169 [REDAKTUAR]."16%
[REDAKTUAR]."16%

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Ményra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé i trajtuan [REDAKTUAR] demonstron synimin
shkaktuar qéllimisht 1éndim té | e tyre pér té vraré, ose sé paku, pér té shkaktuar géllimisht 1éndim té réndé ose démtim té réndé
réndé ose démtim té réndé fizik | fizik qé logjikisht duhej ta kené ditur se mund t€ ¢onte né vdekje.
qé kryesi logjikisht duhej ta

1650 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1651 [REDAKTUAR].
1652 [REDAKTUAR].
165 [REDAKTUAR].
168 [REDAKTUAR].
165 [REDAKTUAR].
165 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1657 [REDAKTUAR].
1688 [REDAKTUAR].
168 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
160 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
1692 [REDAKTUAR].
169 [REDAKTUAR].
1694 [REDAKTUAR].
165 [REDAKTUAR].
169 [REDAKTUAR].
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kishte ditur se mund té ¢conte né
vdekje.

(3)

Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

(4)

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 5, elementi 4.

2.

Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2:

Burgosje

(1)

Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

Shih Pika 3, elementi 1.

()

Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Shih Pika 3, elementi 2.
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Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Shih Pikat 1, 2, dhe 6.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Tortura

(1) Shkaktim i vuajtjes ose dhimbjes
shumé té réndé, qofté fizike apo
mendore, pérmes veprimit ose
mosveprimit.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Shih Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té

Shih Pika 7, elementi 2.
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diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si | Shih Pika 9, elementi 1.
pasojé vdekjen e njé individi.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Shih Pika 9, elementi 1.
shkaktuar qéllimisht 1éndim té
réndé ose démtim té réndé fizik
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Viktimat u ndaluan, u morén né pyetje, u keqtrajtuan dhe u vrané sepse besohej se ishin
pérbén diskriminim faktik. bashképunétoré, tradhtaré dhe shogéroheshin me serbé.1¢*”

Shih gjithashtu provat materiale té cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
themelore té pércaktuar ~ né té

drejtén zakonore

167 [REDAKTUAR].

205



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/5qi/207 of 476 Date originl: 1592'/32%2% 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00
Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte

Bare dhe Bajgoré

ndérkombétare, ose né té drejtén
e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
pér té diskriminuar pér arsye | arrestimit, keqtrajtimit dhe té vdekjes sé tyre. Viktimat u ndaluan, u morén né pyetje, u keqtrajtuan
politike, racore, etnike ose fetare. | dhe u vrané sepse besohej se ishin bashképunétoré, tradhtaré dhe shogéroheshin me serbé.!¢*

169 [REDAKTUAR].
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PROVAT E CITUARA

ELEMENTET LIGJORE

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].'¢® [REDAKTUAR]."™® [REDAKTUAR].
proces ligjor t& rregullt . [REDAKTUAR]. 17! [REDAKTUAR]. 12 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 1703

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]." 1704

Njé regjistér ku jané shénuar té dhénat e té ndaluarve té mbajtur né Llapashticé pérmban njé listé
me 52 persona.'”® Kjo pérputhet pak a shumé me vlerésimet e té ndaluarve, [REDAKTUAR],
aférsisht 60 deri né 100 té burgosur.'”? Té ndaluarit u mbajtén né njé stallé qé ishte né njé oborr afér
shtabit té policisé ushtarake, jo larg nga shtabi i zonés. Ajo ishte njé¢ dhomé me pérmasa aférsisht
katér metra me tre metra.'”””

1699

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
1703 [REDAKTUAR].
1704 [REDAKTUAR].
1705 [REDAKTUAR].
1706 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
177 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

1700

1701

1702

—
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Té ndaluarve nuk iu tha se ishin té arrestuar, nuk iu tregua ndonjé dokument/urdhér ose
fletarrestim, e as nuk iu shpjeguan arsyet e ndalimit té tyre.””® [REDAKTUAR] tha se nuk kishte
ndonjé 1loj gjykimi: “prokuror, gjykatés, kryetar [...] aty né Llapashticé ishte Latif GASHI. Ai o kon
baba."17%

Té ndaluarit, ndér té cilét [REDAKTUAR] u mbajtén nén rojé né dhoma té kygura, nén masa
kufizuese, dhe ishin objekt i rrethanave dhe trajtimit shtréngues.!71

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u sollén, u
individi pa proces ligjor té | mbajtén u keqtrajtuan dhe (disa nga ata) u liruan nga qendra e paraburgimit né Llapashticé gjaté
rregullt, ose me dijeniné e | njé periudhe prej sé paku fillimit té néntorit 1998 deri mé sé paku né fund té marsit 1999, gjaté sé
arsyeshme se njé veprim apo | cilés disa nga té ndaluarit u mbajtén edhe né [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] né fillim té prillit
mosveprim i tillé ka té ngjaré té | 1999.
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat u mbajtén té ndaluar.!”!!

merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR] nuk ishte anétar i UCK-sé, ai shkonte pér né [REDAKTUAR] kur u ndalua nga
ushtaré té UCK-sé.1712

[REDAKTUAR] nuk iu bashkua asnjéheré UCK-sé dhe as nuk ishte pérkrahés i ndonjé partie
politike.”3 Ai ishte [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] kur u ndalua né [REDAKTUAR] nga tre
ose katér ushtaré té UCK-sé.1714

1708 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
1710 [REDAKTUAR].
1711 [REDAKTUAR].
1712 [REDAKTUAR].
1713 [REDAKTUAR].
1714 [REDAKTUAR].

208



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/210 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00
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[REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR] dhe né kohén kur u rrémbye ishte i punésuar.!”> Ai tha se
UCK-ja nuk i tregoi kurré arsyen pse e rrémbyen.'”'¢

[REDAKTUAR], 77 [REDAKTUAR].'”® Ai sapo kishte pérfunduar ditén e punés [REDAKTUAR]
kur u ndal nga njé veturé me anétaré t¢ UCK-sé [REDAKTUAR].7*

[REDAKTUAR];” [REDAKTUAR]."2 [REDAKTUAR]."72
[REDAKTUAR].” [REDAKTUAR]. 172
[REDAKTUAR].75
]
]

[REDAKTUAR]."72¢ [REDAKTUAR]."7%
[REDAKTUAR]."?¢ [ REDAKTUAR]."7?

(4) Me synim marrjen e informatave | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
ose deklaratave pranuese, ose | arrestimit té tyre. Viktimat u arrestuan dhe u mbajtén té ndaluar sepse besohej se ishin ‘kundér

1715 [REDAKTUAR].
1716 [REDAKTUAR].
1717 [REDAKTUAR].
1718 [REDAKTUAR].
1719 [REDAKTUAR].
1720 REDAKTUAR].
1721 REDAKTUAR].
172 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1723 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1724 [REDAKTUAR].
1725 [REDAKTUAR].
1726 [REDAKTUAR].
1727 [REDAKTUAR].
1728 [REDAKTUAR].
1729 [REDAKTUAR].
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Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

pér t€ ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

UCK-s&’,17% se ishin bashképunétoré,!”! se shogéroheshin me serbé,'”*2 se punonin pér serbé,”** ose
ishin spiuné.'”

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé
shkakton vuajtje ose léndim té
réndé mendor ose fizik, apo
pérbén sulm té réndé ndaj
dinjitetit njerézor .

Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose lIéndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
dinjitetin e viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1). Anétarét e
UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, ose
cenuan réndé dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve qé u imponuan
viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]."?> [REDAKTUAR]."?¢ [REDAKTUAR] e rrahu né stallé njé ushtar i UCK-sé i
veshur me uniformé té zezé.”” [REDAKTUAR].'73¢ [REDAKTUAR].17*

1730 [REDAKTUAR].
1731 [REDAKTUAR].
1732 [REDAKTUAR].
1733 [REDAKTUAR] .
173 [REDAKTUAR].
1735 [REDAKTUAR].
173 [REDAKTUAR].
1737 [REDAKTUAR].
173 [REDAKTUAR].
1739 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]."7 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”77#
[REDAKTUAR]
U mbajt i ndaluar né Llapashticé nga [REDAKTUAR] 1998 [REDAKTUAR].742

Kur mbérriti, [REDAKTUAR] dégjoi Latif GASHIN qé u tha ushtaréve té UCK-sé se
[REDAKTUAR] dhe u [REDAKTUAR] .77 [REDAKTUAR] u rrah [REDAKTUAR], dhe pas rrahjes
ai nuk mund t€ ngrihej né kémbé ose té 1évizte, kishte mavijosje né té gjithé trupin dhe gjakderdhje;
[REDAKTUAR]."7#* Mé pas, até e mbyllén me ky¢ né njé stallé me pérmasa 5 metra me 6 metra, ku
ai gjeti edhe rreth [REDAKTUAR] té ndaluar té tjeré shqiptaré té Kosovés, ndér té cilét
[REDAKTUAR].174

[REDAKTUAR] e nxorén [REDAKTUAR] dhe e cuan né njé dhomé pér t'u marré né pyetje.174 Até
e pyetén pérséri pér bashképunim me serbét dhe sa heré qé nuk mund té jepte pérgjigje, e rrihnin.7#
[REDAKTUAR]."7#¢ [REDAKTUAR]."7* [REDAKTUAR] intervistuesit e UCK-sé e kércénuan
[REDAKTUAR] nése nuk u pérgjigjej pyetjeve.”” Né fund té marrjes né pyetje dhe rrahjes,
[REDAKTUAR] ishte i 1énduar shumé réndé, kishte mavijosje kudo né fytyré dhe trup, dhe i doli

1710 [REDAKTUAR].
17:1 [REDAKTUAR].
172 [REDAKTUAR].
1733 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
174 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1755 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1747 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1718 [REDAKTUAR].
1739 [REDAKTUAR].
1750 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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gjak [REDAKTUAR].'*! [REDAKTUAR].'>2 I pyetur pér arsyen e rrahjeve, [REDAKTUAR] tha:
[REDAKTUAR].”71753

[REDAKTUAR].!75

Té gjithé té ndaluarit u mbajtén né stallé, me pérjashtim [REDAKTUAR].'”>> [REDAKTUAR];
[REDAKTUAR].17¢ Gjaté kohés qé u mbajt i ndaluar, [REDAKTUAR] pa gjithsej 60 deri né 100 té
burgosur.17¥

[REDAKTUAR]

Né méngjesin e tij té dyté né Llapashticé, [REDAKTUAR] u mor né pyetje [REDAKTUAR] dhe ishte
i lidhur.'%® Gjaté intervistés sé paré qé zgjati dy oré, atij i thané: *’ Ti je njé spiun [...] pse shkon miré

me serbét’’ 1759

[REDAKTUAR] u mor né pyetje pér heré té dyté.”® Ai [REDAKTUAR].”"7®! [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].”7762 [REDAKTUAR].”7¢3 [REDAKTUAR].176+

1751 [REDAKTUAR].
172 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1757 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR].
175 [REDAKTUAR].
176 [REDAKTUAR].
1761 [REDAKTUAR].
762 [REDAKTUAR].
1763 [REDAKTUAR].
1764 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].”s [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’" [REDAKTUAR]."7&"
[REDAKTUAR]: [REDAKTUAR]."7768 [REDAKTUAR]." 1769
1.
1.

[REDAKTUAR].”"770 [REDAKTUAR]."77

[REDAKTUAR]./1772 [REDAKTUAR]. 1773 [REDAKTUAR]. 77 [REDAKTUAR].!775
[REDAKTUAR].1776

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], se si u rrahén dhe keqtrajtuan ¢do dité ai dhe té ndaluar té tjeré,"””” dhe se si
[REDAKTUAR] e rrahu até [REDAKTUAR].777§ [REDAKTUAR], se si u mbajtén né kushte té kéqija,
i tregoi shenjat dhe mavijosjet dhe i tha se [REDAKTUAR].177

1765 [REDAKTUAR].
176 [REDAKTUAR].
1767 [REDAKTUAR].
1768 [REDAKTUAR].
1769 [REDAKTUAR].
1770 [REDAKTUAR].
1771 REDAKTUAR].
1772 [REDAKTUAR].
1773 [REDAKTUAR].
1771 [REDAKTUAR].
1775 [REDAKTUAR].
1776 [REDAKTUAR].
1777 [REDAKTUAR].
1778 [REDAKTUAR].
1779 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]."® [REDAKTUAR].’”8! [REDAKTUAR]. 72

[REDAKTUAR], 73 [REDAKTUAR]. 78+ [REDAKTUAR]./1755 [REDAKTUAR]."1756
[REDAKTUAR].7%7

[REDAKTUAR] ishte rrahur.”® [REDAKTUAR].”® [REDAKTUAR] mbeti né stallé.”®

[REDAKTUAR].”77' [REDAKTUAR].172
[REDAKTUAR]

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
[REDAKTUAR]."” [REDAKTUAR]."”* [REDAKTUAR]'"*> [REDAKTUAR]'7 [REDAKTUAR].7*7

178 [REDAKTUAR].
1781 [REDAKTUAR].
1782 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
1787 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
178 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR].
1792 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
1795 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
1797 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]'7 dhe mé pas u ¢uan né Llapashticé 17 ku kishte ushtaré me uniforma té zeza qé
i pérkisnin policisé ushtarake.'8%

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 1801

]
[REDAKTUAR].1802 [REDAKTUAR].803 [REDAKTUAR]. 1804 [REDAKTUAR].1805
[REDAKTUAR].”18%6 [REDAKTUAR].’87 [REDAKTUAR] 8% [REDAKTUAR]."® [REDAKTUAR].1810
[REDAKTUAR].'"81

]

[REDAKTUAR].”*#2 [REDAKTUAR].”1813 [REDAKTUAR]."8* [REDAKTUAR]. 1815
[REDAKTUAR].1816
[REDAKTUAR]

179 [REDAKTUAR].
179 [REDAKTUAR].
180 [REDAKTUAR].
1801 [REDAKTUAR].
1502 [REDAKTUAR].
1503 [REDAKTUAR].
1504 [REDAKTUAR].
1505 [REDAKTUAR].
1806 [REDAKTUAR].
1807 [REDAKTUAR].
1908 [REDAKTUAR]
1509 [REDAKTUAR].
1810 [REDAKTUAR].
1811 [REDAKTUAR].
1812 [REDAKTUAR].
1813 [REDAKTUAR].
1814 [REDAKTUAR].
1515 [REDAKTUAR].
1516 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, ose rreth [REDAKTUAR], katér anétaré té¢ UCK-sé me uniforma dhe
maska, t€é armatosur me armé me tyta té gjata, morén nga shtépia e tij [REDAKTUAR].'8"”
[REDAKTUAR].1818 [REDAKTUAR], ¥ [REDAKTUAR],¥20 [REDAKTUAR].182! [REDAKTUAR].1822
[REDAKTUAR].182° Ai tha se até e [REDAKTUAR].’#2# [REDAKTUAR]."182> [REDAKTUAR].1826

[REDAKTUAR].!® Ky ishte njé vend shumé i ftoht€, me brymé né mure, pérdorej pér t€ ushqyer
kafshét dhe aty kishte edhe persona té tjeré té ndaluar, qé té gjithé shqiptaré, ndér té cilét
[REDAKTUAR].128

Gjateé gjithé kohés qé u mbajtindaluar, [REDAKTUAR] e rrahén tri heré né dité, ashtu si t€ ndaluarit
[REDAKTUAR].'®? [REDAKTUAR].’0 [REDAKTUAR].'! [REDAKTUAR].’2 Ishte gjithmoné
ftohté, pa ngrohje, pa drité dhe [REDAKTUAR], sepse nuk kishte vend té mjaftueshém pér shkak

1817 [REDAKTUAR].
1518 [REDAKTUAR].
1519 [REDAKTUAR].
1820 [REDAKTUAR].
1821 REDAKTUAR].
1822 [REDAKTUAR].
1823 [REDAKTUAR].
1824 [REDAKTUAR].
1825 [REDAKTUAR].
1826 [REDAKTUAR].
1827 [REDAKTUAR].
1828 [REDAKTUAR].
1829 [REDAKTUAR].
183 [REDAKTUAR].
1531 [REDAKTUAR].
182 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

té numrit t€ personave.!®3 [REDAKTUAR]."184 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].183%

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].!% [REDAKTUAR]. 1857
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR], ose rreth [REDAKTUAR].!®8 [REDAKTUAR].1# Ushtarét e UCK-sé e
detyruan té shkonte me ta né shtabin e UCK-sé né [REDAKTUAR].'® Kur mbérritén né
[REDAKTUAR].1##! [REDAKTUAR] i tha se ishte i dénuar me vdekje dhe se akuzohej pér
mosbashképunim me UCK-né.’®? [REDAKTUAR] e akuzoi [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR], se
nuk bashképunonte me UCK-né, dhe i tha se [REDAKTUAR] dhe se do té [REDAKTUAR].!84
[REDAKTUAR] mé pas i tha se nése [REDAKTUAR], kjo do tregonte bashképunim dhe pas késaj
[REDAKTUAR] do t& lihej i qeté. s [REDAKTUAR].18 [REDAKTUAR].18% [REDAKTUAR].13
[REDAKTUAR] deklaroi se né até kohé ai nuk mund té fliste mé dhe se kishte shumé dhimbje.

1833 [REDAKTUAR]
183 [REDAKTUAR].
183 [REDAKTUAR].
183 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
183 [REDAKTUAR].
1839 [REDAKTUAR].
180 [REDAKTUAR].
1841 [REDAKTUAR].
182 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
154 [REDAKTUAR].
1855 [REDAKTUAR].
1816 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
1838 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] mé pas u gua né njé shtépi aty afér, ku u mbajt até naté.!’® Ai u mbajt né
[REDAKTUAR], né kushte shumeé t€ véshtira.'®® Nuk i dhané ujé dhe ushqim mjaftueshém, ai flinte
mbi njé batanije né dysheme, pérdorte oborrin si banjé dhe nuk kishte mundési té lahej.'®s' Gjaté
ndalimit né [REDAKTUAR] u mor né pyetje dhe u rrah disa heré.!®? Rrahjet ndodhén ‘shumé
shpesh.”1853 Até e akuzuan né ményré té pérséritur se nuk bashképunonte me UCK-nég, se ishte spiun
dhe se bashképunonte me serbé.!s>* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].'** [REDAKTUAR].185%

[REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR] ta transferonin né [REDAKTUAR].’®” [REDAKTUAR] i tha
[REDAKTUAR]: “Dole [REDAKTUAR], por nuk jam i sigurt se do té dalésh nga [REDAKTUAR]."1858
[REDAKTUAR] gjithashtu i tha [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR].'*® [REDAKTUAR] atij
gjithashtu i tha: [REDAKTUAR].”%0 Mé pas, dy ushtaré té UCK-sé, [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR], e futén [REDAKTUAR] né njé makiné.'s¢!

Me té mbérritur né [REDAKTUAR], e mori [REDAKTUAR] né njé dhomé gé ishte njé stallé.'s2 Né
stallé mbaheshin edhe pesémbédhjeté t€ ndaluar té tjeré.’" Njé i ndaluar tjetér, [REDAKTUAR].!8¢

1859 [REDAKTUAR].
1550 [REDAKTUAR].
1551 [REDAKTUAR].
1552 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
1557 [REDAKTUAR].
155 [REDAKTUAR].
1559 [REDAKTUAR].
1560 [REDAKTUAR].
1861 [REDAKTUAR].
1862 [REDAKTUAR].
1563 [REDAKTUAR].
1564 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] shpjegoi: ‘Kjo do té thoté - ai donte té thoshte se ata té rrahin qé té té béjné person
té drejté, sepse ti je shtrembéruar dhe ata té drejtojné.”’®®> Né njé rast, njé rojé i UCK-sé,
[REDAKTUAR], e goditi [REDAKTUAR] tri heré me shkelm né shpiné [REDAKTUAR].'8¢

[REDAKTUAR]

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
ku éshté shénuar se u mbajt i ndaluar nga [REDAKTUAR] 1999.187 Emri i tij éshté gjithashtu edhe
né njé listé té shkruar me doré me titull ‘Bashképuntorét’, ku jepen emrat e [REDAKTUAR]
personave si edhe me ké akuzoheshin se kishin bashképunuar.186

[REDAKTUAR].'% [REDAKTUAR]; ai nuk merrte pjesé aktive né politiké, por njihej si adhurues i
Ibrahim RUGOVES.180 [REDAKTUAR], sepse UCK-ja e kishte akuzuar se bashképunonte me
serbét. 187!

[REDAKTUAR] shkoi né shtab né Llapashticé [REDAKTUAR] dité pasi [REDAKTUAR] nuk ishte
kthyer né shtépi.’®? [REDAKTUAR]."®” [REDAKTUAR].®* [REDAKTUAR]®¥” dhe se
bashképunonte me armikun.’®”* [REDAKTUAR].!¥” [REDAKTUAR] dukej sikur e kishin rrahur.'s7

1865 [REDAKTUAR].
186 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
1868 [REDAKTUAR].
186 [REDAKTUAR].
1870 [REDAKTUAR].
171 REDAKTUAR].
1872 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
171 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
157 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Dukej i mavijosur dhe se kishte shumé dhimbje.’¥” [REDAKTUAR].'*® [REDAKTUAR].!88!
[REDAKTUAR].182 [REDAKTUAR].”183 [REDAKTUAR] nuk e pa até mé kurré té gjallé.!ss

[REDAKTUAR]

Gjaté marrjes né pyetie [REDAKTUAR], ‘[E]shté pérdor dhuna fizike. Tané kohén aty [...]
[REDAKTUAR] [...] - boksa, shkelma - qyta té pushkéve [...] [REDAKTUAR] [...]
[REDAKTUAR]."18%

[REDAKTUAR] u mor né pyetie [REDAKTUAR].! [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. !
[REDAKTUAR] ‘Mé kané rreh [...] [REDAKTUAR].1#5 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 18

Né njé rast, [ REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].””18%
[REDAKTUAR],'®! [REDAKTUAR].”®2 [REDAKTUAR].1#3

Kushtet e ndalimit

17 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
1581 REDAKTUAR].
1552 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
1885 [REDAKTUAR].
188 [REDAKTUAR].
1887 [REDAKTUAR].
1888 [REDAKTUAR].
185 [REDAKTUAR].
189 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
192 [REDAKTUAR].
189 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Té ndaluarit u mbajtén né njé stallé qé ishte né njé oborr afér shtabit té policisé ushtarake, jo larg
nga shtabi i zonés. Ajo ishte njé dhomé me pérmasa aférsisht katér metra me tre metra.!®
[REDAKTUAR]."®5 [REDAKTUAR]."8% Kushtet e ndalimit ishin t€ mjera, me batanije té
pamjaftueshme dhe shumé pak drité. Né stallé nuk kishte ngrohje, ishte shumé ftohté dhe kishte
akull brenda.’®” Nuk kishte ushqgim té mjaftueshém.'®s [REDAKTUAR]."18»

[REDAKTUAR] " Dyshekét né pjesén prej betonit nuk mjaftonin pér té gjithé pér té fjetur dhe
mundésia pér té fjetur varej nga hapésira né dispozicion.!®! [REDAKTUAR].”"*? Ai vazhdoi: ‘[...]
U detyrova té [REDAKTUAR] sepse nuk kishte vend atje, [REDAKTUAR] [...] dhe na detyruan té
ulemi aty. Momentin qé ai hapte derén duhej té ¢oheshe, té vendosje duart né mur dhe ata
godisnin. 1903

[REDAKTUAR] tha se nuk mund té flinin pér shkak té plagéve.’”** [REDAKTUAR]." %05

Té ndaluarit u detyruan té pérdornin njé kové né stallé pér nevojat e tyre 1 dhe nganjéheré rojat i

nxirrnin dhe i shogéronin pér né banjén jashté.””” Ndonjéheré té ndaluarit i nxirrnin jashté pér té

19 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
189 [REDAKTUAR].
187 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
190 [REDAKTUAR].
1901 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
1902 [REDAKTUAR].
1903 [REDAKTUAR].
1904 REDAKTUAR].
1905 [REDAKTUAR].
190 [REDAKTUAR].
1907 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

caré dru dhe pér t€ pastruar vetura.'*® Ky ishte lehtésim pér syté e tyre sepse po u keqésohej shikimi
nga errésira né stallé.’””

[REDAKTUAR] tha ‘puna e detyrueshme, né até vendin qé kemi gené té ndalum [...] disa rrugé
kemi pas aty me i rregullu.’”® Gjaté [REDAKTUAR] pati mundési té lahej dy heré ' dhe
[REDAKTUAR].”#12 [REDAKTUAR] nuk u lejua té kishte kontakte me familjen e tij: ‘Familja ime —
ata kur mé pané — ata kané mendu qé uné jam i vdekun.”"3

(2) Synim pér té shkaktuar démtim | Rastet e rrahjeve dhe té keqtrajtimeve qé kryesit e UCK-sé u béné qgéllimisht té ndaluarve jané
té réndé trupor ose mendor ose | déshmi e synimit té tyre. Mjetet e pérdorura dhe metodat e zbatuara gjithashtu tregojné synimin e
pér té cenuar réndé dinjitetin | kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar démtim té réndé trupor ose mendor. Gjaté rrahjes sé té
njerézor té viktimés. ndaluarve, kryesit pérdorén mjete té ndryshme, pérfshiré grushte, kémbé, shkopinj plastiké té

ngjashém me ato té policis€, dérrasa, si dhe njé bisht lopate,** dhe [REDAKTUAR].?1>

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe para se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi 3).
merr pjesé aktive né luftime. ME pas, ata u mbajtén nga UCK-ja.

(4) Me synim marrjen e informatave | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
ose deklaratave pranuese, ose | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té

1908 [REDAKTUAR].
1909 [REDAKTUAR].
1910 [REDAKTUAR].
111 [REDAKTUAR].
112 [REDAKTUAR].
1913 [REDAKTUAR].
114 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
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Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Pika 7: Tortura

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajties sé réndé, fizike apo
mendore .

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Viktimat u arrestuan dhe u mbajtén té ndaluar sepse besohej se ishin ‘kundér UCK-sé’,'¢ se ishin
bashképunétoré,’”7, miq té serbéve,'”'® punonin pér serbé,”® ose spiuné.’”? Gjithashtu, gjaté kohés
keqtrajtoheshin, té ndaluarit u pyetén lidhur me dhe/ose u akuzuan se ishin ‘kundér UCK-s¢’, 9!
spiuné,'*?? ose se bashképunonin me serbé."?

Shih gjithashtu provat materiale té cituara né Pikén 3, elementi 1 dhe Pikén 5, elementi 1.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé .

Shih Pika 5, elementi 2.

116 [REDAKTUAR].
1917 [REDAKTUAR].
118 [REDAKTUAR].
1919 [REDAKTUAR].
1920 [REDAKTUAR].
1921 REDAKTUAR].
1922 [REDAKTUAR].
1923 [REDAKTUAR].
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(4)

Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

()

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 5, elementi 4.

Pika 9:

Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1)

Veprim ose mosveprim qé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi .

1) [REDAKTUAR]
Ndalim dhe keqtrajtim

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
ku éshté shénuar se u mbajt i ndaluar nga [REDAKTUAR] 1999.19%

Mé [REDAKTUAR], ose rreth [REDAKTUAR] u arrestua nga policia ushtarake e UCK-sé dhe u ¢ua
né Llapashticé.’?

1924 [REDAKTUAR].
1925 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]."?* [REDAKTUAR]."” I ndaluari [REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR] e kishin
rrahur né stallé.’”? Ai kishte paré se [REDAKTUAR] e kishin detyruar gjithashtu qé té priste dru."?
I ndaluari [REDAKTUAR] kishte paré [REDAKTUAR]."%%0

Zhdukje
[REDAKTUAR]."** [REDAKTUAR]."%2

Zbulimi i kufomés

Pretendohet se [REDAKTUAR] u lirua nga [REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1999
[REDAKTUAR]."3 Megjithaté, kufoma e [REDAKTUAR] u gjet mé voné [REDAKTUAR].1%4
[REDAKTUAR]."

[REDAKTUAR]. % [REDAKTUAR]."” [REDAKTUAR],¥ [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].1%¥
[REDAKTUAR].1940

2) [REDAKTUAR]

1926 [REDAKTUAR].
1927 [REDAKTUAR].
1928 [REDAKTUAR].
1929 [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
1931 [REDAKTUAR].
1932 [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
1935 [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR]

197 [REDAKTUAR].
1938 [REDAKTUAR].
1999 [REDAKTUAR].
1940 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Ndalimi dhe keqtrajtim

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
ku éshté shénuar se u mbajt i ndaluar nga [REDAKTUAR] 1999.194

[REDAKTUAR] 2 [REDAKTUAR]."”# [REDAKTUAR].194

[REDAKTUAR], 4 [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] ai dhe té ndaluar té tjeré ishin rrahur dhe
keqtrajtuar ¢do dité,” dhe se si [REDAKTUAR] e kishte rrahur até [REDAKTUAR]."#
[REDAKTUAR], se si té gjithé ishin mbajtur né kushte té tmerrshme.’*

[REDAKTUAR].1%0
[REDAKTUAR].1%! [REDAKTUAR]: [REDAKTUAR].1%2 [REDAKTUAR]. 15

1041 [REDAKTUAR].
12 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
1945 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
197 [REDAKTUAR].
1938 [REDAKTUAR].
1999 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
1951 [REDAKTUAR].
152 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].

226



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/228 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR] e kishin rrahur.?*** [REDAKTUAR] gjithashtu i referohet atij
si [REDAKTUAR]."5 [REDAKTUAR]."%¢ [REDAKTUAR].1%

Zhdukje
Pretendohet se [REDAKTUAR] u lirua mé [REDAKTUAR]."" [REDAKTUAR].1%
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."! [REDAKTUAR]."*2 [REDAKTUAR].1

Zbulimi i kufomés

[REDAKTUAR].%¢ [REDAKTUAR].1% [REDAKTUAR].1%¢ [REDAKTUAR].1” [REDAKTUAR].1%8
[REDAKTUAR].1%

3) [REDAKTUAR]
Ndalim dhe keqtrajtim

1954 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
1957 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
1959 [REDAKTUAR].
196 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
we2 [REDAKTUAR].
1963 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
1965 [REDAKTUAR].
196 [REDAKTUAR].
1967 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
196 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
[REDAKTUAR].??® [REDAKTUAR].*¥"" [REDAKTUAR]*”2 [REDAKTUAR] *7* [REDAKTUAR].""*
[REDAKTUAR]"” [REDAKTUAR]*? [REDAKTUAR]."”

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."1978

[REDAKTUAR].?7 [REDAKTUAR].1%0 [REDAKTUAR]."1%8 [REDAKTUAR].1%82
[REDAKTUAR]. 1983 [REDAKTUAR].” 198 [REDAKTUAR].1 [REDAKTUAR].1%6
[REDAKTUAR]." [REDAKTUAR]."88

1970 [REDAKTUAR].
1971 REDAKTUAR].
1972 [REDAKTUAR].
1973 [REDAKTUAR].
174 [REDAKTUAR].
1975 [REDAKTUAR].
1976 [REDAKTUAR].
1977 [REDAKTUAR].
1978 [REDAKTUAR].
1979 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR].
1981 [REDAKTUAR].
1952 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR].
1985 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
1957 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].”*¥ [REDAKTUAR]."*® [REDAKTUAR].*' [REDAKTUAR]."192
[REDAKTUAR].13
Zhdukje

[REDAKTUAR].®* [REDAKTUAR].®S Pretendohet se [REDAKTUAR] u lirua [REDAKTUAR].1%6
[REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR]."1 [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].’2000

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2001
Zbulimi i kufomés

[REDAKTUAR].202 [REDAKTUAR].2003 [REDAKTUAR].2004

1989 [REDAKTUAR].
199 [REDAKTUAR].
191 [REDAKTUAR].
192 [REDAKTUAR].
193 [REDAKTUAR].
194 [REDAKTUAR].
195 [REDAKTUAR].
199 [REDAKTUAR].
1997 [REDAKTUAR].
198 [REDAKTUAR].
199 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
2001 [REDAKTUAR].
202 [REDAKTUAR].
2003 [REDAKTUAR].
200: [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].2005 [REDAKTUAR]. 2006 [REDAKTUAR]. 2007 [REDAKTUAR]. 2008
[REDAKTUAR].2000

1
1
[REDAKTUAR].20"° [REDAKTUAR]. 2011 [REDAKTUAR]."212 [REDAKTUAR].2013
[REDAKTUAR]. 2014
[REDAKTUAR].2%5 [REDAKTUAR].2016

4) [REDAKTUAR]
Ndalim dhe keqtrajtim

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né listén e té ndaluarve né bllokun e shénimeve ngjyré kafe,
ku éshté shénuar se u mbajt i ndaluar nga [REDAKTUAR] 1999.207 Emri i tij éshté gjithashtu edhe
né njé listé té shkruar me doré me titull ‘Bashképuntorét’, ku jepen emrat e [REDAKTUAR]
personave si edhe me ké akuzoheshin se kishin bashképunuar.2018

205 [REDAKTUAR].
2006 [REDAKTUAR].
2007 [REDAKTUAR].
2008 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
2010 [REDAKTUAR].
011 [REDAKTUAR].
2012 [REDAKTUAR].
2013 [REDAKTUAR].
2014 [REDAKTUAR].
2015 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
2017 [REDAKTUAR].
2018 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].2" [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].220 [REDAKTUAR].22!

I
[REDAKTUAR].222 [REDAKTUAR].22 [REDAKTUAR].2> [REDAKTUAR],2?> [REDAKTUAR].2026
[REDAKTUAR].??”  [REDAKTUAR].20% [REDAKTUAR].20% [REDAKTUAR].20%
[REDAKTUAR].2%! [REDAKTUAR].2%2 [REDAKTUAR].”2% [REDAKTUAR] dhe nuk e pa até mé
kurré té gjalle. 203

Zhdukije

19 [REDAKTUAR].
2020 [REDAKTUAR].
221 [REDAKTUAR].
222 [REDAKTUAR].
2023 [REDAKTUAR].
2024 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
226 [REDAKTUAR].
2027 [REDAKTUAR].
2028 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2031 [REDAKTUAR].
232 [REDAKTUAR].
203 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].20% [REDAKTUAR]./20% [REDAKTUAR]. 2% [REDAKTUAR].20%8
[REDAKTUAR].2® Pretendohet se [REDAKTUAR] u lirua mé [REDAKTUAR].2%
[REDAKTUAR].204!

[REDAKTUAR] 242 [REDAKTUAR].2*¢ [REDAKTUAR].204 [REDAKTUAR].2045

[REDAKTUAR] u ekzekutuan [REDAKTUAR] 2046

Zbulimi i kufomés
[REDAKTUAR].2¥ [REDAKTUAR].2# [REDAKTUAR].2* [REDAKTUAR].2050
[REDAKTUAR].2' [REDAKTUAR]:

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2052

2035 [REDAKTUAR].
20% [REDAKTUAR].
2037 [REDAKTUAR].
203 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2040 [REDAKTUAR].
2041 [REDAKTUAR].
202 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
204 [REDAKTUAR].
2045 [REDAKTUAR].
204 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
209 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
252 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

5) [REDAKTUAR]
Ndalim dhe keqtrajtim

Emri [REDAKTUAR] éshté i pérfshiré né njé listé té shkruar me doré me titull ‘Bashképuntorét’, ku
jepen emrat e [REDAKTUAR] personave si edhe me ké akuzoheshin se kishin bashképunuar.20%

[REDAKTUAR].2054

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].20%5 [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].25” [REDAKTUAR].2058
Zhdukje

[REDAKTUAR].** [REDAKTUAR]."2%0 [REDAKTUAR].”2¢! [REDAKTUAR].2062
[REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].2064

Zbulimi i kufomés

Kufoma e [REDAKTUAR] u gjet né [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].2%5 [REDAKTUAR].20¢

2053 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2055 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
2057 [REDAKTUAR].
2058 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2060 [REDAKTUAR].
2061 [REDAKTUAR].
2062 [REDAKTUAR].
2063 [REDAKTUAR].
w64 [REDAKTUAR].
2065 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

6) Njé civil rom (mars-prill 1999)

Njé méngjes nga fundi i marsit 1999, menjéheré pas fillimit té bombardimeve té NATO-s, né fshatin
[REDAKTUAR] ose afér tij, [REDAKTUAR], u kap njé civil rom [REDAKTUAR].2%” Pér té paktén
dy dité ky civil rom u mbajt i lidhur né mes té fshatit dhe iu nénshtrua rrahjeve dhe dhunés.?%
[REDAKTUAR].20¢° [REDAKTUAR].2070 [REDAKTUAR].”27! [REDAKTUAR].2072
[REDAKTUAR].27

7) Njé civil me kombési serbe (korrik/gusht 1999)

[REDAKTUAR], anétaré té UCK-sé té zonés sé Llapit vrané njé civil me kombési serbe
[REDAKTUAR].

[REDAKTUAR], gé ishte rreth 70-vjecar, [REDAKTUAR].27 Até e morén ‘[v]etém se ka gené
serb’.2%5 Burrin, té cilin e kishin rrahur dhe kishte mavijosje dhe gjak né duar dhe fytyré, e mbajtén
rreth dy-tre dité né njérén prej dhomave né bazé.?”¢ [REDAKTUAR].2”7 [REDAKTUAR].278
[REDAKTUAR].27 [REDAKTUAR].200

2067 [REDAKTUAR].
2068 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
2070 [REDAKTUAR].
2071 [REDAKTUAR].
2072 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
2075 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
2077 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(1) Synimi pér té€ vraré ose pér té | Ményra e géllimshme me té cilén kryesit nga UCK-ja trajtuan viktimat dhe té ndaluarit e tjeré
shkaktuar géllimisht 1éndim té | demonstroi géllimin e tyre pér té vraré ose, té paktén, pér té shkaktuar géllimisht lIéndime té rénda,
réndé ose démtim té réndé fizik, | ose démtime té rénda fizike, pér té cilat ata logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢onin né
qé kryesi logjikisht duhej ta | vdekje.
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje .

(2) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(3) Dijenia se viktima &shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

1. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo

mosveprim i tillé ka t€é ngjaré té
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor ose pérbén cénim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso. Pikat 1, 2, 6 dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
ose mosveprimit, i vuajtjes ose
dhimbjes sé réndé fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Shih Pika 7, elementi 2.
ose deklaratave pranuese, ose

pér té ndéshkuar, frikésuar apo
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si | Shih Pika 9, elementi 1.
pasojé vdekjen e njé individi.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Shih Pika 9, elementi 2.
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje .

Pika 1: Pérndjekje
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
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Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(I) Veprim ose mosveprim @é
pérbén diskriminim faktik.

Té ndaluarit u vuné té gjithé né shénjestér, u mbajtén t€ ndaluar, u keqtrajtuan dhe u vrané sepse
besohej se ata ishin ‘kundér UCK-sé’,2%! ishin bashképunétoré,?®> miq té serbéve,?’s3 punonin pér
serbét, 2% ose spiuné.?®

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cénon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Krahaso. Pikat 2, 4, 6, dhe 8.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

Krahaso. Pikat 2, 4, 6, dhe 8.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe pér rrethanat e
arrestimit, keqtrajtimit dhe vdekjes sé tyre. Viktimat u morén né pyetje, u mbajtén té ndaluar dhe
u keqtrajtuan sepse besohej se ata ishin ‘kundér UCK-s&’,2%¢ ishin bashképunétoré, s’ miq té
serbéve,?%8 punonin pér serbét,?®’ ose spiuné.2*

281 [REDAKTUAR].
282 [REDAKTUAR].
2083 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
285 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR].
288 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Llapashticé, [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR], [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Zllash

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime Lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR]
proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].*' [REDAKTUAR]*? [REDAKTUAR].20%
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2® [REDAKTUAR].20%
[REDAKTUAR]>” [REDAKTUAR].2%
[REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].21%

291 [REDAKTUAR].
2092 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
294 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
298 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
2100 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
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Prill 1999

Té ndaluarit mbaheshin né njé stallé té njé shtépie té vjetér, njé lloj ahuri pér kafshét, qé¢ mbyllej me
zinxhiré.?!” Né derén e stallés kishte roje.?'? Asnjérit prej té ndaluarve nuk iu tha se ishte nén arrest,
apo t'i tregohej ndonjé shkresé/urdhér apo fletarrestim dhe as nuk iu shpjeguan arsyet pér ndalimin
e tyre.2103

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] kishte shkuar né Zllash qé¢ [REDAKTUAR].2"* [REDAKTUAR] u ¢ua né njé vend
né Zllash nga anétaré té armatosur té UCK-sé, t€ veshur me uniforma té zeza dhe me njé shenjé
shpendi né to (Skiftera).?!> Me té mbérritur né destinacion, [REDAKTUAR] u mor né pyetje nga njé
person gé u vetéprezantua duke théné, [REDAKTUAR] dhe i cili e pyeti [REDAKTUAR] se pse ai
ndodhej né Zllash, dhe i tha atij [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”?% [REDAKTUAR] nuk iu tha
se pse e kishin arrestuar dhe as nuk iu tregua asnjé fletarrestim apo urdhér arrestimi.?'?”

[REDAKTUAR] tha se kur e kishin ¢uar né ndalim, ai kishte gjetur aty edhe té ndaluar té tjeré, dhe
deklaroi [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2108

[REDAKTUAR] u mbajt né njé stallé me té ndaluarit e tjeré pér [REDAKTUAR].?'® Pas
[REDAKTUAR], ai tha se e kishin liruar bashké me [REDAKTUAR], dhe se [REDAKTUAR] mbetén
brenda né stallé dhe nuk u liruan.?'’® [REDAKTUAR] tha se ishte ushtari i UCK-sé [REDAKTUAR]

201 [REDAKTUAR].
2102 [REDAKTUAR].
2103 [REDAKTUAR].
2104 [REDAKTUAR].
2105 [REDAKTUAR].
2106 [REDAKTUAR].
2107 [REDAKTUAR].
2108 [REDAKTUAR].
2100 [REDAKTUAR].
2110 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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gé i nxori jashté dhe u tha gé t€ largoheshin,?!"! dhe se kur ata kishin pyetur se pse nuk po i lironin
[REDAKTUAR], pérgjigjja qé ata kishin maré ishte: [REDAKTUAR].”?!2 Ai tha se né momentin e
lirimit atyre nuk u ishte dhéné asnjé dokument pér lirimin.?""3

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] tha se mé [REDAKTUAR] prill 1999 [REDAKTUAR], ai u mor nga [REDAKTUAR]
nga policia ushtarake e armatosur e UCK-sé, té cilét i thané [REDAKTUAR] se e kérkonin pér t'a
marré né pyetje né Zllash.?'™* Ushtarét qé e sollén me njé automjet [REDAKTUAR] né Zllash ishin
té armatosur dhe nuk i dhané atij asnjé arsye pse po e merrnin.?'’®> Gjaté rrugés, ushtarét e UCK-sé
ia [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].2!16

[REDAKTUAR] deklaroi, [REDAKTUAR].”2Y7 Kur até e futén né [REDAKTUAR], ai tha se kishte
mbajtur mend emrat [REDAKTUAR] me nofkén [REDAKTUAR]2"'8 dhe se té tjerét ishin sjellé aty
pas tij, gjithsej shtaté té ndaluar u mbajtén bashké né até stallé.?!?”

[REDAKTUAR] deklaroi se pas rreth [REDAKTUAR], disa njeréz hapén dyert e stallés, njéri shkoi
tek dera dhe i thirri njerézit t€ dilnin jashté, duke u théné té largoheshin. [REDAKTUAR] ishte
[REDAKTUAR], kur mé né fund u thirr té dilte jashté.?* [REDAKTUAR] deklaroi se
[REDAKTUAR] u lané né stallé dhe nuk u liruan.?'?!

211 [REDAKTUAR].
m12 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
214 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
2116 [REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
218 [REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
2120 [REDAKTUAR].
221 REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u soll né Zllash [REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR].”?% Ai mendon se ishte né
mars apo prill.22* [REDAKTUAR].”??> [REDAKTUAR]."2'?¢ [REDAKTUAR].”2'?? [REDAKTUAR].228
[REDAKTUAR] tha se ai dhe [REDAKTUAR] ushtareé té tjeré té UCK-sé e solléen [REDAKTUAR]."212
[REDAKTUAR].”21% Ai vazhdoi: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."213

(2) Synimi pér ti hequr liriné njé | Synimi i kryesve t€ UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u
individi pa proces ligjor té | sollén, mbajtén, trajtuan dhe u liruan nga kompleksi i Zllashit gjaté njé periudhe prej péraférsisht
rregullt, ose me dijeniné e | [REDAKTUAR], dhe pér njé periudhé prej rreth [REDAKTUAR].
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé heqjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR]
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR].222 [REDAKTUAR].21% [REDAKTUAR] 213

22 [REDAKTUAR].
223 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
225 [REDAKTUAR].
2126 [REDAKTUAR].
2127 [REDAKTUAR].
228 [REDAKTUAR].
229 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
n32 [REDAKTUAR].
233 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
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Prill 1999
[REDAKTUAR] tha, [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]?% [REDAKTUAR].23

[REDAKTUAR] tha pér njé té ndaluar tjetér, [REDAKTUAR]. Edhe até e kan maltretu, domethéné,
i kan than qé ti ke bashképunu me shkie.”213

[REDAKTUAR] ishte njé fshatar [REDAKTUAR] kur u arrestua.?’*® Ai tha, [REDAKTUAR].”2'®

[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR] nuk ishte anétar i UCK-sé.240 [REDAKTUAR] kishte
géndruar né fshatin e tij bashké me [REDAKTUAR].?# [REDAKTUAR] nuk kishte punuar
asnjéheré pér institucionet serbe.?!42

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Viktimat u morén né pyetje sepse besohej se “u shérbenin tradhtaréves”, 24> se
né luftime. ishin bashképunétoré, miq té serbéve ose spiné ose vjedhés.?4

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cénuan réndé
shkakton léndim ose vuajtje té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).
réndé mendore ose fizike, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike

235 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2140 [REDAKTUAR].
2141 [REDAKTUAR].
n42 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
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pérbén cénim té réndé té | viktimave, ose cénuan réndé dinjitetin e tyre njerézor, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. té cilat ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.
[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].245 [REDAKTUAR], 214 [REDAKTUAR] 2147
[REDAKTUAR].24s [REDAKTUAR] .24 [REDAKTUAR].21%0
[REDAKTUAR].25! [REDAKTUAR].2%2 [REDAKTUAR]. 215
Prill 1999

Keqtrajtimi né kompleksin e Zllashit u krye pérmes djegies [REDAKTUAR], goditjes me rrymé
elektrike [REDAKTUAR], rrahjes me shufra metali,?* [REDAKTUAR].?"*> [REDAKTUAR] tha:
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?% Rrahjet ndodhén né stallé dhe né katin e sipérm.?¥

2135 [REDAKTUAR].
246 [REDAKTUAR].
2147 [REDAKTUAR].
2143 [REDAKTUAR].
2149 [REDAKTUAR].
2150 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
252 [REDAKTUAR].
2153 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2155 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2157 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”?'5 [REDAKTUAR].”2"* [REDAKTUAR]
pérshkroi [REDAKTUAR] si ishte rrahur [REDAKTUAR].”Ai vazhdoi [REDAKTUAR]."2160

[REDAKTUAR] tha qé jo vetém ai por edhe té ndaluarit e tjeré ishin rrahur pothuajse ¢do dité.?!¢!
[REDAKTUAR] kishte paré [REDAKTUAR] ishin rrahur poshté tek stalla,?'%> dhe kishte paré qé
[REDAKTUAR] ishin maré nga [REDAKTUAR], ishin sjellé né katin e sipérm, ishin marré né pyetje,
ishin rrahur dhe pastaj i kishin kthyer [REDAKTUAR].2¢> Kur u pyet nése ai kishte mundur té
dégjonte se ¢faré po ndodhte né katin e sipérm, [REDAKTUAR] tha se ai [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. 2164

[REDAKTUAR] tha qé ai mund té dégjonte pérmes tavanit prej druri sipér [REDAKTUAR]."2165
[REDAKTUAR] e pérshkroi kété: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR] gjithashtu tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”21¢7
]
I

[REDAKTUAR] tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2%5 Ai tha se
[REDAKTUAR].2® [REDAKTUAR] tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”27

258 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2160 [REDAKTUAR].
261 [REDAKTUAR].
2162 [REDAKTUAR].
2163 [REDAKTUAR].
2164 [REDAKTUAR].
2165 [REDAKTUAR].
2166 [REDAKTUAR].
2167 [REDAKTUAR].
2168 [REDAKTUAR].
216 [REDAKTUAR].
270 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] pérshkroi se si atae [REDAKTUAR]. Ai tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?7!
Ai tha, [REDAKTUAR].”?72 Incidentet me [REDAKTUAR] ndodhén né katin e sipérm mbi stallé.?”3

Rrahja e paré [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] né Zllash.?'7* Ai u soll né katin e dyté té shtépisé, ku ishte [REDAKTUAR], i cili tha
[REDAKTUAR] .27 [REDAKTUAR] tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”276

|
]
[REDAKTUAR] e pyeti [REDAKTUAR] pse kishte ardhur ai né Zllash, dhe, [REDAKTUAR] i tha
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’277 Kur [REDAKTUAR] e mohoi kété, [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’2"78 Ai tha se ata e rrihnin até [REDAKTUAR].”27 Lidhur me
rrahjen e paré, [REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”280 Ai tha: [REDAKTUAR],
[REDAKTUAR]. 2181

[REDAKTUAR] u [REDAKTUAR], dhe ai tha se kishin [REDAKTUAR] edhe [REDAKTUAR].2%2
[REDAKTUAR] deklaroi se [REDAKTUAR], dhe se ata té dy ishin gjithashtu pérgjegjés pér
shumicén e rrahjeve dhe pér gjérat qé u béheshin té ndaluarve.?!8

271 [REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
274 [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
276 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
n82 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] deklaroi se ai e kishte pérjetuar réndé gjithé kété pérvojé né Zllash:
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”2184

Rrahja e paré e [REDAKTUAR]

Brenda pak orésh pasi e kishin sjellé né Zllash, [REDAKTUAR] e futén me forcé né njé dhomé dhe
e rrahén.?’® Ai tha se [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].”2!% Personi qé e rrahu mé shumé até né
kéteé rast ishte njé ushtar i UCK-sé [REDAKTUAR].2!8” [REDAKTUAR] tha pér kété rrahje té pare:
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’21#8 Ai tha se [REDAKTUAR] dhe shtoi: [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]."”2'® Ai tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”2'* Gjaté rrahjes, ai i dégjoi ata duke
théné [REDAKTUAR]."2! Gjithashtu, ai tha: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”212 [REDAKTUAR]
tha: [REDAKTUAR].” Personi té cilit ai i referohej si [REDAKTUAR] thoshte: [REDAKTUAR]21%3
Pér |[REDAKTUAR] tha, [REDAKTUAR] [...] [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].21%
[REDAKTUAR]. [...] [REDAKTUAR]."21%

[REDAKTUAR] pérshkroi pasojat e késaj rrahjeje: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 2%
Rrahja e [REDAKTUAR]

18 [REDAKTUAR].
2155 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR].
2188 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
19 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
29% [REDAKTUAR].
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Kur u pyet pér [REDAKTUAR] kujtoi njé djalé té ri rreth [REDAKTUAR] i cili kishte théné ‘se ishte
nga [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] tha se REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].” [REDAKTUAR] tha
se [REDAKTUAR].2%7

Rrahja e [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR] tha se i vetmi [REDAKTUAR].2'®
[REDAKTUAR], duke iu referuar [REDAKTUAR] kishte paré se [REDAKTUAR]. 2%
[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’220!

]

[REDAKTUAR] tha pér [REDAKTUAR] se té ndaluarit [ REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2202

[REDAKTUAR] deklaroi se, pasi ai ishte rrahur fillimisht, kishte gené pastaj [REDAKTUAR] qé
ishte rrahur njélloj si ai, por se pas [REDAKTUAR].22%

Lidhur me [REDAKTUAR] tha né deklaratén e tij pér ZPS-né se [REDAKTUAR]’,2% i therém né
shpiné edhe [REDAKTUAR].225

Rrahja e dyté e [REDAKTUAR]

2197

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
204 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].

2198

2199

2200

—
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Pati njé incident té dyté té réndé té rrahjes, viktimé e té cilit ishte [REDAKTUAR] dhe qé ndodhi
rreth [REDAKTUAR].?2% [REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].”2” [REDAKTUAR]."2208

Kushtet e ndalimit

Té ndaluarit mbaheshin né stallén e njé shtépie té vjetér, njé lloj ahuri pér bagétité,?® i cili ishte i
mbyllur me zinxhiré.??!? Pérshkrimet e déshmitaréve pér stallén ishin pérputhése. Kishte roje tek
dera e stallés.??!" Stalla ishte né njé gjendje shumé té keqe, ishte e shtruar me sané, nuk kishte dritare
té pérshtatshme dhe nga jashté nuk hynte drité brenda.??’> Ushqimi dhe uji ishin t€ pamjaftueshém
(atyre u jepej vetém pak buké dhe ujé).??' [REDAKTUAR] tha, [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]." 221
Né stallé ishte ftohté.?> Kushtet e pérgjithshme té ndalimit ishin t€ mjerueshme dhe aspak
higjienike. Té ndaluarit flinin né dysheme, madje edhe né ujé,??'® nuk kishin mundési té laheshin,

dhe duhej té pérdornin njé kové qé e mbanin né stallé pér té kryer nevojat fiziologjike té tyre.??1”

200 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
210 [REDAKTUAR].
211 REDAKTUAR].
212 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
214 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
216 REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
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Gjendja e té ndaluarve pas lirimit

Pas lirimit, disa prej té ndaluarve [REDAKTUAR] menjéheré [REDAKTUAR].??8 [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR] u larguan né mbrémjen e po asaj dite, [REDAKTUAR].?"® [REDAKTUAR] té
ndaluarit se ata ishin né [REDAKTUAR] [...] [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”2220
[REDAKTUAR].2

[REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR] ‘na dolém jashté, [REDAKTUAR].”2» [REDAKTUAR]."2224

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Episodet e rrahjeve dhe keqtrajtimeve té kryera né ményré té géllimshme nga kryesit e UCK-sé ndaj
té réndé fizik ose mendor, ose | té ndaluarve jané prova té synimit té tyre.
pér té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se t€ ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
merr pjesé aktive né luftime. 3). Mé pas, ata u mbajtén té€ ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé€ aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

218 REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
220 [REDAKTUAR].
221 REDAKTUAR].
222 [REDAKTUAR].
223 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
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(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i vuajtjes ose
dhimbjes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Gjaté keqtrajtimit té tyre, 22> t€ ndaluarit u morén né pyetje dhe/ose u akuzuan se ishin spiuné ose
ose deklaratave pranuese, ose | vjedhés,?? ose se bashképunonin me serbét.???” [REDAKTUAR] u akuzua nga [REDAKTUAR] se
pér té ndéshkuar, frikésuar apo | génjente dhe se kishte [REDAKTUAR], pérpara se[REDAKTUAR] té fillonte ta rrihte até.???® Ndérsa
shtrénguar viktimén apo njé | porrihej, [REDAKTUAR] u akuzua se ishte spiun,?* se bashképunonte me serbét.??> Kryesit i thané
person tjetér, ose pér té | [REDAKTUAR]edhe se ata do [REDAKTUAR] sepse ai ishte [REDAKTUAR].2*' [REDAKTUAR] i
diskriminuar, pér ¢farédo arsye, | tha [REDAKTUAR] dhe kishte nisur ta rrihte [REDAKTUAR] pasi [REDAKTUAR] u pérgjigj se ai
viktimén apo njé person tjetér. nuk e dinte [REDAKTUAR].2232

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té réndé demonstrohet nga ményra
ose vuajtje té réndé. e géllimshme me té cilén u rrahén dhe u keqtrajtuan té ndaluarit dhe nga lloji i mjeteve gé u

pérdorén. Kryesit né fakt pérdorén mjete té rénda pér té rrahur té ndaluarit, duke pérfshiré shkopinj
druri, shkopa bejsbolli dhe shufra metalike;®® ata [REDAKTUAR] plagosén dhe dogjén
225 [REDAKTUAR].
226 [REDAKTUAR].
2227 [REDAKTUAR].
228 [REDAKTUAR].

229 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR], 2 [REDAKTUAR]J?»5 [REDAKTUAR];?%* ata [REDAKTUAR] goditén
[REDAKTUAR] me njé [REDAKTUAR]?” dhe [REDAKTUAR] thyen [REDAKTUAR].2%
[REDAKTUAR]?* dhe [REDAKTUAR]?*?** humbén ndjenjat gjaté rrahjeve pér shkak té ashpérsisé
dhe shpeshtésisé sé tyre.

Faktet gé torturat ishin té ndryshme dhe u kryen pérmes djegies [REDAKTUAR], goditjeve me
rrymé elektrike [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima é&shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim gé sjell si | Ndalim dhe keqtrajtim
pasojé vdekjen e njé individi.

2% [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
240 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u soll né Zllash nga [REDAKTUAR] UCK-sé [REDAKTUAR].2# Né mars/prill
199922 [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].’24 [REDAKTUAR].25 [REDAKTUAR]. /24
[REDAKTUAR] ‘Po té lypin né Zllash.’2¥ [REDAKTUAR]."2# [REDAKTUAR].”2® Ai vazhdoi:
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]./ 2250

[REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR].”?' [REDAKTUAR] tha se  REDAKTUAR].222[REDAKTUAR]
duke iu referuar [REDAKTUAR] kishte paré se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2%
[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."25

[REDAKTUAR] tha pér [REDAKTUAR] se té ndaluarit [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].25
[REDAKTUAR] u mor [REDAKTUAR]. 2256

241 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
246 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] mé tej deklaroi pér [REDAKTUAR] se ‘sa heré qe e kané marré e kan ¢u nalt,
domethéné, ai ka ardh krejt gjak’,?”” [REDAKTUAR].22%

Pas [REDAKTUAR] u lirua bashké me [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] mbetén brenda né
stallé dhe nuk u liruan me ta.??® [REDAKTUAR] tha se ishte ushtari i UCK-sé [REDAKTUAR] gé i
nxori jashté dhe u tha qé té largoheshin,??** dhe se — kur ata e kishin pyetur se pse nuk po i lironin
[REDAKTUAR] - pérgjigjja qé ata kishin maré ishte: [REDAKTUAR]."?¢! Gjithsej, [REDAKTUAR]
té ndaluar u lané té liré, [REDAKTUAR].22?2

Zhdukje

Pas lirimit, disa prej té ndaluarve [REDAKTUAR] menjéheré [REDAKTUAR].22% [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR] tha se [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].24 [REDAKTUAR]."2265

[REDAKTUAR] tha se ai ishte kontaktuar [REDAKTUAR].26 [REDAKTUAR] tha [REDAKTUAR];
[REDAKTUAR].'267

257 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].
261 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
265 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].??% [REDAKTUAR], [REDAKTUAR].2¢ [REDAKTUAR].??® [REDAKTUAR] ZPS-
sé [REDAKTUAR].27

Sipas [REDAKTUAR] 2272

[REDAKTUAR]. Né deklaratén e tij [REDAKTUAR], ai tha se, né dy raste, [REDAKTUAR] atij iu
tha [REDAKTUAR].27

Zbulimi i kufomés

Kufoma e [REDAKTUAR] u zbulua nga [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR].?”* [REDAKTUAR],
[REDAKTUAR].”?”> Mé tej ai tha [REDAKTUAR]."?”¢ [REDAKTUAR].??”” Kufoma u zbulua mé
[REDAKTUAR], apo rreth [REDAKTUAR].??” [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”?” Pak kohé pas
gjetjes, kufoma u nxorr nga varri [REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR]."%! [REDAKTUAR].??%2 Gjaté
zhvarrosjes [REDAKTUAR], kufomés iu béné njé numér fotografish dhe ato jané pjesé e materialit
mbéshtetés.??5

26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
270 [REDAKTUAR].
271 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
274 [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
276 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
282 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
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Varri ndodhej [REDAKTUAR].??# [REDAKTUAR] shénoi koordinatat e vendndodhjes sé
[REDAKTUAR] dhe té varrit t¢ [REDAKTUAR] té cilat tregojné sa afér ishin kéto vendndodhje.??s>

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Ményra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé trajtuan [REDAKTUAR] dhe té ndaluarit e tjeré
shkaktuar géllimisht 1éndim té | tregon haptas synimin e tyre pér té vraré ose, sé paku, pér té shkaktuar géllimisht 1éndime té rénda
réndé ose démtim té réndé fizik, | ose démtim té réndé fizik, qé ata logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢onin né vdekje.
gé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Né vecanti, déshmité e [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] tregojné se [REDAKTUAR] u
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].2% Mé tej, pér sa i takon [REDAKTUAR], déshmia e
[REDAKTUAR] provon se [REDAKTUAR] ishte rrahur keqazi dité e naté.?%

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] ishin [REDAKTUAR] té ndaluar gqé nuk u lané té liré bashké
me té tjerét, dhe kjo tregon se kryesit e UCK-sé kishin njé synim tjetér pér ta.

Lidhur me faktin qé¢ [REDAKTUAR] nuk u la i liré, [REDAKTUAR] tha: [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].’288 [REDAKTUAR] shtoi: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 228

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

28 [REDAKTUAR].
285 [REDAKTUAR].
286 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
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2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cénim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso. Pikat 1, 2, 6, 8, dhe 10.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té

258



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/260 of 476

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Zllash

PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

rénda fizike ose mendor, ose pér
té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i vuajtjes ose
dhimbjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,

Shih Pika 9, elementi 2.
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qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 10: Zhdukje me forcé e personave

1) Arrestimi, ndalimi ose rrémbimi | [REDAKTUAR] u ¢ua né Zllash nga [REDAKTUAR] UCK-sé [REDAKTUAR].?* Né mars/prill
& p
i personit(personave) nga, ose | 1999,2' [REDAKTUAR]."”2? [REDAKTUAR].”2* [REDAKTUAR].”>2** [REDAKTUAR]."2%
me autorizimin, mbéshtetjen ose | [REDAKTUAR].”?% [REDAKTUAR]."?” [REDAKTUAR].”?*¢ [REDAKTUAR].2>*

pajtimin e heshtur t& njé shteti | |pEp AKTUAR] u mbajt né ndalim sé bashku me t& ndaluarit e tiers [REDAKTUAR] 1999,

[REDAKTUAR] dhe ai u keqtrajtua dhe u torturua shumé réndé.?® [REDAKTUAR] nuk u lirua
bashké me té ndaluarit e tjeré mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR].2

ose té njé organizate politike.

(2) Shogéruar me refuzimin pér t€ | Ndérkohé qé [REDAKTUAR] mbahej i ndaluar, familjes sé tij iu mohua dhénia e informacionit,
pranuar hegjen e lirisé ose pér té | dhe/ose iu dha informacion i rremé pér vendndodhjen e tij.
dhéné informacion mbi fatin ose
vendndodhjen e atyre

29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
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personave, me qéllimin pér t'i
mbajtur ata jashté mbrojtjes sé
ligjit.

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].22 [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].23%4
Sipas [REDAKTUAR].25
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2%%

Trupi i [REDAKTUAR] u zbulua nga [REDAKTUAR].?” [REDAKTUAR].”>* [REDAKTUAR].%%®
[REDAKTUAR] shénoi koordinatat e vendndodhjes sé [REDAKTUAR] dhe té wvarrit té
[REDAKTUAR] té cilat tregojné sa afér ishin kéto vendndodhje.??10

(3) Synimi pér kryerjen e aktit té
zhdukjes me forcé.

Synimi i kryesve té UCK-sé pér té kryer aktin e zhdukjes me forcé déshmohet nga ményra me té
cilén ata arrestuan, rrémbyen dhe mbajtén té ndaluar viktimat.

Pika 1: Pérndjekje

(I) Veprim ose mosveprim qé
pérbén diskriminim faktik.

Té ndaluarit u mbajtén té gjithé né ndalim dhe u keqtrajtuan sepse besohej se ata “u shérbenin
tradhtaréve”,?!! se ishin bashképunétoré, miq té serbéve ose spiuné. Gjaté keqtrajtimit té tyre,?'2 té

202 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
20: [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
209 [REDAKTUAR].
110 [REDAKTUAR].
211 [REDAKTUAR].
x12 [REDAKTUAR].
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ndaluarit u morén né pyetje dhe/ose u akuzuan se “u shérbenin tradhtaréve”, '3 se ishin spiuné,?'
ose se bashképunonin me serbét.?15

[REDAKTUAR].»¢ [REDAKTUAR].?"7 Ai u akuzua se [REDAKTUAR],*'® [REDAKTUAR] nga
kryesit e UCK-sé me uniforma té zeza.?"* [REDAKTUAR].z? [REDAKTUAR].23!

[REDAKTUAR] u akuzua nga [REDAKTUAR].?? Ndérkohé gé e rrihnin, [REDAKTUAR] u
[REDAKTUAR],»?» se bashképunonte me serbét.??* Kryesit i thané [REDAKTUAR] edhe se do
[REDAKTUAR] sepse ai [ REDAKTUAR].??* [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR].232
]

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2?” [REDAKTUAR].?*» [REDAKTUAR]." 2%

[REDAKTUAR] tha pér njé té ndaluar tjetér, [REDAKTUAR]. Edhe até e kan maltretu, domethéné,
i kan than gé ti ke bashképunu me shkie.”?%

213 [REDAKTUAR].
214 [REDAKTUAR].
115 [REDAKTUAR].
516 [REDAKTUAR].
517 [REDAKTUAR].
518 [REDAKTUAR].
51 [REDAKTUAR].
220 [REDAKTUAR].
221 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
223 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
225 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
227 [REDAKTUAR].
228 [REDAKTUAR].
229 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] ishte njé fshatar [REDAKTUAR] kur u arrestua.?®®! Ai tha, [REDAKTUAR]."%
Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-10.

(2) Mohon ose cénon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8, dhe 10.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
pér té diskriminuar pér arsye | arrestimit té tyre.?’3® Viktimat u morén né pyetje, u ndaluan dhe u keqtrajtuan sepse besohej se “u
politike, racore, etnike ose fetare. | shérbenin tradhtaréve”,??3* ishin bashképunétoré, miq té serbéve ose spiuné.?*

291 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
235 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té Luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR] 2% [REDAKTUAR].?¥ [REDAKTUAR].2338

proces ligjor & rregullt. Ushtarét e UCK-sé té pranishém né momentin e arrestimit ishin té armatosur [REDAKTUAR].2%%

[REDAKTUAR].240

[REDAKTUAR] u dérguan nga UCK-ja né [REDAKTUAR] dhe u mbajtén té ndaluar aty
[REDAKTUAR].?*#! Prania e ushtaréve té UCK-sé, disa prej té ciléve ishin té armatosur, brenda
dhe pérreth [REDAKTUAR] nuk i lejoi té ndaluarit qé té largoheshin; pér shembull, kur ata
donin té shkonin né banjé, shogéroheshin [REDAKTUAR].232

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Rrethanat e arrestimit t¢ [REDAKTUAR] pasqyrojné synimin pér t'u hequr liriné individéve té
individi pa proces ligjor té | ndaluar pa njé proces té rregullt ligjor: individét e arrestuar nuk po kryenin ndonjé veprimtari

rregullt, ose me dijeniné e

2% [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
240 [REDAKTUAR].
241 [REDAKTUAR].
»2 [REDAKTUAR].
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arsyeshme se njé veprim ose | kriminale ose ushtarake, [REDAKTUAR];?# ata nuk u informuan pér ndonjé akuzé apo arsye té
mosveprim i tillé ka té ngjaré té | vlefshme pér arrestimin e tyre [REDAKTUAR];»# dhe oficerét e UCK-sé qé ishin né drejtim gjaté
shkaktojé hegjen arbitrare té | gjithé incidentit, né disa raste kércénuan anétarét e grupit [REDAKTUAR].23%

lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Grupi i arrestuar né [REDAKTUAR] nga UCK-a pérbéhej [REDAKTUAR].234
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR].>¥ [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”?4 [REDAKTUAR]."2#

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kur [REDAKTUAR] u ndalua [REDAKTUAR] nga UCK-ja [REDAKTUAR] fshatin
person gé nuk merr pjesé aktive | [REDAKTUAR], ushtarét e UCK-sé pyetén kush ishin ata: [REDAKTUAR].?* Pas késaj, ushtarét
né luftime. e UCK-sé [REDAKTUAR]."!

Disa [REDAKTUAR] dhe anétaré té UCK-sé né té cilét ata hasén, e njihnin njéri-tjetrin;
[REDAKTUAR].22

[REDAKTUAR].255

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

24 [REDAKTUAR].
x4 [REDAKTUAR].
245 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike ose cénuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime t€ médha mendore ose fizike
pérbén cénim té réndé té | viktimave, ose cénuan réndé dinjitetin e tyre njerézor duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes

dinjitetit njerézor. kushteve té cilat iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.
[REDAKTUAR], ushtarét e maskuar t€ UCK-sé filluan ta rrihnin até€, si edhe [REDAKTUAR]."23%
[REDAKTUAR] pérshkroi léndimet e tij té shkaktuara nga rrahja: [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]." %%
[REDAKTUAR] pérshkroi se si dukej [REDAKTUAR] pasi e rrahén: [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]."2356
[REDAKTUAR] gjithashtu pérshkroi léndimet e veta: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”%%"
[REDAKTUAR] pérshkroi rrahjet: [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] apo
[REDAKTUAR]. %5

Né momente té caktuara, [REDAKTUAR] u kércénuan [REDAKTUAR].?%>

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi mund té deduktohet nga ményra e qéllimshme, e egér dhe e vazhdueshme e keqtrajtimit
té réndé fizik ose mendor, ose | t€ pérshkruar mé sipér.
pér té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

25 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
256 [REDAKTUAR].
257 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR]
25 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk po merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se t€ ndaloheshin. Mé pas, né
kohén kur u rrahén, ata ishin duke u mbajtur t€ ndaluar nga UCK-ja.23¢0

Shih Pika 3, elementi 3.

(4) Dijenia se viktima nuk éshté njé
person gé merr pjesé aktive né
luftime.

Kryesit e UCK-sé — pérfshiré [REDAKTUAR] — morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e
viktimave dhe/ose rrethanat e arrestimit té tyre.

Shih Pika 3, elementi 4.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Pasi burrat u rrahén, ata u morén né pyetje [REDAKTUAR].Z¢! [REDAKTUAR]."2%2
[REDAKTUAR].»¢ [REDAKTUAR]. 234

260 [REDAKTUAR].
261 [REDAKTUAR].
n62 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té réndé demonstrohet nga
ose vuajtje té réndé. ményra e géllimshme né té cilén té ndaluarit u rrahén dhe keqtrajtuan, duke pérfshiré edhe
pérdorimin e [REDAKTUAR].

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore
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(1)

Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cénim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso provat e cituara né Pikat 1, 2, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6:

Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2)

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim
pérbén diskriminim faktik.

ose mosveprim qé

[REDAKTUAR].?*¢5 Ndalimi dhe keqtrajtimi i té ndaluarve u krye kundér tyre né cilésiné e tyre
si kundérshtaré politiké té UCK-sé, gjé e cila iu komunikua atyre shprehimisht nga anétarét e
UCK-sé gé morén pjesé né ndalimin, marrjen né pyetje dhe keqtrajtimin e tyre.

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-7.

(2) Mohon ose cénon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Krahaso Pikat 2, 4 dhe 6.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 2, 4 dhe 6.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Ndalimi dhe keqtrajtimi i té ndaluarve u krye kundér tyre né cilésiné e tyre si kundérshtaré
politiké té UCK-sé, gjé e cila iu komunikua atyre shprehimisht nga anétarét e UCK-sé qé morén
pjesé né ndalimin, marrjen né pyetje dhe keqtrajtimin e tyre.

Shih Pikat 2-7.

265 [REDAKTUAR].
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ELEMENTET LIGJORE

PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3:  Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1998, apo rreth [REDAKTUAR] u arrestuan?® né njé postbllok t€ UCK-sé afér

[REDAKTUAR].2%7

[REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].?® [REDAKTUAR], ua lidhnin dhe syté ua mbulonin me njé

cohe 2370

Gjaté ndalimit té tyre, [REDAKTUAR] nuk iu nénshtruan procedurave té rregullta policore ose
gjyqésore, [REDAKTUAR].?”' [REDAKTUAR].?”2 [REDAKTUAR].*7

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

26 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
271 REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]. 27+
[REDAKTUAR];?7 [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].27
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]?” [REDAKTUAR].27

(2) Synimi pér ti hequr liriné njé | [REDAKTUAR]

individi pa proces ligjor t& Synimi pér t'i hequr liriné [REDAKTUAR] pa njé proces té rregullt ligjor zbulohet nga ményra sesi

rregullt ligjor, ose me dijeniné e |\ " 4.1\ o 0 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2%
arsyeshme se njé veprim apo

mosveprim i tillé ka té ngjaré té | [REDAKTUAR] pohoi se gjaté ndalimit té tyre, atij dhe [REDAKTUAR] iu tha se ata “akuzoheshin
shkaktojé hegjen arbitrare té | PEr spiunim dhe se do kryhej hetim’. [REDAKTUAR]. Sidoqofté, me sa dinte [REDAKTUAR], nuk
lirisé. u zhvillua asnjé proceduré hetimore ose gjyqésore [REDAKTUAR].2!

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”282 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]."2383

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] kéta ishin duke punuar si [REDAKTUAR] né kohén e arrestimit
merr pjesé aktive né luftime. té tyre. [REDAKTUAR] deklaroi se ai dhe [REDAKTUAR] ishin ndaluar nga UCK-ja mé
[REDAKTUAR] 1998, [REDAKTUAR]."2384

27+ [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
282 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].”23% [REDAKTUAR]."23%”

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kjo dijeni mund té nxirret nga rrethanat e arrestimeve té [REDAKTUAR] ([REDAKTUAR] u
person gé nuk merr pjesé aktive | ndaluan né njé postbllok té UCK-s€), [REDAKTUAR]. Gjithashtu, anétarét e UCK-sé té pérfshiré né

né luftime. ndalimin e kétyre personave e dinin miré se ata nuk po merrnin pjesé aktive né luftime.
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].>

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cénuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cénim t€ réndé té | viktimave, ose cénuan réndé dinjitetin e tyre njerézor duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. té cilat iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]

Veprimet e méposhtme pérbéjné shkaktim té dhimbjes ose vuajtjes sé réndé mendore:
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] té ndalimit té tij, [REDAKTUAR] u mor né pyetje.?* Njé ushtar i
UCK-sé me uniformé [REDAKTUAR].”>?* [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]."232

[REDAKTUAR]

285 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR]
287 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR].

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim
té réndé fizik ose mendor, ose
pér té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje t¢ madhe demonstrohet nga
ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u ndaluan, keqtrajtuan dhe kércénuan.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime (shih Pika 3, elementi 3). Pas késaj, ata u mbajtén té
ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima &shté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé, morén pjesé dhe ishin né dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4 dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, apo
shtrénguar viktimén apo njé

frikésuar

Keqtrajtimi qé pésuan [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] pérfshiu edhe njé marrje né pyetje
[REDAKTUAR], né fillim té sé cilés njé ushtar i UCK-sé [REDAKTUAR] (shih provat e cituara né
Pikén 3, elementi 1). [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’%%

29 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

person tjetér, ose pér té | [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’2%
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndeé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima é&shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té

291 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
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shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4:

Akte té tjera ¢cnjerézore

(1)

Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim t€ réndé
mendor ose fizik, ose pérbén
cénim té réndé té dinjitetit
njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 1, 2 dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6:

Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér

Shih Pika 7, elementi 2.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Arrestimi, ndalimi dhe dhuna e ushtruar ndaj [REDAKTUAR] pasqyron faktin se ata u trajtuan né
pérbén diskriminim faktik. até ményré sepse ishin [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 2%

[REDAKTUAR].

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-7.

(2) Mohon ose cénon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4 dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4 dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

29 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

4) Kryhet géllimisht me synimin | [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR],%% duke zbuluar késhtu se synimi gé géndronte prapa kétij sulmi
y q y y qeq prap J
pér té diskriminuar pér arsye | ishte diskriminimi ndaj [REDAKTUAR] viktimave pér arsye t€ [REDAKTUAR].

politike, racore, etnike ose fetare. [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].2* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].’240

297 [REDAKTUAR].
298 [REDAKTUAR]
29 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | UCK-ja pérdori njé ndértesé burgu né Klecké deri né gershor 1999.2401

proces ligjor té rregullt. Burgu i Kleckés ndodhej né periferi té fshatit Klecké, ndérmjet Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé

né Divjaké dhe Shtabit té Brigadés 121 té UCK-sé.?42 Burgu i Kleckés ishte njé shtépi e vecuar
dykatéshe?® me njé bodrum.244

L. [REDAKTUAR]

Ushtarét e UCK-sé i arrestuan [REDAKTUAR] dhe i mbajtén ata té ndaluar fillimisht né
[REDAKTUAR]. Pas késaj, ushtarét e UCK-sé i zhvendosén ata né njé shtépi.?*®> [REDAKTUAR]
besoi se e kishin ¢uar né zonén e Kleckés, > dhe qge né gjendje té pérshkruante hollésisht shtépiné
dykatéshe.?”

2101 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
2101 [REDAKTUAR].
2105 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
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Pas mbérritjes, [REDAKTUAR] i lidhén duart e ia mbuluan syté.?**® Ai e njohu [REDAKTUAR].%#®
[REDAKTUAR] vuri né dukje se gjaté mbajtjes sé tij né ndalimndalimit té tij, mbulesa e tij e syve
kishte réné ndérkohé qé po e rrihnin dhe ai kishte mundur té shihte edhe [REDAKTUAR] duke u
rrahur.?4 Ushtarét e UCK-sé qé mbanin veshur uniforma kamuflimi*!! i mbajtén té ndaluar
[REDAKTUAR] né burgun e Kleckés, [REDAKTUAR].>#2 Ata u liruan pérfundimisht
[REDAKTUAR]. 213

Ata gé e mbanin té ndaluar [REDAKTUAR] i thané: [REDAKTUAR].?#* Megjithaté, pas disa ditésh
né ndalim, njé ushtar i UCK-sé i tha atij [REDAKTUAR].%#'> [REDAKTUAR] deklaroi se procesi i
marrjes né pyetje nuk ishte né formén e nje interviste hetimore por, [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]."?#¢ [REDAKTUAR] nuk mori kurré njé vendim ligjor ose ndonjé dokument tjetér
g€ jepte arsyet e ndalimit té tij.?*”

IL. [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Anétaré té UCK-sé arrestuan [REDAKTUAR] afér fshatit[REDAKTUAR]?*® mé [REDAKTUAR], %1
dhe ua dorézuan ushtaréve té UCK-sé gé vepronin aty prané.? Ushtarét e UCK-sé i cuan

208 [REDAKTUAR].
209 [REDAKTUAR].
210 [REDAKTUAR].
2111 [REDAKTUAR].
212 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
214 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
216 [REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
218 [REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
220 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].?#! [REDAKTUAR] e pérshkruan [REDAKTUAR] me hollési.?*?? Ushtarét e UCK-
sé i mbajtén [REDAKTUAR] né njé [REDAKTUAR].?*? Dhoma ruhej me roje.?>* [REDAKTUAR] u
mbajtén té ndaluar deri [REDAKTUAR].%#%

IIIL. [REDAKTUAR]
a. [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, ushtarét e UCK-sé ndaluan [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] afér
[REDAKTUAR] lejuan [REDAKTUAR] mbajtén té ndaluar.?*? [REDAKTUAR] morén konfirmimin
se [REDAKTUAR] po mbahej nga UCK-ja,*¥” [REDAKTUAR] iu treguan dokumentet e
identifikimit [REDAKTUAR] nga anétarét e UCK-sé dhe [REDAKTUAR] u informuan se
[REDAKTUAR] ishte nén ‘kontrollin” e njé [REDAKTUAR].>#2® Né vendin ku atyre iu treguan
dokumentet e identifikimit [REDAKTUAR] pané gjithashtu edhe njé burré qé dihej se ishte i lidhur
me [REDAKTUAR].>** [REDAKTUAR] mé pas folén me njé person gé ata e dinin se ishte
[REDAKTUAR], i cili u tha se [REDAKTUAR] ishte nén kontrollin e Shtabit té Pérgjithshém té UCK-
sé, dhe po mbahej i ndaluar pér t'u marré né pyetje.?*

UCK-ja e mbajti té ndaluar [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] deri mé [REDAKTUAR] 1999.243
b. [REDAKTUAR]

221 REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
225 [REDAKTUAR].
226 [REDAKTUAR].
227 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
229 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
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Mé 15 mars 1999, [REDAKTUAR] u zhduk né fshatin [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR].2432
[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar né burgun e Kleckés nga [REDAKTUAR]?**** [REDAKTUAR]
19992434

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u sollén, u
individi pa proces ligjor té | mbajtén dhe u keqtrajtuan né Klecké.
rregullt ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR].>** [REDAKTUAR]?**¢ dhe [REDAKTUAR].2#%

]
merr pjesé aktive né luftime. | \RER AKTUAR] ishin civilé dhe nuk kishin asnjé lidhje me UJ-né ose me policiné serbe.
]

[REDAKTUAR]*® si dhe si [REDAKTUAR].2#0

[REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR] dhe punonte né [REDAKTUAR].2#! [REDAKTUAR],?*# nuk
ka prova se ai kishte marré ndonjéheré pjesé né luftime.

%% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
235 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
%37 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
240 [REDAKTUAR].
2141 [REDAKTUAR].
242 [REDAKTUAR].
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(4) Dijena se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe ndalimit t€ viktimave
person gé nuk merr pjesé aktive | (shih Pika 3, elementét 1 dhe 3).
né luftime.

Mé tej, pér shembull, gjaté arrestimit dhe ndalimit té tij, [REDAKTUAR] u deklaroi né ményré té
pérséritur rrémbyesve té UCK-sé [REDAKTUAR] ishin thjesht civilé dhe nuk kishin asnjé lidhje me
ushtriné ose policiné serbe.?*** [REDAKTUAR] gjithashtu shpjegoi se ata kishin [REDAKTUAR]
dhe se ata ishin [REDAKTUAR].?## Ushtari i UCK-sé u pérgjigj: [REDAKTUAR]'?*#> dhe shtoi
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2446

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].247

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé shkaktuan vuajtje ose léndim té réndé mendor ose fizik, ose cénuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i mbajtur t€é ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé shkaktuan gjithashtu vuajtje ose léndim t€ réndé mendor ose fizik, ose cénuan
pérbén cénim té réndé té | réndé dinjitetin njerézor té viktimave duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve gé ata iu
dinjitetit njerézor. imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

L [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] té ndaluar té tjeré

24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
246 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]: Ndérsa ishte i ndaluar, njé ushtar i UCK-sé e kishte goditur disa here me shuplaké
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]”?#8 [REDAKTUAR]."?## [REDAKTUAR] pa gjithashtu edhe njé
ushtar t€ UCK-sé duke e shkelmuar [REDAKTUAR] me ¢izme dhe duke i réné me shuplaké.?#0

[REDAKTUARI.

[REDAKTUAR] té ndaluarit e tjeré: Né ditén e paré té ndalimit té tij né Klecké, [REDAKTUAR] pa
disa ushtaré t&¢ UCK-sé qé po shogéronin njé djalé té ri me uniformé té cilin e futén né oborrin
pérpara shtépisé.?! [REDAKTUAR] ‘e rrahén shumé” e mé tej e guan 'né dhomén ngjitur me
dhomén ku [REDAKTUAR] mbaheshin té ndaluar.2#32

[REDAKTUAR] mé pas dégjoi njé burré tjetér duke u rrahur né dhomén ngjitur ‘dhe nga ményra
se si ata i flisnin personit t€ dyté dukej qarté se ai ishte [REDAKTUAR]. Dhe, [nga ajo q€] ne
mundém té dégjojmé nga biseda, ai person nuk ishte as né gjendje té géndronte né kémbé.
Keqtrajtimi i kétyre té dy personave vazhdoi pér njéfaré kohé’.2#* [REDAKTUAR] saktésoi se kéta
[REDAKTUAR] persona té bashkéburgosur ‘ishin aty ndoshta edhe njé dité tjetér dhe mé pas ne
nuk dégjuam gjé pér ta ndonjéheré’.2** [REDAKTUAR] nuk i mésoi identitetet e atyre
[REDAKTUAR] burrave gjaté ndalimit té tij.2455

IL. [REDAKTUAR]

24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
252 [REDAKTUAR].
55 [REDAKTUAR].
us54 [REDAKTUAR].
55 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]?**¢ [REDAKTUAR].2#” [REDAKTUAR] ushtarét e UCK-sé e morén né pyetje
[REDAKTUAR]** dhe e rrahén egérsisht pér ¢do dité gjaté [REDAKTUAR]*** me shkopinj né té
gjithé trupin.?*® [REDAKTUAR].>¢! Nga rrahjet [REDAKTUAR] iu thye edhe [REDAKTUAR].?462

[REDAKTUAR].2%3 [REDAKTUAR] deklaroi se ai kishte géndruar né kazermé né Klecké pér
[REDAKTUAR].2#* Edhe pse ai pretendon se kishte gené pérgjithésisht i liré té largohej gjaté asaj
periudhe,?® kjo kundérshtohet nga provat shkresore [REDAKTUAR].2#¢ Personi qé e kishte liruar
[REDAKTUAR] u informua pér keqtrajtimin e tij, por nuk béri asgjé pér kété, thjesht i tha
[REDAKTUAR]."2467

Pasi u la i liré, [REDAKTUAR] mori trajtim mjekésor né [REDAKTUAR].24%¢ Pér shkak té rrahjeve,
[REDAKTUAR] ka vuajtur nga dhimbje dhe c¢rregullime té vazhdueshme pér vite me radhé,
pérfshiré njé 1éndim té réndé né [REDAKTUAR] e tij [REDAKTUAR].24¢°

ITI. [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

15 [REDAKTUAR].
257 [REDAKTUAR].
158 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].
261 [REDAKTUAR].
u62 [REDAKTUAR].
263 [REDAKTUAR].
264 [REDAKTUAR].
265 [REDAKTUAR].
266 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
268 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
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Gjaté arrestimit, njé ushtar i UCK-sé e shau [REDAKTUAR] dhe e shkelmoi né koké me ¢gizme. 270
[REDAKTUAR] ra né toké dhe rrahja vazhdoi derisa ai [REDAKTUAR].2#"

Ndérsa mbahej i ndaluar, [REDAKTUAR] u rrah me shkopinj, copa teli dhe u shkelmua e grushtua
[REDAKTUAR].%#2 Gjaté rrahjeve, [REDAKTUAR].?#73

[REDAKTUAR] kishte mavijosje dhe ishte [REDAKTUAR]?#* dhe [REDAKTUAR].2#> Syté e tij
ishin té énjtur.2® Fytyra e tij ishte [REDAKTUAR] dhe ‘e shfytyruar’, [REDAKTUAR].2”
[REDAKTUAR] pérshkroi se koka ‘iu mbulua e gjitha me gjak’.?#”8 Ai kishte nxirje né té gjithé
trupin, duke pérfshiré [REDAKTUAR] shpinén e cila [REDAKTUAR].2#” [REDAKTUAR].2#0 Né njé
moment [REDAKTUAR] humbi vetédijen.?*! [REDAKTUAR] vijoi té kishte dhimbje edhe pasi u
lirua.?*®? Ai kaloi [REDAKTUAR] dité né spital dhe iu desh ‘ca kohé” gé té merrte veten.?*s3 Sot e
késaj dite, [ REDAKTUAR] vuan mendérisht dhe ndjen dhimbje né [REDAKTUAR].2484

270 [REDAKTUAR].
271 [REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
274 [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
276 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
u82 [REDAKTUAR].
283 [REDAKTUAR].
us4 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] dégjoi [REDAKTUAR] ‘duke bértitur’ dhe duke u ‘rrahur’ dhe ‘torturuar’.?+
[REDAKTUAR] iu ankua vazhdimisht [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR] 4% [REDAKTUAR].247
Dokumentacioni mjeko-ligjor pércakton se trupi [REDAKTUAR] kishte ‘hemoragji t€ shuméfishta
né pjesé t€ ndryshme té trupit dhe gjymtyréve’,2#8 dhe [REDAKTUAR] dégjoi nga [REDAKTUAR]
kishte pérgatitur [REDAKTUAR] pér varrim se [REDAKTUAR] kishte [REDAKTUAR] té caré
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]. %

IV.  [REDAKTUAR]
a. [REDAKTUAR]
Ndérsa mbahej i ndaluar, [REDAKTUAR] u rrah disa heré, duke pérfshiré goditjet me shkelma dhe

rrahjet me shkopinj.?** Pas késaj iu énjt trupi.?*!

b. [REDAKTUAR]
Ndérsa mbahej i ndaluar né Klecké, ushtarét e policisé ushtarake té UCK-sé e rrahén
[REDAKTUAR] né Klegké me shkopinj.2#2 [REDAKTUAR] té bashkéburgosurit [REDAKTUAR] e

dégjuan até duke ‘uléritur’.?*** [REDAKTUAR], té bashkéburgosurit e pérshkruan [REDAKTUAR]
‘né njé gjendje té keqe’ .2

V. [REDAKTUAR]

285 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR].
288 [REDAKTUAR].
8 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
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a. [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] dhe e sollén né Klecké. s [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR] u vendos né
[REDAKTUAR] né burgun e Kleckés?*” ku u mbajt i ndaluar [REDAKTUAR].2#%

Pas mbérritjes né burgun e Kleckés, njé ushtar i UCK-sé gqé vepronte né Klecké e rrahu
[REDAKTUAR] pér njé kohé té shkurtér me njé [REDAKTUAR].2#® Ushtari e goditi
[REDAKTUAR].25%

Gjaté [REDAKTUAR] sé tij [REDAKTUAR] né ndalim?' [REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR] se
[REDAKTUAR] po vinte ta takonte até, duke i shpjeguar se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]." 2502
Mé voné po até mbrémje, né dhomé hyné [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u rrah me
[REDAKTUAR].?% Dhoma ishte e errét dhe [REDAKTUAR] nuk e dinte kush ishin ata burra por
[REDAKTUAR
[REDAKTUAR

[REDAKTUAR
[REDAKTUAR

dégjoi se si burrat me maska iu drejtuan njérit prej tyre si [REDAKTUAR].25%
ishte personi qé e rrahu [REDAKTUAR].25%

2% [REDAKTUAR] kishte njohur mé paré njé ushtar t¢ UCK-sé me emrin
207 dhe kuptoi gé¢ [REDAKTUAR].2%

—_— —_—

295 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
50 [REDAKTUAR].
501 [REDAKTUAR].
502 [REDAKTUAR].
2503 [REDAKTUAR].
2504 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
2507 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
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Nga rrahja syté dhe trupi [REDAKTUAR] u ‘nxiné krejt’; ai kishte ‘léndime kudo’.?>%®
b. [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] evidentoi pranimin [REDAKTUAR], mé [REDAKTUAR] 1999.2510

Ndérsa mbahej i ndaluar, [REDAKTUAR] pa njé té bashkéburgosur [REDAKTUAR].?"! Ai mbahej
né njé¢ dhomé bodrumi [REDAKTUAR].?*? [REDAKTUAR] pa qé ushtarét qé mbanin gypa
plastiké®® e nxorén jashté [REDAKTUAR], e sollén pérséri [REDAKTUAR] dhe pas késaj
[REDAKTUAR] e dégjoi [REDAKTUAR] ‘duke garé” dhe ‘duke piskat’ pérmes murit.?s'

VI [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] 1999, wushtarét e UCK-sé kapén [REDAKTUAR] né rrugén midis
[REDAKTUAR],?% i sollén ata né burgun e Kleckés dhe i mbajtén aty té ndaluar [REDAKTUAR];
pas késaj, ata u mbajtén té ndaluar [REDAKTUAR] deri rreth [REDAKTUAR] 1999.%'¢ Ndérsa
mbaheshin té ndaluar, viktimat u rrahén nga personat gé vepronin né Klegké.?>!”

VII. Kushtet e ndalimit

Bodrumi pérshkruhet nga i ndaluari [REDAKTUAR] si njé vend [REDAKTUAR].?!8 Té ndaluarve
iu dha njé 'kové pér nevojé’ gé UCK-ja e kishte vendosur né dhomé dhe ku té ndaluarit duhej té

509 [REDAKTUAR].
51 [REDAKTUAR].
11 [REDAKTUAR].
512 [REDAKTUAR].
13 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
15 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
517 [REDAKTUAR].
218 [REDAKTUAR].
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kryenin nevojat e tyre personale.?”!” Pérshkruhet se né fund té shkurtit 1999, njéra nga dy dhomat e
bodrumit kishte njé dysheme dheu me disa njolla gjaku né mur.?* Dhoma kishte njé dritare e cila
lejonte t€ hynte pak drité dielli.?®*’ Né dhomé ishte njé dyshek.? Gjaté natés dhoma ndrigohej me
njé qiri.»» Dhoma kishte ‘disa kova’ qé pérdoreshin si nevojtore.s?* Kushtet e jetesés ishin ‘mjaft té
kéqija’.»?»> Né dhomé nuk kishte nevojtore dhe té ndaluarit shogéroheshin deri tek njé nevojtore e
improvizuar né oborr.?

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme dhe rrethanat né té cilat té ndaluarit u
té réndé fizik ose mendor, ose | sollén, u mbajtén dhe u keqtrajtuan né burgun e Kleckés, duke pérfshiré edhe mjetet e pérdorura
pér té cénuar réndé dinjitetin | dhe léndimet e shkaktuara.
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk po merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se t€ ndaloheshin (shih Pika 3,
merr pjesé aktive né luftime. elementi 3). Pas késaj, ata u mbajtén té€ ndaluar nga UCK-ja

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person qé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4 dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

51 [REDAKTUAR].
520 [REDAKTUAR].
521 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
2525 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave L [REDAKTUAR]

ose deklaratave pranuese ose pér Né njé moment gjaté ndalimit té tyre, njé nga ushtarét e UCK-sé ‘filloi té godasé me shkelma

[REDAKTUAR]. [...] Mé pas ata mu turrén mua [REDAKTUAR] ata nxorrén njé thiké, tundnin
armén gé mbanin dhe filluan té ulérinin [REDAKTUAR] na [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”"25%7
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. 2528

té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér. [REDAKTUAR].

IL. [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

Gjaté arrestimit né [REDAKTUAR], dhe para se té rrihej [REDAKTUAR], njé ushtar i UCK-sé e shau
[REDAKTUAR], e goditi me grusht dhe e shkelmoi né koké me ¢izme.??

Gjaté ndalimit té tij né Klecké, [REDAKTUAR] u mor né pyetje dhe u rrah né ményré té
pérséritur.? [REDAKTUAR] u rrah gjithashtu pasi kishte [REDAKTUAR].?53

Ushtarét e UCK-sé e sollén [REDAKTUAR] né katin e paré té burgut té Kleckés dhe njé ushtar i
UCK-sé e mori né pyetje [REDAKTUAR] pér vendndodhjen e tij personale, punésimin,?* dhe
1évizjet e ushtrisé, policisé dhe patrullave t€ rezervistéve né fshatin e tij.>>** [REDAKTUAR] u pyet

227 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

edhe pér [REDAKTUAR], pér té cilin UCK-ja dyshonte se bashképunonte me policiné serbe, dhe
pér té cilin besohej [REDAKTUAR].?53

Kur [REDAKTUAR] u lirua, ai [REDAKTUAR].?%%5 Ai ushtar i UCK-s€ e goditi gjithashtu me grusht
[REDAKTUAR] dhe i shau [REDAKTUAR] e tij [REDAKTUAR].?5%¢

III. [REDAKTUAR]
Ndérsa mbaheshin t€ ndaluar, [REDAKTUAR] u pyetén pér disa persona.?¥
IV. [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u ndie i kércénuar nga ushtarét e UCK-sé ndérkohé gé ishte i ndaluar.?53 Atij
[REDAKTUAR].2%

V. [REDAKTUAR]

Ushtarét e UCK-sé gqé vepronin né Klecké morén né pyetje viktimat ndérsa i rrihnin, dhe
[REDAKTUAR] rrahu dhe mori né pyetje njérin nga viktimat.?54

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té réndé demonstrohet nga ményra
ose vuajtje té réndé. e géllimshme dhe e pérséritur me té cilén té ndaluarit u rrahén dhe u keqtrajtuan si dhe nga lloji i
mjeteve té pérdorura, duke pérfshiré shkopinj, hunj, gypa dhe copa teli.

Shih Pika 5, elementi 2.

5% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
537 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
5% [REDAKTUAR].
540 [REDAKTUAR].

292



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/294 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima &shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si L [REDAKTUAR]

pasojé vdeljen e njé personi. | Njirgs ishte i ndaluar, [REDAKTUAR] dégjoi [REDAKTUAR] tek ankohej vazhdimisht se
[REDAKTUAR].?# [REDAKTUAR] kujtoi se gjaté natés [REDAKTUAR].?#2 Ditén e nesérme té
ndalimit, [REDAKTUAR] nuk mundej té pinte mé ujé, ai vetém e péshtynte até jashté dhe
[REDAKTUAR].’># [REDAKTUAR].?*# Kur [REDAKTUAR].?% Vetém pasi [REDAKTUAR]
atéheré [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] sé [REDAKTUAR] si shkak i vdekjes éshté shénuar
[REDAKTUAR].>¥

IL [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].%4 [REDAKTUAR] maleve dhe i vrané.?®

2541

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
585 [REDAKTUAR].
21 [REDAKTUAR].
547 [REDAKTUAR].
54 [REDAKTUAR].
59 [REDAKTUAR].

2542

2543

2544

—
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte

Klecké
[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] dhe e vrané [REDAKTUAR] duke e gélluar me automatiké AK
47_2551

I1I. [REDAKTUAR]
Ndérsa [REDAKTUAR] ishin duke u mbajtur té€ ndaluar, ushtarét e UCK-sé qé vepronin né Klecké
cuan [REDAKTUAR] prej tyre tek [REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR].»% Pak pasi ata kishin
arritur [REDAKTUAR], u dégjuan té shténa nga disa kallashnikové 255
Aférsisht pas njé jave, [REDAKTUAR] urdhéroi ushtarét e UCK-sé gé vepronin né Klecké qé ‘té
merrnin’ — [REDAKTUAR] kuptoi se donte té thoshte ‘té vrisnin® — [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR] pa disa ushtaré té identifikuar t&¢ UCK-sé qé vepronin né Klecké tek po e ¢onin
[REDAKTUAR] e vrau [REDAKTUAR].%%
Kufomat e [REDAKTUAR] u gjetén [REDAKTUAR].?%% Shkaku i vdekjes sé tri kufomave u
pércaktua se ishte nga té shténa me armé zjarri né koké, kurse shkaku i vdekjes sé dy kufomave té
tjera u pércaktua se [REDAKTUAR].%*
IV. [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u zhdukén.?

25 [REDAKTUAR].

251 [REDAKTUAR].

52 [REDAKTUAR].

253 [REDAKTUAR].

25 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2557 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

[REDAKTUAR] dhe ushtarét e UCK-sé qé vepronin né Klecgké i sollén [REDAKTUAR] né burgun e
Klegkés, ku ata u mbajtén té ndaluar deri [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].2%

[REDAKTUAR] i dha urdhér [REDAKTUAR] né Klegké gé té ekzekutonte [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] veproi sipas urdhrit dhe i vrau [REDAKTUAR].2560

Kufomat e [REDAKTUAR] u gjetén [REDAKTUAR] dhe shkaku i vdekjes sé tyre u pércaktua se
ishin plagét nga armét e zjarrit né koké dhe né trungun e trupit.?¢!

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Né té gjitha rastet e vrasjeve té té ndaluarve né Klecké, synimi i kryesve pér té vraré ose sé paku pér
shkaktuar géllimisht 1éndim té | t&€ shkaktuar géllimisht léndim té réndé ose démtim té réndé fizik, qé kryesi logjikisht duhej ta
réndé ose démtim té réndé fizik, | kishte ditur se mund té conte né vdekje, demonstrohet nga rrethanat e ndalimit, keqtrajtimit dhe
qé kryesi logjikisht duhej ta | vrasjes sé viktimave.
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima é&shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

25 [REDAKTUAR].
256 [REDAKTUAR].
2561 [REDAKTUAR].
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Pika 2:

Burgosje

(1)

Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

Shih Pika 3, elementi 1.

()

Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4:

Akte té tjera ¢cnjerézore

(1)

Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cénim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2)

Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

Krahaso Pikat 1, 2, 6 dhe 8.

Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.
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Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajties sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndeé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé, ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Shih Pika 9, elementi 2.

297



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/299 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Klecké

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Té ndaluarit u diskriminuan sepse ata ishin serbé ose akuzoheshin se ishin bashképunétoré té
pérbén diskriminim faktik. serbéve (shih Pika 7, elementi 2).

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6 dhe 8.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6 dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

4) Kryhet géllimisht me synimin | Viktimat u ndaluan, u morén né pyetje dhe u keqtrajtuan pér shkak té pérkatésisé sé tyre etnike,
y q y pyetj qtraj p p y
pér té diskriminuar pér arsye | ose sepse besohej se ishin bashképunétoré ose spiuné. (shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi
politike, racore, etnike ose fetare. | 2).
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té Luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Anétarét e UCK-sé iu hogén liriné pa proces ligjor té rregullt té paktén trembédhjeté personave
proces ligjor té rregullt. duke i mbajtur té ndaluar né vendndodhje né [REDAKTUAR], aférsisht midis [REDAKTUAR] 1999.

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] 62

[REDAKTUAR] 1999 apo rreth [REDAKTUAR],>% [REDAKTUAR] ushtaré té armatosur t€¢ UCK-
sé shkuan [REDAKTUAR] tek [REDAKTUAR].?¢ [REDAKTUAR] nga ushtarét e UCK-sé e pyetén
[REDAKTUAR] nése [REDAKTUAR],%% dhe mé pas e guan até [REDAKTUAR], né [REDAKTUAR]
266 ku u mbajt i ndaluar bashké me té tjeré.?>” [REDAKTUAR] u soll dhe u mbajt i ndaluar né
[REDAKTUAR] nga ushtarét e UCK-sé [REDAKTUAR]. 2

56 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

26 [REDAKTUAR].

264 [REDAKTUAR].

265 [REDAKTUAR].

26 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].

26 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR]>® [REDAKTUAR], u rrémbyen nga
[REDAKTUAR]2> Né t& njéjtén dits, [REDAKTUAR] anétaré t& UCK-sé2" ndér t& cilét
[REDAKTUAR],>” [REDAKTUAR],>” rrémbyen [REDAKTUAR] nga shtépia [REDAKTUAR].%7
[REDAKTUAR]27% [REDAKTUAR]27% Mé pas, ushtarét e UCK-sé [REDAKTUAR],
[REDAKTUAR].2” [REDAKTUAR] té ndaluar [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR],% t& ruajtur
[REDAKTUAR].27 [REDAKTUAR].2%

Mé [REDAKTUAR] 1999, apo rreth [REDAKTUAR]** ku mbaheshin té ndaluar té tjerét.?
[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR] té ndaluarit té ciléve nuk u ishte théné pse
po mbaheshin té ndaluar.?5%

256 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
2570 [REDAKTUAR] [REDAKTUAR].
271 [REDAKTUAR].

572 [REDAKTUAR].

273 [REDAKTUAR].

27 [REDAKTUAR].

275 [REDAKTUAR].

27 [REDAKTUAR].

277 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].

279 [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].

281 [REDAKTUAR].

5% [REDAKTUAR].

28 [REDAKTUAR].

258 [REDAKTUAR].

285 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR].?% [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].?>%
[REDAKTUAR].?#

[REDAKTUAR]*?

[REDAKTUAR]?*! ku i mbajtén té ndaluar [REDAKTUAR].>*2 [REDAKTUAR].?% [REDAKTUAR]
té ndaluarit u mbajtén né [REDAKTUAR] dhe nuk iu tha pse po mbaheshin té ndaluar atje.?**

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] né [REDAKTUAR]2% [REDAKTUAR] t&é ndaluarit u mbyllén né njé¢ dhoms
[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].>” [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].2

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i anétaréve t€ UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén t€ ndaluarit u
individi pa proces ligjor té | sollén dhe/ose mbajtén té€ ndaluar né njé apo mé shumé nga vendndodhjet e lartpérmendura dhe u
rregullt, ose me dijeniné e | keqtrajtuan né ato vendndodhje pérgjaté njé periudhe deri né rreth dymbédhjeté dité.
arsyeshme se njé veprim ose | [REDAKTUAR].
mosveprim i tillé ka té ngjaré té

28 [REDAKTUAR].

287 [REDAKTUAR].

28 [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].

9% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
592 [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].

295 [REDAKTUAR].

29% [REDAKTUAR].

597 [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].

2% [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR], u rrémbyen nga [REDAKTUAR].26%

merr pjesé aktive né luftime. | \5 (in 1999, [REDAKTUAR] Ai u rrémbye [REDAKTUAR] 2
[REDAKTUAR].26%
[REDAKTUAR].26%

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose ndalimit té viktimave.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose démtime té rénda mendore ose fizike, ose cénuan réndé
shkakton vuajtje ose démtim té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i mbajtur té ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan gjithashtu vuajtie dhe démtime té rénda mendore ose fizike
pérbén cénim té réndé té | viktimave ose cénuan réndé dinjitetin e tyre njerézor duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. gé u imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]

2600 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
202 [REDAKTUAR].
2603 [REDAKTUAR].
2604 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, apo rreth [REDAKTUAR], 2% [REDAKTUAR].2% Mé pas, ushtarét e UCK-
sé [REDAKTUAR].27 [REDAKTUAR].2608 [REDAKTUAR].26%

[REDAKTUAR].>*" [REDAKTUAR].?!"" [REDAKTUAR].?12[REDAKTUAR].2613

[REDAKTUAR] té ndaluarve [REDAKTUAR] dhe atyre nuk iu tha pse po mbaheshin té ndaluar
at]'e. 2614

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].>*> [REDAKTUAR]*'® [REDAKTUAR].?"” [REDAKTUAR].>*'® [REDAKTUAR]
atyre nuk iu tha pse po mbaheshin té ndaluar aty.2e"

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].?¢2 [REDAKTUAR].22!

2605 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
2608 [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].
2610 [REDAKTUAR].
2611 [REDAKTUAR].
2612 [REDAKTUAR].
2613 [REDAKTUAR].
2614 [REDAKTUAR].
2615 [REDAKTUAR].
2616 [REDAKTUAR].
2617 [REDAKTUAR].
2618 [REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].
2621 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].2622

[REDAKTUAR] dhe njé person tjetér i rrahén [REDAKTUAR] té ndaluarit, [REDAKTUAR].2623
[REDAKTUAR] e mori [REDAKTUAR] né pyetje.2624

1.
]
]
[REDAKTUAR].225 [REDAKTUAR].22 [REDAKTUAR] 2627
[REDAKTUAR].22 [REDAKTUAR],2%2 [REDAKTUAR].26%0
[REDAKTUAR].2%! [REDAKTUAR].26%
[REDAKTUAR].26%

[REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].26%

(2) Synimi pér té shkaktuar demtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja e tyre aktive né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor, ose | keqtrajtimin e té€ ndaluarve.

22 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR]
224 [REDAKTUAR].
2625 [REDAKTUAR].
2626 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
2628 [REDAKTUAR].
262 [REDAKTUAR]
2% [REDAKTUAR]
231 [REDAKTUAR].
262 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2635 [REDAKTUAR].
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pér té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk po merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin. (shih Pika 3,
elementi 3). M€ pas, ata u mbajtén té ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin dhe/ose rrethanat e arrestimit té
viktimave. Shih Pika 3, elementi 4 dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Midis péraférsisht [REDAKTUAR] 1999, anétarét e UCK-sé u shkaktuan dhimbje dhe vuajtje té
rénda [REDAKTUAR] ndérsa ata u mbajtén té ndaluar dhe/ose u keqtrajtuan né njé ose mé shumé
nga [REDAKTUAR].

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

[REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR],?3% [REDAKTUAR].26” [REDAKTUAR].2¢3 [REDAKTUAR].?2¢* [REDAKTUAR],2640
[REDAKTUAR].?# [REDAKTUAR].?#2 [REDAKTUAR].?*# [REDAKTUAR].?# [REDAKTUAR];
[REDAKTUAR].?4 [REDAKTUAR].2646

Té ndaluarit e tjeré

[REDAKTUAR],?*# [REDAKTUAR].?48 [REDAKTUAR].2# [REDAKTUAR]?*% [REDAKTUAR].265
[REDAKTUAR],>5? [REDAKTUAR].253 [REDAKTUAR].265

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 5, elementi 2.

2% [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
263% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
2645 [REDAKTUAR].
204 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
2651 [REDAKTUAR].
252 [REDAKTUAR].
253 [REDAKTUAR].
254 [REDAKTUAR].

306



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/5qi/308 of 476 ~PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00
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(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

eprim ose mosveprim qé sjell si | Anétaréte -s€ jané pérgjegjés pér vrasjen, mé , apo rret ,
1) Vepri prim gé sjell si | Anétarét e UCK-sé jané pérgjegijés pé j é [REDAKTUAR] 1999, ap h [REDAKTUAR]
pasojé vdekjen e njé individi. té [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] viktimat [REDAKTUAR].26%

[REDAKTUAR].26% [REDAKTUAR].2657
[REDAKTUAR].265% [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].2661

255 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
257 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].
261 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].2%2 [REDAKTUAR].?¢3 [REDAKTUAR].2¢* [REDAKTUAR].2¢¢ [REDAKTUAR].2666
[REDAKTUAR].2¢7 [REDAKTUAR].2668

[REDAKTUAR].2¢ [REDAKTUAR].2670
Nuk ka asnjé informacion qé tregon se [REDAKTUAR].

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Ményra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé trajtuan té ndaluarit, demonstron synimin e tyre
pér té vraré, ose, sé paku, pér t'u shkaktuar géllimisht 1éndime ose démtime té rénda, pér té cilat
ata logjikisht duhet ta kishin ditur se mund té ¢onin né vdekje. [REDAKTUAR].

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

(4) Dijenia se viktima &shté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Shih Pika 5, elementi 4.

2662

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
2666 [REDAKTUAR].
2667 [REDAKTUAR].
2668 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
2670 [REDAKTUAR].

2663

2664

2665

—
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2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim apo
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cénim té
réndé té dinjitetit njerézor.

e tjera kundér njerézimit té
pérmendura

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 1, 2, 6 dhe 8.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té
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réndé fizik ose mendor ose pér té
cénuar réndé dinjitetin njerézor
té viktimés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar géllimisht léndim té

réndé ose démtim té réndé fizik,

Shih Pika 9, elementi 2.
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qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 10: Zhdukje me forcé e personave

(1) Arrestimi, ndalimi ose rrémbimi
i personit(personave) nga, ose
me autorizimin, mbéshtetjen ose
pajtimin e heshtur té njé shteti
ose té njé organizate politike.

Anétarét e UCK-sé jané pérgjegjés pér zhdukjen me forcé t¢ [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]
viktimat [REDAKTUAR].

Shih provat e cituara né Pkén 3, elementét 1 dhe 3, Pikén 5, elementi 1 dhe né Pikén 7, elementi 2.

(2) Shogéruar me refuzimin pér té
pranuar hegjen e lirisé ose pér té
dhéné informacion mbi fatin ose
vendndodhjen e atyre
personave, me qéllimin pér t'i
mbajtur ata jashté mbrojtjes sé
ligjit.

[REDAKTUAR].267!

[REDAKTUAR].?72 [REDAKTUAR].?7 Nuk ka asnjé informacion gé tregon se ndonjé nga viktimat
éshté gjallé.

(3) Synimi pér té kryer aktin e
zhdukjes me forcé.

Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja e tyre aktive né arrestimin, ndalimin dhe/ose rrahjet
e keqtrajtimin e té ndaluarve né njé ose mé shumé nga katér vendndodhjet, dhe/ose nga
mospranimi prej tyre i heqjes sé lirisé dhe refuzimi pér té dhéné informacion té sakté pér fatin dhe
vendndodhjen e viktimave.

2671 [REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
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Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé
pérbén diskriminim faktik.

Personat e ndaluar né [REDAKTUAR] vendndodhjeve [REDAKTUAR]*"* [REDAKTUAR],?75
[REDAKTUAR],%7¢ [REDAKTUAR],%”7 [REDAKTUAR].2678

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-10.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8 dhe 10.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Krahaso Pikat 2, 4, 6, 8 dhe 10.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Kryerja e géllimshme e veprimeve ose mosveprimeve té anétaréve t€ UCK-sé dhe synimi i tyre pér
té diskriminuar demostrohet nga ményra me té cilén viktimat u sollén dhe/ose u mbajtén né
[REDAKTUAR] dhe u trajtuan [REDAKTUAR] pér njé periudhé deri né [REDAKTUAR] dité, duke
pérfshiré, ndér té tjera,[REDAKTUAR].

27 [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té Luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar (neni 14(1)(c)/
neni 14(1)(c)(i))

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Aférsisht midis [REDAKTUAR] prillit*” dhe [REDAKTUAR] gershorit 1999.26%0, UCK-ja mbajti té
proces ligjor té rregullt. ndaluar té paktén [REDAKTUAR] persona né kazermén ushtarake té Cahanit.

[REDAKTUAR] ishte né dhomén e ndalimit né Cahan né periudha té njéjta me té ndaluarit e tjeré
[REDAKTUAR]*® [REDAKTUAR]*# [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].

27 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR]
252 [REDAKTUAR]
2% [REDAKTUAR]
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Té burgosurve iu tha [sic] pér ¢faré veprimesh kriminale té pretenduara ishin arrestuar,?# e as nuk
u akuzuan ndonjéheré formalisht ose nuk ia dha ndonjé vendim gjyqésor pér veprimtari kriminale.
[REDAKTUAR].?% [REDAKTUAR],?% [REDAKTUAR].2687

Té ndaluarit u mbajtén né njé geli burgu té tejmbushur, té zbrazét e té improvizuar, dera e sé cilés
ishte gjithmoné e mbyllur me kyg;?* ku vazhdimisht iu duhej t'u luteshin rojeve té UCK-sé qé t'i
shogéronin né banjé,?® dhe ku mbaheshin né pranga,?* ose ishin ném masa té tjera kufizuese.?®!
Té ndaluarit u paralajméruan qé t€ mos flisnin me njéri-tjetrin, pasi ruheshin nga njé roje e UCK-sé
te dera.?> Ushtarét e UCK-sé i kércénonin se do t'i géllonin me armé zjarri [REDAKTUAR].263
[REDAKTUAR]J*** [REDAKTUAR]?%

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve t€ UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u
individi pa proces ligjor té | sollén, u mbajtén, u trajtuan dhe u liruan nga kazermén ushtarake té Cahanit pér njé periudhé prej
rregullt, ose me dijeniné e | mé shumé se dy muajsh, ndérmjet prillit dhe gershorit 1999.
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

28 [REDAKTUAR].
285 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR]
288 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
2604 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Té gjitha viktimat ishin civilé né kohén kur u arrestuan nga UCK-ja dhe té gjithé ata mbetén civilé
gjaté gjithé periudhés qé u mbajtén té ndaluar né kazermén ushtarake né Cahan.

[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR];%” [REDAKTUAR].26%

UCK-ja e gjeti [REDAKTUAR]*®. Pasi fillimisht e rrahén dhe e morén né pyetje [REDAKTUAR],
rreth [REDAKTUAR].27® [REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR].2

[REDAKTUAR].?702 Né kohén e arrestimit té tij nga UCK-ja né vitin 1999, [REDAKTUAR].?%
[REDAKTUAR]?"* kur anétarét e UCK-sé e kapén até [REDAKTUAR].?%

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre, dhe i arrestuan, i ndaluan, i morén né pyetje dhe i keqtrajtuan viktimat sepse
besohej, ndér té tjera, se ata ishin spiuné, tradhtaré ose bashképunétoré.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(I) Veprim ose mosveprim qé

shkakton vuajtje ose démtim té

réndé mendor ose fizik, ose

Anétarét e UCK-sé shkaktuan vuajtje ose démtime té rénda mendore ose fizike, ose cénuan réndé
dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar né ményré arbitrare. (shih Pika 3, elementi 1).
Anétarét e UCK-sé u shkaktuan gjithashtu vuajtje ose démtime té rénda mendore ose fizike

29 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
269 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
2700 [REDAKTUAR].
2701 [REDAKTUAR].
2702 [REDAKTUAR].
2705 [REDAKTUAR].
270: [REDAKTUAR].
2705 [REDAKTUAR].
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pérbén cénim té réndé té | viktimave ose cénuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar ata dhe/ose pérmes
dinjitetit njerézor. kushteve té cilat iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR] u mbajtén té ndaluar nga ushtarét e UCK-sé né kazermén ushtarake té Cahanit, té
gjithé ata u rrahén dhe u keqtrajtuan mé shumé se njé heré.

[REDAKTUAR]

Nga [REDAKTUAR] deri rreth [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u keqtrajtua:
[REDAKTUAR].2706

[REDAKTUAR] pérshkroi sesi [REDAKTUAR], bashké me [REDAKTUAR] nga [REDAKTUAR] né
Cahan. Gjaté udhétimit, [REDAKTUAR];>% pas mbérritjes né kazermén ushtarake né Cahan,
[REDAKTUAR] deklaroi: [REDAKTUAR].27%8

[REDAKTUAR],>* [REDAKTUAR] e futén né njé dhomé me [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] i
ra me shuplaké [REDAKTUAR] dhe e qélloi [REDAKTUAR]; [REDAKTUAR] e goditi
[REDAKTUAR], duke pérfshiré edhe né fytyrén e tij, me njé shkop gome apo copé druri; ndérsa
[REDAKTUAR], i pérshkruar si[REDAKTUAR], ishte njé prej atyre qé e rrahén [REDAKTUAR] mé
keq até naté.””"

2706 [REDAKTUAR].
2707 [REDAKTUAR].
2708 [REDAKTUAR].
2709 [REDAKTUAR].
710 [REDAKTUAR].
711 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] i ra té fikét dhe nuk mundte té lévizte gjymtyrét;?'2 [REDAKTUAR].2%3 Pér ta sjellé
né vete, [REDAKTUAR] i hodhi njé kové me ujé sipér [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR].?"1>

[REDAKTUAR] u rrah réndé gjithashtu edhe [REDAKTUAR] heré té tiera [REDAKTUAR].?7'¢ Pér
shembull, né njé rast, [REDAKTUAR], e rrahu [REDAKTUAR] duke e rrézuar né toké,
[REDAKTUAR].7"7

Kushtet e ndalimit dhe rrahjet e ndryshme

Dhoma ishte e vogél dhe e ngushté — jo mé shumé se 3 metra me 3 metra?”'® dhe muret ishin “té
njollosura me gjak”.?? Xhami i thyer i dritares i bénte kushtet e ndalimit “mjaft ekstreme” 220 sepse
né dhomé hynte uji i shiut,??! duke u béré shumé ftohté,?”?2 dhe vinte njé eré e keqe nga banja qé
ndodhej jashté aty afér.”’? Té ndaluarit flinin mbi dyshemené e forté prej betoni té dhomés sé
ndalimit, me vetém njé mbulesé té hollé sfungjeri.?>* Né mungesé té shtrojeve pér fjetje né
dyshemené e betonit, [REDAKTUAR].”?%

712 [REDAKTUAR].
713 [REDAKTUAR].
714 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
2716 [REDAKTUAR].
2717 [REDAKTUAR].
2718 [REDAKTUAR].
2719 [REDAKTUAR].
720 [REDAKTUAR].
221 [REDAKTUAR].
722 [REDAKTUAR].
223 [REDAKTUAR].
724 [REDAKTUAR]
225 [REDAKTUAR].
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Né dhomén e vogél té ndalimit, sillnin heré pas here,22¢ ‘té€ burgosur [REDAKTUAR] té tjeré, si
individualisht ashtu edhe né grupe té vogla. [REDAKTUAR],”?” [REDAKTUAR] té tjeréve besohej
se ishin ushtaré té UCK-sé.2’2 [REDAKTUAR]?#? [REDAKTUAR],#* [REDAKTUAR].?73

Té ndaluarit nuk kishin ujé té mjaftueshém, ndonjéheré nuk kishin ujé fare,?*> nuk kishin kujdes té
duhur mjekésor,”* dhe nuk kishin mundési té laheshin ose té mbanin veten pastér.?3
[REDAKTUAR] - si té gjithé té ndaluarit — géndroi gjaté gjithé kohés sé ndalimit té tij né Cahan me
té njéjtat tesha me té cilat ishte sjellé né burg; pér shkak té léndimeve té pésuara gjaté rrahjeve,
kémisha e tij, pantallonat dhe [REDAKTUAR] ishin “té gjitha me gjak” .27

[REDAKTUAR],>% [REDAKTUAR].2%%

Kryesit e UCK-sé, pérfshiré [REDAKTUAR], i zgjonin natén nga gjumi t€ ndaluarit dhe u thoshin
se do té rriheshin [REDAKTUAR].?7%%

Né njé rast, [REDAKTUAR], té ndaluarit u rrahén né dhomén e ndalimit nga njé [REDAKTUAR]
UCK-sé me uniformé kamuflimi, gé i sulmoi [REDAKTUAR] mé njé shkop policie.?”® Ndérsa njé

2726 [REDAKTUAR].
2727 [REDAKTUAR].
2728 REDAKTUAR].
229 [REDAKTUAR]
73 [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
732 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
737 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
73 [REDAKTUAR].
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ushtar i UCK-sé kércénoi té ndaluarit me njé armé,”* [REDAKTUAR] e udhézoi [REDAKTUAR]
qé té rrihte té ndaluarit né prani té [REDAKTUAR]?# dhe [REDAKTUAR].?#2 [REDAKTUAR] i
rrahu [REDAKTUAR] té ndaluarit pér rreth 15 minuta;?* [REDAKTUAR],># duke i 1éné ata me
“vija té zeza népér duar” pér njé javé rresht pas késaj.?*> [REDAKTUAR] mé voné e identifikoi
[REDAKTUAR] si [REDAKTUAR],#4 [REDAKTUAR]?>7#

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] mbérriti né kazermén ushtarake té Cahanit [REDAKTUAR].?# [REDAKTUAR]
ishte arrestuar [REDAKTUAR],#* [REDAKTUAR].?750

Né Cahan, [REDAKTUAR] u mbajt né njé¢ dhomé né [REDAKTUAR],?>?! ku ata dhe té tjeré
menjéheré nisén ta rrihnin dhe ta merrnin né pyetje.?”>

Ushtarét e UCK-sé ia lidhén duart pas shpine [REDAKTUAR] dhe njé ushtar tjetér pérdorén njé
shkop [REDAKTUAR] pér té rrahur [REDAKTUAR];?%* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]?.

74 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR]
74 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR]
715 [REDAKTUAR].
274 [REDAKTUAR].
747 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR].
74 [REDAKTUAR]
75 [REDAKTUAR].
751 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
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Kur [REDAKTUAR] iu kthye vetédija, ushtarét e UCK-sé e rrahén [REDAKTUAR].?”*> Rrahja ishte
aq brutale [REDAKTUAR].?* Keqtrajtimi ndérpritej nga pyetje, por ishte gjithashtu pararendés i
marrjes mé té thelluar né pyetje:?””” [REDAKTUAR].?%

Ushtarét e UCK-sé e pyetén me kémbéngulje [REDAKTUAR]>*, [REDAKTUARJ;?
[REDAKTUAR].?! [REDAKTUAR].?762

Pasi u soll nga ushtarét e UCK-sé té cilét ende po e rrihnin até,?”®* [REDAKTUAR] pa pérmasat e
plagéve [REDAKTUAR] pasi kishte [REDAKTUAR].?7*4 [REDAKTUAR]?765

[REDAKTUAR] u pérball me rrahje té tjera té egra [REDAKTUAR],>% [REDAKTUAR].?7¢”
[REDAKTUAR].?768

[REDAKTUAR].?”® [REDAKTUAR].?77
[REDAKTUAR]

275 [REDAKTUAR].
275 [REDAKTUAR].
757 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
75 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
761 [REDAKTUAR].
762 [REDAKTUAR].
763 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
2765 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
76 [REDAKTUAR].
2770 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] gjithashtu u rrahén “brutalisht” pas mbérritjen né Cahan nga ushtarét e UCK-sé
[REDAKTUAR].>"

Kur [REDAKTUAR] u sollén pér here té paré né kazermén ushtarake té Cahanit, [REDAKTUAR] i
rrahu ata egérsisht [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?7> [REDAKTUAR].?73

Pasi hyri né dhomén e ndalimit, [REDAKTUAR] u rrah [REDAKTUAR] shogérohej nga dy anétaré
té tjeré té UCK-sé gjaté rrahjes sé té ndaluarve né dhomé né té njéjtén kohé ndérsa
[REDAKTUAR].?7# [REDAKTUAR] vijoi ta godiste [REDAKTUAR], duke e goditur até pesé ose
gjashté heré né shpiné, [REDAKTUAR].?”7

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimiikryesve t€ UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té rénda demonstrohet nga ményra
té réndé fizik ose mendor, ose | e géllimshme me té€ cilén té ndaluarit u rrahén dhe u keqtrajtuan né kazermat ushtarake té Cahanit
pér té cénuar réndé dinjitetin | si dhe nga shuméllojshméria dhe lloji i mjeteve té pérdorura. [REDAKTUAR] pérfshinin
njerézor té viktimés. [REDAKTUAR],>7¢ [REDAKTUAR],?7” shkopinj gome,?”” [REDAKTUAR],?” [REDAKTUAR],?7%

[REDAKTUAR],># [REDAKTUAR]?®> dhe [REDAKTUAR].?78

271 [REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
274 [REDAKTUAR].
2775 [REDAKTUAR].
2776 [REDAKTUAR].
2777 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR]
279 [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
781 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
78 [REDAKTUAR].
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Né disa raste, rrahjet me shkopinj druri dhe shufra hekuri ishin aq té ashpra [REDAKTUAR].27%
[REDAKTUAR].?785 Kryesit e UCK-sé ishin té vetédijshém pér démin dhe léndimet e rénda tashmé
té shkaktuara ndaj té ndaluarve, por ata vazhduan t'i rrihnin dhe keqtrajtonin ata.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk po merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin. (shih Pika 3,
merr pjesé aktive né luftime.. elementi 3). M€ pas, ata u mbajtén té ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose pér rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4 dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Anétarét e UCK-sé té cilét morén pjesé né seancat e torturave né kazermén ushtarake té Cahanit i
ose deklaratave pranuese ose pér | akuzuan té ndaluarit pér tradhéti ndérsa i keqtrajtonin ashpér dhe/ose i merrnin né pyetje lidhur
té ndéshkuar, frikésuar apo | me veprimet e tyre té pretenduara té pabesisé ose tradhétis€, ose pér bashképunimin me serbét.

shtrénguar viktimén apo  njé [REDAKTUAR] u pyet né ményré té pérséritur pér bashképunétorét dhe u pérball me akuza

person feter, ~ose Pper €| pppAKTUAR] se ishte spiun.27s

diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

78 [REDAKTUAR].
2785 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u rrah dhe u mor né pyetje né ményré té pérséritur, duke filluar me njé seancé
torturash menjéheré pas mbérritjes sé tij, [REDAKTUAR].?¥” [REDAKTUAR] u akuzua pér pabesi
ndaj ¢éshtjes sé UCK-sé27% [REDAKTUAR].?”® [REDAKTUAR].27%

[REDAKTUAR]”#* [REDAKTUAR].?72

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Synimi i kryesve pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje t€ forté demonstrohet nga ményra e

ose vuajtje té réndé. géllimshme me té cilén té ndaluarit u rrahén dhe u keqtrajtuan, nga lloji i mjeteve qé u pérdorén,
nga kércénimet pér léndime dhe vdekje dhe nga vazhdimi dhe pérshkallézimi i keqtrajtimit,
pavarésisht nga léndimet e dukshme gé u shkaktoheshin té ndaluarve. Shih gjithashtu Pika 5,
elementi 2.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

287 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
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Pika 2: Burgosje

(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton demtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor té
viktimés.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 1, 2 dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té

réndé fizik ose mendor, ose pér
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té cénuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
ose mosveprimit i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Shih Pika 7, elementi 2.
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Té ndaluarit civilé u mbajtén té€ ndaluar dhe u keqtrajtuan né kazermén ushtarake té Cahanit sepse
pérbén diskriminim faktik. besohej se ata ishin tradhtaré, bashképunétoré me serbét, nuk pérkrahnin UCK-né, ose ishin anétaré
té LDK-sé.27%3

Shih gjithashtu Pikat 2-7.

279 [REDAKTUAR].

325



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/327 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Cahan

(2) Mohon ose cénon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4 dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso. Pikat 2, 4, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
pér té diskriminuar pér arsye | arrestimit té tyre. Viktimat u morén né pyetje, u ndaluan dhe u keqtrajtuan sepse besohej se ishin
politike, racore, etnike ose fetare. | bashképunétoré me serbét, “[punonin] me serbét”?*, ishin spiuné?*, ose simpatizanté té

Presidentit RUGOVA dhe té LDK-sé.?7%

29 [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
27% [REDAKTUAR].
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime té luftés

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Né fabrikén e metalit né Kukés, UCK-ja mbaijti té ndaluar [REDAKTUAR] persona péraférsisht
proces ligjor té rregullt. midis [REDAKTUAR] majit?””” dhe [REDAKTUAR] gershorit 1999.27%

Té ndaluarve nuk iu tha pér ¢faré veprimtarie kriminale té pretenduar po arrestoheshin,”” as u
akuzuan zyrtarisht e as iu paraqit njé vendim gjyqésor pér veprimtari kriminale. Té ndaluarve iu
hoq liria né fabrikén e metalit né Kukés, ndér té tjera pérmes mbajtjes nén rojé né qgeli té
improvizuara;®® pércjelljes kur dilnin nga dhoma pér té shkuar né banjé;?! dhe mbajtjes sé
prangave.280

2797 [REDAKTUAR].
27% [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
200 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
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Mé [REDAKTUAR] ose rreth [REDAKTUAR] u arrestuan nga [REDAKTUAR] ushtarésh t¢ UCK-
sé [REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].2804

[REDAKTUAR],?% [REDAKTUAR] u mbajt nén roje [REDAKTUAR] fabrikén e metalit né Kukés
[REDAKTUAR],?% [REDAKTUAR].2” [REDAKTUAR] fillimisht ishte arrestuar dhe mbajtur né
[REDAKTUAR];#% ai mé pas u dérgua me makiné né fabrikén e metalit né Kukés dhe u mbaijt i
ndaluar pasi ushtarét e UCK-sé i kishin marré paraté dhe pasaportén.??® [REDAKTUAR],?10 té
mbyllur me ky¢ dhe té ruajtur, [REDAKTUAR],?!" pérpara se t'i zhvendosnin.

[REDAKTUAR], nga [REDAKTUAR] maji 1999, [REDAKTUAR] u mbajtén té ndaluar
[REDAKTUAR],*12[REDAKTUAR]. Té paktén njé ushtar i armatosur i UCK-sé ishte roje gjaté gjithé
kohés.?13

205 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
209 [REDAKTUAR].
210 [REDAKTUAR].
211 [REDAKTUAR].
212 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR],*"* [REDAKTUAR]*%), [REDAKTUAR].?** Midis té€ ndaluarve té tjeré, né dhomé
ishte [REDAKTUAR].?7 [REDAKTUAR] u mbajt né fabrikén e metalit né Kukés [REDAKTUAR]*18
dhe pa deri né [REDAKTUAR] té ndaluar né té njéjtén dhomé.?"

[REDAKTUAR]; [REDAKTUAR]?

[REDAKTUAR] lejohej té dilte nga dhoma ku mbahej i ndaluar, pérvegse kur shkonte né banjé.?s2!
Pér sa kohé zgjati ndalimi i tij, [REDAKTUAR].222

[REDAKTUAR] se ai ishte ndér gjithsej [REDAKTUAR] persona qé u mbajtén té ndaluar bashké,
[REDAKTUAR].282

Té burgosurit e tjeré mbaheshin né njé dhomé tjetér. [REDAKTUAR].22¢ [REDAKTUAR].2825

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR].22¢ Ai u dérgua né
fabrikén e metalit né Kukés dhe u mbajt i ndaluar [REDAKTUAR]%?

1 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
216 [REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
218 [REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
220 [REDAKTUAR].
221 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
225 [REDAKTUAR].
226 [REDAKTUAR].
227 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] té ndaluar té tjeré [REDAKTUAR] ishin tashmé aty kur u soll [REDAKTUAR]:
[REDAKTUAR].22¢ Ndér ta ishte [REDAKTUAR]%#? [REDAKTUAR];20 [REDAKTUAR];2 dhe
[REDAKTUAR],?3 i cili ishte ndaluar mé paré bashké me njé nga djemté e tij.2s3
(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé Synimi i kryesve té¢ UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u
individi pa proces ligjor té sollén, u mbajtén, u trajtuan dhe u liruan nga fabrika e metalit né Kukés pér njé periudhé prej mé
rregullt, ose me dijeniné e shumé se njé muaji, g¢ mbulon majin dhe gershorin 1999.

arsyeshrr‘le S¢ mje veprim ose - Gjithashtu, synimi i ushtaréve té UCK-sé té vendosur né Kukés demonstrohet prej pérpjekjeve té
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té

lirisé.

tyre aktive dhe té qéllimshme pér kapjen dhe arrestimin e civiléve [REDAKTUAR],*%
[REDAKTUAR],?% [REDAKTUAR]*% [REDAKTUAR].2%7 [REDAKTUAR].23

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Té gjitha viktimat ishin civilé né kohén kur u arrestuan nga UCK-ja, dhe té gjithé ata mbetén civilé
merr pjesé aktive né luftime. gjaté gjithé periudhés qé u mbajtén té ndaluar né fabrikén e metalit né Kukés.?s®

228 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
235 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR] nuk merrnin pjesé aktive né luftime;?4 [REDAKTUAR].28%
[REDAKTUAR].2# [REDAKTUAR] né kohén e arrestimit té tij.’# Mes té ndaluarve té tjeré né
fabrikén e metalit né Kukés ishin [REDAKTUAR],%* [REDAKTUAR],%4 [REDAKTUAR].2¢

Kéta persona u arrestuan [REDAKTUAR],?4 [REDAKTUAR],%% ose [REDAKTUAR]?0
[REDAKTUAR].251

Sig tregohet mé poshté, viktimat u ndaluan, u morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse besohej se
ishin, ndér té tjera, spiuné dhe bashképunétoré.

(4) Dijenia se viktima éshté njé Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin dhe/ose rrethanat e arrestimit té
person gqé nuk merr pjesé aktive | viktimave, dhe i arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe i keqtrajtuan ato sepse besohej se ishin,
né luftime. ndér té tjera, spiuné ose bashképunétoré.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose démtim té réndé mendor ose fizik viktimave, ose cénuan
shkakton vuajtje ose démtim t€é | réndé dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3).

240 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
242 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
245 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
250 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
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réndé mendor ose fizik, ose Gijithashtu, anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose démtim té réndé mendor ose fizik viktimave,
cénon réndé dinjitetin njerézor | ose cénuan réndé dinjitetin njerézor té viktimave duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve qé iu
té viktimés imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre

Gjaté kohés [REDAKTUAR] dhe civilé té tjeré u mbajtén té ndaluar nga ushtarét e UCK-sé né
fabrikén e metalit né Kukés, ndodhi si vijon mé poshteé:

Anétarét e UCK-sé i rrahén té ndaluarit pothuajse ¢do dité ose naté.s2 [REDAKTUAR] u “rrahén
[REDAKTUAR].?5 [REDAKTUAR] nuk i lejohej té dilte nga dhoma ku ai mbahej i ndaluar,
pérvegse kur shkonte né banjé.?s> [REDAKTUAR].28%

Té ndaluarit né Kukeés u keqtrajtuan gjaté gjithé periudhés sé ndalimit té tyre.2s%

[REDAKTUAR] té ndaluarit [REDAKTUAR] “u rrahén dhe keqtrajtuan sikur té ishin kafshé, sikur
té ishin kuaj”.?”” [REDAKTUAR] UCK-sé [REDAKTUAR] u pa duke rrahur té burgosurit
[REDAKTUAR] né grup: “Aiirrahu ata aq keq sa ata ishin té shkatérruar... Aii vinte né rresht ata
né oborr dhe i rrihte.”?® Njé i ndaluar tjetér tha se anétarét e UCK-sé me tesha civile hynin né
dhomé dhe ndanin ve¢ [REDAKTUAR] té ndaluar [REDAKTUAR] pér ta keqtrajtur: “Ata na kané
rreshtu né zit, dhe két [REDAKTUAR] e kané rreh mé shumé... Até e kané rreh mé shumeé se gjithé
té tjerét... [REDAKTUAR] e kané rreh me shufra t'gume.”2%%

[REDAKTUAR].”2860

2852

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
257 [REDAKTUAR].
258 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
260 [REDAKTUAR].

2853

2854

2855

—
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Si rezultat i trajtimit té tyre, t€ ndaluarit u traumatizuan réndé mendérisht dhe fizikisht.2%!
[REDAKTUAR] tha se kalvari i mbajtjes né ndalim dhe i akuzave pér bashképunim ishte
[REDAKTUAR].2? [REDAKTUAR] iu thyen brinjét [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].28¢4
[REDAKTUAR] tha se atij iu démtua shikimi: [REDAKTUAR].”2865

[REDAKTUAR] vuajti pasoja afatgjata nga keqtrajtimi i tij.%® Ai deklaroi, [REDAKTUAR].”2%¢7
[REDAKTUAR], vdiq si rezultat i keqtrajtimit (shih Pikén 9).

Anétarét e UCK-sé iu imponuan té ndaluarve civilé kushte ¢njerézore té ndalimit. Té ndaluarit
flinin mbi njé dysheme betoni té forté dhe té pisté né njé dhomé,?58 dhe mbi ¢cimenton e zbrazét me
vetém disa batanije né dhomeén tjetér.25 Né té vérteté, atyré nuk u lejohej té pérdornin asgjé, si
rrobat ose képucét e tyre si njé lloj jasteku.?® Né njé nga dhomat qé pérdorej pér mbajtjen e té
ndaluarve, nuk kishte dritare, nuk kishte drité dhe shishet e mbushura me uriné gjendeshin té
shpérndara kudo né dysheme.?s”!

Té ndaluarit nuk kishin ushqim?7 dhe kujdes mjekésor té mjaftueshém,?”> dhe nuk kishte dushe
apo mjete e mundési pér larje e pastrim.?”* [REDAKTUAR] u lejua té lahej vetém njé heré me ujé té

261 [REDAKTUAR].
262 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
265 [REDAKTUAR].
266 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
268 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
271 REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
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ftohté gjaté mé shumé se njé muaji né ndalim né fabrikén e metalit né Kukeés, dhe kjo vetém sepse
ai dhe té ndaluarit e tjeré ishin “té mbuluar me gjak”.2”>

[REDAKTUAR] humbi [REDAKTUAR] kilogramé gjaté kohés qé ishte né ndalim.?"

Dhomat e ndalimit ishin jashtézakonisht té nxehta?”” dhe mbytése, e kjo bénte qé¢ [REDAKTUAR]
ndonjéheré té binte pa ndjenja.?” [REDAKTUAR] té ndaluarit [REDAKTUAR] u detyruan té
punonin pér anétarét e UCK-sé, duke pastruar banjat dhe duke ngarkuar e shkarkuar kamionét.2”
Rrugés pér né banjé, té ndaluarit ngacmoheshin nga njé anétar i UCK-sé i cili provonte t'i shponte
me thiké; si rezultat i késaj, té ndaluarit mundoheshin té mos pinin léngje né ményré qé té
shmangnin nevojén pér té shkuar né banjé.?%

[REDAKTUAR] maj 1999, [REDAKTUAR]

Né njé rast, [REDAKTUAR] maj 1999, [REDAKTUAR], %! [REDAKTUAR], ushtarét e UCK-sé,
[REDAKTUAR], morén né pyetje, torturuan dhe keqtrajtuan njéri pas tjetrit [REDAKTUAR] té
ndaluar civilg, ndér té ciléet [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR] ishte i ndaluari i paré qé u keqtrajtua,?® i sjellée [REDAKTUAR], né njé zyré né
katin pérdhes.?s [REDAKTUAR] e pyeti [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] me njé shkop gome,
pasuar nga njé rrebesh goditjesh nga ushtarét e tjeré té UCK-sé gqé ishin né dhomé?®,

275 [REDAKTUAR].
276 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
279 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
285 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] godiste [REDAKTUAR] me shkop [REDAKTUAR].2¢ Gjithashtu, kryesit e UCK-
sé i dogjén [REDAKTUAR].2887

Mé voné po até mbrémje, [REDAKTUAR] i sollén né té njéjtén zyré. Kur [REDAKTUAR] u pruné
tek dera, [REDAKTUAR].”?% [REDAKTUAR] tashmé ishte né njé gjendje fizike “katastrofike”: “ai
nuk mund té lévizte... [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”%% [REDAKTUAR].28%

[REDAKTUAR] i tha [REDAKTUAR] té rrihte [REDAKTUAR], duke deklaruar “bjeri kétij serbit
kétu 50 heré me kété shkop gome”, ' por [REDAKTUAR] nuk pranoi. Né njé pérgjigje té
dhunshme nga anétarét e UCK-sé, “ata e rrahén — ata e kapén [REDAKTUAR] dhe e rrahén, até
[REDAKTUAR]. Ata e goditén me grushte, e goditén me shkelma, e rrahén me shkop gome, me
shkop bejsbolli, derisa u lodhén.” %2

[REDAKTUAR] rrahu [REDAKTUAR] me njé shkop bejsbolli “né koké, né gjoks dhe né shpiné dhe
[REDAKTUAR] theu brinjét [REDAKTUAR] ... [REDAKTUAR] pastaj [REDAKTUAR]... E pastaj
ata filluan ta rrahin duke e goditur né shputat e kémbéve [REDAKTUAR] me sa mundnin...”25%

[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR] u largua, anétarét e grupit e rrahén me njé shufér metalike dhe
njé shkop bejsbolli 2> [REDAKTUAR].2%

28 [REDAKTUAR].
287 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
293 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
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Anétarét e UCK-sé, [REDAKTUAR],%#” e rrahén [REDAKTUAR] me shkopin;j,* shufra metali,
armé, sende té mprehta dhe thika.?® [REDAKTUAR],*% [REDAKTUAR],>*"" [REDAKTUAR].??
[REDAKTUAR] né ballé me revolver, duke i 1éné njé blané té pérhershme.?® [REDAKTUAR].2%04

[REDAKTUAR],»% [REDAKTUAR].206

Pasi u rrah pér pjesén mé té madhe té natés, [REDAKTUAR].>% Njé ushtar i UCK-sé iu sul
[REDAKTUAR] ia vuri thikén né fyt.?* Ndérkohé [REDAKTUAR], duke bértitur nga dhimbja.?®

[REDAKTUAR] nuk mundej t'i ngrinte madje as krahét dhe humbi vetédijen; pasi iu kthye vetédija,
[REDAKTUAR]; pér disa muaj me radhé pas késaj ai e kishte té mpiré njérén ané té kokés.?1°

Anétarét e UCK-sé e rrahén [REDAKTUAR] né té njéjtén ményré si edhe té ndaluarit e tjeré.?!! Té
ndaluarit u rrahén aq keq sa qé “edhe teshat u béné qull né gjak.”?'2 [REDAKTUAR].?13

297 [REDAKTUAR].
298 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
201 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
2903 [REDAKTUAR].
204 [REDAKTUAR].
205 [REDAKTUAR].
206 [REDAKTUAR].
207 [REDAKTUAR].
208 [REDAKTUAR].
20 [REDAKTUAR].
210 [REDAKTUAR].
»11 [REDAKTUAR].
»12 [REDAKTUAR].
213 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] anétaré [REDAKTUAR] té UCK-sé rrahén edhe [REDAKTUAR] né té njéjtén
naté.??!* Ata e goditén até né duar®'s [REDAKTUAR]. Gjithashtu, anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR]
dhe njé ushtar e kércénoi se [REDAKTUAR].?** [REDAKTUAR] pa njé [REDAKTUAR] me njé
thiké. 17

Po né kété rast, anétarét e UCK-sé rrahén me grushta e shkelma [REDAKTUAR]. 18
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?" [REDAKTUAR].”»% [REDAKTUAR].%2!
[REDAKTUAR] gershor 1999 [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] qershor 1999, [REDAKTUAR] ushtaré [REDAKTUAR] té UCK-sé i futén
[REDAKTUAR] né njé dhomé ku i rrahén dhe keqtrajtuan pér disa oré. Ndér ushtarét e tjeré té
UCK-sé gé morén pjesé [REDAKTUAR]®?2 dhe njé oficer i policisé ushtarake, té cilin
[REDAKTUAR] e identifikoi [REDAKTUAR]*? [REDAKTUAR].2%2

[REDAKTUAR].??» [REDAKTUAR].?? [REDAKTUAR],?¥” [REDAKTUAR].?%28

1 [REDAKTUAR].
215 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
217 [REDAKTUAR].
218 [REDAKTUAR].
219 [REDAKTUAR].
220 [REDAKTUAR].
221 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
223 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
2925 [REDAKTUAR].
226 [REDAKTUAR].
227 [REDAKTUAR].
228 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] u térhoq zvarré né njé dhomé tjetér,?? [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR].”2

]
[REDAKTUAR].>2 [REDAKTUAR].?®# Mé voné po até naté, ushtarét e UCK-sé e sollén
[REDAKTUAR] né dhomén [REDAKTUAR].293

[REDAKTUAR].?% [REDAKTUAR].?%3¢
[REDAKTUAR] gershor 1999 [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] gershor 1999, né mbrémje, [REDAKTUAR] ushtaré [REDAKTUAR] té UCK-sé, u
kthyen dhe vecuan [REDAKTUAR] pér keqtrajtim, duke i térhequr zvarré ata pér t'i nxjeré jashté
dhe duke i rrahur me shufra metalike, shkop bejsbolli dhe armé®® ndérkohé qé duart
[REDAKTUAR] ishin té lidhura.?*.

Rrahjet até naté vazhduan pér njé kohé té gjaté: “kushdo qé mund té godiste [REDAKTUAR] aq sa
ka mujt, na goditi”?¥. [REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR].?*4!

229 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
231 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
2935 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
237 [REDAKTUAR].
293 [REDAKTUAR].
23 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
41 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].»*2 [REDAKTUAR].»*# [REDAKTUAR]**# [REDAKTUAR], né vecanti, kishte
[REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR]”2# [REDAKTUAR] 2%
[REDAKTUAR].»# [REDAKTUAR] edhe [REDAKTUAR], kur [REDAKTUAR] e sollén
[REDAKTUAR].?* [REDAKTUAR].25 [REDAKTUAR] .2
[REDAKTUAR],*2 [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR] .2 [REDAKTUAR].” 255
[REDAKTUAR]

]

]

[REDAKTUAR]**® [REDAKTUAR] vdiq [REDAKTUAR], mé ose rreth [REDAKTUAR] 1999.2%%
[REDAKTUAR].? [REDAKTUAR].”2%!

;2% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”2%7

»2 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
2915 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
251 [REDAKTUAR].
252 [REDAKTUAR].
253 [REDAKTUAR].
5 [REDAKTUAR].
255 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
257 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
161 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR].”?¢ [REDAKTUAR].” 2%+

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve té UCK-sé pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té forta demonstrohet nga ményra

té réndé fizik ose mendor ose e géllimshme me té cilén té ndaluarit u rrahén dhe u keqtrajtuan né fabrikén e metalit né Kukés,
pér té cénuar réndé dinjitetin dhe nga shuméllojshméria dhe lloji i mjeteve té pérdorura. Kryesit pérdorén armé té rénda,?* duke
njerézor té viktimés. pérfshiré shufra metalike, shkopa bejsbolli [REDAKTUAR],?% pér té rrahur té ndaluarit, si dhe

thika??”” [REDAKTUAR]*% [REDAKTUAR],>® [REDAKTUAR],*”° [REDAKTUAR],*”* dhe i rrahén
ata duke i goditur né shputat e kémbéve.?””2

Né disa raste, rrahjet me shkopinj druri dhe shkopa gome ishin aq té forta sa qé kryesit e UCK-sé u
lodhén pér vete,” dhe i lané té ndaluarit té zhytur né gjak.”* Kryesit e UCK-sé goditén me grusht
[REDAKTUAR] syrin [REDAKTUAR],*7”> [REDAKTUAR],*” [REDAKTUAR].?”7 [REDAKTUAR],
[REDAKTUAR].#?78 Disa heré, té ndaluarit u lénduan né ményré té dukshme?” dhe humbén

262 [REDAKTUAR].
296 [REDAKTUAR].
w61 [REDAKTUAR].
265 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
267 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
296 [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
271 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
273 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
2975 [REDAKTUAR].
297 [REDAKTUAR].
277 [REDAKTUAR].
278 [REDAKTUAR].
27 [REDAKTUAR].
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ndjenjat gjaté rrahjeve, % duke béré qé t'u nevojitej kujdes mjekésor urgjent dhe duke géné té paafté
fizikisht pér dité té téra mé pas.?®' Kryesit e UCK-sé ishin té vetédijshém pér démtimin dhe
léndimet e rénda qé tashmé u kishin shkaktuar té ndaluarve, por ata vijuan t'i rrihnin dhe
keqtrajtonin ata.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk po mernin pjesé aktive né luftime edhe para se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi

merr pjesé aktive né luftime. 3). Mé pas ata u mbajtén té ndaluar nga UCK-ja
(4) Dijenia se viktima éshté njé Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person qé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4 dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime..
Pika 7: Torturé
(1) Shkaktimi, me ané té njé Shih Pika 5, elementi 1.

veprimi ose mosveprimi i njé
dhimbjeje ose vuajtje té réndé,
tizike ose mendore.

(2) Me synim marrjen e Anétarét e UCK-sé qé morén pjesé né seancat e torturave né fabrikén e metalit né Kukés
informatave ose deklaratave vazhdimisht i akuzuan té ndaluarit pér devijime té ndryshme ndérkohé qé i keqtrajtonin réndé ata
pranuese ose pér té ndéshkuar, | dhe/ose i pyesnin ata pér veprimet e tyre té pretenduara té pabesisé ose tradhtisé, ose
frikésuar apo shtrénguar bashképunimit me serbét.?’s2 [REDAKTUAR].?%3

viktimén apo njé person tjetér,

28 [REDAKTUAR].
281 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
298 [REDAKTUAR].

341



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/343 of 476

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Kukeés

PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

ose pér té diskriminuar, pér
¢farédo arsye viktimén apo njé
person tjetér.

[REDAKTUAR] kryes [REDAKTUAR] t& UCK-s¢ i vuné [REDAKTUAR] pérballé akuza
provokuese, [REDAKTUAR] 2% [REDAKTUAR].25%.

[REDAKTUAR].?%¢ [REDAKTUAR].2%”
[REDAKTUAR].”2% [REDAKTUAR].?%%

[REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR] déshmitaré té rrahjes sé té ndaluarve [REDAKTUAR] nga
anétarét e UCK-sé, [REDAKTUAR].>' [REDAKTUAR].*? Njé anétar i UCK-sé e goditi
[REDAKTUAR] dhe e quajti até [REDAKTUAR].2%

[REDAKTUAR] i thané té rrihte [REDAKTUAR] me njé shkop, sepse ai ishte [REDAKTUAR].2%*
Gjaté seancés sé paré té torturave né fabrikén e metalit né Kukés, [REDAKTUAR].2%
[REDAKTUAR]. 2

8 [REDAKTUAR].
2985 [REDAKTUAR].
298 [REDAKTUAR].
2987 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
28 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
291 [REDAKTUAR].
295 [REDAKTUAR].
2% [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte

Kukés
Gjaté njérés prej rrahjeve mé té ashpra qé ai pésoi, [REDAKTUAR].?” [REDAKTUAR] kuptoi gé té
paktén njé i ndaluar po mbahej dhe keqtrajtohej bazuar né njé [REDAKTUAR];>*
[REDAKTUAR].2
(3) Synimi pér té shkaktuar Synimi i kryesve pér té shkaktuar dhimbje ose vuajtje té rénda demonstrohet nga ményra e
dhimbje ose vuajtje té réndé. géllimshme me té cilén t€ ndaluarit u rrahén dhe keqtrajtuan, nga lloji i mjeteve qé u pérdorén (duke

pérfshiré shufra metalike, shkopinj, shkopa bejsbolli, thika dhe [REDAKTUAR]), nga kércénimet se
do t'i Iéndonin dhe vrisnin viktimat dhe nga vazhdimi dhe pérshkallézimi i keqtrajtimit, megjithé
démtimet e dukshme gé pésuan té ndaluarit.>®

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé active
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell [REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR] anétaré [REDAKTUAR] té UCK-sé, [REDAKTUAR]

si pasojé vdekjen e njé individi. | i ndané [REDAKTUAR] pér t'i keqtrajtuar, duke i nxjerré zvarré nga dhoma dhe duke i rrahur me
shufra metalike, shkop bejsbolli dhe [REDAKTUAR]J* ndérsa [REDAKTUAR] kishin duart té
lidhura.32

297 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR]
3000 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
302 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Kukeés

Rrahjet [REDAKTUAR] vazhduan pér njé kohé té gjaté: “kushdo gqé mund té godiste
[REDAKTUAR] aq sa mujke, na goditi”.3*% [REDAKTUAR].3* [REDAKTUAR].30%

[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR]10
[REDAKTUAR].201!

]
]
[REDAKTUAR].*2 [REDAKTUAR] edhe [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR], kur
[REDAKTUAR] e sollén [REDAKTUAR].>" [REDAKTUAR].*"4 [REDAKTUAR].15
]
]

[REDAKTUAR],¢ [REDAKTUAR].?"” [REDAKTUAR].3® [REDAKTUAR].”301

[REDAKTUAR];*2 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”3021

3003 [REDAKTUAR].
3004 [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
3006 [REDAKTUAR].
3007 [REDAKTUAR].
3008 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
302 [REDAKTUAR].
303 [REDAKTUAR].
304 [REDAKTUAR].
3015 [REDAKTUAR].
3016 [REDAKTUAR].
307 [REDAKTUAR].
3018 [REDAKTUAR].
3019 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
3021 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Kukeés

[REDAKTUAR]*®2 [REDAKTUAR] vdiq [REDAKTUAR] mé ose rreth [REDAKTUAR] qershor
1999.50% [REDAKTUAR].3" [REDAKTUAR].”302%5

(2) Synimi pér té vraré ose pér té Meényra e géllimshme me té cilén kryesit e UCK-sé sulmuan [REDAKTUAR] dhe té ndaluarit e tjeré,
shkaktuar géllimisht lIéndim té | demonstron synimin e tyre pér té vraré, ose, sé paku, pér té shkaktuar gélimisht léndime ose
réndé ose démtim té réndé fizik, | démtime fizike té rénda, pér té cilat ata logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢onin né vdekje.
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Sikurse parashtrohet né Pikén 2 mé sipér, [REDAKTUAR] u pérzgjodhén pér torturuar né njé
ményré brutale dhe té vazhdueshme gjaté gjithé ndalimit té tyre né Kukés, [REDAKTUAR]. Kryesit
e UCK-sé [REDAKTUAR] rregullisht [REDAKTUAR] gjaté kétyre rrahjeve; [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR].3026
[REDAKTUAR].327 [REDAKTUAR]* [REDAKTUAR]3

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luiftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

302 [REDAKTUAR].
303 [REDAKTUAR].
304 [REDAKTUAR].
3025 [REDAKTUAR].
3026 [REDAKTUAR].
3027 [REDAKTUAR].
3028 [REDAKTUAR].
3029 [REDAKTUAR]
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Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé personi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa njé proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé
mendor ose fizik ose cénon
réndé dinjitetin njerézor té
viktimés.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 1, 2, 6 dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor ose pér té
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Kukés
cénuar réndé dinjitetin njerézor
té viktimés.
Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese ose pér
té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim gé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar qéllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,

qé kryesi logjikisht duhej ta

Shih Pika 9, elementi 2.
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte

Kukeés
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.
Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 7, elementi 2. Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-10.
pérbén diskriminim faktik.

(2) Mohon ose cénon njé té drejté | Krahaso Pikat 2, 4, 6 dhe 8.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Krahaso Pikat 2, 4, 6 dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
pér té diskriminuar pér arsye | arrestimit té tyre. Viktimat u morén né pyetje, u ndaluan dhe u keqtrajtuan sepse besohej se ishin
politike, racore, etnike ose fetare. | “tradhtaré”,®* bashképunétoré, ose se kishin marrédhénie [REDAKTUAR] me serbét dhe pér kété

arsye nuk ishin besniké ndaj kauzés sé UCK-sé.3%3!

Shih gjithashtu Pika 7, elementi 2.

300 [REDAKTUAR].
3031 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Aférsisht midis [REDAKTUAR] 1999, anétaré té¢ UCK-sé u hogén liriné pa proces ligjor té rregullt
proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR] dhe personave té tjeré, duke i mbajtur né ndalim né vende gé pérfshinin
[REDAKTUAR]**? dhe [REDAKTUAR]**®, pa asnjé bazé ligjore pér ndalimin e tyre.

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR],?4 [REDAKTUAR], i thané se ishte i arrestuar,

nuk i dhané asnjé shpjegim pér arsyen e arrestimit, e cuan né [REDAKTUAR] ku e mbajtén né
ndalim.30%

3032 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
3033 [REDAKTUAR].
303 [REDAKTUAR].
3035 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR], [REDAKTUAR]?33¢
[REDAKTUAR].2%7 [REDAKTUAR] ushtaré i thané [REDAKTUAR] se ishte i arrestuar.30®
[REDAKTUAR].30%

Dera e dhomés ku i mbajtén tre té ndaluarit géndronte e kygur dhe ata nuk i lejonin té dilnin prej
aty pérvegse kur i merrnin né pyetje [REDAKTUAR].304

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR], anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR].3
[REDAKTUARJ*2 [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].* [REDAKTUAR], % [REDAKTUAR].204

[REDAKTUAR].3# [REDAKTUAR].3* [REDAKTUAR].304

]
[REDAKTUAR] u lirua [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].3*0 [REDAKTUAR] liruar
[REDAKTUAR].3051

303 [REDAKTUAR].
307 [REDAKTUAR].
30% [REDAKTUAR].
30% [REDAKTUAR]
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
302 [REDAKTUAR].
303 [REDAKTUAR].
304 [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
3046 [REDAKTUAR].
307 [REDAKTUAR].
3018 [REDAKTUAR].
309 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
3051 [REDAKTUAR].
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(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

Synimi i anétaréve t€ UCK-sé demonstrohet nga ményra e géllimshme se si t€ ndaluarit u sollén
dhe/ose ndaluan né [REDAKTUAR] dhe/ose [REDAKTUAR] dhe ményra se si u trajtuan né té dy
vendndodhjet.

Né [REDAKTUAR].3052

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat u mbajtén té gjithé té ndaluar né [REDAKTUAR] dhe/ose [REDAKTUAR].30%3
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].3%* [REDAKTUAR].3055

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].30%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].3057

Té ndaluar té tjeré

[REDAKTUAR].205

3052 [REDAKTUAR].
3053 [REDAKTUAR].
3054 [REDAKTUAR].
3055 [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
307 [REDAKTUAR].
308 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér arrestimin e viktimave dhe/ose rrethanat e ndalimit té
person gé nuk merr pjesé aktive | tyre.
né luftime.

Pika 5: Trajtimi mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétaré t&€ UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimave pérmes ndalimit arbitrar té tyre (shih Pika 3, elementi 1). Anétaré té UCK-sé
réndé mendor ose fizik, ose gé | gjithashtu u shkaktuan viktimave vuajtje ose 1éndime té rénda mendore ose fizike, ose cenuan réndé
pérbén cenim té réndé dinjitetit | dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar ata dhe/ose pérmes kushteve né té cilat i mbanin
njerézor. viktimat gjaté ndalimit té tyre.

[REDAKTUAR]
Né [REDAKTUAR].?* Té ndaluarit nuk kishin ushqim dhe ujé té mjaftueshém.30¢

[REDAKTUAR
[REDAKTUAR

[REDAKTUAR
[REDAKTUAR

u rrah [REDAKTUAR].%6! [REDAKTUAR].%2 [REDAKTUAR].% [REDAKTUAR],
3064 [REDAKTUAR].2065

3006 IREDAKTUAR].3067

3068

—_— e e

305 [REDAKTUAR]
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
3062 [REDAKTUAR].
3063 [REDAKTUAR].
3064 [REDAKTUAR].
3065 [REDAKTUAR].
3066 [REDAKTUAR]
307 [REDAKTUAR].
3068 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].2069
[REDAKTUAR], aférsisht midis [REDAKTUAR] 1999 [REDAKTUAR] rrahén [REDAKTUAR].307

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim
té réndé fizik ose mendor ose pér
dinjitetin

té cenuar réndé

njerézor té viktimés.

Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja e tyre aktive né ndalimin dhe keqtrajtimin e té
ndaluarve né [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR], si edhe nga mjetet e pérdorura né rrahjen e tyre.

[REDAKTUAR]* [REDAKTUAR].>7

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
3). Mé pas ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

3069 [REDAKTUAR].
3070 [REDAKTUAR].
3071 [REDAKTUAR].
3022 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

(2) Me synim marrjen e informatave | [REDAKTUAR]

ose deklaratave pranuese, ose | prnAKTUAR] S [REDAKTUAR]® [REDAKTUAR]. %" [REDAKTUAR]. %7 [REDAKTUAR]*7

pér té ndéshkuar, frikésuar apo [REDAKTUAR]. 7

shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye, | [REDAKTUAR]

viktimén apo njé person tjetér.
[REDAKTUAR].>” [REDAKTUAR].3%° [REDAKTUAR].3%! [REDAKTUAR].3%2 [REDAKTUAR].308

[REDAKTUAR].2% [REDAKTUAR].385 [REDAKTUAR].>8 [REDAKTUAR],%” [REDAKTUAR]. 38
[REDAKTUAR],*® [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].?! [REDAKTUAR], [REDAKTUAR].20%2

3073 [REDAKTUAR].
37+ [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
3078 [REDAKTUAR].
30 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
3052 [REDAKTUAR].
3083 [REDAKTUAR].
304 [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
3086 [REDAKTUAR].
3087 [REDAKTUAR].
3088 [REDAKTUAR].
3089 [REDAKTUAR].
390 [REDAKTUAR].
391 [REDAKTUAR].
302 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].>% [REDAKTUAR].
Té ndaluar té tjeré

Shkaktimi nga anétarét e UCK-sé i dhimbjes ose vuajtjes sé réndé né lidhje me té ndaluarit e tjeré
né [REDAKTUAR], synonte, ndér té tjera, ndéshkimin e tyre me [REDAKTUAR],*** dhe kishte pér
géllim t'i frikésonte apo shtréngonte ata [REDAKTUAR], dhe/ose t'i diskriminonte ata pér kéto
arsye.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Synimi i kryesve pér té shkaktuar dhimbje apo vuajte té réndé demonstrohet nga ményra e
ose vuajtje té réndé. pérséritur dhe e géllimshme me té cilén té ndaluarit u rrahén dhe keqtrajtuan dhe nga lloji i mjeteve
té pérdorura, [REDAKTUAR].

Shih Pika 5, elementi 2.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

303 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
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(1)

Hegje e lirisé sé njé individi pa
proces ligjor té rregullt.

Shih Pika 3, elementi 1.

()

Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té

Shih Pika 3, elementi 2.

krimeve té tjera kundér
njerézimit té pérmendura.

lirisé.
Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore
(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose qé pérbén cenim
té réndé té dinjitetit njerézor.
(2) Ka peshé té ngjashme me até té | Shih Pikat 1, 2, dhe 6.

Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim fizik
ose mendor té réndé apo pér té
cenuar réndé dinjitetin njerézor
té viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.
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Pika 6:

Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtijes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

()

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

pérbén diskriminim faktik.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndeé.
Pika 1: Pérndjekje
(1) Veprim ose mosveprim qé | Té ndaluarit u ndaluan dhe keqtrajtuan [REDAKTUAR] se [REDAKTUAR].

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-7.

(2)

Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
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(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
pér té diskriminuar pér arsye | arrestimit té tyre. Viktimat u ndaluan, morén né pyetje dhe keqtrajtuan sepse [REDAKTUAR].
politike, racore, etnike ose fetare.
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[REDAKTUAR], Prishtiné

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementet e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR] ishte njé civil [REDAKTUAR].3*> Mé [REDAKTUAR] 1999 ai shkoi né shtépi,

proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR].3» [REDAKTUAR], erdhén [REDAKTUAR] persona me uniforma me shirita té
kuq né krahé me mbishkrimin “UCK”. 3% Ata mbushén dhe ia drejtuan armét, [REDAKTUAR]. 308
[REDAKTUAR].3 Ata nisén ta rrihnin até® [REDAKTUAR].3 [REDAKTUAR].3102
[REDAKTUAR], burrat e morén dhe e guan né drejtim té lagjes sé quajtur [REDAKTUAR].310
[REDAKTUAR] ia lidhén syté [REDAKTUAR].31* Ata e pyetén [REDAKTUAR] punonte dhe nése
[REDAKTUAR] ndonjé armé [REDAKTUAR]. 3% Aj u tha se kishte [REDAKTUAR].31% Né fillim

395 [REDAKTUAR]
396 [REDAKTUAR].
3097 [REDAKTUAR].
398 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
5100 [REDAKTUAR].
5101 [REDAKTUAR].
5102 [REDAKTUAR].
3105 [REDAKTUAR].
3104 [REDAKTUAR].
3105 [REDAKTUAR].
3106 [REDAKTUAR].
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UCK-ja e zbritén [REDAKTUAR], ku e mbajtén pér aférsisht [REDAKTUAR].?'?7 Pas késaj, UCK-ja
e ¢oi né njé [REDAKTUAR].>1%® Aty ishin [REDAKTUAR].3'® E mbajtén aty [REDAKTUAR] dité3!
dhe pastaj [REDAKTUAR]*!!! ([REDAKTUAR]).3112

(2) Synimi pér t'i hequr njé personi | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén viktima u arrestua, ndalua
liriné pa proces ligjor té rregullt | dhe keqtrajtua.
ose me dijeniné e arsyeshme se
veprimi apo mosveprimi ka té
ngjaré té shkaktojé hegjen
arbitrare té lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Né kohén kur u ndalua, [REDAKTUAR] ishte civil gé punonte [REDAKTUAR].3"® Kur e rrémbyen
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR] ishte né shtépi, ku [REDAKTUAR].3!14

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose té ndalimit té viktimés.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin e viktimés duke e mbajtur [REDAKTUAR] té ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3).

317 [REDAKTUAR].
3108 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
310 [REDAKTUAR].
3111 [REDAKTUAR].
3112 [REDAKTUAR].
3113 [REDAKTUAR]
3114 [REDAKTUAR].
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réndé mendor ose fizik, apo | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan gjithashtu vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim té réndé té | viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. ku i mbajtén viktimat gjaté ndalimit.

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] po largoheshin nga
[REDAKTUAR] e Prishtinés), [REDAKTUAR] me [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] e tyre
[REDAKTUAR].216  Kur po dilnin [REDAKTUAR] i ndaluan nga njé grup burrash
[REDAKTUAR]J"” [REDAKTUAR].3"8 [REDAKTUAR] fillimisht nuk njohu asnjérin prej
burrave.?”” [REDAKTUAR] i lidhén, ua lidhén syté dhe i guan né [REDAKTUAR], Prishting, > gé
ishte [REDAKTUARJ*?!, [REDAKTUAR] pér [REDAKTUAR].?22 Mé pas i ¢uan né njé vend
[REDAKTUAR], né [REDAKTUAR]?? ku i morén né pyetje,®* pérpara [REDAKTUAR].31%
[REDAKTUAR] u mbajtén té ndaluar edhe [REDAKTUARJ?® [REDAKTUAR] me
[REDAKTUAR].3%?

Gjaté kohés gé u mbajtén né ndalim, [REDAKTUAR] i rrahén®? ndér té tjera edhe me
[REDAKTUAR]?*? dhe i godittn me pushké, [REDAKTUAR], grushte, shkelma,

3115 [REDAKTUAR].
3116 [REDAKTUAR].
317 [REDAKTUAR].
3118 [REDAKTUAR].
3119 [REDAKTUAR].
3120 [REDAKTUAR].
3121 REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
3124 [REDAKTUAR]
3125 [REDAKTUAR].
3126 [REDAKTUAR].
5127 [REDAKTUAR].
3128 REDAKTUAR].
3120 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].330  [REDAKTUAR] e rrahén®' dhe e pyetén pér [REDAKTUAR].3132
[REDAKTUAR].313 [REDAKTUAR]. 3134

[REDAKTUAR] erdhi [REDAKTUARJ®> [REDAKTUAR] nisi té merrte né pyetje dhe té
keqtrajtonte [REDAKTUAR].?®* [REDAKTUAR] u béné té njéjtat pyetje dhe i rrahén pér
[REDAKTUAR].*'¥ Kur [REDAKTUAR].?®% [REDAKTUAR], i rrahén.®® [REDAKTUAR] i lidhén
[REDAKTUAR].34 [REDAKTUAR] i morén né pyetie lidhur me [REDAKTUAR]34!
[REDAKTUAR] i rrahén [REDAKTUAR]*# [REDAKTUAR]*  [REDAKTUAR].34
[REDAKTUAR].314

313 [REDAKTUAR].
3131 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
3133 [REDAKTUAR].
3134 [REDAKTUAR].
3135 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
317 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
3149 [REDAKTUAR].
3141 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
3143 [REDAKTUAR].
314 [REDAKTUAR].
31455 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] ¢ [REDAKTUAR].”*# [REDAKTUAR] 8 [REDAKTUAR] e rrahén prapé,
[REDAKTUAR].%4 [REDAKTUAR],* [REDAKTUAR].>5!

[REDAKTUAR] i rrahén [REDAKTUAR] 3152

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor, ose | keqtrajtimin e té ndaluarve, mjetet e pérdorura dhe lloji i léndimeve té shkaktuara.
pér té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Té paktén njé prej viktimave nuk merrte pjesé aktive né luftime edhe pérpara se t€ mbahej i ndaluar
merr pjesé aktive né luftime. (shih Pika 3, elementi 3). Mé pas, té gjithé u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

3146 [REDAKTUAR]
5147 [REDAKTUAR].
5148 [REDAKTUAR].
3149 [REDAKTUAR].
3150 [REDAKTUAR].
3151 REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
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(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér t€ ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Keqtrajtimi i [REDAKTUAR] synonte marrjen e informatave dhe [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]
u morén né pyetje né lidhje me kéto [REDAKTUAR] tema: [REDAKTUAR].3'% [REDAKTUAR].315

Keqtrajtimi i [REDAKTUAR], po ashtu, kishte pér géllim marrjen e informatave dhe
[REDAKTUAR]. Pasi u ndalua nga UCK-ja, [REDAKTUAR] e pyetén se ku punonte dhe nése kishte
ndonjé armé 35 [REDAKTUAR] i béné pyetje pér: [REDAKTUAR].3% [REDAKTUAR] 3157

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé

Shih Pika 5, elementi 2.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shih Pika 5, elementi 3.

(5) Dijenia se viktima &shté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Shih Pika 5, elementi 4.

5155 [REDAKTUAR].
3154 [REDAKTUAR].
3155 [REDAKTUAR].
3156 [REDAKTUAR].
3157 [REDAKTUAR].

364



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/366 of 476

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR], Prishtiné

PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

proces ligjor té rregullt.

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.

individi pa proces ligjor té
rregullt, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4: Akte té tjera ¢njerézore

shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 1, 2, dhe 6.
tiera kundér njerézimit té
pérmendura.

pér té shkaktuar démtim té

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
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réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Shih Pika 7, elementi 2.
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim apo mosveprim qé | Shih provat sipas Pikave 2-7.
pérbén diskriminim faktik.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
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drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
e renditura kundér njerézimit.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Shih provat sipas Pikave 2-7.
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Mé [REDAKTUAR] 1999, UCK-ja rrémbeu disa [REDAKTUAR] komunés sé Vitisé dhe i ¢oi ata né

proces ligjor té rregullt. gendrén e ndalimit né [REDAKTUAR], ku ata u mbajtén pér disa dité, nga [REDAKTUAR] 1999
deri né [REDAKTUAR] 1999. Ndér ta ishin [REDAKTUAR], i cili u lirua mé [REDAKTUAR]
1999,°15% dhe [REDAKTUAR], i cili u lirua mé [REDAKTUAR] 1999.31%

Rrémbimi i [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, kur po largohej nga fshati [REDAKTUAR] u kap nga [REDAKTUAR] kur
po kalonte [REDAKTUAR].3® [REDAKTUAR].3!! [REDAKTUAR].3¢2 [REDAKTUAR] ua dorézoi
[REDAKTUAR].3!% [REDAKTUAR] lidhén [REDAKTUAR].3** [REDAKTUAR].3'% Gjaté kohés gé

3158 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
310 [REDAKTUAR].
3161 [REDAKTUAR]
3162 [REDAKTUAR].
3163 [REDAKTUAR].
3164 [REDAKTUAR].
3165 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] rrihnin, [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”3166 [REDAKTUAR].31¢7
[REDAKTUAR],*® [REDAKTUAR] gendér ndalimi té UCK-sé né [REDAKTUAR].>® Kur
mbérriten [REDAKTUAR], e dorézuan tek persona [REDAKTUAR] me uniforma
[REDAKTUAR].”3'7 [REDAKTUAR],*"”' [REDAKTUAR] e sollén gjithashtu né [REDAKTUAR] 317%;
[REDAKTUAR] sollén né [REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR] 374 REDAKTUAR] aty mbaheshin té
ndaluar edhe [REDAKTUAR]).>"”> [REDAKTUAR] kujton se pa, [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR].?76 [REDAKTUAR] dorézuan [REDAKTUAR].317

Rrémbimi i [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].37s [REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR]
2% [REDAKTUAR]® [REDAKTUAR]® [REDAKTUAR] kapén [REDAKTUAR]#

3166 [REDAKTUAR].
3167 [REDAKTUAR].
3168 [REDAKTUAR].
316 [REDAKTUAR].
3170 [REDAKTUAR].
3171 [REDAKTUAR].
3172 [REDAKTUAR].
3173 [REDAKTUAR]
5174 [REDAKTUAR].
3175 [REDAKTUAR].
317 [REDAKTUAR].
5177 [REDAKTUAR].
5178 [REDAKTUAR].
5179 [REDAKTUAR].
3150 [REDAKTUAR].
3131 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR],Viti

[REDAKTUAR].3184 [REDAKTUAR],3 [REDAKTUAR].3186 [REDAKTUAR] goditén
[REDAKTUAR].?*®” [REDAKTUAR] goditén [REDAKTUAR].?!88 [REDAKTUAR] ua lidhén duart
[REDAKTUAR], u lidhén syt&3'® [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR].3""!

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u arrestuan,
individi pa njé proces té rregullt | ndaluan dhe keqtrajtuan.
ligjior ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé me gjasé do té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR] u ndalua [REDAKTUAR] po kalonte [REDAKTUAR].>"? [REDAKTUAR] ishte
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR].31% [REDAKTUAR].”3194 [REDAKTUAR].31% [REDAKTUAR].”
[REDAKTUAR].”31% [REDAKTUAR].3*” [REDAKTUAR] ia dorézuan [REDAKTUAR].”3198

31 [REDAKTUAR]
3155 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
317 [REDAKTUAR].
3158 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
3191 [REDAKTUAR].
3192 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
319% [REDAKTUAR].
3197 [REDAKTUAR].
319% [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR], Viti

[REDAKTUAR].3

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit té viktimave dhe/ose té ndalimit té
person gé nuk merr pjesé aktive | tyre.
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(5) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose lIéndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave duke i mbajtur ata té ndaluar né ményré arbitrare (shih Pika 3).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim té réndé té | viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. g€ ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Mé [REDAKTUAR] 1999, UCK-ja rrémbeu té paktén [REDAKTUAR] nga [REDAKTUAR] komunés
sé Vitisé dhe i ¢oi né gendrén e ndalimit né [REDAKTUAR], ndér té cilét: [REDAKTUAR] nga
[REDAKTUAR],>2® [REDAKTUAR]**" dhe [REDAKTUARJ®?*?; [REDAKTUAR]*?%3; dhe
[REDAKTUAR],?* i cili u arrestua né rrugén [REDAKTUAR].32% [REDAKTUAR] mbajtén né
ndalim pér periudha té€ ndryshme kohe. [REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar pér [REDAKTUAR] dhe
u lirua mé [REDAKTUAR] 1999, sé bashku me [REDAKTUAR].32 [REDAKTUAR] u mbaijt i

319 [REDAKTUAR].
3200 REDAKTUAR].
3201 REDAKTUAR].
3200 [REDAKTUAR].
3205 [REDAKTUAR].
3204 [REDAKTUAR].
3205 [REDAKTUAR].
3206 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR], Viti

ndaluar pér [REDAKTUAR] dhe u lirua mé [REDAKTUAR] 1999.3207 [REDAKTUAR],32%8
[REDAKTUAR]?® u liruan mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].3210

Disa oré pasi sollén [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1999,
[REDAKTUAR], 1! [REDAKTUAR], 22 [REDAKTUAR]”3213, [REDAKTUAR], 214
[REDAKTUAR].5 [REDAKTUAR].6 [REDAKTUAR].®”” [REDAKTUAR].%28 [REDAKTUAR].2219
[REDAKTUAR].>2 [REDAKTUAR]” .32 [REDAKTUAR],?2 [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].32%

[REDAKTUAR].32? [REDAKTUAR];322¢ [REDAKTUAR] zéné syté [REDAKTUAR].32%

3207 [REDAKTUAR].
3208 REDAKTUAR].
3200 [REDAKTUAR].
3210 [REDAKTUAR].
211 [REDAKTUAR].
3212 [REDAKTUAR].
3213 [REDAKTUAR].
3214 [REDAKTUAR].
3215 [REDAKTUAR].
3216 REDAKTUAR].
3217 [REDAKTUAR].
3218 [REDAKTUAR].
3219 [REDAKTUAR].
3220 [REDAKTUAR].
321 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
3223 [REDAKTUAR].
224 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3226 [REDAKTUAR].
3227 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR],Viti

[REDAKTUAR].328 [REDAKTUAR] 3 pér tek njé shtépi né [REDAKTUAR] e cila pérdorej nga
UCK-ja si gendér ndalimi.?*® [REDAKTUAR].3»! Aty ishin té ndaluar edhe [REDAKTUAR],3?* si
edhe [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?%3 [REDAKTUAR],?»* [REDAKTUAR].32%

Té burgosurit né [REDAKTUAR] pér t'i rrahur; [REDAKTUAR].32%

Gjaté mbajtjes né ndalim, [REDAKTUAR] i rrahén egérsisht pér [REDAKTUAR]**” dhe i morén né
pyetje, sidomos né lidhje me [REDAKTUAR].®? [REDAKTUAR].*** [REDAKTUAR],3#
[REDAKTUAR].?*' [REDAKTUAR].?*2[REDAKTUAR] 3¢ [REDAKTUAR].®* [REDAKTUAR].32%

3228 REDAKTUAR].
3229 [REDAKTUAR].
3230 [REDAKTUAR].
3231 [REDAKTUAR].
322 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
327 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
324 [REDAKTUAR].
241 [REDAKTUAR].
22 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
24 [REDAKTUAR].
3245 [REDAKTUAR].
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Edhe [REDAKTUAR] e rrahén egérsisht pér dité me radhé* [REDAKTUAR].3#
[REDAKTUAR].% [REDAKTUAR].3#

[REDAKTUAR]??° [REDAKTUAR].?»! [REDAKTUAR].* [REDAKTUAR].35 [REDAKTUAR].325
[REDAKTUAR]?*5 [REDAKTUAR].>5% [REDAKTUAR].®7 [REDAKTUAR]. 3258
[REDAKTUAR].”#% [REDAKTUAR].3260

3246 [REDAKTUAR].
247 [REDAKTUAR].
3248 [REDAKTUAR].
324 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3251 [REDAKTUAR].
3252 [REDAKTUAR].
3253 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3255 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3257 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3260 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR], Viti

Kur mbérriti né gendrén e ndalimit, [REDAKTUAR].32¢! [REDAKTUAR]”3262, [REDAKTUAR].” 3263
[REDAKTUAR].32¢¢ [REDAKTUAR].32¢* [REDAKTUAR].3%¢ [REDAKTUAR].”32¢7 [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].”3268

[REDAKTUAR].”3269

Si pasojé e rrahjeve, [REDAKTUAR] pésoi [REDAKTUAR] brinjé té thyera, [REDAKTUAR],
mavijosje né té gjithé trupin dhe [REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]”3"
[REDAKTUAR]”%?”2 [REDAKTUAR].??”? [REDAKTUAR].324

[REDAKTUAR], mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] po kthehej né shtépi [REDAKTUAR], t&
veshur me [REDAKTUAR].*?s [REDAKTUAR].® [REDAKTUAR].**” [REDAKTUAR] lidhén
duart me [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] né koké?®s [REDAKTUAR] futén né

3261 [REDAKTUAR].
26 [REDAKTUAR].
326 [REDAKTUAR].
3264 [REDAKTUAR].
3265 [REDAKTUAR].
3266 [REDAKTUAR].
3267 [REDAKTUAR].
326 [REDAKTUAR].
326 [REDAKTUAR].
3270 [REDAKTUAR].
3271 REDAKTUAR].
272 [REDAKTUAR].
3273 [REDAKTUAR].
3274 [REDAKTUAR].
3275 [REDAKTUAR].
3276 [REDAKTUAR].
3277 [REDAKTUAR].
3278 REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR],Viti

[REDAKTUAR] cuan tek njé shtépi né [REDAKTUAR]?® [REDAKTUAR].?® [REDAKTUAR]
lidhén [REDAKTUAR] duart, [REDAKTUAR] mbyllén né njé dhomé [REDAKTUAR] me
[REDAKTUAR].! [REDAKTUAR].?® [REDAKTUAR],*% [REDAKTUAR].% [REDAKTUAR].325

[REDAKTUAR] nuk ishte i pari gé u mor né pyetje dhe u rrah.3° [REDAKTUAR] dégjonte njeréz
qé bértitnin dhe qé [REDAKTUAR] pérjashta’®” [REDAKTUAR].3# [REDAKTUAR].3#
[REDAKTUAR].?? [REDAKTUAR].??' E akuzuan se [REDAKTUAR].?*? [REDAKTUAR].32%
[REDAKTUAR].?®* [REDAKTUAR].?%5 [REDAKTUAR].?? [REDAKTUAR].3?” [REDAKTUAR].3%%

3279 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR].
3251 REDAKTUAR].
25 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
3255 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
3287 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3291 [REDAKTUAR].
29 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3294 [REDAKTUAR].
3295 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3297 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR], Viti

[REDAKTUAR].3*® [REDAKTUAR]”%% [REDAKTUAR].3¥" [REDAKTUAR] rrahjeve, gjithé atyre
goditjeve [REDAKTUAR].32

[REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].3** [REDAKTUAR],%% [REDAKTUAR].%3% [REDAKTUAR].3”
[REDAKTUAR] e morén né pyetje né lidhje me [REDAKTUAR].3%® [REDAKTUAR] e kthyen
[REDAKTUAR] dhe e rrahén pérséri.>® [REDAKTUAR].3! [REDAKTUAR]*!! [REDAKTUAR].3312
[REDAKTUAR].%*? [REDAKTUAR].»*** [REDAKTUAR] u liruar mé [REDAKTUAR] 1999
[REDAKTUAR].% Pas kétij incidenti [REDAKTUAR].331

(1) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor ose pér | keqtrajtimin e té ndaluarve, mjetet e pérdorura dhe lloji i Iéndimeve té shkaktuara.

3299 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
3302 [REDAKTUAR].
3303 [REDAKTUAR].
3304 [REDAKTUAR].
3305 [REDAKTUAR].
3306 [REDAKTUAR].
3307 [REDAKTUAR].
3308 [REDAKTUAR].
3309 [REDAKTUAR].
310 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
114 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
316 [REDAKTUAR].
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té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

(2) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Shumé nga viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika
3, elementi 3). Mé pas, té gjithé u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(3) Dijenia se viktima &shté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. (Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér t€ ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Viktimat u ndéshkuan dhe morén né pyetje, ndér té tjera pér shkak té¢ [REDAKTUAR].

[REDAKTUAR] i rrahén egérsisht pér [REDAKTUAR]*" dhe i morén né pyetje sidomos né lidhje
me [REDAKTUAR].38

Gjaté marrjes né pyetje,[REDAKTUAR] i thané té [REDAKTUAR].%"° [REDAKTUAR].332 Po ashtu,
géllimi i keqtrajtimit té¢ [REDAKTUAR] ishte té¢ [REDAKTUAR].332!

17 [REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
3320 [REDAKTUAR].
3321 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR], Viti

[REDAKTUAR]3322 [REDAKTUAR].3323

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo

mosveprimi ka té ngjaré té

322 [REDAKTUAR].
3323 [REDAKTUAR].
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shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(I) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor ose qé pérbén cenim
té réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih Pikat 1, 2, dhe 6.

(3) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar léndim té réndé
fizik apo mendor ose cenim té
réndé té dinjitetit njerézor té
viktimés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1, dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose

pér té ndéshkuar, frikésuar apo

Shih Pika 7, elementi 2.
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shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim apo mosveprim qé
pérbén diskriminim faktik.

Shih provat e cituara né Pikat 2-7.

e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike, apo
fetare.

Shih provat e cituara né Pikat 2-7.
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ELEMENTET LIGJORE

PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i paligjshém ose
arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa proces
ligjor té rregullt.

[REDAKTUAR], ku ndodhej edhe gendra e ndalimit, [REDAKTUAR]32?* té Prizrenit,
[REDAKTUAR].%3?» [REDAKTUAR] ishte e rrethuar me njé mur té larté betoni.®?¢ Civilét u
mbajtén té ndaluar né [REDAKTUAR] e [REDAKTUAR].3%

[REDAKTUAR].%2 [REDAKTUAR]*® [REDAKTUAR].3%

Té ndaluarve iu hoq liria, ndér té tjera edhe duke i mbajtur nén rojé***! dhe me pranga né
duar gjaté gjithé kohés.332

[REDAKTUAR]

3324

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3331 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].

3325

3326

3327

—
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR] gershorit 1999, [REDAKTUAR], arrestuan [REDAKTUAR] dhe e
¢uan né [REDAKTUAR].*®% Pasi u mbajt né ndalim né [REDAKTUAR] e g¢uan né
[REDAKTUAR], Prizren. [REDAKTUAR] gjeti edhe té ndaluar té tjeré, [REDAKTUAR].33

Nga personat e ndaluar bashké me té [REDAKTUAR].33%

Ata ruheshin nga ushtaré té¢ UCK-sé me armé automatike.33%

[REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR] u lané té liré. [REDAKTUAR].3%7
[REDAKTUAR]

Pas arrestimit nga anétaré té UCK-sé mé [REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR]
¢uan né disa vende té ndryshme dhe mé né fund i sollén né [REDAKTUAR], ku i mbajtén
deri sa i transferuan né [REDAKTUAR].33 [REDAKTUAR].%3* [REDAKTUAR].3¥ Mé né
fund i lané té liré mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR].334

[REDAKTUAR]

3333

REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
337 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
340 [REDAKTUAR].
341 [REDAKTUAR].

3334

3335

3336

—
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[REDAKTUAR] i transferuan né [REDAKTUAR] rreth [REDAKTUAR] gershor 1999,%4 pasi
ishin mbajtur t€ ndaluar apo ishin transferuar nga njé objekt i UCK-sé né tjetrin,
[REDAKTUAR],*# [REDAKTUAR].33# [REDAKTUAR].33%

Kur mbérritén tek [REDAKTUAR], pané se aty ishin té ndaluar edhe [REDAKTUAR].334
[REDAKTUAR] ishin rrahur “brutalisht”.33%

[REDAKTUAR],®# ushtarét e UCK-sé gé i ruanin [REDAKTUAR] i lané té liré njé naté,
[REDAKTUAR].33* Até naté té ndaluarve u thané se ishin té liré,***® [REDAKTUAR].3!

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé individi | Synimi i kryesve té UCK-sé mund té deduktohet nga ményra e géllimshme se si u sollén,
pa proces té rregullt ligjor, ose me | mbajtén dhe keqtrajtuan té ndaluarit [REDAKTUAR]. Pér mé tepér, anétarét e UCK-sé i
dijeniné e arsyeshme se veprimi apo | liruan té ndaluarit vetém pér shkak se [REDAKTUAR],% ¢cka demonstron se kryesit kishin
mosveprimi ka té ngjaré té shkaktojé | dijeni qé veprimet e tyre kishin shkaktuar hegje arbitrare té lirisé.
hegjen arbitrare té lirisé.

142 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
3345 [REDAKTUAR].
334 [REDAKTUAR].
347 [REDAKTUAR].
3348 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
350 [REDAKTUAR].
351 [REDAKTUAR].
52 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

(3) Viktima éshté njé person gé nuk merr | [REDAKTUAR] né kohén e ndalimit ishte [REDAKTUAR] vjeg, e arrestuan kur
pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR].®5

[REDAKTUAR].33%54

Né kohén e arrestimit, [REDAKTUAR] ishte rreth [REDAKTUAR] vje¢ dhe
[REDAKTUAR].33%

[REDAKTUAR] deklaroi se u burgos pér shkak se ishte pérkrahés i LDK-sé
[REDAKTUAR].33%

[REDAKTUAR].%” [REDAKTUAR].3

(4) Dijenia se viktima éshté njé person qé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat
nuk merr pjesé aktive né luftime. e arrestimit té tyre.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé shkakton | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose lIéndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan
vuajtje ose léndim té réndé mendor ose | réndé dinjitetin njerézor té viktimave duke i mbajtur ata té ndaluar arbitrarisht (shih Pika 3,
fizik, ose pérbén cenim té réndé té | elementi 1). Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndim té rénda mendore
dinjitetit njerézor. ose fizike viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose

pérmes kushteve gé ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Kushtet e ndalimit

35 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
355 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
358 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Té ndaluarit u mbajtén né njé [REDAKTUAR] 5 metra me 5 metra,®® pa drité.**® Disa té
ndaluar u mbajtén [REDAKTUAR].33¢! Pér té ngréné u jepnin buké bajate,**? ose njé pjaté té
vogél me pure patatesh, qé ishte e mjaftueshme vetém pér tre veté.** Ata té ndaluar gé e
hanin ushqimin, ankoheshin pér dhimbje barku,** ndérsa té tjerét qé nuk pranonin ta hanin,
i rrihnin.® Né [REDAKTUAR] kishte njé gyp uji, ku té ndaluarit mund té pinin.33 Té
ndaluarit duhet té flinin mbi njé sfungjer té pisté, 3 cm té trashé.®*

Té ndaluarit u mbajtén né njé atmosferé frike. Ata dégjonin britma dhe té bértitura qé vinin
nga [REDAKTUAR], ku i rrihnin njerézit,3* dhe u morén né pyetje né njé dhomé me mure
té gjakosura.**® [REDAKTUAR].37

[REDAKTUAR].*”' [REDAKTUAR].%372

[REDAKTUAR]

35 [REDAKTUAR].
3360 [REDAKTUAR].
3361 [REDAKTUAR].
362 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
3364 [REDAKTUAR].
3365 [REDAKTUAR].
336 [REDAKTUAR].
3367 [REDAKTUAR].
3368 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
370 [REDAKTUAR].
371 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Gjaté mbajtjes né ndalim né [REDAKTUAR] e rrahén vazhdimisht [REDAKTUAR], té
armatosur me pistoleta dhe thika.*” Kryesit i vuné thika né fyt.3* [REDAKTUAR].%"> I njéjti
person gjithashtu i rrahu té ndaluarit e tjeré, pérfshiré me njé shkop mbi té cilin ishin
gdhendur shkronjat UCK.%7¢ Né njé rast tjetér, né [REDAKTUAR] erdhén njeréz me
uniforma kamuflimi dhe njéri prej tyre e urdhéroi [REDAKTUAR] té [REDAKTUAR], e
goditi [REDAKTUAR].3”7 [REDAKTUAR] nuk guxoi té kérkonte trajtim mjekésor pér
léndimet e pésuara gjaté ndalimit nga frika se mos e vrisnin.*7

[REDAKTUAR] dégjoi se pérpara se té¢ mbérrinte ai aty, t€ ndaluarit i lidhnin pas njé cope
druri kur i rrihnin 337

[REDAKTUAR]

Me té hyré [REDAKTUAR] i rrahén dhe keqtrajtuan. [REDAKTUAR] njohu [REDAKTUAR]
té ndaluar té tjeré, [REDAKTUAR], té cilét ishin Iénduar rénd€, me shumé té prera né 1ékuré
dhe me trupa krejt té nxiré.33s0

Gjaté kohés gé u mbajt i ndaluar, [REDAKTUAR] dhe té ndaluarit e tjeré i rrahén pothuaj
¢do dy oré dhe ata u morén né pyetje disa heré nga persona té ndryshém, té cilét u bénin
gjithnjé té njéjtat pyetje.! Si rrjedhojé e rrahjeve né gendrat e ndalimit t¢ UCK-sé, trupi
[REDAKTUAR] ishte i téri i mbuluar me shenja mavi, [REDAKTUAR].3382

57 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
577 [REDAKTUAR].
578 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
331 [REDAKTUAR].
332 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR] nga ushtaré té¢ UCK-
5638 gé e urdhéruan té shkonte me ta né “shtab”, qé ishte [REDAKTUAR] Prizren.?3 Kur
po ecnin né drejtim té shtabit, ushtarét e UCK-sé i mbanin armét té drejtuara nga
[REDAKTUAR].33%

Rrugés pér aty, ushtarét ndaluan dhe nisén ta rrihnin [REDAKTUAR] me grushte, e goditén
me shkelma né koké dhe né trup, [REDAKTUAR]. Gjithashtu ata e rrahén edhe me kondakét
e pushkéve.33%

Anétarét e UCK-sé e cuan [REDAKTUAR] né njé dhomé [REDAKTUAR] ku kishte njolla
gjaku népér mure dhe né dysheme.?*”

Aty até e rrahén disa heré grupe té ndryshme ushtarésh me shkopinj bejsbolli, gypa,
shkopinj dhe me thika.?*8 E goditén né gjithé trupin deri sa humbi vetédijen. Kur erdhi né
vete, filloi ta rrihte njé grup tjetér personash.®® Né njé rast, [REDAKTUAR] humbi vetédijen
pasi njé nga ushtarét e goditi né koké me njé shkop bejsbolli.>** Kur erdhi né vete, njé prej
ushtaréve i vuri thikén né qafé [REDAKTUAR].3!

Njé burré me uniformé kamuflimi dhe me bereté té kuge e urdhéroi [REDAKTUAR] e
akuzoi se kishte vraré njeréz dhe se kishte pérdhunuar gra. Sa heré qé¢ [REDAKTUAR] i
mohonte akuzat, e rrihnin me njé tub. [REDAKTUAR].3*?

[REDAKTUAR] disa ushtaré té UCK-sé e godisnin né kémbé me shkopinj bejsbolli dhe disa
té tjeré e godisnin né shpiné me tuba.®*

Burri gé e kishte marré né pyetje [REDAKTUAR] i tha se do ta lironin né rast se dorézonte
armét qé kishte. [REDAKTUAR] i vuné tytén e pushkés né gojé, e kércénuan se do ta vrisnin,
dhe e urdhéruan [REDAKTUAR].>** [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. Pak pas késaj, dhjeté
burra hyné né dhomé dhe nisén ta rrihnin pérséri [REDAKTUAR] me stape, tuba, shkopinj
dhe me ¢ka gjenin aty.3®

Si rrjedhojé e keqtrajtimit né [REDAKTUAR] vuan nga sémundje [REDAKTUAR] dhe
[REDAKTUAR].33%
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3383 [REDAKTUAR].
338 [REDAKTUAR].
3385 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
387 [REDAKTUAR].
3388 [REDAKTUAR].
338 [REDAKTUAR].
330 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
394 [REDAKTUAR].
395 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].

389



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/391 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00

Date translation: 16/07/2021 13:41:00
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]

Ushtarét e UCK-sé e arrestuan [REDAKTUAR] né shtépiné e tij mé [REDAKTUAR] gershor
1999, ose rreth [REDAKTUAR], pasi ia kontrolluan shtépiné pér armé**” ndérkohé qé e
mbanin nén kércénimin e arméve.®® Gjaté arrestimit, njé ushtar i UCK-sé e goditi
[REDAKTUAR] me grusht né fytyré, [REDAKTUAR].3*

Até e guan né [REDAKTUAR], i cili ruhej nga ushtaré t€ UCK-sé me uniforma kamuflimi.
[REDAKTUAR] e cuan pér ta marré né pyetje [REDAKTUAR]. Né dhomén ku e morén né
pyetje kishte gjak népér mure dhe né dysheme, dhe njé tavoliné me shkopinj bejsbolli,
granata dhe armé té ndryshme.?! Né dhomé ishin té pranishém anétaré té UCK-s&?
[REDAKTUAR].343

Kur ishte né dhomén e marrjes né pyetje, njé prej ushtaréve e goditi me shkelm
[REDAKTUAR], ndérsa burri i ulur tek tavolina e pyeste se sa shqiptaré kishte vraré. Sa heré
gé [REDAKTUAR] mohonte akuzat, e rrihnin.34

Ushtari qé e mori né pyetje i tha [REDAKTUAR] né gjuhén shqgipe se armét gé ishin né
tavoliné ishin gjetur né shtépiné e tij. [REDAKTUAR] e mohoi njé gjé té tillé, e goditén né
shpiné me njé kabllo,*** dhe njé apo dy ushtaré e goditén dhe shkelmuan. Burri me uniformé
kamuflimi e pyeti gjithashtu nése kishte bashképunuar me ushtriné apo policiné. Cdo heré
gé ai nuk e pranonte akuzén, dy burra e shkelmonin dhe e godisnin me grushte dhe me njé
kabllo.3#%¢ Até e urdhéruan qé ta vinte kémbén mbi njé bllok betoni dhe té pranonte,
pérndryshe do ta godisnin me njé shkop bejsbolli. Kur [REDAKTUAR] i mohoi akuzat, e
goditén me shkop bejsbolli né shputén e kémbés. [REDAKTUAR] e pérshkroi dhimbjen gé
ndieu si “té tmerrshme” .37

[REDAKTUAR],* dy ushtaré t& UCK-sé hyné brenda dhe njéri prej tyre [REDAKTUAR].
Ushtari gjithashtu kércénoi se do t'i vriste [REDAKTUAR] dhe té ndaluarit e tjeré, ndérkohé
gé e géllonte [REDAKTUAR] me shuplaka dhe ia mbante pistoletén né koké.34

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim té | Synimi i kryesve té UCK-sé demonstrohet nga léndimet qé u shkaktuan té ndaluarve,
réndé fizik ose mendor ose pér té cenuar | pérfshiré mjetet qé pérdorén, kushtet e ndalimit, dhe nga sjellja e ushtaréve té UCK-sé
réndé dinjitetin njerézor té viktimés. [REDAKTUAR].
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Konkretisht, ushtarét e UCK-sé gé ruanin té ndaluarit e mbajtur [REDAKTUAR] papritur i
lané té liré njé naté [REDAKTUAR].3#10 Até naté, té ndaluarve u thané se ishin té liré 3!
[REDAKTUAR].3#2 Kjo sjellje tregon dijeniné e kryesve pér paligjshmériné e ndalimit dhe té
trajtimit té t€ ndaluarve.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk merr
pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3,
elementi 3). Mé pas, ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé person qé
nuk merr pjesé aktive né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat
e arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

397 [REDAKTUAR].
398 [REDAKTUAR].
339 [REDAKTUAR].
3100 [REDAKTUAR].
3101 [REDAKTUAR].
3102 [REDAKTUAR].
3103 [REDAKTUAR].
310¢ [REDAKTUAR].
3105 [REDAKTUAR].
3106 [REDAKTUAR].
3107 [REDAKTUAR].
3108 [REDAKTUAR].
3409 [REDAKTUAR].
3410 [REDAKTUAR]
3111 [REDAKTUAR].
3112 [REDAKTUAR].
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Pika 7: Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit ose
mosveprimit, i dhimbjes ose vuajtjes sé
réndé, fizike apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

Me synim marrjen e informatave ose
pér
ndéshkuar, frikésuar apo shtrénguar

deklaratave pranuese, ose té
viktimén apo njé person tjetér, ose pér té
pér c¢farédo arsye,

viktimén apo njé person tjetér.

diskriminuar,

Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse u akuzuan qé
kishin bashképunuar me regjimin serb, ose sepse ishin anétaré té pakicave etnike.

Gjaté arrestimit, [REDAKTUAR] e rrahén dhe e pyetén sa persona kishte vraré apo
pérdhunuar.3#13

[REDAKTUAR] e urdhéruan [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] goditi [REDAKTUAR] 344

[REDAKTUAR] mendonte se e arrestuan pér shkak se ishte [REDAKTUAR].3#5
[REDAKTUAR] e rrahén dhe e akuzuan se kishte vraré shqiptaré.>*¢ Gjaté kohés qé u mbaijt
i ndaluar [REDAKTUAR], gjaté marrjes né pyetje dhe ndérkohé qé e rrihnin,
[REDAKTUAR] e akuzuan se kishte vraré njeréz dhe pérdhunuar gra,!” e kércénuan me
vdekje nése nuk bashképunonte [REDAKTUAR].38 [REDAKTUAR].3

313 [REDAKTUAR].
3414 [REDAKTUAR].
3415 [REDAKTUAR].
316 [REDAKTUAR].
3417 [REDAKTUAR].
3118 [REDAKTUAR].
3119 [REDAKTUAR].
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Gjaté marrjes né pyetje dhe keqtrajtimit né [REDAKTUAR] e akuzuan se kishte
bashképunuar me ushtriné ose policiné. Sa heré gé nuk e pranonte akuzén, dy burra e
godisnin me grushte, shkelma, dhe me njé kabllo.?*? [REDAKTUAR].3!

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje ose | Shih Pika 5, elementi 2.
vuajtje té réndeé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk merr | Shih Pika 5, elementi 3.
pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé person qé | Shih Pika 5, elementi 4.
nuk merr pjesé aktive né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa proces | Shih Pika 3, elementi 1.
ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé individi | Shih Pika 3, elementi 2.
pa proces té rregullt ligjor, ose me
dijeniné e arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té shkaktojé
hegjen arbitrare té lirisé.

3120 [REDAKTUAR].
3121 [REDAKTUAR].
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Pika 4:

Akte té tjera ¢cnjerézore

(1)

Veprim ose mosveprim gé shkakton
démtim té réndé fizik ose mendor, ose
pérbén cenim té réndé té dinjitetit
njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

()

Ka peshé té ngjashme me krimet e tjera
kundér njerézimit té€ pérmendura.

Shih Pikat 1, 2, dhe 6.

Kryhet géllimisht me synimin pér té
shkaktuar démtim té réndé fizik ose
mendor, ose pér té cenuar réndé
dinjitetin njerézor té viktimeés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6:

Torturé

(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit ose
mosveprimit, i dhimbjes ose vuajtjes sé
réndé, fizike apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1, dhe Pika 7, elementi 1.

Me synim marrjen e informatave ose
deklaratave pranuese, ose pér té
ndéshkuar, frikésuar apo shtrénguar
viktimén apo njé person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér c¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.
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[REDAKTUAR]

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje ose | Shih Pika 7, elementi 3.
vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim apo mosveprim qé pérbén | Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe keqtrajtuan sepse u akuzuan qé
diskriminim faktik. kishin bashképunuar me regjimin serb,3#?2 ose sepse ishin anétaré té pakicave etnike.34?

[REDAKTUAR],*?* dhe u akuzuan pér pérdhunime dhe vrasje.®? [REDAKTUAR] e
akuzuan se kishte bashképunuar me ushtriné ose policing.32¢

Gjaté ndalimit [REDAKTUAR] mé pas roja e goditi [REDAKTUAR].3%
[REDAKTUAR].”3428
[REDAKTUAR].34

Civiléet [REDAKTUAR] u ndaluan me akuzén se ishin anétaré té LDK-s&34®0
[REDAKTUAR].341

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2, 4, dhe 6.

322 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
3124 [REDAKTUAR].
3425 [REDAKTUAR].
326 [REDAKTUAR].
3427 [REDAKTUAR].
3128 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
3130 [REDAKTUAR].
3631 [REDAKTUAR].
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(2) Mohon ose cenon njé té drejté themelore | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
té pércaktuar né té drejtén zakonore
ndérkombétare ose né té drejtén e
traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet e tjera | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
kundér njerézimit t€ pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin pér té | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit té viktimave
diskriminuar pér arsye politike, racore, | dhe/ose ndalimin e tyre. Synimi i tyre pér té diskriminuar pasqyrohet né fjalét dhe veprimet
etnike ose fetare. e tyre. Viktimat u morén né pyetje, u ndaluan dhe keqtrajtuan pér shkak té pérkatésisé sé

tyre etnike ose sepse besohej se kishin bashképunuar me autoritetet serbe.3

32 [REDAKTUAR].
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Prizren (ish-ndértesa e MPB-sé)

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Anétaré t&¢ UCK-sé mbajtén té ndaluar civilé né ish-ndértesén e MPB-sé né Prizren®® deri mé 18
proces ligjor té rregullt. gershor 1999, kur njé njésit i KFOR-it [REDAKTUAR] bastisi ndértesén, ku liroi 16 civilé dhe zbuloi
kufomén e [REDAKTUAR] burri [REDAKTUAR].33

Té ndaluarve iu hoq liria, ndér té tjera duke i mbajtur nén rojé, > me pranga né duar apo té
lidhur,33¢ si dhe té lidhur me pranga pas radiatoréve.34”

[REDAKTUAR]

Rreth [REDAKTUAR] gershorit 1999, [REDAKTUAR] e arrestuan [REDAKTUAR] e ¢uan né ish-
ndértesén e MPB-sé né Prizren.?*® Gjaté kohés qé u mbajt né ndalim né ndértesén e MPB-sé, njé
burré me tesha civile ia mori letérnjoftimin dhe sendet personale dhe i vuri prangat.34®

333 Pérmendet edhe si ndértesa e SPB-sé apo stacioni i policisé.
334 [REDAKTUAR].

335 [REDAKTUAR].

336 [REDAKTUAR].

37 [REDAKTUAR].

338 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].

39 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestua né Prizren mé [REDAKTUAR] gershor 1999, apo rreth
[REDAKTUAR],** nga anétaré té UCK-sé, [REDAKTUAR].3#! [REDAKTUAR].3*2 [REDAKTUAR]
e ¢uan né stacionin e policisé né Prizren .4

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR],3# anétaré t&¢ UCK-sé**#> arrestuan
[REDAKTUAR] dhe i ¢uan né ndértesén e MPB-sé né Prizren.?* Gjaté ndalimit té tyre né ish-
ndértesén e MPB-sé, [REDAKTUAR].3* Nuk i informuan pérse i kishin arrestuar.34

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], u arrestuan mé [REDAKTUAR] gershor né shtépiné e tyre nga rreth 20 apo 30
anétaré té UCK-sé, me pretendimin qé [REDAKTUAR] kishte bashképunuar me regjimin serb.
[REDAKTUAR] e rrahén gjaté arrestimit.>* [REDAKTUAR].34%0

340 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
344 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
3145 [REDAKTUAR].
3146 [REDAKTUAR].
347 [REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
3449 [REDAKTUAR].
3450 [REDAKTUAR].
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Ata i quan né ish-ndértesén e MPB-sé né Prizren, ku i futén né njé dhomé bashké me rreth 10-15 té
ndaluar té tjeré, 3! té cilét ishin té lidhur me pranga dhe né njé “gjendje té tmerrshme”, “mbuluar”
né gjak.>?

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u ndaluan né rrugé mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR],
nga [REDAKTUAR].3%5 Ata u rrahén, morén né pyetje dhe u guan nga anétaré té policisé ushtarake
té UCK-sé né njé [REDAKTUAR], dhe mé pas, mé [REDAKTUAR] gershor 1999 ose rreth
[REDAKTUAR], u transferuan né ndértesén e MPB-sé.>* Né stacionin e policisé, u mbajtén né
ndalim bashké me persona té tjeré dhe u keqtrajtuan.%

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] transferuan né Prizren nga njé gendér tjetér ndalimi e UCK-sé né [REDAKTUAR],
mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR]. Edhe para késaj, ata kishin gené
[REDAKTUAR] kohé té ndaluar nga UCK-ja.3#

[REDAKTUAR]

Anétaré té policisé ushtarake té UCK-sé e morén [REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] gershor 1999,
rreth [REDAKTUAR].>%” [REDAKTUAR].3* [REDAKTUAR] anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR] se

351 [REDAKTUAR].
352 [REDAKTUAR].
3453 [REDAKTUAR].
3154 [REDAKTUAR].
3155 [REDAKTUAR].
3156 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
3158 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] duhet ta ¢onin né stacionin e policisé pér njé intervisté, > [REDAKTUAR].340
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3#! [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].34¢2

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve té UCK-sé mund t€ deduktohet nga ményra e géllimshme se si ata i sollén, mbajtén
individi pa proces té rregullt | dhe keqtrajtuan té ndaluarit né ish-ndértesén e MPB-sé.
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té

Pér mé tepér, té ndaluarit nuk u liruan nga UCK+ja, por u shpétuan nga KFOR-i, dhe anétarét e
UCK-sé u orvatén ta fshihnin praniné e té ndaluarave nga KFOR-i. UCK-ja arriti t'i fshihte disa prej
té ndaluarve té cilét i transferuan né njé gendér tjetér ndalimi, ku i mbajtén né ndalim edhe pér disa

lshkfiktojé hegjen arbitrare € | 4 s fiera. [REDAKTUAR].
1rise.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR], i cili né kohén e ndalimit ishte [REDAKTUAR] vjeg, u arrestua kur po shkonte té
merr pjesé aktive né luftime. kontrollonte se né ¢’gjendje ishte shtépia e dhéndrit té tij. [REDAKTUAR]. 3464

[REDAKTUAR], i cili né kohén e ndalimit ishte [REDAKTUAR] vjeg, u arrestua [REDAKTUAR]
kur [REDAKTUAR].3465

[REDAKTUAR] e arrestuan né shtépiné [REDAKTUAR]. Né até kohé [REDAKTUAR].3#®

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] i arrestuan kur ishin né shtépi,
[REDAKTUAR].

3459

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
3163 [REDAKTUAR].
364 [REDAKTUAR].
3165 [REDAKTUAR].
3166 [REDAKTUAR].
3167 [REDAKTUAR].

3460

3461

3462

—
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[REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR].3468

Né kohén e arrestimit, [REDAKTUAR] ishte rreth [REDAKTUAR] vje¢ dhe [REDAKTUAR].34¢
[REDAKTUAR] punonte [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3#70

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3#"

[REDAKTUAR] e arrestuan [REDAKTUAR]. Né kohén e arrestimit [REDAKTUAR].3472

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre.
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajte apo léndim té réndé mendor ose fizik, apo cenuan réndé
shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave, duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim té réndé té | viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. gé u imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Ushtarét e KFOR-it gé i ekzaminuan té ndaluarit vuné re gjithashtu se disa prej tyre kishin shenja
té “léndimeve té rénda fizike” pérfshiré plagé nga mjete té mprehta, fraktura dhe mavijosje.33
[REDAKTUAR] plagéve nuk u ishte béré ndonjé trajtim mjekésor pérpara se t'i kontrollonte ai. Ai
nuk mundi té pércaktonte me siguri shkakun e plagéve, por ishte e garté se viktimat i kishin

3468 [REDAKTUAR].
3469 [REDAKTUAR].
3470 [REDAKTUAR].
371 REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
373 [REDAKTUAR].
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rrahur.3¥* [REDAKTUAR] lloji i 1éndimeve [REDAKTUAR] pérputhej me objektet né formé armésh
[REDAKTUAR].3*”> Té ndaluarit ishin né “gjendje té tmerrshme” ”té mbuluar” me gjak.7¢

Njéri nga té ndaluarit, [REDAKTUAR], vdiq si pasojé e keqtrajtimit.””

Anétarét e UCK-sé i mbajtén civilét e ndaluar né kushte ¢njerézore. Civilét e ndaluar né ndértesén
e MPB-sé u mbajtén té lidhur me pranga pas radiatoréve®® dhe atyre nuk iu dha ushqgim dhe ujé.>#”
Kur njéri nga té ndaluarit kérkoi ujé, e goditén me njé shishe uji dhe me grushte.3# Gjithashtu, té
ndaluarit [REDAKTUAR] u mbajtén me duar té lidhura pas shpine ose me pranga né duar gjaté
gjithé kohés sé ndalimit.34!

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] e rrahén kur e arrestuan dhe e guan né ish-ndértesén e MPB-sé né Prizren,*® nga
ku dégjonte kur i rrihnin njerézit.>* Midis té ndaluarve aty [REDAKTUAR] njohu [REDAKTUAR],
i cili po pérplaste kokén pas shkalléve dhe i tha se nuk mund t'i duronte mé rrahjet dhe se donte té
vriste veten.348

Gjaté ndalimit né ish-ndértesén e MPB-sé, [REDAKTUAR] e rrahén “¢do oré” me njé shkop plastik,
me grushte dhe me shkelma. Pak kohé pérpara mbérrities sé KFOR-it, até e rrahén me

37+ [REDAKTUAR].
3475 [REDAKTUAR].
3176 [REDAKTUAR].
3477 [REDAKTUAR].
347 [REDAKTUAR].
3479 [REDAKTUAR].
3450 [REDAKTUAR].
3181 [REDAKTUAR].
352 [REDAKTUAR].
3485 [REDAKTUAR].
3484 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] armé automatike, duke e goditur né koké dhe duke i shkaktuar gjakderdhje.3#>Aty
ai pa edhe njé burré tjetér té cilit po ia shkulnin dhémbét me pincé. 34

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestuan [REDAKTUAR] dhe u ¢uan né ndértesén e MPB-sé né Prizren.34”
[REDAKTUAR] e rrahén [REDAKTUAR].*%# Kur mbérriten né ish-ndértesén e MPB-sé,
[REDAKTUAR] i keqtrajtuan egérsisht,*% i mbajtén [REDAKTUAR],*** [REDAKTUAR].3*!

[REDAKTUAR] e rrahén né shpiné disa persona deri sa humbi vetédijen.3*>? [REDAKTUAR] i
goditén me shkelma dhe i rrahén me [REDAKTUAR].3# [REDAKTUAR] iu shkaktuan plagé té
shumta si rrjedhojé e rrahjeve.3** [REDAKTUAR] civilét [REDAKTUAR] e ndaluar né ish-ndértesén
e MPB-sé [REDAKTUAR].3#%

Gjaté ndalimit né ish-ndértesén e MPB-s€, [REDAKTUAR] kishte friké se do ta vrisnin.3#%
[IREDAKTUAR]

[REDAKTUAR] u arrestuan né shtépiné e tyre nga burra me uniforma té UCK-sé dhe u ¢uan né ish-
ndértesén e MPB-sé né Prizren. Anétaré t€¢ UCK-sé e akuzuan [REDAKTUAR] se bashképunonte

3185 [REDAKTUAR].
3186 [REDAKTUAR].
387 [REDAKTUAR].
3188 REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
349 [REDAKTUAR].
391 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
391 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
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me regjimin serb dhe e rrahén kur e arrestuan, duke e goditur me [REDAKTUAR] edhe e goditén
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3” [REDAKTUAR].3#8

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], i lindur mé [REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR], rreth [REDAKTUAR] vjeg, u
ndaluan né rrugé mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR], nga anétaré té UCK-
sé té armatosur dhe té veshur me tesha civile. [REDAKTUAR] e rrahén, e goditén né koké me
pistoleté, i futén né gojé njé pistoleté dhe e pyetén se sa veta kishte vraré apo pérdhunuar. Edhe
[REDAKTUAR] e rrahén me shkop dhe e gjakosén.’*® [REDAKTUAR] i ¢uan né [REDAKTUAR],
ku i mbajtén né ndalim pérpara se t'i transferonin né ndértesén e MPB-sé mé [REDAKTUAR]
gershor 1999.3500

Gjaté ndalimit né ndértesén e MPB-sé, [REDAKTUAR] e goditén me shkop polici né fytyré, si dhe
e shkelmuan dhe goditén né shpiné, kraharor, dhe shpatull rreth 50 heré. Edhe té ndaluarit e tjeré
i rrahén dhe [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3! [REDAKTUAR].%2

Si rrjedhojé e rrahjeve gjaté ndalimit, [REDAKTUAR] iu mavijos i gjithé trupi, iu thye hunda, dhe
pésoi léndim né shpatull dhe né shpiné nga i cili vuajti pér njé kohé té gjate.>0

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR], i [REDAKTUAR], né ndértesén e MPB-sé, mé [REDAKTUAR] gershor 1999 ose
rreth [REDAKTUAR].3504

3497 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR]
319 [REDAKTUAR].
350 [REDAKTUAR].
3501 [REDAKTUAR].
3502 [REDAKTUAR].
3505 [REDAKTUAR].
3504 [REDAKTUAR].
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Sapo mbérritén né ish-ndértesén e MPB-sé, atyre ua lidhén duart pas shpine me njé litar dhe ua
hogén rripat e mesit. Njé anétar i UCK-sé nisi t'i rrihte me rripat e tyre. [REDAKTUAR] kishte brinjé
té thyera nga rrahjet né objektin ndalimit t¢ UCK-sé ku kishin qené mé paré dhe kishte dhimbje té
forta. Kur anétari i UCK-sé u drejtua nga ai pér ta goditur, [REDAKTUAR] instinktivisht nxori
gjurin pérpara kraharorit pér t€ mbrojtur brinjét dhe anétari i UCK-sé e goditi né fytyré me
grusht.®%

Gjaté ndalimit né ish-ndértesén e MPB-sé, njé anétar i UCK-sé e goditi [REDAKTUAR] me njé
shishe me ujé dhe e gélloi me grushte kur [REDAKTUAR] kérkoi té pinte ujé.>>* Gjithashtu,
[REDAKTUAR] u mbajt i ndaluar me duart e lidhura pas shpine gjaté gjithé natés. Ai nuk mund té

flinte apo té shtrihej pértoké, por vetém mund ta mbante kokén mbéshtetur mbi njé tavoliné deri sa
né dhomé vinte njé anétar tjetér i UCK-sé dhe e rrihte.35"

[REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].35%
[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR],** [REDAKTUAR] ndaluan né rrugé
[REDAKTUAR], dhe i thané té [REDAKTUAR].%5"

3505 [REDAKTUAR].
3506 [REDAKTUAR].
3507 [REDAKTUAR].
3508 [REDAKTUAR].
3509 [REDAKTUAR].
310 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] nisén ta rrihnin. Ata e rrahén, e goditén me grushte [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].*2 [REDAKTUAR] e pyesnin pér [REDAKTUAR].3®3
[REDAKTUAR].%51

Si pasojé e rrahjeve, [REDAKTUAR].*'> [REDAKTUAR].%1
[REDAKTUAR],*" [REDAKTUAR].*%® [REDAKTUAR]*" [REDAKTUAR].320

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik apo mendor ose | keqtrajtimin e té ndaluarve, mjetet gé pérdorén dhe nga ményra e sjelljes sé ushtaréve t€ UCK-sé
cenim té réndé ndaj dinjitetit | kur KFOR-i erdhi né ndértesén e MPB-sé.

njerézor t€ viktimeés. Konkretisht, kur mbérriti KFOR-i, anétarét e UCK-sé i transferuan me shpejtési t€ ndaluarit né

bodrum?3?! nén kércénimin e arméve,**?2dhe u thané ushtaréve té KFOR-it se aty nuk kishte njeri, 2
¢ka sugjeron se ata u orvatén t'i fshihnin té ndaluarit nga ushtarét e KFOR-it.3*

312 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
14 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
3516 [REDAKTUAR].
517 [REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
321 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
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KFOR-i i gjeti disa nga té ndaluarit e fshehur né bodrum vetém pasi disa prej tyre thirrén me zé té
larté [REDAKTUAR] pér ndihmé.*? [REDAKTUAR].32

[REDAKTUAR],*?% ¢cka demonstron gjithashtu dijeniné e kryesve pér paligjshmériné e ndalimit dhe
trajtimit t€ té ndaluarve, si edhe synimin e tyre pér té vazhduar t'u shkaktonin léndime té rénda
fizike apo mendore.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
3). Mé pas, ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

Pérveg sa u diskutua mé lart, (i) [REDAKTUAR] e arrestuan né rrugé [REDAKTUAR];?28 ndérsa (ii)
[REDAKTUAR].%52

(4) Dijeni se viktima éshté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

325 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
327 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
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(2) Me synim marrjen e informatave | Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse akuzoheshin se kishin
ose deklaratave pranuese, ose | bashképunuar me regjimin serb, ose sepse ishin anétaré té pakicave etnike.
pér té ndéshkuar, frikésuar apo

N o . | [REDAKTUAR] e arrestuan kur anétarét e UCK-sé e kuptuan [REDAKTUAR].3%
shtrénguar viktimén apo njé

. . .~ | [REDAKTUAR].3%!
person tjeter, ose per te

diskriminuar, pér ¢farédo arsye, | Gjaté arrestimit [REDAKTUAR] e rrahén dhe e pyetén e sa njeréz kishte vraré apo pérdhunuar.353

viktimén apo njé person tjetér. | Gjaté ndalimit dhe keqtrajtimit [REDAKTUAR] né ndértesén e MPB-sé, [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR], i rrihnin pérséri.®s

[REDAKTUAR].353
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].35%
Né kohén e arrestimit [REDAKTUAR] e pyetén pér mbéshtetjen qé i kishte dhéné UCK-sé.3%

[REDAKTUAR], u mor né pyetje né ndértesén e MPB-sé dhe u akuzua se kishte [REDAKTUAR]
dhe se kishte bashképunuar me regjimin serb.3%

Gjaté kohés gé e rrihnin, [REDAKTUAR] e pyetén pér persona té caktuar, nése ata ishin spiuné,
sepse ushtarét e UCK-sé po pérpigeshin té gjenin se kush e kishte tradhtuar UCK-né dhe kush kishte

arme.358

3530

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
353 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].

3531
3532

3533

—
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Prizren (ish-ndértesa e MPB-sé)

Gjaté keqtrajtimit, [REDAKTUAR] e urdhéruan té pranonte krimet.3>%
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].354

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

(1) Veprim ose mosveprim qé sjell si | Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, [REDAKTUAR] u arrestua [REDAKTUAR] nga anétaré té

pasojé vdekjen e njé individi. policisé ushtarake t€¢ UCK-sé**! dhe u cua né ish-ndértesén e MPB-sé pér t'u marré né pyetje.>
Gjaté ndalimit nga UCK-ja né ndértesén e MPB-sé, [REDAKTUAR] e lidhén me pranga
[REDAKTUAR]*#* dhe e rrahén, sepse né trup kishte disa léndime dhe hematoma,*

3% [REDAKTUAR].
3540 [REDAKTUAR].
341 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR].%# [REDAKTUAR], vdekja kishte lidhje me léndimet e
shkaktuara®¥ [REDAKTUAR].354

(2) Synimi pér té vraré ose pér té | Léndimet né [REDAKTUAR],** [REDAKTUAR],®* tregojné se kryesit e UCK-sé synonin té
shkaktuar géllimisht 1éndim té | shkaktonin léndime té rénda dhe se logjikisht duhet ta kené ditur se ato mund té ¢onin né vdekje,
réndé ose démtim té réndé fizik, | [REDAKTUAR].35%!
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

[REDAKTUAR].*52 [REDAKTUAR].*% Kjo tregon se anétarét e UCK-sé né ish-ndértesén e MPB-sé
nuk ndérmorén asnjé veprim pér té ndihmuar apo siguruar mbijetesén [REDAKTUAR].

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima &shté njé | [REDAKTUAR],®* i cili né kohén e arrestimit ishte [REDAKTUAR].3% Gjithashtu,
person gé nuk merr pjesé aktive | [REDAKTUAR].?> [REDAKTUAR] duhet té ishte krejt e qarté pér kédo qé e arrestoi, ndaloi, apo
né luftime. keqtrajtoi até.

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikén 5, elementi 4.

345 [REDAKTUAR].
354 [REDAKTUAR].
347 [REDAKTUAR].
354 [REDAKTUAR].
349 [REDAKTUAR].
355 [REDAKTUAR].
3551 [REDAKTUAR].
552 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
355 [REDAKTUAR].
355 [REDAKTUAR].
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2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih provat e cituara né Pikat 1, 2, 6, dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té
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réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e paligjshme

(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell si
pasojé vdekjen e njé individi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar qéllimisht léndim té

réndé ose démtim té réndé fizik,

Shih Pika 9, elementi 2.
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qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim apo mosveprim qé | Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse u akuzuan qé kishin
pérbén diskriminim faktik. bashképunuar me regjimin serb, dhe/ose sepse ishin anétaré té pakicave etnike (shih Pika 5,
elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1).

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Shih Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, 6, dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose té ndalimit té
pér té diskriminuar pér arsye | viktimave. Viktimat u morén né pyetje, ndaluan dhe keqtrajtuan pér shkak té pérkatésisé sé tyre
politike, racore apo fetare. etnike ose sepse besohej qé ishin bashképunétoré ose spiuné.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR], Prizren

proces ligjor & rregullt. [REDAKTUAR] u mbajtén né ndalim nga anétaré t& UCK-sé né [REDAKTUAR],* aférsisht nga

[REDAKTUAR] deri né [REDAKTUAR] gershor 1999.35% Né [REDAKTUAR] i mbajtén fillimisht né
njé dhomé né bodrum dhe mé pas i transferuan né njé dhomé té kycur.® Gjaté ndalimit
[REDAKTUAR] ia lidhén duart me pranga.®® Ata u liruan nga KFOR-i mé 19 gershor 1999.3%!

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR] u rrémbye nga shtépia
[REDAKTUAR],*% [REDAKTUAR].35¢ [REDAKTUAR].%¢* [REDAKTUAR].35

3557

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
361 [REDAKTUAR].
362 [REDAKTUAR]
356 [REDAKTUAR].
364 [REDAKTUAR].
3565 [REDAKTUAR].

3558

3559

3560

—
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

Anétarét e UCK-sé e keqgtrajtuan [REDAKTUAR] dhe e goditéen [REDAKTUAR].3
[REDAKTUAR].%¢” [REDAKTUAR]®*%* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].?*® [REDAKTUAR].%70
[REDAKTUAR].37

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR],*”2 [REDAKTUAR] ishte né shtépi
[REDAKTUAR], kur e rrémbyen [REDAKTUAR].%7? [REDAKTUAR].*7 [REDAKTUAR] e merrnin
pér ta intervistuar [REDAKTUAR].%”> [REDAKTUAR].376

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i anétaréve té UCK-sé mund té deduktohet nga ményra e géllimshme me té cilén
individi pa proces té rregullt | [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u sollén, mbajtén dhe keqtrajtuan né kampin e fémijéve né
ligjor, ose me dijeniné e | [REDAKTUAR]. Gjithashtu, [REDAKTUAR] né kohén e lirimit té té ndaluarve, tregon pér dijeniné
arsyeshme se veprimi apo | dhe synimin tyre.?””
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

336 [REDAKTUAR].
3567 [REDAKTUAR].
3568 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
371 REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3575 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR],*7 [REDAKTUAR].®*” Duke pranuar né meényré té nénkuptuar natyrén e
paligjshme té ndalimit, [REDAKTUAR] i sugjeroi [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].3!

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u rrémbyen nga shtépité e tyre, ku [REDAKTUAR].>*
merr pjesé aktive né luftime. [REDAKTUAR

]
]
[REDAKTUAR].%# [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR], [REDAKTUAR].%5%> Né kohén e arrestimit
[REDAKTUAR].3586

]

[REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].*8 [REDAKTUAR].%%

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér té rrethanave té arrestimit dhe/ose ndalimit té viktimave.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose 1éndime té rénda mendore ose fizike, apo cenuan réndé

shkakton vuajtje ose léndim té | dinjitetin njerézor té viktimave, duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).

37 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3581 [REDAKTUAR].
382 [REDAKTUAR].
358 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3585 [REDAKTUAR].
358 [REDAKTUAR].
387 [REDAKTUAR].
358 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim t€ réndé té | viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. g€ ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Pas lirimit té tyre,[REDAKTUAR] edhe [REDAKTUAR] raportuan né [REDAKTUAR].35%
[REDAKTUAR]

Me té mbérritur né [REDAKTUAR], njé grup anétarésh té UCK-sé [REDAKTUAR] rrahén
[REDAKTUAR].*! [REDAKTUAR] vazhduan [REDAKTUAR] rrihnin [REDAKTUAR].392
[REDAKTUAR].%%

Pas késaj rrahjeje té paré, [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].”®* [REDAKTUAR].3"
[REDAKTUAR]”%% [REDAKTUAR].>**” [REDAKTUAR].>*® Gjaté kohés qé u mbajt [REDAKTUAR]
ndaluar né [REDAKTUAR] u rrah shpesh nga anétaré té UCK-sé, ndér té tjera edhe
[REDAKTUAR].3

[REDAKTUAR]

3% [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
395 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
397 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
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Pasi e rrémbyen nga shtépia, anétaré té armatosur t€ UCK-sé e rrahén [REDAKTUAR].30
[REDAKTUAR].3! [REDAKTUAR].32 [REDAKTUAR].3 [REDAKTUAR].304

[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].2 [REDAKTUAR].3% [REDAKTUAR].3” [REDAKTUAR].3608

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim
té réndé fizik apo mendor ose
cenim té réndé té dinjitetit
njerézor té viktimés.

Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra me té cilét viktimat u ndaluan dhe keqtrajtuan.
[REDAKTUAR] i pa ushtarét e UCK-sé duke e rrahur [REDAKTUAR].3¢” [REDAKTUAR].310

[REDAKTUAR].*" [REDAKTUAR].*2 [REDAKTUAR].?!3 [REDAKTUAR].*** [REDAKTUAR].3615
Kur u liruan, [REDAKTUAR] kishin léndime té dukshme.3'¢

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
3). M€ pas, ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

360 [REDAKTUAR].
3601 [REDAKTUAR].
3602 [REDAKTUAR].
3603 [REDAKTUAR]
3604 [REDAKTUAR].
3605 [REDAKTUAR].
3606 REDAKTUAR].
3607 REDAKTUAR].
3608 REDAKTUAR].
360 REDAKTUAR].
360 REDAKTUAR].
3611 REDAKTUAR].
362 REDAKTUAR].
3613 REDAKTUAR].
3614 REDAKTUAR].
3615 REDAKTUAR].
3616 REDAKTUAR].
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(4) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té

[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] [REDAKTUAR].%" Konkretisht, [REDAKTUAR],*'$ ndérsa
[REDAKTUAR].*® Gjithashtu, [REDAKTUAR],*2 [REDAKTUAR].32!

Qé té dy, [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] u morén né pyetje [REDAKTUAR].%?2 Njé anétar i
UCK-sé e pyeti [REDAKTUAR] pér [REDAKTUAR].*? [REDAKTUAR] bashképunimin
[REDAKTUAR] me serbét, ¢cka dinte pér spiunét, [REDAKTUAR].3624

[REDAKTUAR].32 [REDAKTUAR].3626

317 [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
3618 [REDAKTUAR].
3619 [REDAKTUAR].
3620 [REDAKTUAR].
321 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
324 [REDAKTUAR].
3625 [REDAKTUAR].
3626 [REDAKTUAR].
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diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

ose vuajtje té réndé.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.

merr pjesé aktive né luftime.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.

person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

(5) Dijenia se viktima &shté njé | Shih Pika 5, elementi 4.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

proces ligjor té rregullt.

(3) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.

liriné pa proces ligjor té rregullt,
ose duke pasur dijeni té
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(4) Synimi pér t'i hequr njé personi | Shih Pika 3, elementi 2.
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Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(4) Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

(5) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih provat e cituara né Pikat 1, 2, dhe 6.

(6) Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té

Shih Pika 7, elementi 2.

421



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/423 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00

Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 1: Pérndjekje

(1) Veprim
pérbén diskriminim faktik.

apo mosveprim qé

Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan, sepse u akuzuan qé kishin
bashképunuar me regjimin serb. Né vecanti, gjaté ndalimit [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR] e
pyetén lidhur me [REDAKTUAR].3%?” [REDAKTUAR] mori né pyetje [REDAKTUAR] lidhur me
bashképunimin [REDAKTUAR] me serbét, cka dinte pér spiunét, [REDAKTUAR].3628

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-7.

e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave. Viktimat u morén né
pyetje, ndaluan dhe keqtrajtuan pér shkak té [REDAKTUAR] ose sepse besohej gé ishin
bashképunétoré ose spiuné.

367 [REDAKTUAR].
3628 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Njé Brigadé e UCK-sé ishte vendosur né [REDAKTUAR] né Prizren.3¢2
proces ligjor té rregullt. [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] qershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR]*® [REDAKTUAR],3%
[REDAKTUAR]*®2 u ndaluan [REDAKTUAR]J** [REDAKTUAR]J** [REDAKTUAR].%3%
[REDAKTUAR].”%3% [REDAKTUAR].%*” Prej aty, [REDAKTUAR] i ¢oi ata né [REDAKTUAR]?638
[REDAKTUAR].* Askush nuk shpjegoi pse ishin aty [REDAKTUAR].364

36 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
3631 [REDAKTUAR].
362 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3635 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
367 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
360 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR]** anétaré té UCK-sé*# e ndaluan
[REDAKTUAR] né rrugé dhe i thané té shkonte me ta, [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR].364
[REDAKTUAR].3# [REDAKTUAR].># [REDAKTUAR].364

[REDAKTUAR] e vuné nén masa kufizuese dhe e guan né [REDAKTUAR], ku [REDAKTUAR] pa
shumé ushtaré té UCK-sé.?4 [REDAKTUAR].34

Té ndaluarit u liruan pasi [REDAKTUAR].3650
[REDAKTUAR].?*' [REDAKTUAR],*? [REDAKTUAR].365

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve t€ UCK-sé mund té deduktohet nga ményra e géllimshme se si u sollén, mbajtén
individi pa njé proces ligjor té | dhe keqtrajtuan té ndaluarit né [REDAKTUAR].

rregullt ose me dijeniné e | py s tepér, anétarét e UCK-sé qé arrestuan [REDAKTUAR].35 [REDAKTUAR].35

arsyeshme se njé veprim ose

3641 [REDAKTUAR
32 [REDAKTUAR
34 [REDAKTUAR
364 [REDAKTUAR
3645 [REDAKTUAR].
364 [REDAKTUAR].
367 [REDAKTUAR].
364 [REDAKTUAR]
364 [REDAKTUAR].
3650 [REDAKTUAR].
3651 [REDAKTUAR].
352 [REDAKTUAR].
365 [REDAKTUAR].
365 [REDAKTUAR].
3655 [REDAKTUAR].
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mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

[REDAKTUAR] i ndaluan kur po rrinin né rrugé dhe i c¢uan né [REDAKTUAR].36%
[REDAKTUAR].3%” [REDAKTUAR].365

[REDAKTUAR] e arrestuan né shtépiné e tij né prani [REDAKTUAR].3%° [REDAKTUAR].36¢0

(4) Dijenia se viktima éshté njé
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose
shkakton vuajtje ose léndim té
réndé mendor ose fizik, ose

té réndé té

mosveprim  qé

pérbén cenim

dinjitetit njerézor.

Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike, ose cenuan réndé
dinjitetin njerézor té viktimave duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3, elementi 1).
Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
g€ ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Mé [REDAKTUAR] gershor 1999, ose rreth [REDAKTUAR], né ndértesén e [REDAKTUAR], té
ndaluarit u keqtrajtuan dhe morén né pyetje nga anétaré t€ UCK-sé. [REDAKTUAR] té lénduar

365 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
3658 [REDAKTUAR].
369 [REDAKTUAR].
360 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR].3¢! Ményra e keqtrajtimit té té gjithéve ishte e ngjashme: ata ishin rrahur¢ me
gypa gome, shkopinj,?% [REDAKTUAR] njé zinxhir®* dhe me sende té tjera.3> [REDAKTUAR].3¢¢

Anétarét e UCK-sé i mbajtén civilét e ndaluar né kushte ¢njerézore dhe né njé atmosferé frike. Sapo
mbeérriti, njéri prej té ndaluarve pa tre apo katér persona té mbuluar krejt me gjak qé po i nxirrnin
prej aty,*” dhe pas késaj até e cuan né njé dhomé me mure té spérkatura me gjak.>% Kur njé i
ndaluar kérkoi ujé pér té piré, né vend té ujit i dhané hollues boje.3¢®

[REDAKTUAR]

Kur mbérritén né [REDAKTUAR] i ¢uan né njé banjé.>”° Pér disa oré, [REDAKTUAR] i rrahén né
gjithé trupin,®”! ndér té tjera edhe né koké dhe né shputat e kémbéve, me shkopinj bejsbolli dhe me
njé zinxhir.’”2 [REDAKTUAR] zévendésonin njéri-tjetrin dhe i rrihnin [REDAKTUAR].367

[REDAKTUAR].*7* Ushtarét i poshtéruan [REDAKTUAR], duke geshur me ta.3”>

3661 [REDAKTUAR
3662 [REDAKTUAR
3663 [REDAKTUAR
3664 [REDAKTUAR
3665 [REDAKTUAR]
3666 [REDAKTUAR].
367 [REDAKTUAR].
3668 [REDAKTUAR].
3669 [REDAKTUAR].
370 [REDAKTUAR].
371 REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] ishin té mbuluar me gjak dhe nuk mund té ¢oheshin nga toka.*”® [REDAKTUAR]
nuk e di se si mbetén gjallé.’*”” N&é njé cast, ushtarét thané [REDAKTUAR].367

[REDAKTUAR] dhe i udhézoi [REDAKTUAR] té shkonin né shtépi, megjithése ishin té mbuluar
me gjak dhe nuk ishin né gjendje té ecnin.>” Ai i la ata jashté [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR] e
kishte té gjithé trupin me shenja mavi**s! dhe dukej shumé i lodhur.3%? [REDAKTUAR] kishte
léndime né krah dhe né shpiné.?

[REDAKTUAR]J* [REDAKTUAR].35 [REDAKTUAR].356

Kur familja i pa léndimet [REDAKTUAR].%” [REDAKTUAR].% [REDAKTUAR].” 3
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3!

[REDAKTUAR]

376 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
360 [REDAKTUAR].
3681 [REDAKTUAR].
3652 [REDAKTUAR].
3683 [REDAKTUAR].
364 [REDAKTUAR].
3685 [REDAKTUAR].
368 [REDAKTUAR].
3687 [REDAKTUAR].
3688 [REDAKTUAR].
368 [REDAKTUAR].
360 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

Pasi e arrestuan, [REDAKTUAR] e shtyné dhe e goditétn [REDAKTUAR] me shuplaka
[REDAKTUAR].*? Gjaté ndalimit [REDAKTUAR] e keqtrajtuan tre apo katér grupe anétarésh té
UCK-sé, disa prej té ciléve me maska; [REDAKTUAR] ia lidhén krahét dhe kémbét dhe e rrahén me
shkopinj bejsbolli, ¢cekicé, shkopinj gome dhe sende té tjera, [REDAKTUAR].3¢% Anétaré té UCK-sé
e rrahén né gjithé trupin, nga shputat e kémbéve te koka; e goditén né kraharor dhe né shpatulla
dhe [REDAKTUAR].3** Ushtaré t¢ UCK-sé i vuné pistoletén né koké dhe e kércénuan dy ose tri
heré se do ta vrisnin.**> [REDAKTUAR] humbi ndjenjat nga rrahjet dhe ushtarét e UCK-sé i hodhén
ujé sipér gé ta sillnin né vete.3 [REDAKTUAR].>*” Ndérkohé gé e keqtrajtonin, anétarét e UCK-sé
e pyesnin vazhdimisht se ké kishte vraré, ké kishte pérdhunuar dhe ku i mbante armét.3
[REDAKTUAR].3%

Gjaté keqtrajtimit [REDAKTUAR] rrahén pér tri apo katér oré.?”® [REDAKTUAR] e sollén né té
njéjtén dhomé ku ishte [REDAKTUAR] dhe e rrahén para syve té tij pak pérpara se t'i lironin.?”"!

392 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
395 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3697 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
370 [REDAKTUAR].
3701 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] mé né fund e liruan [REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR].??% [REDAKTUAR].3704
[REDAKTUAR].3% [REDAKTUAR].>% [REDAKTUAR].3707

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Rrahjet, keqtrajtimet dhe kércénimet qé kryesit e UCK-sé u béné géllimisht té ndaluarve jané prova
té réndé fizik apo mendor ose | té synimit té tyre. [REDAKTUAR].37%

cenim te" 1.*en'de" té dinjitetit [REDAKTUAR].7*
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
merr pjesé aktive né luftime. 3). Mé pas, ata u mbajtén né ndalim nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose

372 [REDAKTUAR].
3703 [REDAKTUAR].
3704 [REDAKTUAR].
3705 [REDAKTUAR].
3706 [REDAKTUAR].
3707 [REDAKTUAR].
3708 [REDAKTUAR].
3709 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Té ndaluarit u arrestuan, ndaluan, morén né pyetje dhe u keqtrajtuan sepse u akuzuan qé kishin
ose deklaratave pranuese, ose | bashképunuar me regjimin serb, [REDAKTUAR].
pér té ndéshkuar, frikésuar apo

shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té Menjéheré pas arrestimit, [REDAKTUAR] e pyetén nése [REDAKTUAR].3713

diskriminuar, pér ¢farédo arsye, | Kur i solléen né [REDAKTUAR] i pyetén [REDAKTUAR] nése [REDAKTUAR]'
viktimén apo njé person tjetér. | [IREDAKTUAR].%> [REDAKTUAR]”¢ Gjaté keqtrajtimit, ata i morén né pyetje"
[REDAKTUAR],8 [REDAKTUAR].%" [REDAKTUAR].3720

[REDAKTUAR] e ¢uan né njé dhomé né ndértesén [REDAKTUAR] ku [REDAKTUAR].*?! Gjaté
ndalimit dhe keqtrajtimit, e pyetén se [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3722

[REDAKTUAR].30 [REDAKTUAR].*" [REDAKTUAR].3712

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

3710 [REDAKTUAR].
3711 [REDAKTUAR].
3712 [REDAKTUAR].
3713 [REDAKTUAR].
3714 [REDAKTUAR].
3715 [REDAKTUAR].
3716 [REDAKTUAR].
3717 [REDAKTUAR].
3718 [REDAKTUAR].
3719 [REDAKTUAR].
3720 [REDAKTUAR].
3721 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
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merr pjesé aktive né luftime.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.

person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

proces ligjor té rregullt.

(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.

individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor ose pérbén cenim té

réndé té dinjitetit njerézor.

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
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(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 1, 2, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar 1éndim té réndé
fizik apo mendor, ose pér té
cenuar réndé dinjitetin njerézor
té viktimés.

Pika 6: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | Shih Pika 7, elementi 2.
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.

Pika 1: Pérndjekje
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1) Veprim ose mosveprim qé | [REDAKTUAR].?2 [REDAKTUAR].
p p q
pérbén diskriminim faktik Menjéheré pas arrestimit, [REDAKTUAR] e pyetén nése [REDAKTUAR].372

Kur i sollén né dhomén e [REDAKTUAR] i pyetén [REDAKTUAR] nése kishin kontakt me serbét.>?>
[REDAKTUAR].572¢ [REDAKTUAR], ku i rrahén.?

Gjaté keqtrajtimit, ata i morén né pyetje,”® [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].37
[REDAKTUAR].3731

Gjaté kohés sé ndalimit dhe keqtrajtimit, [REDAKTUAR] e pyetén pér [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].3732

Shih gjithashtu provat e cituara né Pikat 2-7.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

3723 [REDAKTUAR].
3724 [REDAKTUAR].
3725 [REDAKTUAR].
3726 [REDAKTUAR].
5727 [REDAKTUAR].
3728 [REDAKTUAR].
3729 [REDAKTUAR].
373 [REDAKTUAR].
3731 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Prizren [REDAKTUAR]

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(4) Kryhet géllimisht me synimin | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e ndalimit dhe/ose arrestimit té
pér té diskriminuar pér arsye | viktimave. Viktimat u morén né pyetje, u ndaluan dhe u keqtrajtuan pér shkak t¢ [REDAKTUAR],
politike, racore, etnike ose fetare. | ose sepse besohej qé ishin bashképunétoré ose spiuné.>*

3733 Shih Pika 1, elementi 1.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim i
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Pak pas térhegjes sé serbéve, anétarét e UCK-sé u shfagén né [REDAKTUAR]?* té komunés sé

proces ligjor té rregullt. Ferizajt né Nerodime, [REDAKTUAR].>?* Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u rrémbye né
njé postbllok té UCK-sé [REDAKTUAR].??¢ [REDAKTUAR].”¥* [REDAKTUAR] ia lidhén duart
dhe [REDAKTUAR].** Ata i ¢cuan né [REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].¥#
[REDAKTUAR],*# [REDAKTUAR].*** [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].¥¥ Mé¢ pas,

373 [REDAKTUAR].
3735 [REDAKTUAR].
373 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
373 [REDAKTUAR].
7% [REDAKTUAR].
3740 [REDAKTUAR].
3741 [REDAKTUAR].
72 [REDAKTUAR].
374 [REDAKTUAR].
374 [REDAKTUAR].
3745 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] e transferuan me veturé né shtabin e UCK-sé [REDAKTUAR].374
[REDAKTUAR].3#

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u arrestuan,
individi pa njé proces ligjor té | ndaluan dhe keqtrajtuan.
rregullt ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | [REDAKTUAR].3748
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose ndalimit té viktimave.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose l1éndime té rénda mendore ose fizike viktimave, apo
shkakton vuajtje ose léndim té | cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim té réndé té
dinjitetit njerézor.

374 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
374 [REDAKTUAR].
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Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
gé u imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

Pasi i sollén tek shtépia né [REDAKTUAR]*# anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR] morén
[REDAKTUAR].%%° [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] rrahén.’”! [REDAKTUAR].%%2 Ata filluan
[REDAKTUAR] godisnin me shkelma dhe me grushte dhe [REDAKTUAR].3%

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik apo mendor ose | keqtrajtimin e té ndaluarve, mjetet e pérdorura dhe kércénimet e béra.
pér té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika 3, elementi
merr pjesé aktive né luftime. 3). Mé pas, ata u mbajtén té gjithé té ndaluar nga UCK-ja.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person gé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

5749 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
3751 [REDAKTUAR].
3752 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
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(2) Me synim marrjen e informatave | [REDAKTUAR] i keqtrajtuan pér t'i ndéshkuar, ndér té tjera edhe pér shkak té [REDAKTUAR], pér
ose deklaratave pranuese, ose | t€ marré informata [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR].37>
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndeé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

375 [REDAKTUAR].

439



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/441 of 476

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
[REDAKTUAR]

PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

(2)

Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé heqgjen arbitrare té
lirisé.

Shih Pika 3, elementi 2.

Pika 4:

Akte té tjera ¢njerézore

(1)

Veprim ose mosveprim qé
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

Shih Pika 5, elementi 1.

Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih Pikat 1, 2, dhe 6.

(3)

Kryhet géllimisht me synimin
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

Shih Pika 5, elementi 2.

Pika 6:

Torturé

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.
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vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

pérbén diskriminim faktik.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndeé.
Pika 1: Pérndjekje
(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih provat e cituara né Pikat 2-7.

()

Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Shih Pikat 2, 4, dhe 6.

(3)

Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
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(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Shih provat e cituara né Pikat 2-7.
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ELEMENTET LIGJORE

PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(I) Veprim ose mosveprim qé
shkakton vuajtje ose léndim té
réndé mendor ose fizik, ose
pérbén cenim té réndé té
dinjitetit njerézor.

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] UCK-sé [REDAKTUAR]?* [REDAKTUAR]?5¢ u futén
me forcé né shtépiné [REDAKTUARJ¥ né Gijilan,”*® [REDAKTUAR].>>* [REDAKTUAR].37¢0
[REDAKTUAR] i kérkuan [REDAKTUAR] armé ¢! dhe pastaj [REDAKTUAR] morén me forcé
[REDAKTUAR].?762 Anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR] cuan né ish-shkollén me konvikt né
Gjilan,*% ku ndodhej shtabi i UCK-sé, % [REDAKTUAR].>¢* [REDAKTUAR] goditén me shkelma

375 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
3757 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
3761 [REDAKTUAR].
762 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
3764 [REDAKTUAR].
3765 [REDAKTUAR].
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dhe grushte [REDAKTUAR].¥% [REDAKTUAR].”? [REDAKTUAR]¥® [REDAKTUAR].¥®
[REDAKTUAR].¥" [REDAKTUAR].¥"! [REDAKTUAR]*” [REDAKTUAR].*”> [REDAKTUAR]*""*
[REDAKTUAR].¥ [REDAKTUAR],*” [REDAKTUAR].”” [REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR]
rrahén, [REDAKTUAR].%? [REDAKTUAR].57%

[REDAKTUAR], mé [REDAKTUAR] gershor 1999,%78! [REDAKTUAR] anétaré t€ UCK-sé té veshur
me uniforma®# shkuan né shtépiné e [REDAKTUAR]¥®. [REDAKTUAR].>8 Anétarét e UCK-sé e
morén me forcé [REDAKTUAR] dhe e ¢uan né shkollén me konvikt,?% ku [REDAKTUAR]

376 [REDAKTUAR].
3767 [REDAKTUAR].
3768 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
3770 [REDAKTUAR].
3771 [REDAKTUAR].
772 [REDAKTUAR]
3773 [REDAKTUAR].
3774 [REDAKTUAR].
3775 [REDAKTUAR].
3776 [REDAKTUAR].
3777 [REDAKTUAR].
3778 [REDAKTUAR].
3779 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
3781 [REDAKTUAR].
782 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
3785 [REDAKTUAR].
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uniforma [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR].*% Ushtarét e UCK-sé
[REDAKTUAR] dhe disa té tjeré e rrethuan dhe e rrahén nga koka tek kémbét me shkopinj dhe me
sende té tjera té forta.¥® Ata e goditén egérsisht [REDAKTUAR].¥® E pyetén nése
[REDAKTUAR],>*' [REDAKTUAR].>?? Ushtaré té UCK-sé vijuan ta rrihnin [REDAKTUAR].>*3
[REDAKTUAR].>** [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR],”%% dhe ushtarét e UCK-sé vijuan ta rrihnin
egérsisht,** [REDAKTUAR].*” Gjaté rrahjeve, [REDAKTUAR].*?* [REDAKTUAR].>*” Gjaté
ndalimit [REDAKTUAR].3#% Até e liruan [REDAKTUAR], [REDAKTUAR].?" Ai beson se e liruan
[REDAKTUAR].382

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor ose pér | keqtrajtimin e té ndaluarve, né mjetet e pérdorura dhe natyrén e lIéndimeve té shkaktuara.
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

378 [REDAKTUAR].
3787 [REDAKTUAR].
3788 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
371 [REDAKTUAR].
3792 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
3797 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
379 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
3302 [REDAKTUAR].
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(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

Viktimat ishin té gjithé té ndaluar nga UCK-ja né kohén e keqtrajtimit.

(4) Dijenia se viktima é&shté njé
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
arrestimit té tyre. Shih Pika 5, elementi 1.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

[REDAKTUAR] e morén né pyetje dhe ndéshkuan: [REDAKTUAR]”38%

[REDAKTUAR] e morén né pyetje dhe ndéshkuan, [REDAKTUAR].*#* [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]*® dhe ushtarét e UCK-sé vazhduan ta rrihnin egérsisht.38%

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndeé.

Shih Pika 5, elementi 2.

305 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
3306 [REDAKTUAR].
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(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 1, 2, and 6.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar démtim té
réndé fizik ose mendor, ose pér
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimés.

Pika 6: Torturé
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(1)

Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes shumé té réndé, fizike
apo mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

()

Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

pérbén diskriminim faktik.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 7, elementi 3.
ose vuajtje té réndé.
Pika 1: Pérndjekje
(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih provat sipas Pikave 2-7.

(2)

Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Shih Pikat 2, 4, dhe 6.
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(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih Pikat 2, 4, dhe 6.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Shih provat sipas Pikave 2-7.
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
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ELEMENTET LIGJORE PROVAT E CITUARA

KRIMET

1. Krime lufte

Elementét e krimeve bazé

Pika 3: Arrestim dhe ndalim 1
paligjshém ose arbitrar

(1) Hegje e lirisé sé njé individi pa | [REDAKTUAR]

proces ligjor € rregullt. Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u rrémbye’s [REDAKTUAR],®® [REDAKTUAR]*!0
[REDAKTUAR]®!! [REDAKTUAR] dhe u transferua [REDAKTUARJ®?2 [REDAKTUAR]*®
[REDAKTUAR].®! Pas késaj e transferuan né njé shtépi né [REDAKTUAR],*'> [REDAKTUAR]?16

307 [REDAKTUAR].
3308 [REDAKTUAR].
3309 [REDAKTUAR].
3510 [REDAKTUAR].
311 [REDAKTUAR].
312 [REDAKTUAR].
313 [REDAKTUAR].
314 [REDAKTUAR].
3815 [REDAKTUAR].
3816 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR],®” [REDAKTUAR], pérpara se t& lirohej mé [REDAKTUAR].®
[REDAKTUAR]”® [REDAKTUAR]* [REDAKTUAR]. 32!

[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR],*2 [REDAKTUAR]®» [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR]”%#» [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].*2 [REDAKTUAR]*? [REDAKTUAR]*» [REDAKTUAR].3

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] banonte né [REDAKTUAR]** me [REDAKTUAR], kur
[REDAKTUAR] e morén disa ushtaré.’®! [REDAKTUAR].?32 [REDAKTUAR] ushtaré hyné né
oborrin e tyre, kérkuan té flisnin me [REDAKTUAR] thané se duhet ta ¢onin tek [REDAKTUAR]
pér njé bisedé.’® [REDAKTUAR] kishin ¢uar tek [REDAKTUAR] objekt [REDAKTUAR] né

317 [REDAKTUAR].
318 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR]
320 [REDAKTUAR].
321 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR]
32 [REDAKTUAR].
325 [REDAKTUAR]
326 [REDAKTUAR]
327 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
331 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR],** [REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR] kishte marré né pyetje [REDAKTUAR]
ndonjé armé [REDAKTUAR].3 [REDAKTUAR].*¥ [REDAKTUAR].>** [REDAKTUAR].3%
[REDAKTUAR] e rrahén.’8% [REDAKTUAR] shumé i lénduar.’$ [REDAKTUAR], té njéjtét persona
qé [REDAKTUAR] kishin marré [REDAKTUAR] morén [REDAKTUAR] dhe gé prej atéheré ai nuk
éshté paré mé.*+

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé
individi pa njé proces ligjor té
rregullt ose me dijeniné e
arsyeshme se njé veprim ose
mosveprim i tillé ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Synimi i kryesve demonstrohet nga ményra e géllimshme me té cilén té ndaluarit u arrestuan,
ndaluan dhe keqtrajtuan.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk
merr pjesé aktive né luftime.

[REDAKTUAR]

3834

REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
340 [REDAKTUAR].
341 [REDAKTUAR]
32 [REDAKTUAR].

3835

3836

3837

—
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[REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR] u ndalua nga UCK-ja [REDAKTUAR].3+ [REDAKTUAR]
ishte civil [REDAKTUAR]*# [REDAKTUAR].3*% Gjaté marrjes né pyetje [REDAKTUAR].34
[REDAKTUAR]”347

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].348
[REDAKTUAR]

[REDAKTUAR] nuk ishte né ushtri apo né ndonjé njésit té armatosur; [REDAKTUAR] punonte
[REDAKTUAR].384

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit morén pjesé dhe kishin dijeni pér rrethanat e arrestimit dhe/ose ndalimit té viktimave.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 5: Trajtim mizor ose ¢njerézor

(1) Veprim ose mosveprim qé | Anétarét e UCK-sé u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike viktimave, apo
shkakton vuajtje ose léndim té | cenuan réndé dinjitetin njerézor té viktimave, duke i ndaluar ata né ményré arbitrare (shih Pika 3).
réndé mendor ose fizik, ose | Anétarét e UCK-sé gjithashtu u shkaktuan vuajtje ose léndime té rénda mendore ose fizike
pérbén cenim té réndé té | viktimave, ose cenuan réndé dinjitetin njerézor té tyre, duke i keqtrajtuar dhe/ose pérmes kushteve
dinjitetit njerézor. gé ata iu imponuan viktimave gjaté ndalimit té tyre.

34 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
345 [REDAKTUAR].
3846 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
348 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR]
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[REDAKTUAR]

Pasi e rrémbyen, anétarét e UCK-sé [REDAKTUAR], i lidhén duart [REDAKTUAR].”38%
[REDAKTUAR].>®! [REDAKTUAR] vend tjetér [REDAKTUAR] sfilittn e [REDAKTUAR]
shkelmuan [REDAKTUAR] mé shumé... [REDAKTUAR].*52 [REDAKTUAR].3* Pasi e ¢uan né njé
gendér ndalimi né [REDAKTUAR].3* [REDAKTUAR] rrahén [REDAKTUAR] rané me shkelma,
[REDAKTUAR], me c¢faré t€ mundnin”.®®® Né [REDAKTUAR], e pyeti [REDAKTUAR]385
[REDAKTUAR].?” Gjaté marrjes né pyetje,[REDAKTUAR].>* [REDAKTUAR]*>

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].3%¢! [REDAKTUAR].3%2 [REDAKTUAR].383
[REDAKTUAR]

350 [REDAKTUAR].
351 [REDAKTUAR].
352 [REDAKTUAR].
353 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
355 [REDAKTUAR].
356 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
360 [REDAKTUAR].
361 [REDAKTUAR].
362 [REDAKTUAR].
363 [REDAKTUAR].
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Pas marrjes né pyetje [REDAKTUAR] e sulmuan [REDAKTUAR]*%* gé e rrahén egérsisht;
[REDAKTUAR].36 [REDAKTUAR] léndime shumé té rénda.3¢

Rahovec

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR],*¥ [REDAKTUAR] po kthehej [REDAKTUAR]
pér né shtépiné [REDAKTUAR] né Rahovec [REDAKTUAR] e kapén [REDAKTUAR] anétaré té
UCK-sé pérpara shtépisé.®s [REDAKTUAR]*® [REDAKTUAR]*" [REDAKTUAR]*"
[REDAKTUAR].%72 Ata hapén me shkelma portén e oborrit té pérparmé té shtépisé, ku né até kohé
ishte [REDAKTUAR] shogja [REDAKTUAR].%¥” Njé nga burrat me uniformén e UCK-sé filloi ta
rrihte [REDAKTUAR] para syve té sé shoges,®”* ndérsa anétarét e tjeré té UCK-sé kontrolluan dhe
vodhén sende nga shtépia dhe [REDAKTUAR].%7 Pastaj [REDAKTUAR] anétaré té UCK-sé e
detyruan [REDAKTUAR] té [REDAKTUAR] dhe e morén me vete.®® Pak pasi e morén

364 [REDAKTUAR].
365 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
367 [REDAKTUAR].
368 [REDAKTUAR].
36 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
371 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
376 [REDAKTUAR].
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Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)
Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Incidente té tjera

[REDAKTUAR],*77 anétarét e UCK-sé gqé nuk ishin larguar filluan [REDAKTUAR] pastaj i vuné
zjarrin shtépisé.®”® Kufoma [REDAKTUAR].37

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] ishte [REDAKTUAR] banesés [REDAKTUAR]*® ng
[REDAKTUAR].3! [REDAKTUAR]*®2 [REDAKTUAR] sollén [REDAKTUAR] né shtépi.®® Ata
[REDAKTUAR] e rrehnin até”®* ndérsa [REDAKTUAR]”*$% [REDAKTUAR]"3s
[REDAKTUAR].®” [REDAKTUAR] duke [REDAKTUAR] pyetur pér armé. s [REDAKTUAR].3
[REDAKTUAR].>0 [REDAKTUAR] “Hajde me ne”.®! [REDAKTUAR].®2 [REDAKTUAR].3*
[REDAKTUAR],®* ata i thané se do ta conin [REDAKTUAR]®5 pér t'i béré [REDAKTUAR]

377 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
383 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
385 [REDAKTUAR].
38 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
388 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
31 [REDAKTUAR].
392 [REDAKTUAR].
39 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
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pyetje.’® [REDAKTUAR].?” [REDAKTUAR], e futén né njé¢ [REDAKTUAR] dhe u larguan me
makiné.’® Kufoma [REDAKTUAR].3” Po até dité u rrémbyen [REDAKTUAR].*® Ndér ta ishte
edhe [REDAKTUAR], té cilin e morén ushtaré t€ UCK-sé me njé veturé.>"

Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR] vendosén té largoheshin nga Rahoveci.*
[REDAKTUAR]*" [REDAKTUAR].*** [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].>*
[REDAKTUAR] UCK-sé ndaluan [REDAKTUAR] dhe u thané [REDAKTUAR] se duhet ta merrnin
[REDAKTUAR] dhe se “do ta sjellim pérséri [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR] hipi né veturé me
ta dhe gé prej atéheré nuk éshté paré me.>®

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] u rrémbye nga shtépia [REDAKTUAR] né Rahovec
prej [REDAKTUAR].*" [REDAKTUAR].*®? [REDAKTUAR] hyné né shtépi, shkuan drejt

39 [REDAKTUAR].
397 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
300 [REDAKTUAR].
301 [REDAKTUAR].
302 [REDAKTUAR].
3903 [REDAKTUAR].
30: [REDAKTUAR].
305 [REDAKTUAR].
3906 [REDAKTUAR].
307 [REDAKTUAR].
3908 [REDAKTUAR].
3909 [REDAKTUAR].
10 [REDAKTUAR]
11 [REDAKTUAR]
12 [REDAKTUAR].

457



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/459 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00

Date translation: 16/07/2021 13:41:00
Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Incidente té tjera

[REDAKTUAR].**® [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].”*'> [REDAKTUAR], ata [REDAKTUAR]
do ta merrnin pér njé bisedé informative dhe se UCK-ja do ta kthente prapé.®*'® [REDAKTUAR]*"
[REDAKTUAR]J*®¥)  [REDAKTUAR]*" [REDAKTUAR].*?* [REDAKTUAR] e morén
[REDAKTUAR].*? [REDAKTUAR].*? [REDAKTUAR], ata qé [REDAKTUAR] rrémbyen
[REDAKTUAR] erdhén pérséri né shtépiné [REDAKTUAR] dhe nisén ta ngacmonin, duke e pyetur
se pérse nuk largohej nga Rahoveci. % Ata gjithashtu i kontrollonin shtépiné ¢do dité duke kérkuar
pér para. ¥* Gjaté kétyre ngjarjeve, [REDAKTUAR] i pyeste pér [REDAKTUAR] dhe ata i thoshin
se nése [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].*? [REDAKTUAR].*?” Ngacmimet vazhduan deri
[REDAKTUAR], kur [REDAKTUAR] u largua nga Kosova [REDAKTUAR].*?# Kufoma
[REDAKTUAR] éshté [REDAKTUAR].>?

Suhareké

313 [REDAKTUAR].
314 [REDAKTUAR].
315 [REDAKTUAR].
16 [REDAKTUAR].
17 [REDAKTUAR].
18 [REDAKTUAR].
319 [REDAKTUAR].
3920 [REDAKTUAR].
321 [REDAKTUAR].
322 [REDAKTUAR].
323 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
3925 [REDAKTUAR].
3926 [REDAKTUAR].
327 [REDAKTUAR].
328 [REDAKTUAR].
329 [REDAKTUAR].
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Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] po kthehej né shtépi nga [REDAKTUAR].>%
[REDAKTUAR] e detyruan nén kércénimin e armés qé té futej né automjetin e tyre,
[REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR] stacionin e policisé né Suhareké (Pashtrik),
ku [REDAKTUAR].?*3 Ushtarét e UCK-sé e cuan brenda né stacion, i morén dokumentet dhe sendet
me vleré dhe e futéen [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].%%
[REDAKTUAR].**” [REDAKTUAR].>*¢ Gjaté ndalimit, UCK-ja e pyeti [REDAKTUAR] se ku
ndodhej komandanti [REDAKTUAR], ku [REDAKTUAR]*¥ [REDAKTUAR].%* [REDAKTUAR]
vazhduan ta merrnin né pyetje dhe ta rrihnin.?*! Anétarét e UCK-sé e rrahén dhe goditén até me
radhé, [REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR] e guan me makinén [REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR]
brenda njé shtépie [REDAKTUAR].**# [REDAKTUAR],*#% [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR]

3% [REDAKTUAR].
331 [REDAKTUAR].
332 [REDAKTUAR].
33 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
3935 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
337 [REDAKTUAR].
393 [REDAKTUAR].
3% [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
41 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
3945 [REDAKTUAR].
394 [REDAKTUAR].

459



KSC-BC-2020-06/F00139/A01/sqi/461 of 476 = PUBLIC
Date original: 14/12/2020 19:00:00
Date translation: 16/07/2021 13:41:00

Pérmbledhje e detajuar sipas rregullés 86(3)(b)

Rreptésisht konfidenciale dhe ex parte
Incidente té tjera

vazhduan ta merrnin né pyetje.*¥ [REDAKTUAR].*# [REDAKTUAR] e mbajtén né ndalim pér
[REDAKTUAR] né stacionin e policisé né Suhareké ¥+ dhe né njé shtépi [REDAKTUAR]** (ku e
mbajtén [REDAKTUAR]).*5! [REDAKTUAR] té ndalimit, [REDAKTUAR] tek [REDAKTUAR].%5

[REDAKTUAR], Ferizaj

[REDAKTUAR] mé [REDAKTUAR] 1999 sepse [REDAKTUAR].*® [REDAKTUAR].>
[REDAKTUAR].*5 [REDAKTUAR] e ndaluan tek [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].>”
[REDAKTUAR].*38 Ushtarét e lidhén [REDAKTUAR]*®® e futén né [REDAKTUAR]>®
[REDAKTUAR],**! dhe e cuan®*? né njé dhomé té kycur®® né njé shtépi private®®* né

347 [REDAKTUAR].
34 [REDAKTUAR].
4 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
351 [REDAKTUAR].
352 [REDAKTUAR].
353 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
3955 [REDAKTUAR].
35 [REDAKTUAR].
357 [REDAKTUAR].
358 [REDAKTUAR].
359 [REDAKTUAR].
3 [REDAKTUAR].
61 [REDAKTUAR].
362 [REDAKTUAR].
3963 [REDAKTUAR].
3964 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR] futi [REDAKTUAR] brenda ndértesés [REDAKTUAR].>%s
[REDAKTUAR].* [REDAKTUAR].# [REDAKTUAR],*® [REDAKTUAR].370

Né banesén private, [REDAKTUAR] rrahu [REDAKTUAR] pér oré té téra,*”! [REDAKTUAR].>72
Ata e shkelmuan dhe godittn me grushte [REDAKTUAR].*7” [REDAKTUAR]J*"
[REDAKTUAR],*” [REDAKTUAR],*”® [REDAKTUAR].*”7 E rrahén kur [REDAKTUAR]*"
[REDAKTUAR].*” [REDAKTUAR].*% [REDAKTUAR].*®! [REDAKTUAR]*®? [REDAKTUAR] ,

3965 [REDAKTUAR].
396 [REDAKTUAR].
367 [REDAKTUAR].
3968 [REDAKTUAR].
396 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
371 [REDAKTUAR].
372 [REDAKTUAR].
397 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
375 [REDAKTUAR].
37 [REDAKTUAR].
377 [REDAKTUAR].
378 [REDAKTUAR].
397 [REDAKTUAR].
395 [REDAKTUAR].
381 [REDAKTUAR].
32 [REDAKTUAR].
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»%  [REDAKTUAR]®* [REDAKTUAR]. 5 [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR]®¥
[REDAKTUAR].®% [REDAKTUAR],*® [REDAKTUAR].3%

[REDAKTUAR].*"! [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].>3 [REDAKTUAR].** [REDAKTUAR].%%
Kegtrajtimi i [REDAKTUAR] dhe rrémbimi i [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] tij [REDAKTUAR], dhe [REDAKTUAR] e tyre
[REDAKTUAR] shkuan né Novobérdé.®® [REDAKTUAR] nga [REDAKTUAR] deri né
[REDAKTUAR],*” ndérsa [REDAKTUAR].>** Né Novobérdé, ata i ndaluan disa burra té
armatosur, disa prej té ciléve ishin me uniforma kamuflimi [REDAKTUAR].%* [REDAKTUAR].4000
Njerézit e UCK-sé e pyetén [REDAKTUAR] ku po shkonin, ¢faré pune bénin, ¢faré kérkonin

3983 [REDAKTUAR] Intervisté e incizuar me audio/video e ZPS-sé me Sllagjan MILLOSAVLJEVIQIN, 11 dhjetor 2019, 071059-TR-ET, Pjesa 3, f.11.
3984 [IREDAKTUAR].
3985 [REDAKTUAR].
3986 [REDAKTUAR].
3987 [REDAKTUAR].
3988 [IREDAKTUAR].
3989 [REDAKTUAR].
399 [REDAKTUAR].
391 [REDAKTUAR].
392 [REDAKTUAR].
399 [REDAKTUAR].
3994 [REDAKTUAR].
3995 [REDAKTUAR].
399 [REDAKTUAR].
397 [REDAKTUAR].
398 [REDAKTUAR].
3999 [REDAKTUAR].
4000 REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].4 [REDAKTUAR].#2 [REDAKTUAR].# [REDAKTUAR], % [REDAKTUAR].4005
[REDAKTUAR] i quajtur [REDAKTUAR], g€ ata e njihnin, [REDAKTUAR].#% [REDAKTUAR].407
Né Novobérdé, UCK-ja ndaloi gjithashtu njé veturé né té cilén ishin [REDAKTUAR],* té cilét i
morén dhe i guan né stacionin e policisé ku i keqtrajtuan dhunshém,*® ndér té tjera duke i goditur
né bark dhe né kémbé 4010

[REDAKTUAR] pas incidentit né Novobérdé, mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR] voziste [REDAKTUAR], ndérsa [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR]. 12
[REDAKTUAR].#53 [REDAKTUAR].#% [REDAKTUAR],%5 [REDAKTUAR].*6 [REDAKTUAR], %17
[REDAKTUAR].«18 [REDAKTUAR]. 401

4001 [REDAKTUAR].
4002 [REDAKTUAR].
4003 [REDAKTUAR].
w001 [REDAKTUAR].
405 [REDAKTUAR].
4006 [REDAKTUAR].
4007 [REDAKTUAR].
4008 [REDAKTUAR].
4009 [REDAKTUAR].
4010 [REDAKTUAR].
4011 [REDAKTUAR].
4012 [REDAKTUAR].
4013 [REDAKTUAR].
4014 [REDAKTUAR].
4015 [REDAKTUAR].
4016 [REDAKTUAR].
o017 [REDAKTUAR].
4018 REDAKTUAR].
401 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] e guan né ish-stacionin e policisé, qé né até kohé ishte shtabi i UCK-sé, dhe e futén
né [REDAKTUAR] ku e keqtrajtuan dhe e rrahén egérsisht.#? [REDAKTUAR].#2
[REDAKTUAR].#22 [REDAKTUAR].#2 [REDAKTUAR]*2* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].4#25

(2) Synimi pér té shkaktuar démtim | Synimi i kryesve demonstrohet nga pjesémarrja aktive e tyre né arrestimin, ndalimin dhe
té réndé fizik ose mendor ose pér | keqtrajtimin e té ndaluarit, né mjetet e pérdorura dhe natyrén e léndimeve té shkaktuara.
té cenuar réndé dinjitetin
njerézor té viktimeés.

(3) Viktima éshté njé person gé nuk | Shumé nga viktimat nuk merrnin pjesé aktive né luftime edhe pérpara se té ndaloheshin (shih Pika
merr pjesé aktive né luftime. 3, elementi 3). Mé pas, ata ishin té gjithé té ndaluar nga UCK-ja.

Gijithashtu:
Rahovec

[REDAKTUAR] e rrémbyen [REDAKTUAR] anétaré té UCK-sé [REDAKTUAR] shtépi né
Rahovec.4026

4020 [REDAKTUAR].
s021 [REDAKTUAR].
2 [REDAKTUAR].
423 [REDAKTUAR].
a2 [REDAKTUAR].
425 [REDAKTUAR].
4026 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR] e ndaluan kur [REDAKTUAR] banesés [REDAKTUAR]“?, [REDAKTUAR]. 402
[REDAKTUAR].4» [REDAKTUAR]. 4%

]
]-
[REDAKTUAR] punonte né [REDAKTUAR].43! [REDAKTUAR] punonte si [REDAKTUAR].40%2
[REDAKTUAR] e ndaluan né prani [REDAKTUAR].4% Sipas nénés [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR].”4034

[REDAKTUAR] e rrémbyen nga banesa [REDAKTUAR], %% [REDAKTUAR]“%¢ ishin gjithashtu té
pranishém né até kohé.+%”

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Kryesit e UCK-sé morén pjesé dhe kishin dijeni pér ndalimin e viktimave dhe/ose rrethanat e
person qé nuk merr pjesé aktive | arrestimit té tyre. Shih Pika 3, elementi 4, dhe Pika 5, elementi 1.
né luftime.

Pika 7: Torturé

(1) Shkaktimi, me ané té veprimit | Shih Pika 5, elementi 1.1
ose mosveprimit, i dhimbjes ose

4027 [REDAKTUAR].
4028 [REDAKTUAR].
402 [REDAKTUAR].
4% [REDAKTUAR].
4031 [REDAKTUAR].
4032 [REDAKTUAR].
4% [REDAKTUAR].
4034 [REDAKTUAR].
4035 [REDAKTUAR]
4% [REDAKTUAR].
407 [REDAKTUAR].
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vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

(2) Me synim marrjen e informatave | [REDAKTUAR]

o?e Elek};r"ﬁlive pfre.llilklese, 0se Keqtrajtimi [REDAKTUAR] kishte synim marrjen e informatave dhe [REDAKTUAR]. Gjaté
per te ndeshiuar, frikesuar apo | y o traitimit, UCK-da  [REDAKTUAR] pyeti [REDAKTUARJ®%  [REDAKTUAR].2%

shtrénguar  vikimén apo nj¢ | ppp AR TUAR].#% [REDAKTUAR].## [REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR].“# [REDAKTUAR]” %
person tjeter, ose per te [REDAKTUAR]. 445
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,

viktimén apo njé person tjetér. [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]*# [REDAKTUAR].#4 [REDAKTUAR].48 [REDAKTUAR].#%

[REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] e pyetén ku [REDAKTUAR].4%

Suhareké

403 [REDAKTUAR].
4% [REDAKTUAR].
400 [REDAKTUAR].
4011 [REDAKTUAR].
402 [REDAKTUAR].
4013 [REDAKTUAR].
404 [REDAKTUAR].
4015 [REDAKTUAR].
401 [REDAKTUAR].
107 [REDAKTUAR].
a1 [REDAKTUAR].
40 [REDAKTUAR].
4050 [REDAKTUAR].
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Keqtrajtimi i [REDAKTUAR] kishte pér géllim marrjen e informatave dhe [REDAKTUAR]. UCK-ja
e pyeti [REDAKTUAR].#5! [REDAKTUAR].4%52 [REDAKTUAR]. 4053

[REDAKTUAR], Ferizaj

[REDAKTUAR] u ndéshkua dhe u mor né pyetje pér shkak té [REDAKTUARJ“5
[REDAKTUAR].%5 Gjaté rrahjeve i thoshin gjéra té tilla si, [REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].45

Kegtrajtimi [REDAKTUAR] né Novobérdé dhe rrémbimi i [REDAKTUAR] né [REDAKTUAR]
[REDAKTUAR] u keqtrajtua pér shkak té [REDAKTUAR].40%

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje | Shih Pika 5, elementi 2.
ose vuajtje té réndé.

(4) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(5) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person qé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

Pika 9: Vrasje e paligjshme ose vrasje

4051 [REDAKTUAR].
4052 [REDAKTUAR].
4053 [REDAKTUAR].
4054 [REDAKTUAR].
4055 [REDAKTUAR].
4056 [REDAKTUAR].
4057 [REDAKTUAR].
4058 REDAKTUAR].
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(1) Veprim ose mosveprim qgé sjell si | Rahovec

pasojé vdekjen e njé individi. Mé [REDAKTUAR] 1999, ose rreth [REDAKTUAR],“¥ kur po kthehej [REDAKTUAR] pér né
shtépiné [REDAKTUAR] né Rahovec, [REDAKTUAR] anétaré té¢ UCK-sé e kapén [REDAKTUAR]
pérpara shtépisé.** [REDAKTUAR].#¢! [REDAKTUAR],#¢2 [REDAKTUAR], % [REDAKTUAR]. 4064
Ata e hapén me shkelma portén e oborrit té pérparmé té shtépisé, ku né até moment ndodhej
[REDAKTUAR] shogja [REDAKTUAR].4%> Njé nga burrat me uniformén e UCK-sé nisi ta rrihte
[REDAKTUAR] para syve té sé shoges,** ndérsa anétarét e tjeré té UCK-sé kontrolluan dhe vodhén
sende té tyre nga shtépia dhe [REDAKTUAR].%¢” Pastaj [REDAKTUAR] e detyruan té hipte né
[REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] anétarét e UCK-sé e morén me vete.28 [REDAKTUAR], 406
anétarét e UCK-sé gé nuk ishin larguar filluan [REDAKTUAR] zjarrin [REDAKTUAR].47
[REDAKTUAR].471

405 [REDAKTUAR].
4060 [REDAKTUAR].
4061 [REDAKTUAR].
4062 [REDAKTUAR].
4063 [REDAKTUAR].
4064 [REDAKTUAR].
4065 [REDAKTUAR].
406 [REDAKTUAR].
4067 [REDAKTUAR].
4068 [REDAKTUAR].
106 [REDAKTUAR].
407 [REDAKTUAR].
4071 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR]“” [REDAKTUAR].#” [REDAKTUAR]*” [REDAKTUAR] sollén [REDAKTUAR]
né shtépi’s [REDAKTUAR]”#% [REDAKTUAR]"#” [REDAKTUAR]"#7 [REDAKTUAR].%7
[REDAKTUAR].40s0 [REDAKTUAR].40s1 [REDAKTUAR].”40s2 [REDAKTUAR]”40s3
[REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR].%% [REDAKTUAR],%% ata i thané se po e [REDAKTUAR] 457
pér  [REDAKTUAR]#%  [REDAKTUAR]#®  [REDAKTUAR].#%  [REDAKTUAR].*"
[REDAKTUAR].#2 [REDAKTUAR]. 4%

w07 [REDAKTUAR].
407 [REDAKTUAR].
407 [REDAKTUAR].
4075 [REDAKTUAR].
4076 [REDAKTUAR].
4077 [REDAKTUAR].
a7 [REDAKTUAR].
407 [REDAKTUAR].
408 [REDAKTUAR].
4081 REDAKTUAR].
4052 [REDAKTUAR].
4083 [REDAKTUAR].
4084 [REDAKTUAR].
4085 REDAKTUAR].
4086 REDAKTUAR].
4087 [REDAKTUAR].
4088 REDAKTUAR].
408 [REDAKTUAR].
409 [REDAKTUAR].
91 [REDAKTUAR].
4092 [REDAKTUAR].
49 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].#** [REDAKTUAR]** [REDAKTUAR].#®¢ [REDAKTUAR].#*” [REDAKTUAR].4
[REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR] duhet ta merrnin [REDAKTUAR] “do ta sjellim pérséri pér
[REDAKTUAR].#® [REDAKTUAR] hipi né veturé me ta dhe qé prej asaj kohe nuk éshté paré mé. 410

Mé [REDAKTUAR] 19994, [REDAKTUAR] e rrémbyen nga shtépia [REDAKTUAR] né Rahovec
[REDAKTUAR].#% [REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR] hyné né shtépi, shkuan drejt
[REDAKTUAR].4% [REDAKTUAR].4% [REDAKTUAR].4” [REDAKTUAR] duhet ta merrnin pér
njé bisedé informative dhe se UCK-ja do ta kthente prapé.#1 [REDAKTUAR]#® [REDAKTUAR]*1?)
[REDAKTUAR]#™M [REDAKTUAR].4112 [REDAKTUAR] morén [REDAKTUAR].413

49 [REDAKTUAR].
495 [REDAKTUAR].
49 [REDAKTUAR].
497 [REDAKTUAR].
498 [REDAKTUAR].
49 [REDAKTUAR].
410 [REDAKTUAR].
4101 [REDAKTUAR].
4102 [REDAKTUAR].
4103 [REDAKTUAR].
4104 [REDAKTUAR].
4105 [REDAKTUAR].
4106 [REDAKTUAR].
4107 [REDAKTUAR].
4108 [REDAKTUAR].
419 [REDAKTUAR].
410 [REDAKTUAR].
4111 [REDAKTUAR].
412 [REDAKTUAR].
413 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].#* [REDAKTUAR], burrat q¢ [REDAKTUAR] rrémbyen [REDAKTUAR] erdhén
pérséri né shtépiné [REDAKTUAR] dhe nisén ta ngacmonin, duke e pyetur pérse nuk largohej nga
Rahoveci. #15 Ata gjithashtu ia kontrollonin shtépiné ¢do dité, duke kérkuar pér para. 4'¢ Gjaté
kétyre ngjarjeve, [REDAKTUAR] pyeste pér [REDAKTUAR], dhe ata i thoshin se nése
[REDAKTUAR].#7  [REDAKTUAR].#%  [REDAKTUAR].#"  Ngacmimi  vazhdoi  deri
[REDAKTUAR], kur [REDAKTUAR] u largua nga Kosova [REDAKTUAR].#? Kufoma
[REDAKTUAR] éshté [REDAKTUAR].#!

[REDAKTUAR]

Mé [REDAKTUAR] 1999, [REDAKTUAR] banonte né [REDAKTUAR]*2 me [REDAKTUAR], kur
[REDAKTUAR] e morén disa ushtaré.*’?> [REDAKTUAR].”#2* [REDAKTUAR] ushtaré hyné né
oborrin e tyre dhe kérkuan té flisnin me [REDAKTUAR], duke théné se do [REDAKTUAR] ¢onin
tek [REDAKTUAR] pér njé bisedé.#?> [REDAKTUAR] ¢uar [REDAKTUAR] objekt [REDAKTUAR]
né [REDAKTUAR]#?* [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR] ndonjé¢ armé [REDAKTUAR].#?¥

4114 [REDAKTUAR].
415 [REDAKTUAR].
4116 [REDAKTUAR].
417 [REDAKTUAR].
4118 [REDAKTUAR].
419 [REDAKTUAR].
420 [REDAKTUAR].
421 [REDAKTUAR].
42 [REDAKTUAR].
42 [REDAKTUAR].
4124 [REDAKTUAR].
425 [REDAKTUAR].
4126 REDAKTUAR].
427 [REDAKTUAR].
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[REDAKTUAR].428 [REDAKTUAR].412 [REDAKTUAR].41%0 [REDAKTUAR] rrahén
[REDAKTUAR]*# [REDAKTUAR].#32 [REDAKTUAR], té njéjtét persona qé [REDAKTUAR] kishin
marré [REDAKTUAR] morén [REDAKTUAR] dhe [REDAKTUAR] nuk éshté paré mé.+3

(2) Synimi pér té vraré apo pér té | Rrethanat e marrjes né pyetje té viktimave, keqtrajtimi dhe/ose zhdukja e tyre tregojné synimin e
shkaktuar géllimisht 1éndim té | kryesve pér té vraré apo pér té shkaktuar géllimisht Iéndim té réndé ose démtim té réndé fizik qé
réndé ose démtim té réndé fizik | logjikisht duhej ta kishin ditur se mund té ¢onte né vdekje.
qé kryesi duhet logjikisht ta keté
ditur se mund té ¢conte né vdekje.

(3) Viktima éshté njé person qé nuk | Shih Pika 5, elementi 3.
merr pjesé aktive né luftime.

(4) Dijenia se viktima éshté njé | Shih Pika 5, elementi 4.
person gé nuk merr pjesé aktive
né luftime.

2. Krime kundér njerézimit

Elementét e krimeve bazé

Pika 2: Burgosje

428 [REDAKTUAR].
429 [REDAKTUAR].
413 [REDAKTUAR].
431 [REDAKTUAR].
42 [REDAKTUAR].
43 [REDAKTUAR].
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(1) Hegqje e lirisé sé njé individi pa | Shih Pika 3, elementi 1.
proces ligjor té rregullt.

(2) Synimi pér t'i hequr liriné njé | Shih Pika 3, elementi 2.
individi pa proces té rregullt
ligjor, ose me dijeniné e
arsyeshme se veprimi apo
mosveprimi ka té ngjaré té
shkaktojé hegjen arbitrare té
lirisé.

Pika 4: Akte té tjera ¢cnjerézore

(1) Veprim ose mosveprim qé | Shih Pika 5, elementi 1.
shkakton démtim té réndé fizik
ose mendor, ose pérbén cenim té
réndé té dinjitetit njerézor.

(2) Ka peshé té ngjashme me krimet | Shih Pikat 1, 2, 6 dhe 8.
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

(3) Kryhet géllimisht me synimin | Shih Pika 5, elementi 2.
pér té shkaktuar léndim té réndé
fizik apo mendor ose pér té
cenuar réndé dinjitetin njerézor
té viktimés.

Pika 6: Torturé
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(1) Shkaktimi, me ané té veprimit
ose mosveprimit, i dhimbjes ose
vuajtjes sé réndé, fizike apo
mendore.

Shih Pika 5, elementi 1 dhe Pika 7, elementi 1.

(2) Me synim marrjen e informatave
ose deklaratave pranuese, ose
pér té ndéshkuar, frikésuar apo
shtrénguar viktimén apo njé
person tjetér, ose pér té
diskriminuar, pér ¢farédo arsye,
viktimén apo njé person tjetér.

Shih Pika 7, elementi 2.

(3) Synimi pér té shkaktuar dhimbje
ose vuajtje té réndeé.

Shih Pika 7, elementi 3.

Pika 8: Vrasje e qéllimshme

(1) Veprim ose mosveprim g€ sjell si
pasojé vdekjen e njé personi.

Shih Pika 9, elementi 1.

(2) Synimi pér té vraré ose pér té
shkaktuar géllimisht léndim té
réndé ose démtim té réndé fizik,
qé kryesi logjikisht duhej ta
kishte ditur se mund té ¢onte né
vdekje.

Shih Pika 9, elementi 2.

Pika 1: Pérndjekje
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(1) Veprim ose mosveprim Qqé
pérbén diskriminim faktik.

Shih provat e cituara né Pikat 2-9.

(2) Mohon ose cenon njé té drejté
themelore té pércaktuar né té
drejtén zakonore ndérkombétare
ose né té drejtén e traktateve.

Shih Pikat 2, 4, 6, dhe 8.

(3) Ka peshé té ngjashme me krimet
e tjera kundér njerézimit té
pérmendura.

Shih Pikat 2, 4, 6, dhe 8.

(4) Kryhet géllimisht me synimin
pér té diskriminuar pér arsye
politike, racore, etnike ose fetare.

Shih provat e cituara né Pikat 2-9.
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